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PR&FATIO. 


Em o duarum, aut plurium linguarum cognitione præditus, quotidiana expe- 
S| rientia non docetur, idque vfu fepiffimé compertum elt, fieri non poffe, vt 
cuiufuis auctoris mentem ,acfententiam faciliüs vlla lingua quifquá aequatur, 
j| quàm illamet,quais vcluti fibi familiariffima, ac materna, aut cft loquutus; aut 
monumenta fcriptis reliquit. Conftat enim animi noftri fenfa & cogitationes 
ealingaa,qüx tanquam nobifcum nata cft,quàm qualibet alia,quz non fine la- 
bore comparatur „multo minori negotio , atque ctiam multó aptiüs exprimi 
poffe. Idque tum natu raipfa docet, tum facilitas illa, qua miro quodam modo 
ad cius potius, cui nobifcum vna cademq. lingua materna communis eft, quàm ad illius, quocum ex- 
tero fermone, licet alioqui nobis noto, vti opus eft, colloquium allicimur. Fit autem plerumque, vt ij 
quiartes , ac difciplinas tractant , aliena lingua vti cogantur: quod quidem cucnirc folet, aut propter 
eius linguæ cognitionem, quam interdum habent plures nationes; aut quód iis vocabulis, qua in ea- 
rum artium aut difciplinarum quas profitentur,tractatione adhiberi necefle eft; in propria lingua de- 
ftituantur. Atque hac potiffimum de caufa neceffe habent carum linguarum adiumentis vti, quibus 
linguis artes ac difciplinz,inquibus ipfi verfantur, luculéter traditz funt ac cofcriptz: ideoq. fit,vt qui 
adillarücognitione peruenire cupit,carum linguaiu,quibus eas fe artes facilius aflequi poffe putat, fa- 
cultatem fbi neceflarid comparandam exiftimet. Equidem optandum fit vno omncs linguæ genere 
vti: nam hoc modo confuctudo,rerumqQue vfus,actandem communis illa focietas,qua homines inter 
fe veluti quodam affinitatis vinculo coniunguntur , multo minore labore, quàm nunc fit, conferuari 
poffet. Sed quando humani generis culpa,ac iufto Deiiudicio omnium hominum communio direm- 
pta, & vnicus illeloquendi modus in varia , ac plané diuerfa linguarum genera didutus eft; neceffe 
cft eum qui ex ceterorum confüetudinealiquam vtilitatem percipere cupit , corum linguam difcere 
quibufcü res ei eft , aut ceri? cum iis verfari qui cius linguá probe teneant, à quibus nimirüm intelli- 
gatur. Sed neque perinde eft vtile, neque etiam tam in laude ponitur materna lingua cum extero, qui . 
cam nouit, vti , quàm peregrinam linguam probé tenere. Qua de caufa qui rerum peregrinarum ftu- 
diotenentur,continuolabore,ac diligentia peregrinis ctiam linguis,quibus earum rerum ,quas fcire cu- 
piunt , cognitio continetur ,& quibus ex primum pertractatz fuerunt,operam dant. Inter easautem 
difciplinas,quz omni hominum generi vtiles , atque adcó neceffariz funt ,quzqucideo ab omnibus 
difci debent,nullam effe, quz cum facrz ac diuinz fcripturz dignitate ac preftantia conferri aut com- 
parati poffit, in maiori, quam Regiis Bibliis prepofuimus,prefationc, abunde nobis demonftratum 
eft. Confequens ergo eft,eum, qui facratiffim:e illius fcientiz ftudio tenetur , ea fibi adiumenta com - 
parare, quibus ad cius facraria , tum facilem , tum ctiam breuem fibi viam patefaciat. Nihil veró eft 
quod ad cam ré aditum facilioré pararepoffit,quàm earum linguarum cognitio, quibus facri libri, Spi- 
ritu Sancto auctore , fuerunt confcripti. Duo autem linguarum genera ,diuino confilio inter cxtera 
potiffimum dele&ta funt, quibus omnis diuinorum mylteriorum ratio contineretur. quarum altera 
omnium antiquiflima,a Deo ipfo inftituta ,inter primos humani generis parentes in vfu fuit. altera 
vero propter paternam Noah in filium Iapheth benedictionem, cum gente ipfa fuit prx cæteris illu- 
ftrata. Illam pofteritas Hebraicam (quam meritò primzuam potius dixeris; hanc veró Gracam fiue 
Elienfem appellauit. quz quidem cum vel ob czterarum nationum cum Græca familiaritatem & 60- 
mercia , vel propter ftudium, quod in ea addifcenda à plerifque adhibitum eft, compluribus nationi- 
bus nota , & familiarisfuerit, aptiffima & maximé comodafuit,qua diuina myfteria plerique nationi- 
bus patefierent. Inter omnes vero Hebraica lingua primatum quendam obtinuit , & in quadam ve- 
luti facra arce collocata eft. idque tum propter venerandam illam antiquitatem: eft enim mundo ipfi 
cozua: tum propter primorum humani generis parentutn,qui ca vfi funt , dignitatem ; tum veró ma- 
ximé (vt teftis eft Mofes ) quod Deum ipfum primum habeat auctorem,& qua potiffimz ac nobiliffi - 
mæ partes vniuerfi huius orbis,qui confpici poteftac videri,fua quxque nomina primüm funt fortitz, 
qualia funt: clum, terra , mare , lux, nox. qu etiam hominibus ipfis impofita nomina continuit, 
1. (ingularum partium pondere conftans in aliis linguis 
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quorum fignificatio totidem deb e 
non eft, His & illud accedit , Deum ipfum pot infignem illam linguarum diuifionem, probitate & 


fanctitate maximè confpicuos viros hac lingua allocutum effe ; uod velex nominibus abipfo aut im- 
pofitis,aut mutatis conftat: cuius generis funt hzc: Abram in Abraham, Sarai in Sara,lacob in Ifrael, 
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atque adcó facratiffimumillud ipfiusnomen,oinni hominum captu & interpretatione maius,quod 
ex huius linguæ verbis deduci voluit: Neque veró his folüm ornamentis hanc linguam prz ceteris 
decorauit & infigniuit, fed cum admirabili illo legisab ipfo late ac confctipta volumine , tum ctiam 
frequentibus illis cum Mofe colloquiis eam mirifice illuftrauit. Nam hac omnia , Hebraica lingua 
piolita & tradita fuiffe, pne conftantem fidem, quz vclapud ipfoslinguarum detrectatores eft, 
plurima nomina, acprzclara monumenta declarant , quz in deferto illo, in quo Deus quadraginta 
annorum fpatio Ifraclitasexercuit,relicta funt. Neque veró illud poftremum eft,nullam, fcilicet; earà 
linguarum, quarum cognitio ad hanc vfque ætatem deuenit , ve oon bidon: integritate gratio- 
rem, velfimplicium verborum copia abundantiorem, vel fignificatione ipfa, vel fignificandi modis 
magis effe diftinctam. Quod quidem, cum ad eum locum peruenerimiis, Deo dante, nobis figilla- 
| tim demonftrabitur. Quamobrem qui in facris diuinz Legis, Pfalmorum, & Prophetarum libris in- 
telligendis V pia ( quatenus per humanam induftriam preftari poteft) operam pofucrunt, 
nulla neque laboris , nec difficultatis habita ratione, ad eius linguæ ftudia fe contulerunt, eui diuina 
myfteria primüm credita funt, vt aliquando cum hominibus communicarétur. Quod fiid magiftro- 
rum defectu interdum effici non potuit: faltem piis facra fcriptura ftudiofis,Grecz & Latinz lingue 
non ignaris fempcr expetitum eft, vtilla primzuz , & antiquiffimz linguæ proprietas, doctorum ali- 
quot virorum diligentia, iis linguis,quas ipfi tenent , quàm fieri poffet aptiffimé exprimeretur , vt hac 
ratiónc proprias veteris Teftamenti locutiones affequerentur. Hoc confilium funt fecuti D D. Augu- ,,. 4 
ftinus & Hieronymus: quorum ille in iis libris quos De do&rina Chriftiana infcripfit, ita fcriptü reli- TRAN 
uit: Et Latinz quidem linguæ homines, quos inftruendos fufcepimus, duabus aliis, ad fcripturarum €" 
diu inarum cognitionem habent opus, Hebrza, fcilicet , & Græca; vt ad exemplaria wi. pm re- 
curraturfiquam dubitationem attulerit Latinorum interpretum infinita varietas. Hieronymus veró 
ad Suniam & Fretelam fcribit, his verbis: Sicut in nouo Teftamento,fiquando apud Latinos quæftio sw. 
exoritur,& eft inter exemplaria varietas ,recurrimus ad fontem Gracifermonis,quo nouum fcriptum 5f.» 
eftinftrumentum: Ita in veteri Teftamento,fiquando inter Grecos , Latinófque diuerfitas eft, ad He- Hin.ad 
braicam recurrimus veritatem , vt quidquid de fonte proficifcitur,hoc queramus in riuulis. At præ- kabaw 
. ter magnam doctorum, fantorumdue virorum auctoritatem,qu ad perfuadendurn plurimum poffe aff p 
débet, multis ctiam argumentis 01 vt par eft, ca ponderentur,& attenté confiderentur,priimeus atque eo, 
omnium antiquiflima lingua vtiliras aperté demonftratur, caque, quam nullus in quouis alio lin- £z"; 
guarum genere interpres aflequi poflit: ex quibus à nobis hoc loco quedam collecta funt, quz candi- 5». 4 
dis ac maturo iudicio przditis lectoribus fatis facere debere exiftimamus. | 
<- PRIMVM itaq., quod in aliqua lingua ambiguü verbum eft, idnon femper ab interpretibus am- 1 
bigué reddi poteft. quain refententiz, & vocabuli illiusfignificatio non integra,fed manca quodam- 
modo & ex parte tantüm conuertitur. Atqui cùm huiufmodi aliqua vox , ambigua, fcilicet, feu qux 
duo fignificat,in primeua illa lingua vfurpatur, ea Spiritum fanctum fine delectu aliquo vfum non 
effe, nobis perfuademus, & vtramq. fignificationem, fuam interpretationem poftulare, & hac de cau- 
fa cas voces nobis, vt in vtràq. parte cas ele aden efle credimus.huius autem rei exépla 
prætcr ea que paffim in noftris fcriptis funta lata,alia,ac plura; Deo dáte,pofthac ànobis in dicabütur. 
| Frr autem plerumque,vtea,qu¢ in prima lingua vnum,ac certum aliquid ep interpre- , 
tibus ambigué reddantur : Rurfufquc illa é fecundain tertiam linguam conuer a, adhuc magis incer- 
tam fignificationem relinquant. quod quidem ex quamplurimis exemplis in veteri Bibliorum editio- 
ne patet: quale illud eft in Píalmo centefimo decimo mam Græcus enim interpres vertit dpi. ex 
uo Latinus, principium reddidit, cüm vertendum fuerit, Principatus: qua, nimirum ,voce magnum 
de Chrifti imperio & auctoritate arcanum continetur. | | Du | 
PLERAQVE veró,que in primo ipfo fonte perfpicuam habent fententiam , inaliam linguam 3 
. conuerfa,obícuriorafieri cuiuis in linguarü cognitione verfato manifeftum eft. Id veró plerumqueac- 
cidit velin iis di&is,in quibus prouerbium aliquod contineturjaut in vocibus communibus, vel in iis 
verbis,quze ad aliquam artem pertinent. Ez enim voces quz in fingulis linguis per translationem ad- 
hibitz funt, raró in alias linguas tranflatz, conuenire folent: vt à nobis faepius eft obferuatum.. 
-NE Qy E vero, fecunda interpretatio, quz à priore manat, candem habet puritatem atque elegan- 4 
tiam quam prior: neque etiam ipfa prior editio, quz eft ex primeuo exemplari cxprefla,eam habet vim 
acvocum proprietatem, quam in ipfo primo exemplari agnofcas. s : 
Hrs & illud accedit, pleraquein primzua linguanon modo tralationibus , fed ceterarum ctiam 5 
figurarum eneribus,ac modis enuntiari,quz vt ab interpretibus pari fignificationis proprietate, ele- 
antia, & fplendore reddantur,fieri nullo modo poteft. Faenim,in quá transferuntur , lingua huinf- 
modi dictionum ftru&urã in cadem fignificatione non admittit: atque huius generis exempla in no- 
ftris Commentariis plurima annotauimus;ac plura etiá pofthac, Deo perinitrente,d nobis proferéru r. 
-IrrvpD autem inter cztera fæpius & quotidiano vfu compertum eft,tum librariorum, tu m etiam 6 
Typographorü culpa tnultos errores tam in Greca, quam in Latina lin gua paffim com itti, qui nullo 
modo,nifi ex primzuz illius lingua veritate,emédari poffunt. Quanta vero integritate facra Biblia in 


éa lingua,quz fancta appellatur femper cóferuata fuerint (etfi non defunt qui vnius Iuftini Martyris 
moe DS opinione 


opinione addu&i aliter fentiunt)plerique dotifsimiviri conftanter afleuerarunt, idque a nobis etiam, 
quoad fficere poterimus, aliquando etiam demonftrabitur. | | 

7 SazPIivsautemeuenire videmus, vtdeprauato hzreticorum ingenio ,infignique malitia, Latina 
facrorü Bibliorum interpretatio fcede corrumpatur,& nouarum interpretationü pretextu,per fummáü 
fcelus contaminetur, aut etiam, ( quod fzpiflimé accidit, ) falfa fententiz interpretatione peruerta- 
tur. Cuimalonullum magis falutareremedium adhiberi poteft , quàm (i veritas ipfa , priimeuz, & 
archetypz illius linguae fubfidio cofirmata,celeftora hominum impietate vindicetur.Si enim prima 
illa primi ac omnium vetuftiffimi exemplaris verbacum iis,quas ifti vfurpant,dictionibus,& peruer- 
fa interpretatione attentè conferantur, deprauatio,ac fæœditas illico deprehenderur. | 

g ILLVDverd pratermittendum non elt facram ,nemipe,fcripturam adeó vberem,ac foecundam ef- 
fe,vt fæpius du E fenfum in fe contineat. quod quidem potiffimüm accidit, cum oratio ex figu- 
He exon ap tallegoriis conftat.qua quidem fecunditas nufquam magis,qguam in primzua 

illa lingua, deprchendi autobferuari poteft. Quoin genere, illam,qua fancta appellata eft, linguam 
czteris przftarc omnibus, conftat: cuius,nimirüm, infinite pene dictiones multiplicem in fe fignifi- 
cationem continent: quod in quouis alio linguarum genere non inuenias. Atquc hac potiffimum de 
caufa cam tanquam omnium fcecundiffimam à Deo electam effe , vt diuinorum myfteriorum ve- 
uti facratium quoddam effet , credendum eft. | : 
9g MvLra ad hancrem alia argumenta hocloco afferri poflent, quibus primzua linguarum genera 
cateris omnibus, qua ad ea tanquaminterpretes accedunt dignitate ac præftantia precellere, oftendi 
poffet , nifi breuitati ftudentes, przfationis terminos circunfcriberemus; & nifi illud quoque intelli- 
geremus , nihil tantüm hac in parte a nobis afferri pofle,qugd cum iis, quz à peritiffimis viris de anti- 
quarü linguarum,ac poriflimum de fan@te illius ac primariz lingue vtilitate;dignitate,& amplitudine 
tradita funt,ne minima quidem ex parte coferri pofle. Hifce igitur,atq. aliis hodierno die quamplures 
do&ifsimi ac pientifsimi viri , rationibus adducti , nullis nec vigiliis , nec laboribus pepercerunt, vc 
Hebrza cum Grzcis, Latinifque coniungerent.qui cùm fuorum laborum vtilitatem fibi ex voto fuc- 
6666116 animaduerterent, tantum abeft,vt eos tantorum laborum pcenituerit , quinimo potius tanti, 
tamque przclari beneficij , immortales Deo gratiasegerunt. Alij veró extiterunt quiaut propter in- 
cun qua tunc temporis effe poterant ;'aut etiam ob magiftrorum penuriam , operis magnitu- 
dinc deterriti , alienis potius ו‎ quàm fuorum periculum facere, maluerunt. 60 
quippenon folàm Hebraice lingua fententiam,verüm vim ipfam verborum, ac figuras, & loquendi 
proprietates Hebraicas docti alicuius viri ps s Latinis verbis quàm aptifsimé exprimi; vt hac ra- 
tione facra myfteria ipfis innotefcerent. Sed cùm animaduerterent quamplurimos hac tempeftate 
interpretes in eo totos effe, vt Biblia Hebraa certatim quàm maximé Latina faciant,id eft, Latinitati 
tantüm ftudeant; ipfi contra id folüm percupiunt, vt Biblia Hcbrzea nor quàm maximé Latina , fed 
quàm maximé Hebraica Latine habeant , id eft, vt ab Hebraici fermonis phrafi & proprietate ne 
tranfuerfum quidem digitum, quod aiunt; diícedatur:vt hoc nimirum modo,& afsidua illa lectione, 
diuinorum myfteriorum cognitionem tandem longo vfu (ibi familiarem reddant, & viam fibi ad ve- 
terem illam facrorum Bibliorum editionem, (quam diligenter corretam cxteris omnibusanteferen- 
dam exiftimamus ) fibi patefaciant. - Arak a: 

Qvo quidem doctorum, piorumque virorum defiderio permoti nonnulli linguarum cognitione‏ סן 
prediti, facra Biblia ex Hebrzain Latinam linguam de verbo exprimendi prouinciam alioqui diffi.‏ 
cillimam fufceperunt. Inter quos nullus noftrohoc fzculo ; ob maiorem operam in hoc negotio cón-‏ 
fumptam, maiori dignus commendationchabitus eft,quim Santes ille Pagninus, vir ex D. Dominici‏ 
familia ob infignem pietatem, facrz Theologi cognitionem , & fummam denique linguarum peri-‏ 
tiam maximé confpicuus. Cuius viriLatina ex Hebraica veritate facrorum librorum in terpretatio‏ 
.non paruum candidis Theologisadfacrz fcripturz arcanaintelligenda adiumentum attulit.‏ 

n .VERVM enimuero cùm nihil fimul & inuentum & perfe&tum fit , neque vna , eademque ætas 
„omnia in lucem proferat, neque ctiam vnius mente omnia perfpici , ac peragi ofsint; non potuit vir 
ille , licet ob eximiam doctrinam propé fingularis , in re tamampla , & in ca aca > in qua infinita 
prope myfteria continentur, ita omnia accurate , diligenterque vidiffe , quin aliquid etiam exercitatis 
ingeniis difpiciendum , examinandumque reliquerit. Plerique igitur eximij illius viri laboribus, & 
doctrina adiuti, nonnulla obferuarunt, qux minus diligenter ( pacetanti viri dixerim ) abipfo ani- 
maduerfa funt. Quz quidem res, licet non magni momenti,fiquidem cum ingenti ea,quz ex eius la- 
boribus percipitur, vtilitate conferatur, nihilominus prebuit occafionem nonnullis qui potius veri- 
tatis,quàm altercationis ftudio ducebantur,vteam Santis Pagnini Bibliorum interpretationem, vltrà 
ctiam quàm par fit , tum dictis , tum ctiam fcriptis carperent, his potifsimüm addudti rationibus; 
quarum precipuz hz funt: plerifquein locis Pagniniinterpretationem neque cohzrere cum veritate 
Hebraica, neque fatis tiam cum Catholice fidei myfteriis conuenire. cuius rei hoc ab illis exemplum 
indicatur in libro Iob,quoloci noftra editio habet: Ego fcio quodin nouifimo dé terra furreBiurus (um , eg 
rurfus circundabor pelle, xo oculi mei i ee Junt. quem locum ita vertit Pagninus: Et egonowi redem- 
ptorem meum viuum es? nouifimi, qui [uper terram furget; ee? poft pellem meam contritam vermes contriuerunt 
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banc caruem eo de carne mea videbo Deum esc. Cuius interpretationis pars , nequecurn fidei noftre my- 
fteriis, nequecum סז‎ ipfa, de qua eo loco difleritur, recté quadrat, nifi longa , & difficili annotatione 
addita. Si qua igitur huiufmodi occurrerent, & obferuari , & corrigi omnino debere 006% viri cen- 
fucrunt. Nonnulla infuper,minora illa quidem adnotata funt: fed quz tamen frequenter occurrunt, 
& ad Hebraicz veritatis examinandæ rationem non leuis funt ponderis,ac momenti: Quod is, vide- 

- licet , fufceptæ ex verbo interpretationis nonnunquam oblitus paraphraftem egerit , vr apud Haiam: 
Superfiitione repleti funt pre. Aramais qui [unt ad orientem Lfraels: Deinde quód dictiones, qua fimpliciter ^ 
verti debuerant,addita expofitione interpretatus fit, vt eodem loco: Iz fcieztizs aleni cùm vertendum 
fucrit , iz natis alienis; quæ interpretatio, non minus elegantem , quàm certam fignificationem conti- 
net:cüm ex illa altera Lector cogatur diuinare.Preterea quód quedá no neceflaria fepius ab eoadhibi- 
tà fint; vt eoloco: Im auribus me funt „dicit Dominus, ab co additum cht: Sune dicit. Hac & his fimilia, ^f 
quanquam ea non funt qux fidem, ac pictatem offendant: attamen pro ratione fufce ptz ab eo prouin- 
ciz, non fatisad Hebraici textus fidem accurate examinata, & conucría, & indicanda & corrigenda 
elle, viti eruditifsimiiudicarunt. | (onn Jar is 

ITAQvE cùm preftantilsimuin illud, & Chriftianz pup. 3060 neceffarium Bibliorum opus an- 
tiquis linguis, earumque interpretationibus, characterum elegantia, omni denique ornatu & fplen- 
dore illuftratum, Philippi Regis au&oritate & liberalitate pararetur: illuftrium virorum iudicio, opti- 
mailla,nec vllo pa&to prxtermittenda occafio fuit, quin maximus ille Apparatus Bibliorum de verbo 
è veritate Hebraica exprefsorum accefsione, cumularetur. Inter cetera veró omnia,illud huius operis 
à Sante Pagnino editum exemplar vna omnium commendatione approbatum cft. Quo quidem 
fummorum Theologorum confilio per nos,quibus totius huius negotij procuratio & executio com- 
mifa fuerat , & approbato , & cum Louanicnfi Academia communicato , vt ea dere ab ea, quida- 
gendum effet, deliberarctur,ac decerneretur, poftulauimus. Itaq. poft maturam hac de re deliberatio- 
nem,tandem ab cius Academia Theologis in cam fententiam itum eft,vt,fcilicet, Regium illud opus, 
hac etiam in parte locupletatum prodiret. Huic autem reioptimè confultum fore exiftimatum elt , fi 
Santis Pagnini interpretatio , veluti omnium tutifsima Hebraica textui annecterctur: ita tamen , vt 
priufquam przlo fubiiceretur,4 Cenforibus ד‎ do&ifsimis , & infigni linguarum cognitione 
przditis , qui ad omne opus Regium recognofcen um cleati funt, prius ו‎ examinaretur; 
vtabiis,fiquid quod ad fententiz puritatem pertineat,d Pagnino minus animaduerfum fit,annotarc- 
tur. Q uj quidem ,collacisinter fe tribus ipfius Pagnini exemplaribus, diuerfis temporibus in lucem e- 
mifsis adhibito etiam cius Dictionario Hebraico,aliifq. lucubrationibus & vigiliis pleraque loca ad- 
notarudt,quz ipfe Pagninus veritatis & fapientia: amore d uctus, aliter quàm in prima editione habe- 
bantur legenda,& tenenda effe, & ingenue agnouit,& conftanter aflcuerauit. Quamobrem nihil nos 
ab inftituto opere alicnum fa&uros , quin potius publicz ftudioforum vrilicati confulturos, corumq. 
defiderio fatisfacturos exiftimauimus, fi tum ex ipfius Pagnini interpretatione, tum etiam ex Hcbrai~ 
cx locutionis,ac proprietatis diligenti obferuatione, nouo labore, nouum opus contexeremus, in quo 
omnes dictiones quam aptifsimé, quoad effici סק‎ 10) neque enim omnia eodem pondere, atq. eadem 
vi,ac proprictate,qua in primæua i lalingua leguntur, vt fuprà demonftrauimus,exea in aliam lingua 
ee poffunt) de verbo expreffz: effent. id autem negouj Cenfores, pro ea, quam nos habere iu- 
dicarunr, linguarum cognitione ( que quàm fit extgua, ingenué agnofcimus) nobis committendum 
cenfuerunt. Quam quidé curam, etfi ca fummis laboribus, ac difficultatibus carere non videbatur; 
lubenti tamen , atque alacri animo fufceptam ( nullos enim labores Chriftiane Reip. gratia ferre, ac 
perpeti nolumus)cum quibufda linguarum peritifsimis viris communicauimus,Porró comimunicatis 
jn js gulos dies fententiis ac verbis omnibus,corumd. modis cxterifQ. orationis partibus,quàm maxi- 
mé fieri potuit,ad Latina linguz proprietatem examinatis , non priftinam quidem illam Pagnini edi- 
tionem , fed Hebraicá locutioné fimplicifsime reddita in omnibus veteris Teftamenti libris, tandem 
abfoluimus. quam quidem noftram interpretationem ipfis Cenforibus atque adeo toti Louanienfi 

Academix probatam,in ftudioforum gratiam edi curauimus, camQuc Regiis Bibliis adiunximus; atq. 

in corum gratiam, quicam tantüm poftularent, vtà reliquo Apparatu fcparata ctiam concinnaretur, 

operam dedimus. Hanc certé interpretationem non folùm Hebraice lingue ftudiofis, verumetiam iis, 
ui Hebraicam vim, ac proprietatem Latine cognofcere cupiunt,vfui maximéforeexiftimamus. | — 
' Irs autem qui in Hebraica lingua vel mediocriter exercitati funt , hac noftra interpretatione ad 14 
verbum reddita, propofito etiam Hebraicz linguæ idiotifmo , atque idiotifmorum , quos in hac no- 
ftra editione collegimus addito libello , fatisànobis confultum efle exiftimamus. Aliis veró , tum ex 
Lexicis,tum ex Grammatica arte,aliisque adiumentis per nos allatis tantum sae facilitatis;ac 
perfpicuitatis attulimus, vt , fi modó afsiduam operam, ac diligentiam ea in rea hibere velint , eam 
fibi quatuor, aut ad fummum,fex menfium fpatio linguæ Hebraice cognitionem acquirant,que ipfis 
in facre fcripturz lectione non parum afferet adiumenti. Dubium enim non eft,quin Deus ftudium, 
& labores corum promoturus fit , qui in factis diuine Scripture libris intelligendis , quantam pote- 
runt, operam & induftriam ponent. Totum deniqueopus itaà nobis concinnatum elt, vt d 


editione in margine , bona fide , collocata, noftram interpretationem è verbo expreffam alio s | 
i3 it | | eris 
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&teris genere, videlicet , Italico , in cius locum fubftituerimus, vt hac fcilicet,chara&terum diuerfitate 
& notulis in margineadhibitis , quidà nobis aut relictum fit , aut mutatum , perfpici poffit. Noftris 
autem laboribus effecimus , vt in coniügendis Hebraicis dictionibus cum Latinis , nullus iam cuiuf- 
quam poffit eile labor ; cùm fingulis Hebraicis vocibus fingula Latinz é regionerefpondeant.Ita vt ad . 
Íimilitudinem eorum qui muficas cantilenas fuis notis diftinctas , iique ט1‎ 166135 , & annexas vno. 
afpcétu canunt , hicfimul Hcbrza & Latina,vno ctiam afpectu legi, ac fimul conferri pofsint. Difici= 
lia ctiam quorumuis verborum Themata,quas Radices vocanr,in margine adícripta funt,vt hac ratio- 
nc Lexica feu Dictionaria tutiüs adiri pofsint,ac nullus dubitandi; aut diuinandilocus relinquatur.Ecfi 
vero illud in primis optandum atque omnibus {acre fcriptura ftudiofis confülendum eft, vt ad lingue 
Hebraica ftudia fe conferant: attamen quia plerifqueid, autperingenium, aut per otium, aut aliam 
quamuis ob caufam non 1166811106 ab omnpibus,qui Latine {ciunt,preftari debet, vt fcilicet; Hebraice 
faltem legere difcant , fi modo ex hoc libro fructum aliquem percipere cupiunt : is vero eft rium, aut 
certé quatuor dierum labor , cuiuseos certe nunquam poenitebit. Quia vero qualis & quanta ex no- . 
ftris hifce laboribus vtilitas percipi pofsit , ex diligenti operis ipfius lectione ftudiofi abundé cogno- 
fcent,fnem tandem faciemus, ac precibus à Deo Opti. Max. omnis fapientiz fonte fupplices pete- | 
mus , vteam omnibus Chriftianis mentem iniiciat,qua prediti in eam facrz Scripture lectionem in- 
cumbant quz ei fit gratifsima; ipfis vero ad czlefte regnum. viam muniat tutifsimam. Antuerpiz 


et Calen. Septembr. annoa virginis partu clo 12 L x x x, 


NI V ERSI 5 & fingulis prefentes literas in[pe&uris, le&uris;feuauditutis, GxSBERTVS 
56 100 6 א‎ vtriufque Turis Do&or; Alma Vniuerfitatis ftudij generalis oppidi Louanienfis Mechlinienfis dicecefis 
Re&or, falutem in Domino fempiternam , cum agnitione veritatis infrafcriptorum. Notum facimus & prelen- 
tibus atteftamur;excuffis & diligenter inueitigatis actis no(trae V niuerfitatis,nos comperiffequód anno à Natiuitate 
Domini mil". quingen™. fexage"". octauo ,feptimo Idus O&obris, in cotifeífii predict Vniuerfitatis comparuit 
nobiliffimus vir & eruditifimus S. Theologiz Do&or,plurimarumé. linguarürii cognitione admitandus, Dominus 
& MagifterB. Arias Moxranvs.aule Regiz Catholicz Maieftatis in Hifpania facerdos;ab eadem Regia Ca 
tholica Ma. in hasinferioris Germania: prouincias,ad facra Biblia variis linguis , quibus primm à fuis auctoribus 
in lucem edita funt, cum optimis quibufque eorum verfionibus, tum veteribus, cum nouis, aliisq. eorundem orna- 
mentis,atq. appendicibus per C HR 1s To H..PrANTINVY M imprimenda legatus. Qui porrexit nobis, & ante- 
di&a Vniuerficatis cófeffui Serenitfimi Regis noftri Catholici literas. Quibus cum magna reuerétia & humili exot- 
culatione fufceptis & lectis , cadem Vniuerfitas pium ac deuotum erga Catholicam religionem de huiufmodi Bi- 
bliis imprimendis inftitutum regium , fummopere laudandum,& omni diligentia iuuandum,promouendumquc 
cenfuit, eidemque regi Catholica Maicftati de fingulari fauore bonoque affetu erga Rudia Theologica, & vni- . 
uerfam noftram Academiam, gratias egit quàm potuit maximas, omnemque operam atque diligentiam ad predi- 
&um opuspromouendum ; & ad optatum finem, quantum in fe effet, perducendum, promifit. Deinde; iam nomi- 
natusdominus B. An 14s M oN TAN v s,circa opusprzdiétum perficiendum , eidem alma Vníuer(itati predicti 
Regis nomine,& incübent s (ibi muneris ratione,quzdam in dito cófeffu propofuit . Et imprimis cùm Rex Catho- 
licus hocopus fuum ,non modo idoneis Dictionaniis & Grammaticis inflru&tum, fed omnibus partibus, quxcung: 
ad vfum commodiraremque ftudioforum, momenti aliquid haberent,autum effe veller,camque multis doctis & 
piis viris non huius modó regionis fed Hifpanis quoque, Italis, Gallis, & aliis videretur verfionem aliquam ad ver- 
bum textui Hebrao addi oportere , vt iis qui in illa lingua fefe exercere vellent; hac etiam in parte confuleretur, 
deliberandum propofuit: An ne expediretad ftudioforum vtilitatem & operis ornamentum,talem ad verbum ex 
Hebrzo verüonem in fine operisaddi? Deinde fi hoc probaretur , quenam ex his quz hactenus extiterunt, potiffi- 
mum deligi deberet? Etan ne Santis Pagnini verfio maxime ad hoc prz aliis nouis verfionibus idonea effet ? præ- 
fertim cum illa ( licet non femper Hebraicam phrafim, & vim fatis exprefferit) tamen propius quàm czterz,ad cam 
accedat ,& ex illultribus fummorum Pontificum priuilegiis, probationibusque multum auctoritatis habeat. Ad 
hzcidem D. B. Arras MoNTANvs petiuit à nobis, vt deligerentur viri doctrina ac diligentia praftantes,lin- | 
guarumque cognitione inftrudi, qui in eiufmodi verfione ( fi qua in parte opus effet) repurganda, ac przrerea in 
Grzcis , Hebrais , Chaldzis, & Syriacis Dictionariis, Grammaticis, & verfionibus, aliisque ad horum Bibliorum ap- 
paratum & ornamentum facientibus partibus, antequam prxlo committerentur, examinandis & diiüdicandis,cen- 
forum munere fungerentur. Quibus ita propofitis, matura deliberatione hac de re habita, Vifim eft nobis , ex 
omnium facultatum, prxcipué veró Theologica facultatis decreto non modó conueniens, veriim etiam valdé vtile 
& neceflarium effe; vt huic preclato opeti Regio perficiendo verfio ad verbum Hebraico textui fuperponeretur; 
atque inter cas,quz recens cdita funt, Santis Pagnini verfio omnium commodiffima rutiflimaque eft iudicata: At- 
qucad eam verlionem examinandam, exteraque omnia qux per didum D. B. Arra M M ONTANVM pro 
pofita fuerant,redé atque ex fententia Regia: Maieftatis exequenda noftro iudicio, ac cxterorum omniá concordi- 
bus fuffragiis, Cenforcs delecti (unt venerabiles & eximij viri D. D. & MagitiAvavsrriNvs HvNwavs 
Regius & ordinarius,& C ORNE Lrvs REYNERI GoyvypaNys, Ordinarius in dicta noftra hac Academia 
S. Theologiz profeffores. Qui eam commiffionem cum reuerentia fufcipientes, omnem folicitudinem, diligen- 
tiam atque operam, ad dictum opus Regium confummandum prompté & libenter promiferunt. Atque vt munus 
fibi commiifum melins & perfectiüs explerent,celeriuSq. & expeditius abfoluerent,honorabilem virum Dominum 


 &Magiftrum Io Hu ANNEM VVILHELMI HARLEMIVM, facrz Theologix Licentiatum jac focietatis 

Iefu in dido oppido Louanicnfi,facrx Scripture , & Hebraic linguæ profefforem publicum , necnon quinque lin- 
guarum ad cam Didionariorum , Grammaticarum, & verfionum examinationem , de qua fupra diximus , facien- 
dam neceflariarum peritiffimum, fibi focium & adiutorem aflumplerunr. lidemue Cenfores quum iam duorum 
annorum diligentia & labore munus fibicommiffum expleuiffent, Regiumquc Bibliorum opus ex ea parte, quz ad 
fuum 


fuum pertinebat officium , ad finem perduxiffent: táhdem die quo prafentes literæ fcriptz funt, coram nobis & 
dictz noftre Vniuerfitatis deputatisordinariis, aliisque per nos in maiori numero affumptis, præfente etiam antedi- 
tio Domino& Magiftro BENEDICTO 41 Mowra xo, inloco Capellari Ecclefix collegiate S. Petri 
dicti oppidi Louanienfis comparentes, omnes facri operis Regij , & apparatus Bibliorum partes diligenter antea le- 
Cas & examinatas, à fe approbaras fuiffe , fefedue approbare declararunt & affirmarün: , cafdemque nobis & didis 
Domiris de concilio noftro exhibuerunt, & quicquid in commemorato negotio iplis à nobistominiflo cgiflent, per / 
partes fingulas;proütfequitur, retulerunt. Imprimis videlicet,quód verfionem Santis Pagnini,ad diuerfarum edi- | / 
tionum eiüfdeni auctoris exemplaria diligenter cum Hebraico exemplari , atque vülgata verfione Latina , nec non 
eiufdem Pagnini linguæ fanz Thefauro contulerunt, & erratis correctis approbarunt. Item quód noui Tefta- 
menti Latinim verfionem, quam ad textum Grzcum antenominatus D. B. Arias 10 טא ג צא‎ quoad 
ficti poterat, accommodauit ,examinarunr & ápprobarünt: illamque vtiliter textui Greco fuperponendam, vt ver- d 
bo verbum refpondeat (ficut in Hebraico textu veteris Teftamenti fa&um erat) iudicarunt. Pratercà quód ante A / 


hominati D. B. Arra M ONTANI vetfionem paraphrafeos Chaldaicz in libros 10106 , Iudicum , Regum, 
Efther, Pfalmorum, Ecclefiaft; & item Paraphrafeos Chaldaicz in Prophetas maiores & minores ex Complutenfi 
Bibliotheca allatam, & ad Hebraicam & Chaldaicam veritatem , ab eodem 2. An 14, MoNTANo correctam A 
Latinam interpretationem diligenter examinarunt ,examinatamque & repurgatam Calend. April. Anno mill™. 
quingen™. feptuage™. ita probarunt,ytad ipfum textum Hebraicum, Latinumque plurimisin locis illuftrandum; 
vtilem iudicarent. Quodque infuper ipfi Domini Cenfores Noui T'eftamenti Syriaca lingua confcripti, Latinam 
verfione à nobili viro Domino & MagiftroGvipoNE FABRICIO BoDERIANo confectáper integros tres 
menfes cum codem Magiftro Gv rp ow 5 attenté legerunt: & cum Syriaco ac Grzco exemplari diligenter contu- up 
lerunt; eamque ad textum vulgatz editionis Latin illuftrandum, perutilem effe , Calendis Iuliis anni fuprapofiti | 
afleruerunt. Prater hzcautem exhibitam ipfis Dominis Cenforibus Grammaticam Syriacam,vnà cum Dictiona- 
tio eiüfdem linguz, à doctiffimo ac Orientalium linguarum peritiffimo viro ANpxEA Masro Bruxellenfi | 
confectam, ea, vt facrarum literarum ftudiofis non mediocrem allatura vtilitatem, poftridie Calend. Augufti anno | 
przdi&o fe approbaffe dixerunt. lidem quoque Domini Cenfores Didionarium Syro-chaldaicum Domini ac א‎ | 
Magiftri Gvipowis FasRicrr Bopzmrawr viri Hebraice, Syriacæ & Chaldaicz linguæ dochffimijpoft |... a wis | 
| 


diligentem eius cxaminationem fefe approbare teftificati funt. Probafle quoque fefe iam antea pridie Calendas ~ 
Apriles, Anno mill". quingen™ .fexagefimo nono Epitomen Thefauri linguæ Hebraicz , auctore Sante Pagnino 
Lücenfi , eamque magno cum frudu Hebrzz linguæ ftudioforum imprimendam & diuulgandam cenfuifle alfe- 
| tuerunt. Lexicon denique Grxcum, diligentia & impenfis C ד5זת זז‎ 0 01 PrANTINI ad facrorum Bi- 
bliorum vfum concinnatü,;iidem domini Cenfores à fe probatum fuiffe, Anno millefimo quirigente(imo feptuage- 
fimo primo, die o&auo Calendas Apriles dixerunt. - Qua quidem relatione audita,omnes ad vnum;nullo recla: i 
mate, quicquid à di&is Dominis Cenforibus in negotio praedicto factum erat, vehementer laudarunt & approba: 
rünt, agentes fepedicto Domino & Magiftro BENE DICTO 4212 MoNTANo, pro fua in obeunda legatio- | 
ne fibi commifla, Regiisque mandatis expediendis fide ac vigilantia, fuo.atque Chriftianz Reipublice nomine,in~ . 
gentesgratias. Similiter quoque commemoratis Dominis Cenforibus AvcvsrxNo Hvww&o, CORNE- | 
iro 0 א סאג פצס‎ lonaNNI/HARLEMIO, quod magna cum cura, & diligentia in hoc facro opere Re: 4 
io (quo nüllum facrarufn literarum ftudiis prouchendis vtilius, nulla praclarius aut magnificentius poft Typogra- ‘ RU 
phicam arté inuehtam,iri lucem prodiit,) verfati, negotium fibi cómiffum fideliter exequuti effent,gratias maximas | 
egerunt." Ad quorum otinium & fingulorum premiflorum fidem & teftimonium prafentes literas fieri , & per / 
"Notarium publicum 016020 alma Vniuerfitatis Scribam iuratum fubfignari, figillique Re&oratus dictz Vniucri- | 
tatis iuffimus & fecimus appenfione communiri. Datum & adum Louanij, Anno à Natiuicate Domini mille- SUUM 
“into quingentefimo feptuagefimo primo , Menfis Martij die vigefimafexta. ; TN 
5 | (onrardus Syluius ditta Uninerfiratis 
Bua pA que | 0 א‎ EN 


as ‘ CENSVRA DOCTORVM PARISIENSIVM. > 
Nos -Do&lores Theologi infra Jabferipti, de bac ve con[ulti, iudicaumus verfionem XANT IS P A- 
GNINI Lucenfis addendam. effe ad Biblia Complutenfia , que nunc recuduntur à Plantino Typographo 
Antuerpienfi, eut fit adiumento fiudiofis ligue fanta , ad cuins proprietatem inter eas , gud haétenus prodie- 
` runt, ea verfio proxime videtur accedere: Datum Parifiis , Anno 1569. dies. Martij — | 
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H. Nebrifius.. | | Í.Benedi&us S: Theolog. Decanus. 
D PI | LUE us Dequi&ebeufus. | n | i t l 
| G. Poftcl. Reg. Le&ors > - Genebrardus Heb. lit. Regius Profeffor. 
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| | בראשית‎ 
LISEN GENESIS עו‎ 
HEBRAI E BERBSITH,ID EST, 
In principio, cum verfione Santis Pagnini, 
ad Hebraicam phrafin diligenter examinata. 
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fuper ventum DEYS fecit uáfire & ,arcain eo cum que  iumenti. 
-hy hm mns 
clauferunt fe ,voraginis fontes "funt clan Ero aqua 'quieuerunt & ,terra 
Ju התרתוכש‎ rums ion! (mon oon vun 
i .celo de pluuia eftprohibira& , cali 'cataradtae & 
: CDU TD ופצת הנשבש‎ nawn rune 
qua erat fup « redeundo & ,eundo , tciram defuper aqua" funt 10001] Et 
שוב‎ | xeu» qi Qn yo cvpn ouem 
„dierum centum & quinquaginta fneà aque defecerunt & 
| c MINA c»von mip pun non 
die decima feptima in „feptimo bu in arca requieuit Et 
n : ווכם‎ "cy nyava "yan vna התכה‎ num’ 
ibant Kide- defcitdo c» eundo fuerunt. aquæ P .Ararat montem faper menfis 
cesar — Nom qu על הרי אֲרְרֵטו !והמ רזיו‎ vim 
fant! vifa. menfis vnain ;décimo In „decimum menfem ad vfque 
myi xxm לחש‎ ea ער החדש העשירי בעשירי‎ 
in fine vel aperuit & „dierum quadraginta fine a, fuit Er .montium capita 
פע‎ fne ווכם וה‎ cya "ווהי מקץ‎ rong רָאשי‎ 
קצץ‎ Is. ,coruum exili PUK quam  jarce fencftram Noach 
Cn אֶתהֶערב‎ nion! אַשרעשרק ו‎ nann phan mw ni 
que erat fup ‘terram defuper aquæ arefcerét donec ,redeido & egrediédo exiit & 
הארו‎ Dyn nbn mya mun וצצ וצוגת‎ 
aque chét alleuiate an yvidédum «d fe à columbam | emifit a 
Ya'an מטחוררופורן = הזקחו.‎ maing ושח‎ 
qua erant in requiem columba inuenit unb terræ fuperficie A 


nop mim PD wf מעל 5 הַאַדָמַרזו‎ 


plante faciem fuper aque quia arcam in eum ad rediit & Tui pedis vole 


quz erant 


in fine vel 
poft finem 


vt videret 


a ninm hg jos awm nia?‏ מיִם עפ 


y” cam introduxit & eam accepit & fd mani mifiEt .terre omnis 
Nia nip אֹתָה‎ mm Do 0 nun ywn כל‎ 
arcam in fe ad 
n ryan ow אריו‎ 


eum ad ‘venit Et «arca ex columbam emittere addidit & 


o sami snay mang שלח‎ apih 


0 vel- eius orein $ raptum oliuæ folium ecce & yvefera tempus ad columba 


inpumaar 1000 400 לער ערב 32733 עלה-זורת‎ um 


quse erat fup "terram defuper aqua effent alleuiatæ quod Noach cognouit Et 
eg מעל‎ wpn Apoa m ym 
,colunibam emifit & ` alios dies iid adhuc expcétauit Et 
FAN hwn עור שבעתומים אחָרִים‎ onm 
amplius fex & vno in. fuit Et ‘adhuc cum ad reuerti addidit non & 


ולת rop‏ שוב אלו misa mi iny‏ ושש- 


que erant fü- defuper 'aque aruerunt menfis vna in sprimo in nno centef imo 


e Dys orn לחדש חרבו‎ ns בראשון‎ nis num 


eccc& vidit Er \ arca operimentum Noach remouir & ,terrá 


nyy mo nm mm ning nipooonw נמ‎ aon’ Own 


vigefi ima & feptima in , cüdo meníeinEt . .terre facies arucrant 


mv’ mwy) nyawane wat פנ תארמת!‎ m 


Noach ad "Drvs ett locutus Et „terra aruit menfi is dic 


Dy UN אָלהים‎ aam? igang vn? op 


vxores & ,tui filij & , Tua vxor & stu jara de Eri” dicendo 
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non & :diluuij aquisab "adhue caro omnis excideturnó & ,vobifcum ftia terra, 
-No sen aa" בָּשָרְעוד‎ 75 nuo וְלָא‎ cn, o, 
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feculi generationes in ,vobifcumiqua . viuentem anima omné + eft 
rcp 'כורת‎ camus סה‎ ver oco הר‎ 
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fuis ו‎ erit feruorum feruus :Chenahá Maledi&? :dixit Et 
"my? nmm cy coy qw ovx וְאְמֶר‎ as 
Chenahan frac „Sem ` Devs Dominus Benedi&us : dixit Et 
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ae ngino n 'װקטן וד‎ iqopi DW com] 
& Hadoram ^ Et Iarach & Chatarmaueth & ,Scleph 
7 nw !וְאֶתהֲדוֹרָם‎ inang) npn aw 
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ons nga‏ הוא בתכש pps" om‏ 'תמכם 

i n3 7 q :fomnioin Devs eumad dixit Er .hoc fedi mearümanuü 
HPI mns miboga nòg ויאמ‎  insDDUy +93 

phibui&, hoc fcafti tui cordis perfe&tione in quia oui ego E:iam 


Jjomenwipey qxX cma כ‎ yy 


pod ‘ad je deli fnon | Idcirco As peccando à. te cgo etiam 


iae . y 'מתשוכי על כן לאינתתיך‎ gaps eoa 
ipermifi tibi sipe "propheta quia wii vxorem rener facinunc Et „eaim ad 
ב‎ Resp קשב אשת האיש‎ ny! — cnm 


NDD' moriédo quia icto tenenti i facitst tu nó fi & vinet & „tē pro exorabit & 
tedde o "unc2yy וחוה ואם-אונך משיב‎ qua harm 


Tet :טוב‎ „matutino in Abimelech ait - ולג‎ quodomne& tu morieris 

Teddideis , אַהָהוְבֶר אֶשָרלך:  משככ אָבִימְלֶךְ בבקר‎ mòn 

Tett D ifla ^ ^ verba omnia eft locutus & fuos feruos omnes reraule & 

7 FfutrexitAbi. TES ant DN וינבר:‎ viy- 723 mop" 

' gmelechmane Abimelech vocauit Et . valde ' viri timuerunt &. en edes 
fummo, ,qobassipn! chavo wy" conma 


quia „tibi peccaui quid Et ?nobis feciftt "Quid ₪ dixit & Abraham 
0 4 mron ro 33 moy rotos לְאֲרְרָמם‎ 


rr: 


,Opera ?grande peccatum meti regnum fuper & ,me fuper induxifti 


"y nw‏ וער הממרברזו ro non‏ ' מעשים ^aa‏ שת 
f vy fe ad 'Abimelech dixit Er .mecum fecifti fne non: “que‏ 
אֲשֶׁר לאהועטו BUT bgyan ENY ivy‏ 

: : : 06 "rem fecifti quia ,vidift Quid :Abraham 
? יר‎ í הורזו‎ Bux: noy » rwy rn Omas 

PIS M Deri timort non Tantum* dixi Quia, Abraham dixit Et. 


Vert - אֶלהִים‎ RYPE plum P comas אמָר‎ 


CAP.XXI. | ה‎ 

meg vxoris verbum fuper me occident Et ifto loco in propter vxo- 

cmn mnaesppa 9‏ ער sa‏ אשותו: 

.,mez matris filia non veruntamen ipfa mei patris "filia T mea foror Teft 
הא אך לא בַרז ינסמי.‎ o "aer ברז ד‎ ing 


Deus me erare fecerunt qüando , fuirEt —.vxorem in mihi fuit > 


rosé étiam Et : 


G אתִיאֲלהי‎ grana  רשאּכ וי‎ mysy oom P Des. 
facies quam , tua mifericordia * Haec :eb dixi & imei patris domode TIY 
: אשרהעשו‎ oo on oar) 008) C38 vun C 


meErater: wiübi dic | illuc ingredient quo + Jocum omnem Ad :mecü * ad qué ve- 


anb DRIDU אֶלבַּההַמקום אַשׁרנבות‎ Tiap ee 


dedir & ancillas &. feros & לופר‎ c» peendet Abimelech cepit Er ל ד‎ 
t4 pp ושפחת‎ any? ioa qNY TION ys T gy) $ pecudes , & 
joel dixitEt |. cius vxore ‘Sarah ei reddidir & ,Abrabam eus " 
rs qoas וּאמַר‎ | nns mennt השב‎ bypass. שוב‎ "nb 
Sarah ad Er. «fede "tuis oculis i in yv in. ste coram meaterra Ecce * i in M bo 


no cora oct- 
'"uTNC nn Jis tuis habi- 


gaya maa P‏ 'שב: השרה 
operimétii tibi ipjuifecce «tuo fratri argéteos smilie “dedi ‘Ecce : dixit‏ 
"שב qm: 459 qnm nig TON fet‏ הנההואלְך qmp2‏ 
otbüs cum & ,tecuf qui omnibus ,oculorü 2x. tiine‏ , לש orauit Et + e fe conipui‏ 
o"‏ = עיניכם רככ אשראתך וְאֶת b‏ וְנֹבחַרו | ויתפלל 
,Abimelech Divs fanauit & ,DEVM ad. Abraham + crud) uit‏ & 
opa >‏ אֶל D'UN NETI cibos‏ אָת-אֲבִימַלְְוְאַת- 
Doniin’ clauferat claudédo Quia pepererüt &, ei ancillas & cius vxoré -‏ 
vont Jute‏ קרו 'כִּי Cy isy‏ ירות H‏ 
i uxoris: Sarah verbum fuper Abimelech domus vuluam | omnem fuper‏ 
בער DUK mw our oy quem maana‏ 
Abraam‏ . ; 
o ELS‏ 


propre. 
* YXOICIA 


càp. XXI. N3 ERA 
hs fecit Et.dixit quemadmodum Sarah ` vifirauit Dis Fr 
nv ועש‎ os ws mwng פקד‎ nmm! 
"Sarah peperit & concepit Et’ .eftlocutus quemadmodu ,Sarah ipfi 


. חכו שרה‎ $m שרה כּאשר ברו‎ vn 


ci fiierat locutus quod: pofi 1pm ad cius | fenc&ute in fili Abrahá "pf in tempore 


₪ 


יער לאב ב = כוקניו ‏ כמוער TOWN‏ אתו 
ett natüs qui. fui filij nomen Abraham vocauit Et Divs dii‏ 

|: oon vac cum omoes וקלפ‎ t. : "ילד אֲלחִים‎ 
Abriham cireuncidir Et =, Ifchae | jSarah €i peperit quem , fibi 7 

*מום = לו אשריילרה השבלה וצתק + = mi Con!‏ + 


"ei precepit quemadmo , dierum 'octo: "filium ₪ filium Tchat 
אתו‎ DOS TONI ומוכסי‎ nao 13 13 ne 
Hchac ^ ‘einafetdo int; annorum cérum filiu AbrahamEt ^. Dzvs vir erat 


s ppe ng בהנלר‎ DU MND pog! dnos + quando na- 


: tus cft ei 


ss Ois .DEvsmili fecit Ritum Sarah VWixitEt fous filius 

6' עשה ליי אֲלְהִים כָּל השׂמע‎ phe 'וַתָאמָרְשָרֶרז‎ i153 לאה‎ 
0 „Abrahā ad fuifle locurus Quis «dixit Et mihi corridebit 

? לְאָברַמכו" הניקת‎ O5 cocos! excom ונק‎ 


,puer Ry " teius fenecture in filiüm peperi-quia Sarah hio: 
+ orn oam!  :ונקוכ כי וְלרתי בן‎ me oyi 


ablaclati die in magnum conuiuiü Abraham fecit] Ec «eft abla&atus & qua ablacta. 
-tus eft 


to cera. bis mnyima wyn” | ונמ‎ 
quem ,Aeg gyptiæ Haghar filium Sarah vidi Er 6 rp" 
2 CUN הַמַּצרִית‎ TY אֶת בֶּן‎ nemo et ו‎ pDEVDN mg? 
ancillam Eijce: Abraham ad dixit Er P nih Abrahá ipfi gos ludentem.. 
io לְאַבְרְהםמעחקו = ותאמרלאֲררְהם גר ׁהַאֲמָה‎ ry» 
cum. huius ב‎ ilius hareditabit dau. cius lium & hanc 
הַוּאתעם-‎ nown p לא ורש‎ o3 y הוֹאתואֶת‎ 
Abraham. oculis in valde bun fuit malum Et 6 cum s = difplicuit res 
זו‎ Dy uya]kotugn vw  ipnecny "רוע ו‎ 
malum fit Ne: :Abraham ad Devs dixit Et fij fai "caufas m propter filii 
+ = yy wc me Dioh" 328 Dy e על‎ fum, 
te ad dicet iui "Omne :tuá anciliá fap & ,puerd fuper tuis oculis f In oibus qug 
כֿל-אַשרתּאמראֲלֵיךָ‎ joo om על-וקנער‎ Cpbyn dixerit nibi 
.femen tibi vocabitur Ifchac in quia:elus vocem audi ,Sarah' 
לך זרעו‎ sop: pnr'u co "קור | שרה שְׁמע'בקלה‎ 
pfe tuü femée quia, dim ond gentem in ancilla kiim ctiam Et eft. 
rg הא‎ gy כִי‎ wg cuo הַאָמָה‎ rns וגכם‎ iw" 
dcdit & aque vtrem & ,pané tulit 8 ,diliculo in Abrahain manicait Ër Er fotrexit 
r4 pv) prb 'וכּח-לחֵם ומרז‎ apia bas חשכם‎ — A fum. 
prexit & :eá dimifi T4 ;puerü HU Hic fuper] potuit , Haghar ad יל‎ 
quw שכם ער -שכמה  ואתהרקילרושלתה‎ curru MR? 
ivtre de 0 "Beerfebah deferto in errauit.&c 73 
rs nBniro המים‎ son 7 | וְהַרזע בְמדְבַרבְאַרשְׁבַעו‎ nos yp! 


fedic & abit Et, 
> 3p Sot 


:arborum vnam fübter puerum $ E 


opiy sms mnn? perm 


4 y 
a 


Gach, 5. 


d ninyo" 


ולו 


18: 


HX PAD אֲשֶׁר-‎ | 


CAP.XX 
videbo Non :disit- quia, arcus iactus ficut fe clongando iégione d fibi 
כּמטחזי קשת 2 אָמְרהאַל-אָרְאָה‎ ppwa 330 P 

: «flcuit & ; lud voce. cleuauir S regione èfedit & ; apu mortem ig 
+ והזשא אַתדקלה וחבך‎ cuo בְמָוֹתהַילְותשָׁב‎ 
RPI mb ‘Dex Angelus ‘clamavit Ec" pueri. vocem. . DzvsaudiuitEt. 
i322! אלהים‎ gh Apn הנעל‎ npons irog yown? 
Felt ,timeds NezHagharttibi Gia :ei disk calis 6 Haghar ad 
= | 6 אל-תוראל‎ YTT na אֶל "רגר מִדהַשְיםואמָר‎ 
vd vbi oo ol dp. . quo in. pueri "vocem D e v s ‘audiuit quia: 
Ma e | אֲלהִים אָל-קוֹם הנערבּאשר הוארשכם‎ yaya 
"tene manu. gentéin quia go in manum Tuam foxifica & puerum tolle. > Sürge 
ג‎ 5 cwjoy 43 vns tpm AY קוּמי שְאִיאֶת‎ 
"NO vidit & ius oculos. De vs aperuit Er ‘eum ponam magia 
"שוב‎ mom אָלהיטאתעעיה‎ npen! cius Og 19 
Ten e poud dedit & saqua yuem nidis mu saque puteum 
את טי‎ pum פיכם‎ nenne soni qm pip a 
"שקה‎ 2 stleferto 8 :creuit & puero cum Dey sfuit Et „puero 
Tikay agma השב‎ bam אֶת ה הנער‎ ont הַנער:. 1 והי‎ 20 
| Jacalátof (a« 6 accepit & ; Paran deleto inhabitauit Et" ^ .arew: iachlans fuic & 
יש‎ | J»-nbm (we "2303 שב‎ Lo קשת?‎ ri nmm יו‎ 
-ipfo téporein fuit Er: . «4 Aegypti - terra de '"vxorém elus mater 
הַהוא‎ mya וה‎ SON QUOND אש‎ o 
:dicendo „Abraham ad eexercitus priceps Pichol &, ;Abimelech dixit& 


om‏ 32528 ופיכל "שר quay‏ אֶל TON? ema‏ * שור 


rando -ס\ת"‎ 
ו‎ pue, 


np? 


22 


* eft ura nunc s „faciens? ta. — qua omnibus in recum*DE v $ 
Sade אֲשַׁריאַחַהעשׂהו ועפָה השָבְעה‎ . C23 Joy myhy ג‎ 
: A nepori & ,meo filio & mihi fueris méitusfi , Ecce. :De in mihi 


pen Deum: | 
oum oom לי‎ purismoa לי‎ 
te P „terra cum & ,mecum facies stecuni.; feci guam mifericordiã i juxca 
ny! le הָי‎ c Y neyn Y yy אֲשֶׁר‎ 30h23 
in qua :lurabo Ego :Abraham dixit o eain es peregrinatus qua 
"גור‎ VIY S Dna om ti 
ape putei א‎ . pite caufas fuper Abimelech ipfüm Abraham inerepauit Ec 
.nar cybnowirmik על‎ qosaw mw oma now! 
CM noui Non :Abimelech dixit Et , Abimelech ferui rapirerant quam 
רתי‎ sonas עבדיאַבימלך ו | האמר‎ Yon אשר‎ 26 
Fecorie hoc. eia & „mihi nunciafti non tu ctiam &  :hoc verbum “fecit quis 
1 cn x num Ev AITEN mn BEN noy מִי‎ 


pecudes,& pecudem Abraham accepit 5 < .hodie: rater "audiui non ego 


5 


bous "ווח אבְרָהֶם צאן‎ | :coPnonoa לא שמעתי‎ y 27, 
ה‎ ipfi joka percufferüt & :Abimelech ipl dedit & bonen ₪ j 
aeo ima my לאְבימֶלְךָ וַכְרְתִוּ‎ qr! ובכר‎ 
pecorum fe- ipfas folas pecori agnas "feptem > Abraham ftatuit E 
ER iq pm nci yagny nnns !וצב‎ . 8 
funt" : agne. feptem he Quid : Abraham’ ad Abimelech dixit Et 
| dod M dava yasni comas Uw qoas cosa! Cos 
feptem ` Quia :dixitEt “ 2eorfam ftare fecifti quas ifte 


^ cap yaons c3 האר‎ ran הָארְהאֲשׁר'הצבת‎ 9 


quod, teftimonium in mihi fit Thur , mca manu è capies agnas’ 
' rr. imanay = מירי‎ npr בּבָשת‎ 
. itum locum: vocauit Idcirco x ‘hune puteum fedi . 


monncapobsupi--y! nmga nan יג‎ 
fædus ; percufferunt Ec ipfi ambo juraueranc ibi quia : Beerfebah 
my nng wn!  :=כֲהיַנְׁש‎ wa oU o בארשׁבע‎ + 
sei exercitus קת‎ Pichol & „Abimelech farrexit Ee . Becrlebah i in 
שׂר- עבצו‎ C9» queas ויה‎ yas N33 


-Beer in arborem Hans Et . Peliftim terram ad funt reuerli & 


ep‏ שור 


nemus 


YDI” *w22 "Ux "וטע‎ nyha ;ג השבוּ. אֶלאָרֶץ‎ 

* nomen’ < feculi Dei D om 1 N Y nomine in ibi inuocauit &; febah 

JAM אלעולכם!‎ nim בְּשבם‎ DWN yas 
hàbitauit .multos dies. "Deliftim terrain Abraham eft peregrinatus Et | 

א 
Cnt cmo Dnus (Qao wm js‏ 
CAP: XXTIS 32‏ 
Abraham  tentauit DEvs& jfta. verba „Poft fuie Et‏ 


Dmoscns rp nism הַדְּבָרִים האלה‎ ins iim? 1 


nunc Cape, dixit be .ego Ecce: dixit & . Abraham :eum ad dixit & 


1 הַאמַר אֲלָיו אַבְרָהֶם vga) own‏ — 'לאמר'קתהנא ' קת 


* tibi T dee ו ו‎ quem , tuum vnicum tuum filium 
325 "aT ור‎ pos DN DarTNCUN את וחיר‎ qas 


& offereum, vnum fuper holócauftum in ibi eum afeendere fac &,Moriah terram ad 


. אַה‎ oy לְעלַה:‎ BU והעלהוּ‎ non TREN 

ydilucdoi in Abrabam manicauit Er. .te ad dicam quem montium‏ יי 
ahg m-‏ 

inn s‏ אֲשֶׁר אמר phx‏ ו piatos oyn?‏ פסה 


1600 & cü fuos pueros duos cepit &, fuum afinum ftrauit & 


ga Py eny npa nng wam‏ ואת יצמק 
B‏ 


0 14 
locum ad iuit & ;fürrexit & ;holocaufti ligna feidit & , fuii filium 
אל הַמקום‎ g qon cop PY uy ובקע‎ Na, 


Abraham leuauit ep tertia. dieIn .Devs ei dixit quem 


Genefis. ; 


+ nmas in הַשְלִישִי.‎ opa! : נש אַשַרראַמַרלוּהַאֶלהִים‎ 
Abraham dixit Et longinquo de locum vidit & fuos oculos m procul. WR 
5 EREN 98) i p30 את הַמָקוֹם‎ uM העיניו‎ DS רדה‎ s 
ibimus püer& ego &' :afino cum bic vobis Seda ; fuos pueros ad Mudete hic; 
nay wima שברלְכֶם פה עם-התמור‎ = qr Us שב‎ 
accepit Et ‘¥os ad reuertemur & ,adorabimus & ;illuc ‘vfque TA 
> njn! a3 rinvn ryan ער בה‎ 


accepit & ,fuü filià Ichac füper pofuir& ;holocaufti ligna Abraham 
njon 032 pn "y ah mW NYDN שוב אָבְרְהָם‎ : 
- fimul ambo ipfi iuerüt & gladium & siguem fua manu i 

(Y omy לכו‎ nooNDI DNI UNDCDN iHa 
mi Pater 2 ‘dixit & fam patré Abraham ad Hchac dixit Et. 

7 AN "Ow"? Pati Comas phr ואמר‎ Í 
agnus vbi & ^ :ligna & gnis Ecce dixit & . mi fili ego Ecce :dixit & 
non ְהַעָצִים ואה‎ UND וַיּאמַר הנה‎ 3237301 TONIT 


agnum fibi videbit Dzy M : Abraham זאו‎ :holocauftum in. ptofpiciét 


* nign Try e»xtibos mias ומר‎ mih 
ad venerunt Er" .pariter ipl ambo prexerüt t .mi fili bolocakft in ) 
sbgai nm omw om בנ‎ mab wia 
Abraham ibi ædificauit Et .Dz vs ei dixerat quem "locum . 
“nyomas שם‎ jh אָמַר-לְוהָאֶלמִים‎ wis המקום‎ = r123* 
pofuit &, fuu Alii Ifchac ligauic & "ligna. ordinauit & altare 
Cn 33 pnzrns אַתההעצים ויעקד‎ qu pion "שוב‎ 
"Abraham mifit PU. . ligna defuper altare fuper eum fuper 
10 7n ושלח אַבְרְהֶם‎ T מְמָעַל לטציכם ו‎ nin אתל על‎ = 
fuum filium ingulandum ad „gladium accepit & , fuam manü Mr 
אֶת- בנ‎ onu? וקה אֶתהמאֲכלת‎ — 9j np^ 
„Abraham dixit & , callis de Du Angelus eum ad clamauit Et 
זז‎ Omas os méim qo im. qoo vs הקרא‎ 
ad tuam manum mita Ne :dixit Et ego Ecce :dixit E .Abrahá extendas 
Ww gp 'ואמְרְאַלתִשְׁלַת‎ tay וֹאמָר‎ emos 
timens quód cognouinunc quia .quicquam ei facias , a6 & puerum times , 
Ca al 8 
Ty» nypnny "3 ngwa העש לו‎ ow) ננער‎ mey 
: nie à t tdum vnicum tuum filium ‘prohibuitti non & , tu אצת‎ 
nao grong  ָּךְנַּב חַשְכְחָ אֶת‎ Ni אֲלהִים אַתָּה‎ = 
pott aries ecce& idit fuos oculos. Abraham luanit Er poft fe i 
13 אַחַר‎ Simama” vÓyong ino wT NEP 
arietem cepit é, Abraham iuit Er .füis cornib? int pplexitate i detétus DU 


PIPRA (393 IRA + imam‏ 2 אַבְרָהֶם וקחאָההאיל 


Abrahari vocauitEt „fuo filio pto holocauftum in eu Ü fecit afcenlere - & obtulit 
cuna !וכרא‎ ann ועכהו כעכה‎ 

monte Ín „hodie dicitur Qi. videbit Tehouah "ipfius lod "nomen Dis profpi- 

712 הַיוּם‎ 10s? וראה אֲשֶׁר‎ rim הַמָקוֹם ההוא‎ cog. = Leco 


de fecundó Abraham ad Di "Angelus Clamauir Er „videbitur Dis 


5 omp קרמ מלאך יְהוָהאֶלאַבְרָתם‎ ingy mm my“ 
í quód ,co 4p quia ,Dfis dixit iuraui me In tr Et .cclo Per me 
16 כִּי וען אֲשֶׁר‎ WT נָשְבַּעְחִינָאֶם‎ *2 "Ow! הַשָׁמַיִםו‎ 

.tuumvnicü tuum filium prohibaifli non & , hoc verbum ; fect rem hang, 


spon pang nwn samo voy 

multiplicabo multiplicando & ,ubi benedica benedicédo Quia 
Cm nux ma oue maoa 
smaris labinni s fuper quæ arenam ficut & ,cclorum ftellas ficut tud femen. eft iuxta lit- 
שפת הים‎ hygg Cana) ovn apioa זרֶעך‎ > | 
benedicentur Er .fuorüinimitotü portam tuum femen hareditabit & i190 


xm! ורש זרעב אתשער אוו‎ ` o’ 


voc in andini quod 66 tere gentes omnes tuo feminen obediuifti *‏ ו 


1$ 


ropa yny אֲשֶׁר‎ Spy us mig o5 jou vocimez, 
pale d furtexerüt & fuos; pueros ad Abrahá cft reucelus ie קו‎ 
5 qup osa הקמו‎ niyama "אשב‎ pipi 


-iceriebah § in Abraham felit T .Beerfebah ad Thabitanit 
= yw nn! | אַבְרְהֶםבְּבָאֶרשבע‎ aun אָל-בְּאַרשׁבַע‎ 
peperit Ecce :dicendo Abraham ipfictnuacatam & , ia “uerba res iftas, 
m) nj לאמר‎ omast m^ הְִבְרִים האנה‎ an 
Hus .tuofrarri Nachor filios ipfa etiam Micah Ae 
\אָתעש‎ — ipea 01025 053 גכם הוא‎ 71270 
. Aram patremChesiuel & , eius fratfem Buz & ,fui primogenit | 
D וְטֶהקמואל אבי‎ Pps mmn 703 
.Berhucl & ,Idlaph *, Pildas & ,Chazo &, Chefed Et 
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m מִקָּבֹר‎ qao לְאכְלָה‎ MPT 

.Cheth filijs terra S ₪ incuruauit & ;Abrahd furrexit Et 


cp לעם הַארַץלבנרחת:‎ nmo omas pn 5; 


33 fepeliendum adtveftraanima cü cft Si :dicendo seis cum a iocutus Er 


5 


` Tn 6166018 fe- 
pulchris no- 

Bris / 
ne fepclias 


T3no 
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als: auribusin fuerat locu? quod, argentum Hephró ipfi "Abraham 
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erat in fpe- 
14 8 quz agro in + qua: arbor omnis & , co in + que fpelunca & ,ager 


₪ coram "yi IWIN זכר הרזע‎ 1310s oven ire 
Wi oculis in yacquifi ui, Abraham I i . cirewm*eius termino omni in? 
tpofefion, לעו‘‎ rpm aomh סבינו‎ Rumo 


&omnium, fepelinit Hess Er.ePciuiratis ; portam isgrediétilns omnibus in , ;Cheth filiórü 


ingredientiü "Ap i "nr! שער עורוו‎ có ^ha MNI 


dabo 


ny "לקח‎ 


eft? 


wel, perrnct- . 
tatores. 


agri Hed fuper. duplicitatis agri fpelunca in ₪18 vxorem Sarah Ábraham 

eoim: הַמַּכְפָלַהְעחַ-‎ ngo rivo ow צפשתו‎ mwng afas 

+ confirma- ager feit En. . Chenahan terra in Chebton Thac: Mane. facien 

tus eft = Hen tn | כְּנֶען ו‎ (à man הוא‎ ND "9" 6 
ma” Cheth m. a,fepulchri poffe onéin Abrahaipfi coï que [peluncá & 


rn nganan rns? oras T2 568 nybm‏ "קוספ 


CAD.XXIIIL Abraham. 
CAP, XXIIIL | 43 
Abraham benedixit Dis & ,dies in venerar fener Ababa Et 
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non forfitan Si :feruus eum ad dixit Ec." . lfthac meo filio vxorem Tn. וש‎ 
הָעָבָד. סור לא-‎ Pow cO! לבני ליצחק ו‎ raw 

reducendo nüquid, hanc terram ad me poft eundum ad mulier voluerit venire 
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e nyng UD פה‎ Eu "oun אֲבְרָהֶם‎ vow NN 
mei patris domo & me tulit qui cœli Deus Dominus illuc 
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Vocemus :dixerunt Et. meüdümadibo & „me dimittite .meà viam Ep 
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omnia en que verbs omnia  Ifchacipfi feruus narrauit Et „fe opetuit A 
92" הִדְבָרִים אֲשֶׁר‎ any powh gyn eon!  ro20m* > 
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ram?! myy €‏ וחק האהלר;שָׂרה  bN‏ בוש 
feeft cõfolat & :ea dilexit & ,vxorem in ei Fur & ;Ribcah accepit &‏ 
np‏ אֶתרבקה וההוהלולופשר? am Comm agn‏ 
a .fuam ls Ifchac‏ 
"IDR pps‏ וו 
CAP. XXV. 49‏ 
.Cheturah cius nomé & ,vxoré accepit & Abraham addidit Et‏ 
npe myr poma so! +‏ קְטורָהו 
,Midian & „Medan & ,Iochian & , Zimran ei peperit 5‏ 
om a‏ לואתזמרן ipn prnme ppm‏ וכיך 
א 6 8 Dedan & ,Scba genuit locant  .Suah‏ "^ 
; ותרובק ואתדשוּם + ויקשן ילד אֶשְבָא ור 
filij Ét .Leummim &, Lethufi m&,Afurim fuerunt ‘Dedan filij &‏ 
pom 4‏ וק אשוּרכם וטוט וּלאָמִיםם ו xn!‏ 
Eldahah & ;Abidah &. ,Chanoch & »Hepher& , " Hephah ' ,Midian‏ . 
may pw‏ ועפר qim‏ וַאֲבִידֶע rip)‏ 
quae omnia Abraham P .Cherurah filij ifti omnes‏ 
o» ;‏ אַה בנ קטוררז + | ותז אִבְרְתַם אפר -אשר- * um‏ 
ferant ferant. dedit ,Abraham ipfi ique ‘concubinarum filiis Et Hs fi bit‏ 
> לו רקו yin?‏ הפילגשים imm minat‏ 
ab SE ipfo adhuc faoi filio Iíchac defuper cos emifit &:dona Abraham‏ 
nino onmag‏ וישרהם מע וצחַק upya ba‏ יהי הי 
orientalem. Abraham vita annorü dies T hi Bet. Orientis terrm ad ,orienté a 'ad‏ 
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„anni quinq; & anni fepruaginta & „anni centum. : vixitquos‏ יום my‏ 
cana rms V "UN‏ שגרה IDy von‏ "מָאָרז 
y fatur. & fenex bona fenectute in Abraham. eÑ mortuus & obiit Et‏ 
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duplici Sochar filij A agro in duplicitasis fpelunca in cius filij‏ 
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‘Sarah & , Abraham. eft fepultus “ibi . Cheth filiis à Abraham‏ 
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nomina hzc Et .Abrahamipfi Sarah ancilla ' Acgyptia Haghar‏ יסד 
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fiel fü Et.. fuas familias per principes duodecim. "fais palatiis in e‏ 
mao Corivoa 17‏ עשר DNDI‏ לאמכ : Dunt‏ 
„anni feptem & . anni "uiginta & "anni centum , Ilinahel vitz nai.‏ 
vn ^‏ ומאל 80 7130 שלטים D'XU y3U rav‏ 
habitauerüt Et. fuos "populos ad eft cógregatus & , eft mortu” 8 obiit Ft‏ 
yg cs‏ ות ayn? mayb pu)‏ ימרת 
eft ante Ac- teingrediente , Aegypti! facies fuper e , Sur ad víque Chauilah à‏ 
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mja” ‘cecidit fuom fratrum omnium facies Super .Affüt i in‏ 
rw‏ 570 בָר Coramom- . 1553. vnm‏ 
nipo genuit Abraham „Abraham filij 'Ichac generationes? ifte Et‏ 
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Iahacob & :agri vir venationem fciens vir Efau fuit Et . pueri Ra 
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coxit ב‎ . Tahacob’ diligens Ribcah & : eius orein'f venatio quia T erat 
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77. affus Ma agro“ ex rin venit 80 co&um Iahacob. W. 
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,rufo de nuneme comedere Fac : :lahacob ad Eau" dixit Et 
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. Edom eius nomen vocauit fidc qu laffus quia jifto rufo fum. 
| שמ | אדוכם‎ Op עיף אָנְכִיעַל כּן‎ 7» ninün 
.mihituam LE "hodie ficut Vende :lahacob dixit Et hoctempore 
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fuerat quz priorem famem prater terra in fames fuit Et 
הראשון אֲשׁרהַית ז‎ 3yoi 350 on dyn cmm] 
Peliftim. regem Abimelech ad Ifchac iuit & :Abraham ‘diebusin 
onhan Joar bg pme genomas ימי‎ 
.Acgyptūin defcédas Ne:dixit & Ds eum ad elt vifus Er .Gherar in d 
: nomo ragan Pos ורס‎ i383 iue 


bae tena in P eregrinare .te " ad [dicam quam ,terra in habita, " "s! 


\ בָּאָרֶץ הַואת‎ cmi! phg אמר‎ UN (Oa שבן‎ 


omnes aod tuo femini & tibi quia "tibi benedicá & ,tecü ero & Inhabita ter- 
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tuo femine in benedicentur Et .iftas terras omnes tuo femini dabo & i1 
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vocauit Ët .fuavxore Ribca ridens I(chac ecce Et ludebat 
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eft.  quomodo Et ipfa tha vxor ecce Vere jus ,1 1036 ad Abimelech 
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eft? . fore Ne dixi Quia :íchaceum ad dixit Et pfa mea Soror , dixifti 
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fione ₪ 3279 עד‎ Cvm הַלוך‎ qo הָאִיש‎ oven! o irm s 
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T etac omits "illic fe congregabant Et .putei os fuper] magnus lapis & Devs dedit quam;tuarü peregrinarionü terram. re hereditandum " vt hereditas 
7h53 nisus על פִיהַבְּאָר\‎ mgm !| | אשר-נרזן אָלהים‎ qub yng gry" תי‎ 

ab orc | ו‎ potii 8 ,putei os defuper lapidem reuoluebant & »greges ,Aram Padani in iuit & adag Lichae milit ni . Abraham ipfi גור‎ ("RU 


Tav 


"DW פי האר ורשק‎ hyp aking. Xx miwa 
A locum in putei os fuper lapidem reftituebant & specudib? 


ies . |‏ ה הארפי MY‏ רבקה" ז py tw‏ הצאן inpppo ganay agony ommum‏ | "שוב 


cftis? Chara De: :dixerüt Et ivos vnde mei Fratres ; :lahacob cos ad dixit Et mifit & ,Tahacob Ithac benedixit quód , Efau vidit Bt „Efu & 
Duo סאיןְאתם ואמרוּ‎ opg 'מאקרלהם עקב‎ 4e niw: יחק אֶתהוְעקב‎ qur "רָאה ועשו: 7" וּרָא עשופ‎ 
fumus. ?Nachorfilium Laban  noltis Nunquid :eis isi Et . Hos 2 | benedicende in vxorem ` inde fibi accipiédü ad „Aram Padan in Cam quando (e 


nedixit‏ אתל MYRDDIN? CN:‏ 35023 אתו 


.Chenahan ülliabus de vxoré accipies non ino eum y fiiper praecepit Seb. 


ig menus לאמר לאהרזקח‎ hay "וצו‎ — ma 


wnr-; 'ואמרלהָם הידעחכ אלב‎ smyg 5 
Nunquid fa- Pax: :dixerüt Et ?ei pax Nunquid : eis dixitEt— .Nouimus:dixerit Et 


wee es. לו ויאמרו שלום‎ ppop anI coy מאמרו‎ 4 


Sanitas. 


veniebat ^ Ecce:dixit A ‘pecudibus. cum ienien ' eius ulia Rachel ecce Et „Aram Padan in iuit & fuā mata ad ad labacob "andini Br Et obediuit 
jroowh!  :ןאצהםעהָאּב‎ ia hm zum 7| , אֲרֶםו‎ ma ְאֶל אָמו ולך‎ nagh ושמעיעקב‎ 1 Rn 
+ eft ,pecudib"date Port «acquifitiont cogregari tépus tnon .magnus dies adhue fui patris 1/6086 oculis in Chenahan filis. male quodi, Efau vidit Et Wm 
vt congregë- 0 
A NYP pn APRI לא-ערז‎ on עול היום‎ s אביו‎ pnx! nya כְנַעַן‎ maniya iiy ירא‎ - dne 


I(mahel filiam Machalath accepit Sc ו‎ 'ad Efau abiit Et 
» "jor nario ns ות‎ "wpor ow pp qun "דח ר‎ 
. vxorem in fibi. ;füas vxores füper Ncbaioch fororé Abraham. filij "רקה‎ 
ETORT? POIT זאַבְרהם אחזרז נביורז‎ 

7 Charan in iuit & ,Beerfebah é Yahacob eft egreffus Et 


ro ו‎ SRN וילך‎ D. "NAD p הצ‎ i m iuc 
I hp השמש‎ N13 b ויל‎ Dip הפנע‎ ak ks capite 
„illo loco in iacit! & fuis capitibus * pofuit & ,lod lapidibus de tdotmiuit 
בַּמָקוֹם ההוּא!‎ 22v" TUW ov" הַמָקוֹם‎ JINA terat mo 


attingens eius caput "3 ,terra ה‎ fcala ecce Et .fomniauit Et EUR 


r Vuo' | אַרצרז וראשו‎ awo dho nw conn! Da aw" 


«ta in defcendentes c afeendentest Dri Angeli ecce Et .calum fafecdebát Be 
nia comi מַלְאֲבי אֲלהִים "עליכם‎ am moron decade 


TAY Y 


Abraham Deus Domin? Égo :dixit & sã 3 fuper fanst Dominys ecce Et 


x 
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poffümus, oĉs congregetur quo vfque „poterimus Nó :dixerunt Et " , pafcite, ite & 
doc -Dg japem לא נוכל ער אשר‎ osn nya וכו‎ 
ab demus potum & putei Ore defuper lapidem ` reuoluant & greges 
j^ ורזשקינּ‎ Rana ovo pss 355» הַעְדָרִים‎ 
DM k 
P pedibus cü venit ; Rachel & ‘eis cum loquente eo Adhuc „pecudibus 
הַעאן בוא‎  םעהָאַֿב‎ Cnm y מדבר‎ my! ENY 
ferant "erat. Iahacob vidit quando fui Er - illa* pattor quia , fuo patri * quz 
אשר לאיר 9 רערהוא: ' מהיכאשררְאָה עקב רזוו;‎ r6 
"" fratris Laban pecudes & fuz matris fratris Laban filiam Rachel — 
ys po צסמו וְאֶת צאן‎ CON אֶתרָמַל בּתהלָבֵן‎ 
putei ore defuper lapidem reuoluit & ,Tahacob accel té fuz matris 
ty Vn Logans וגה אֶתההַשְבְזְמָעַל‎ apps סמו װנש‎ 
pu eft ofculatus Et fiue matris fratris. as pecudibus dedit porum & 
eus punt! הי שטוו‎ ph את עָאן‎ puh n 
T .fleuir & ‘fuam vocem eleuauit & , Rachel Iahacob 
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CAP. XXIX. 20 
- quód & ipfe fai patris frater quód ,Raclicl ipfi Iahacob niciauerat Er effet, 
1: כִּי הי צפבירז הוא וְכו‎ Cam 'וגר עקב‎ 
andire chmfuitEr .fuo patrinunciauit & , cucirrit&: ipfe Ribcali filius. effet, 
1; מהיכשמע‎ pasy והזגר‎ um בן- רבקה קוא‎ cüaudiffc | 
A *occurfum in cucurrit d» fue fororis filij Iahacob auditionem Laban רוץ‎ 
לקרנפר;ו‎ au iringa יעקב‎ "voyons 137 
Jfuam ה‎ ad eum fecit venire & eú eit ofculat^& ;Eü eft áplexatus & 
אֶלהבִּירזו‎ ampa dj——pwm ipa 
₪ ו‎ -ita 004 omnia Laban ipfi narrauit & lizc, 


ios m5 ang qà3* ויספר‎ | 
méfem eo cü habitauit Et .tu mea caro &, meum osProfeQo:Laban es: ] 
ענו הוש‎ aun nns oom עצמי‎ qw 1 
ED, meus frater quia Nü :Tahacob ipfi. Laban dixit Er . dierum c$; 
15 nns opyo opu qu ר‎ tow» 
cris Boosh 
te ולב‎ nove 
; Rachel minoris Lames | fen maioris nomen Sie dugi terant 
om הַקטנה‎ evi iso טכם הַגרלה‎ noa שהי‎ 
.afpedu pulchra & , forma pulchra erat "Rachel & :reneri*Leah oculi. Ét tenant 
17 xb nan "ופה התאר‎ npa omm ma 'ועינילאַוה‎ ner 423* 
annos feptem tibi Seruiam dixit & Rachel Tahacob dilexit Et 
c mig pay Jys האמר‎ Onrnw ואתב עקב‎ 
eam me dae Bonum : Laban dixit Et T minore tua filia Rachelin pro 


r» תיאתה‎ aj [3b ומר‎  :הָנטקַה‎ qma oma חש‎ 


ni 


7 fic 
pn 


dem tibi 
Iahacob. feruiuit Èt . mecüm mane alteri Kr eam me date pra tibi ade os 4 
'װעבד יעקב סג‎ rep nac apg אההלאיש‎ IO לך‎ | m! 
po dies ficut eius  Sculis; in fuerunt Et .annos icprem ‘Rachel; in סוק‎ ERA i 
Dipy a Poya vir שָׁנִים‎ yaw opua ות‎ eò 
Da : Laban ad Iahacob dixit Ec « eam fe diligendo in ו‎ ge 
זג‎ —mwnam עקב אֶל- לְבֶן‎ noht inp muni: יקב‎ 
.eam ad ingrediar & mei dies funt copleti' quia meam v VXOrE a 
tw וְאֲבוֹאָרה‎ co" מל‎ 73 AUN con 
. conuiuium Sdn סו‎ * viros omnes ‘Taban congregauit Et 
i2 EDUN vpn ORAT tow o» ns לבז‎ gos" miy’ 
! eamfecit venire & ,füá al "Leah acccpit c» uefera i in fuit Et vefperi y 
:: אתה‎ om^ בחו‎ nsns npn בוא והיבערב‎ npo" 
Zilpah ei Laban dedit Ér .eam ad cftingreffus & ,eum ad 
:+ להאַתזלפר;‎ phm rms אלה הבה‎ qu 
ecce & sdiluculo infüitEt  ,ancillam 0 filie Leah ipfi, fiiam ancilla mane, QA 
3 בבקר והנהד‎ um! inne ina mgo שפְתָרְזו‎ 


hoc Quid: Laban ad dixit & , Leah ipft erat‏ ו 
לי הוא לאה pah 5s oNn‏ מדז-זאת עשת לי הלא "ma‏ 


fet Non: Laban dixit Et ^ ?me E quid vt Ec Secum feruiui a 


עֲבְרְתִיעמךְ nib‏ רְמִיתָנִיוּ אפר in‏ לאועשׂה 5. 


é 

Comple . primogenit feed stindrem dandam ad ; noftro loco in fic Jmm 
mi- 

17 מא‎ ryan לפנו‎ mrysn n 33511223 12 S 


quam feruitute in? hanc ‘etiam ribi dabimus & huius elc iorem. 


"UN maya ל גס-אָת ואת‎ minny זאת‎ yas riu 


fic Tahacob fecit Et .alios annos feptem adhuc mecum feruies + pro 
S5 3 עקב‎ byn? inns עור שבע"שנים‎ "iy tayn "א‎ 
.vxoré in ei faa 4 Rachel ei dedit & "illius hebdomada Cópleuit & 


musyk na pyasi זאת‎ yas = hou 


.anállam in ei fuam ancilla Bilhah | fuz fili Rachel ipfi 6 dedit Er 


:5 innavbab iranas nnns 3 om j35 ותן‎ 


„Leah pre Rachel “ctiam dilexit &, Rachel ad etiam eftingreffus Et magis Ta 
jo Psp brng amem iT hg נכם‎ Nn! = 


qudd ` Dis vidit Et „alios annos feptem adhuc eo cii feruiuit & ei 
עור שְׁבַעשְׁנִיםאֲהרוֹת: "ורא הוה כ זג‎ iby ועבר‎ | nas 
concepit "Et dterilis *Rachel&, cius vuluá aperuit & ,Leah * exofa * effet 


aam py bnn ויפתח אה רחמה‎ mkb שְנוּאָה‎ ferar 


vidit Quia :dixit quia , Reübéei? nomé vocauit & silit peperit & ; "Leah £13 הו‎ 
כִּי אָמְרחכי רָאַה‎ pns cios spm TÀ Tum עכר לאו‎ 
cócepit Et .meus vir me diliget nunc quoniam . mei afficlioné in. Dns 

"עג ר nmm‏ בְעָניי בי עַהָה ואהכני אִישי ו sani‏ 33 


aego . exofa quod Dis audiuit Quia :dixit & „fili peperit & adhuc elem, 
ig ותאמר בִּיהשמעיתוה כֵּישְׂנּאָה‎ ja "cw עול‎ 


concepit Et .Simhon eius nome vocauit & :hunc etiam mihi dedit & ^ 


^ nm! :pyov שמו‎ wOpm אֶת זרז‎ Dus? ות‎ | you 
ge vir copulabitur vice hac Ni בי‎ filium peperit & , adhuc 
אישו‎ gy» וַתֹאמֶר עתה הפעם‎ ja com עול‎ FRE 


. Leüi eius nome vocauit Idcirco filios tres ci peperi quia ,mead ל‎ 

omo R- Foie:‏ שלשה cona‏ על 12 הרשמ "לוי ו 
Vice ie dixie ec „lit peperit & adhuc concepit Et — Domino.‏ ב 

nong mw! byan Sow qà עו ותלד‎ 3m! n! 


> pariendo à ftetit Er .Iehudah cius nomé vocauit Idcirco «Domini defijt parefe; 


ima” ' זתעמר‎ mmm שמו‎ ayay gays "יכרד‎ 


"sii Ar 


Genefis; 


האמר לו r4‏ 


Tahacob. | CAP.X X X: 
CAP. XXX. 5 
Ráchel inuidit & ,Iahacob ipfi pareret non quód ,Rachel vidit Et. 
"רָאָה‎ om) ידרו ליעקב וקנא‎ Nb» 53 wo t 


fórori fux, mortua nm. j © filios mihi Da iÏahacob ad. dixit & fiam fororem in 


finminus | ys וחַאמר אֶלדיעקב הַבַה"רִיבָנִיםוְאם אין‎ amna 


am" pro Nunquid :dixit & ,Rachel in CUR furor כ‎ Et qot 
ifm. ry o8» ona 3py qucm! oye 
NNN Ecce :dixit Ec © ventris fractum tea prohibuit qui ,p* DE 0 
* fum, 0 


, מפך 'פריהבטזו  והאמרתנה‎ VIDT y אלהים‎ | 
00 ,mea genua füper pariet & cam ad' ingredere, Bilhah mea ancilla” 
Saby אלה ותל‎ Ka nus» po 
prm fuamanéiláBilhah 666028 ^^ .eaex eo etiam adificabor & 
וְאָבְנָרת, גכ אָנכִיממַנּה ו וַתתִזְְלואֶבְּלְהָה שִׁפְחָתָהּ‎ + 
, peperic& , Bilhah concepit Et ".Iahacob cáad eft ingreffus &: vxoré in 
mD dum minm. ונא אַלִהִיעקבו‎ MUY s 
eriam & „Devs me s udicatit: Rachel dixit Et. . filium Iahiacob ipfi 
pr! bn mibg cx mom! ig לעקב‎ > 
006 meam, -Dan eius nomen vocauit Idcirco lid mihi dedit &, mez vcd in audiuit 
tp dos nop על כִּז‎ qa וח לִי‎ Bpa yoy 
fecundum filium Rs ancilla Bilhah peperit & , adhuc concepit Et 


maw wn "m mec npa oom עור‎ "m 7 


ה 
vehemétibus cum fum luctata‏ 


“oy nbn אֶלהים‎ = nna» pe Dm Vip $i 
preualui. vidit Et - Naphrali eius nomen vocauit Et „potni etiam ל‎ 
Oma mom! nipa שמו‎ mpm yaro ow 5 
defijffet pa- dedit & ,füam ancillà Zilphah accepit paid fteriffet quód , Leah 
rere, 


inm ninay marny pravo moy לאה ִּי‎ 


Leah ancilla Zivabpepai Er .vxorem in Tahacob ipfi eam 


imo nnav mioh ליעקב לאשרז! ותלד‎ nos 1o 


Venit exercitus, 


fiilicet filiorum. vocauit Et iprofpcritas Venit: Leah dixit B ‘alias Tahacob ipfi 
ma PRP Ta "וַתאמָר לְאָה‎ sga app? יי‎ 

P fecundum filiam Leah "ancilla Zilpah voie Py .Ghad eius nomen 
שני‎ i תְלָד זלפרל טְפְתֶת לאָה‎ o ip שמו‎ on 

Vt beata die ne beatificauerunt quia mea felicitate In : Leah dixit Et ^." Iahacob ipfi 

car quia bea- t 

tidicatme MYN CD cua RYN"  :בקעול‎ 13 

> meflisdiebus in Reuben iuit i Aer cius nomen vocauit Er .filie 
QUN' CYXp ראובן בִּימִי‎ qmi 'אֲשֶׁרו‎ TOU nN וחקרא‎ 1023 4 

triticez, ld ad eas attulit & agro in mandragoras repperit & iiem. 


vn” אֶל-לאֶח‎ can mum niva Omm vb" "חטיכם‎ 


madragoris de mihi quao Da :Leah ad Rachel dixit Er .fuá matrem 


por NRD לי‎ mero אֶל לְאֶה‎ onm] וחאמר‎ ow 
Num parum accipiendum ad @t,meti virum teactipere path Num :ci dixit Et mi filij 
eft, quod ac- rnpon וַתֲאמֶר לה המעט ' קמתך אֶת האושו‎ rp rj 
ו‎ node rect cubet Idcirco :Rachel dixit Et 2mei filij mádragoras etiam 
velis nyny לכן יכב‎ on oNm 3 דוסי‎ 2 
ו רקח‎ ex Tahacob venit Et .tui filij mandragoris pro 
23 "ובא ועקב' מִזְהַשְׂדָה בּעֲרְב‎ 1923 tT nnn 6 
d quia ingredieris me Ad diii eius occurfüm in Leah 'eftegrelfa & 
וצא‎ ^03 miin צהלי‎ am qg0wyp^5 nO mir 
T" — eacum dormiuit & imei filij j mádragoris i in te códuxi: códucédo mercede 
Y ושְכָב‎ 23 RD PANY 30 
exaudiuit peperit&, cócepit & , Leah ad ‘Diu: ^ audiuit Et . illa noĝei in 
Dele, bm apm אֲללאַה‎ nU ל בלה הוא ג = השמע‎ 


pb 


Dzvs Dedit :Leah dixit Et . quintum filium Iahacobipüi 
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Dih qmm ו‎ T vmi | חמישי:‎ qp י לעקב‎ 


ei? nomé vocauit Et .imeo viro meá ancillam dedi quia ,meá ו‎ 


iny spn wb amaw שָכָרִי אֲשִׁרנְתַתִּי‎ 
1 fextum Alii peperit &, Leah adhuc Fue Et .Ifachar 

לי שכרו = וחחר עור לאה »025 בּן ששי ליעקב ו 
vice Hac ‘bonadotre me DEYS me Dotauit : Leah dixit Et‏ 


20 


Nm t‏ לאה coh‏ אֶלהים' את arp‏ טוב הפעם 


vocauit &:filios fex ci peperi quia: imeus ; vir mecü habitabit 


-ny לושׁשְׁהנְנִיםוַחִקְרָא‎ noa אשי‎ uvm 
| eius nomen vocauit & filiam peperit ‘poftea Et .Zebulun eius nomen 
ואחר לדה בּרז ורזקרֶא אֶתשְמָהּ‎ pha deg יג‎ 
exaudiuit ei 5D ץג‎ i S eam ad audinit & Rachel "D x v set recordatus eS 
אֲלְהִים‎ tros "רמל וישמע‎ nyog = פר‎ amy 
Abftulit :dixit & En peperit & concepit Et ejus vuluam aperuit & 


' ורזהר cor‏ 13 והאמראָסֵף 
:dicédo ,lofeph eius nomen vocauit Et‏ 
apih Toon opm!‏ לאר jos‏ יסף 
Rachel peperifet. cüm [id Ec „alium filiti mihi Dis Addat‏ 
s;‏ יסף nmm‏ לי -ng ^mm gue fmi pe p‏ 
„meum loci rad ibo & ‘me Dimitte: Laban ad lahacob dixit e» Tofeph‏ 


יוסף ומר dh Spy‏ רנ אַלְכהאֶל-מְקוֹמוּ Tei‏ 


! אֶתרְחְמָה‎ nian 3 


meum opprobrium Devs 


CAD.xXX. Iahacob. 
qui „meos liberos: & ,measvxores Da . .mieam tetrar ad & propter quos 
OM "me cunis roga feminini) 
quam ,meam feruirurem. nofti tu quia . .abibo & ,e i in tibi 7 נָרן‎ 


עֲברְחִי NINT aR‏ כֵּי אַתָהיְרַעְחָ א phy‏ אשר 


stus oculis 1 gratia inueni quafo Si .Laban eum ad dixit Et tibi feruiui 
27 PPNA qponwzp NoN 35 b own! + עברתיך‎ 
Nómina: ‘dixit Et are propter Dis mihi benedixit c „fam angutatié 


es map ANNT ERE mm aam omum 


A Tu :eum ad dixit T „ï dabo & ele tuam mercedé team, mihi 
2, 


pns ny? NON vox "oun 1 nw n 32v נרזן‎ f 
pulls uia mecum tuaacqwfitio fuit — que — יש‎ tibi o quod qualiter fer. 
סו‎ DYD ST opg PROE MYNYR עבדקיך ואת‎ YN uierim tibi, 
Dis benedixit & mulicadiné in creuit & meas sse fuit quod aue 


nmm an smi eu bom" לב‎ nu NWR tuum pro- 


2 mee domi * ego etiam faciam quando nunc Et .mei à pel adt tibi Pter me: 


Hra אעשח גכט-אַנכי‎ n "קרז | אתבררגכי וְעתָרק‎ 
:quicquá "mihi dabis NS: Lahacob dixit Et "tibi dabo Quid :dixit kc Tante me; 1 
;: לְאתִתִּדְלִי מַאוּמָה‎ Spy! 'ואמרמוה אֶחְִלְרְאמֶר‎ D» mà 


.cuftodia tuas ; pecudes ,pafcam ,reuertar ,hanc rem mihi feceris. Si tad ngrelsa 


"bU quy הַרְבַרהַוה אֲשְּׁבָה אֲרְעָה‎ Veneymos pda 
pecus omne inde remouendo „hodie. tuas pecudes 068 per Tranfibo s 
;: כְּלשָׂה'‎ nU» הר‎ ron qwr--23 yx! voim“ 


maculofüm & »agnis in tig. pecus omne & smaculofum e pundanm püctis & ma 


mao) mitaa חום‎ 39-023 mo) Cpl Genes 7 


mea iuftita meintteltificabit Et .mea merces erit & : :caprisin pun&atü & frufum in pe 
Mp עגרה "בי‎ inse mun onya יל קד‎ 
quod Omme.te coram mcam mercedé füper v venerit cü ,craftina die in cpm" 
עד שְכָרִי | 3555 כל אֲשֶׁר-‎ siama Sia cg imihi 
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qa .fuumlocum ad Laban ae ir abiit &‏ שוב 
ול השם ‏ לבן nippa‏ | 


1 per pauoré , 


(CAP. XXXIL. לב‎ 
₪ .Drr Angelieiinoccurrerüt& ,fuá viam in pus Iahacob Et 
| !ועקבהלך לררפו = הנעו הבו מלאכאַלהיכו‎ o! 
funt Nocauit Ei hxctDEI Caftra : xtos vidit. quando I. LE d dixit Et 
nwy! sop" מתנה אלהום זרז‎ EXT כַּאֲשֶׁר‎ pp wat * 
‘Duo ama: nu a Tahacob. mifit Er .Machanaiim®. iad lod nomen 
bows apy nbn! — regno enn aper eov ? 
ante fe Edom agrum Sehir terram ad fuum. fratrem Efàu ad fuas facies ad 
שעירשרהאחובז ו שאו‎ ru TOW לעש‎ nia 
dixit Sic. ,Elau ipfi meo 0 dicetis Sic :dicendo eis pracepit Er 
צָוָרל‎ dog Ha ועו אתםלאמרכָה תאמרון לאדני לעשו‎ | + 
ו‎ .hucufq; fum moratus & fimi hopitam Laban cum: Iahacob nc feruus 
גור‎ innpa One nu^ npsuapcpy quy 
Et fünt mihi , mifi & ancilla e» Jenn ev pics safinus & bos sili ו‎ 
boues = Fin iw היל שור ותפור צאן !139 ושפחה‎ i 5 


ni , pecudes, 
& (erui , & funtreuerli Et .tuis oculis in gum i inneniendi ad ,mco dño annunciidem 4 


acile, | ומשב‎ o iqayar "כהגיר כאוני למצאר- חן‎ 6 
רזורק‎ Eau ‘ad ,tuum fratré ad Venimus: :dicendo Tahacob ad nuncij 
ivtmunciré אָלהגמיך אָל-עשן‎ vasa" TANT הַמַלְאֲכִים אל ועקב‎ 
e UN eo cumTviri quadringenti & Soi oco indadncHetión & 
un M , HY הלך לקרוסרזן ואַרבע"מַאֲוֹת איש‎ on 
PS "בו‎ qui populum dius. & ei i fuit angijtia* 8c ,valde Iahacob timuit P 
שקב פא "הצר לו וח אֶת-הֶעם אֲשׁר שו‎ yn! 7 
fectus c eft, caftra duo int camelos & , boues & ,pecudes & fecum} 


imio’ v5 oom PRITNI qnt nen g‏ "ר"הצה 
Ferat sed percufferit & ,vnam turmam "ad bu venerit Si :dixit Et‏ 


tin duas tur- הכרה‎ nnn ronpn ow YOy בוא‎ ownoNh! s 


pe Deus: :Iahacob dixitEt —.euafionem in וס,‎ turma erit & 
I2 TD אלהו‎ iby לפליטרז ו אמ‎ estara rone vm s 
qui dixifü „me ad dices D ox INE ,Hfchacmei patris Deus &, Abraha mei patris 
האמר אלו‎ nm pnr» sae RoN COM: 
tibi. «tecum benefaciam adt cognationé ad K „tuam terrãad Rederiele 
'ילר'טב‎ rY PWST qmi * EE שוב‎ 


boc 


| roy gnog מ‎ bnon קטנְרתי מפר'‎ ^or 


2 pac 
ees tranfiui mea vigaT i in Quia. tuo a cum 


baeul nunc &, hunc Tarden 
baculo mco ועחר;‎ na mmus muy pna 0 WTN 


[ahácob. 
. cu duo in fW | habeo duds 
inno לשני‎ n" ל‎ 


ינעל 


0 enr 


OCAP.XXXIL 
manu de „tnei frattis manu de quefi me Erue 
to nw to העילנינה‎ 
fuper matren* me pertatiat & , veniatfortà ne ,éum ego timens “quia .Efau 
Thy Cw «300 NINT אנכ אתו‎ IY הו עשו כ‎ 
ponam &; ‘teitt benefaciam Bencfaciédo : :dixifti tu Er «filios * matremáj 
u וְאַתָהאֲמַרְת רזיטב צסיטיב עמך ושמְתי אֶת"‎ 10033 um fiiis. 
multitudine pre numeratur nő qua , mátis archiam ficut jud femen 
מַרֹב:‎ Sars cn | 4n זרעך‎ P» 
„fuam mani ad venne de talit Br ipla node in ibi pernoétzuicEr + exiis que 


pr occurrebant‏ שם בּלילרז ההוא  sango npn‏ בירו 
pr‏ לקת viginti hircos & Scénic ; Capras „fuum fratrem E/au ad munis‏ , 


| | > עזי מָאתִים תושיכ עֶשְׂרִיכם‎ pn לעשו‎ nm a 
earü filios & Jackantes Cainelos ; viginti arietes & ,ducentas oues inm 
s רְחֲלִים מָאתִיִם וְאִילִים עֲשְׂרִים: גָמָלִים מִינִיקות וּבְנִיהָם‎ 
pullos & viginti afinas ` ,decé inuécos & ,quadragica vaccas triginta 
Dy Dwy nins עשת‎ coe yN MS שלשים*‎ mna’ 
dixit & (corfum gregem gregem fuori feruorá manu in dedit Et decem fingulos gre- 
«pw TES mp cup בוד עדיו‎ qo! imiy es 
ínter & grege inter ponetis [pacium dy mea facie in hrranfite : :fuos feruos ad ante me , dict 


pong תֶשימוּבין‎ mm 385 suy עַבָרִיל‎ m מה‎ 
Efu tibi occurrent Ci :dicendo primo  precepit Et .gregem Si —' 
לאמר 73 פנש | עשו לי‎ puwyrITN עברו וצו‎ onmes 
cuius & ibit quo 8, ^ tifCuius: n ;te interrogauerit & mc rater tes pergis 
Y n D 
gn qnos לָאמֹר לְמואַתה‎ Jory ה הי‎ 
< millam Jiplimtmunus, Iahacob two Sewo* :dices Er | ? was faciesad ifta fant ante te? 
is שְלוּמָה‎ Nnm ליעקב‎ PANT אֲרָה לפכ‎ lE 
'etiam praecepit Et ,nos poft tipke etiam ecce Er. Efau fneulidhm ad iud NATI 
לַעשׂוְהִנָה גם-הוא אחרינו:‎ wo 
poft euntibus cunctis 1 etiam „tertio ^ etiam fecundo" 
"ns הַהלְכִיכם‎ 537ns גם‎ sU oro ns גכם‎ rcr 
vas inwenitdo in , Efau ad loguemini hocverbü Secundi: :dicendo , greges. | quando iw. 
הוה תרברון של-עשובּמְצאַככם‎ Oro לאמר‎ pon uenia 
quia .nos pofttlahacob tuusferdus Ecce ;etiam dicetis Et, ^ .cum + 
oc עקב אַחֲרִינוּ‎ qz» mpag | אתו‎ 


poftea ^: mess facies ad eunte t , munere ip eius faciem Txpialo : dixit Placabo 


jaon joo naban hna vie meos Sw ap vadie 
fup è munus tranfiuit Et imeä facie füfeipiat forte fi :cius s 1616 videbo tantecum, 
01 wi "ne nid ININ | 'נשא‎ 
„turma cum ipfa' no&ein pernoctauit ipfe & seim faciem S 
! ההא בפחנה‎ neu q5 xum ov 
fuas ancillas duas ^ & fuas vxores duas accepit & ;ipla node in 
vinay onw ng Py cnn nj? הוא‎ nyaa 
,cos accepit Et "labbocvadum tranfiuit & „fuos natos vndecim 
3! העבראתמעברובק: 'וקתכם‎ ny ואת-אחדעטר‎ 
-fibi quod. fecit tranfire & :torrentem. — eos fecit tranfire & 
אֶת-אֲשְׁרלוו‎ cop? meom o com 
0 vfque co ci yir eft luctatus Et iplc folus Iahacob remanfit Et donec afcen: 
:+ ער "עלות‎ Wy איש‎ pagn יעב לבדו‎ pët dao. 
0% ה‎ 7p. oy» 


ci? femoris amt int tetigit & :ei preualeret nô po vidit Et 
i הַשְׁהַר:‎ *neruum 


זרא ילא "o‏ לו ונע = בכף--רכו 


eue 


furtexit Er 


22 וקכ‎ s aa 


$ 


omnia qua 
erant fibi. 
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dixit Ee fecum illo luéiido in*, ahacob fcrhotis curuatura fe mouit& yn רְאֶה‎ 
ENNI (By ורקע כּףורך עקב בהצָבקו‎ + 
quin* — ,tc dimittam Non dixit Et „aurora 41060016 quia ,me Dimitte yp 


"cow'e jnhew wb עַלרק הַשְׁחַרוֹאמְר‎ o3 שַלְחָנִי‎ ta 
.Tahacob :dixit Ec iud nomét Q uod :eü ad dixit Er jhi benedixeris teft — 
זג‎ pM wow" מה -שמך‎ vow וְאמֶר‎ — 101222 
: Ifrael quinimo ‘tuum nomen vitra dicetur lahacob Non :dixit Er 
s ORDON עור שמֶךָ פי‎ "ow Spy! wb aoit 
-pracualuifti & , hominibus cum & DE ס‎ cum fuifti princeps quia 
וַזוּכָל:‎ Co-op עם‎ rvyo" -3 
:dixit E 8 nomen nunc Indica ‘dixie 4 ;Iahacob interrogauit Er 
וֹאמֶרפ:‎ 300 sintan. danh app Own! . d^ 
vocauitEt „ibi ei benedixit Et ^meo noie deinterrogas hoc quid Vt 
; Nn! אתושם:‎ quan לשמי‎ Own m mgb 


pi feist Dev M vidi quia : Peniel * loci nomen ‘Tahacob d 
ad fa- 


= אֶל‎ ge DIRIR אל‎ Dipp עקב שכש‎ de & eua 
tranfiuit quando כ‎ fol ci elt ortus Ét .mea anima eff liberata e facies i 
ז:‎ "ap wawt nva byy os 
comedunt non Idcirco „fuum femur fuper claudicas ipfe & ,Penuel 
=ג‎ ININ 'על-פֿן‎ yhy yov sm אָה"פָנוּאָל‎ 


femoris armaturam fuper qui, contractionis neruum 1 filij eftin neruo 


q3 sqy——» ww הנשה‎ Tin o3 453" 


fed 


claudicabat 


nero intTahacob femoris ב‎ quia thane diem ad vque t nefüum 
*neruum 


733 יעקב‎ ph y "3 mac ער‎ 


contra&tionis‏ ג 


eo 


Genefis. 


lr, 


| 


יצו ג :| 


| x "y npo Syr! 


CAP.XXXIIL 


CAP XXXIIL לג‎ 
to e & variés Efau eéce & vidit &; sos oculos lahacob Jeuauit A 
»»y עקב‎ sn? — t 


diuifi tEt „viri quadringenti 


veniebat 


nsu) jy RI עשו‎ riim NY 


cum Leah נש‎ Rachel. fuper e , Leah fuper * natos 
nl 7n nc על לאה‎ avi hw איש ומץ‎ nino yas 
äll a - earum natos & ancillas pofuit Er .anälias duas fue en 


nnn ' dnos ושכם אהרהשפחות‎ minayang Syr ג‎ 


* y קלוס‎ & Rachel * & ipofteriores eius natos & , Leah & » prius 
mt אחרנים וּצֶת רל וְאָת-יוסף‎ i6 ns ny רָאשנָה‎ 
Me terram in fe incuruauit & :eos ante tranfiuit ipfe Et . polteriores 
nny צארעה;‎ nmn עבר לפניהכם‎ Nm oD ; 
onec appro Efu cucurrit Et „fuum fratrem "sd vfq; fe spripinquarev gie vicibus fepté 
Pto. זירט טש‎ ppg y NOU פעָמֿיםעד-‎ VY 4 
"רוא‎ uU m" eü eft ofculat? &,ci dolla Cup c«cilir!& ed it cóplox* & ,ci? occurfum in 
Fiactauit fe על וארו השקהו‎ Gen mpm לקךנפרזו‎ 
pv "bey 0 p Vxotes vidit & , fuos oculos BRN Et ewer: 
ענו ורא אֶתהַנִָׁיםוְאַר = שארל‎ ms "ובְכוּוּ | השא‎ 


p Deus dedit benigné quos, Nati ds ?tibi ifti- Qui :dixit & „natos 
195 eros ppw הַילָרִים‎ set RDN D 
ancillæ appropinquauerür Et .tuo feruo 
VTA 6 


.fe incuruaüerunt & 


earum ‘nati & yipfe 
panim nm nupeun warnt 


yeius liberi & , Leah etiam appropinquauit Et 


iv myy fo vam? mimorii ; 
appropinqua „Rachel & ,lofeph apptopinguanit — poft & ,fe incüruauerunt & 
ME Om) יסף‎ v3 | ow שחו‎ 
Quorfum Zoen emt illa turmaomais tibi Que: dixit Et „fe incuruauerüt & 
siuiobuamymuiis nyema c5 70'0*6,0Nn! imnrw a 


habui ? 


mci domini oculis 1a gratiáinueniédà Ad :dixit Et 
pYm DYA: לְמִצֹא- חן‎ "ON 9 
tuum eft. :Lahacob dixit Et ribi quod tibi fit smi frater jmultum mihi 
Puy אמָר עקב ה‎ groga oe ב‎ 
capias med munus capies ל‎ tuis oculis i in graua inueni nunc fi ,quefo Ne 
'nmb mp" Pya חן‎ CDNED SOR NION 


Dat meto widere vtt tuam faciem vidi. idcirco? quia mea manud‏ ג 


ER" ‘Elu dixit Ër 
vn עשו יש"‎ ros 


i5‏ לו 


Fira 


tae Avié פני אלהום‎ T9 PIA men py "yo 
complaccas eit allata ‘qua , benedictione meam quælo. Cape . «mihi tomplacuifti etr 
milii rwn ww 'קהנהאֶת בְרְכָזי‎  sxum a 
[ eum cocgit Ét .oía mihi (unt quia & , Deus milii eft largitus quia :tibi 
pn^ בי וש לוכל ופצרה בו‎ UM Na 945 
ante 5 t ‘regione tambulabo & jambulem? & t Proficilcamur :d :dixit Et accepit & 
yo gamae mob» mgp ESPN inp r: 
id^ pecudes & , run nati quód feiem meus Dis :eum ad dixit Et 
qxY prm זפליו גסרני לע כי הילרים רביכם‎ n! 0, 
fete funt omnes ov de vna die eas pulfabunt Er me dud lačiantes boues & 
Pulso כל‎ rx) וםאַמַר‎ = pem foy "עלורז‎ pam . 
עול "מ ול‎ ego & :fui femi facies adt meus di quafo nf pecudes 
ופצ‎ TEM. כל שר לפנו‎ D NE LO 
füum. pe edé ad &c,meifacit ad quod. ope + pedem ad pedetentim mc ducam 


+ regis qui אֲשֶׁר לפנו ול‎ naso On "nio rion 


uit ante me, 
^ dixit Et . Schir in meum dominii ad veniam vfquequo , natorum 


k 
pu "own!  invyt cou Us NONO y הוללים‎ rs 


teft j quid Vt: idixir Et .mecü tqui' ,populo de. tecum. nunc facia Stare; Efau 
יעג‎ nob מ הטכם אֲשׁר תואמר‎ oy mamay’ vy 


ipla die in eft rcuerlus E .mei domini oculis in gratiam Inueniá ihoc 


"my ya te CNYON mi 16‏ "השב pm TRII c3‏ "שוב 


" Schir i in füam viam «d Efau 


per Succhoth in eft profectus Iahacob Et ` 

לי עשו yh‏ שערהו ושקב mmp yy‏ 

rn cil fecit fuo gregi & ,domifi bi cdificauit &‏ א 

439° NRI "סכר על‎ nwy impop לובית‎ (0m 

+ tabernaculs, ciuitaté Salem iv! lahacob venit EE .Succoth +. 1 En 
al. vmbraeula, עיר‎ coo ?ובא יעקב‎ IMID הַמַקוֹם‎ OU: 

y i :Aram Padan. de illo veniendo in* ; Chenahan terra in È gue; Sechem‏ ה 

cou‏ אֲשֶׁר mW VI‏ בְּבאוֹ queo‏ ארכם 

„agri partem emit Ec .vrbem ante eft castiumetatiis t&‏ ו 
r9‏ וח אַתפְנ הָעִירו > קז אֶמְלְקַת השרה t manfit‏ 


"nan? patris Chamor filiorum manu de fuum tabernaculi ibi tetendit. quot‏ קנה 


+iaquore- אב‎ iapa To אשְרְנָטַה שֶם הלו‎ 
הח ו‎ vocauit & altare ibi ftaruit Et ‘agnis centum in > Sechem 
fnis. Yrmp nang 3v! קשוטרק)‎ IREI שככם‎ 20 
"nia Des .Iael Elohe Fl* 


אל אֲלהו Door‏ 


CAD DNOUXILVIS 24 
CAD, XXXIII noy 
didlitad , Tahacob ipfi p peperit quam, Leah filia Dinah eft col Et Pokak 
rw לועקב‎ MIN אשר‎ ARYAN שת הקל‎ M i 
Chiuüzi dr filius Séchem cam vidit Et tena filiabus Ae IR. 
npa Tiana oym !ורא‎ yga Di 
x . cam afllixit & n "Concubuit & eam tulit & ,teriz principis cum ea, 
IM FDR 220" אֹהָה‎ np" CN mU 
-pucllam dilexit eco Iahacob filia. Dinah in cius anima hæfit Et 
ברד יְעָקב ואָרב אַתההנטר‎ nyia נפשו‎ pam? 
Chamor ad Sechem dixit Er ‘puelle cor fuper dea ln ad 
"wn i*w my Nn? = 1 ובר על לב הנער‎ 
. vxorem in hanc natam mihi Cape: dicendo fuum patré l i 
לאמר קח-לי אֶתהשדההואתלאֲשָׁה:‎ vam — npo" 
tius filij Et.fuá filiam Dinah - violauerit quód audiuit Tahacob Et 
"723 ברזו‎ : nns NDD 2 עקב שָמַע‎ T 
sinis venire ad viet lahacob filuit Er agro in dw pecore cum erant pecudib? eius 


| ער באכם‎ apy? vnm mia Impa הָי אֶת‎ 'Tdonec veni 


renti ipli, 


Dinah filie 


myn 


din Oo) אב שְׁכָם אֶל עקב‎ won men 
funt affedi dolore & »ipfos audire wt agio ` devenerunt fahacob filij Et. quando aġ- 
כִּשְמְעכז וורזעצב.‎ mem jose ובנ ועקב‎ denas 
ב‎ fecit. aliettiniem! quia valde tis fui ira 4 0 viri irati funt 
בלה עשה בִשְׂרָאֵל‎ 7o UND לכש‎ om mon "יפיפ‎ 
Chamor eftlocurusEr — .fiet non fic & ,Iahacob filia cum eubandi adt mm’ 
"oh wam’ = + לא יעשת‎ papy אֶת בת‎ huh "eie 


date, -veflra filia Lin eius anima cüplacuir mei filij Sechem: dicédo ,eis cum: hæft team 


Xn'to3rmun נפשו‎ npun 1a לאמר שבכ‎ oN icu 
veltras filias: nobifcum iungite conubiaEt „vxorem in illi cam quælo 
בְנְתִיכֶם‎ umk upm  והרְׁשֲאְל אהָהלו‎ Na my 


thabitabiis nobifcü Et "Nobis accipietis noftras filias & ‘nobis dare. 


1025 רזקחו‎ a»pirmw inn a 
eain hareditamini £7 ed cicuiiet& „habitate שו‎ facies aderit erra & coram VOBIS 
tna anc zn שבל‎ zככונפל‎ mmn eu *negotiami- 
gratiá Inuenià :eius fratres: ad & „cius pattem ad. Sechem dixit Et, ב‎ 
facitein ea, 
.dabo "mihi dixeritis quod & : veftris oculis in pn 
HOR בעיניככ= וַאֲשֶׁר חאמרואלי‎ i 
mihi. date & ,mexdtdireritis quemadmodd dabo & ,doni & dotem רפוה‎ 
"n am כּאשר | תאמרוּאלי‎ ning nor win mibi, Y 
& ,Sechem + Iahacob filij refponderune Er „vxorem in puellam ad d 
הקדה הנע לְאֶשָרלו  !וענו כ‎ 
Dinah pollineras? quia, funt locuti & , dolo גג‎ 5 patrá Chamor Ba 
myang טמ‎ wg וברו‎ noa Tuer ל חמור‎ 
verbum facienum ad poteri, Nin :cos addixerunt Et fuain fororem UR CE 
1 conne mus facete, 
épptobriuntquia : prrputüipf cui viro, noftram fororé dandum ad hoc hoc,ytdem?, 
TATI mT ng לאוש‎ Diny ng rim nn e» 
nosi "icut fueritis fi vobis cóplacebimus hocin Veruntamé nobis boe CARO HUNE 
own mu 
"dabimus Er mafeuluib omnem vobis  circancidi ali. : 
NN fyt circunci- 
nN בר‎ n2? הרפס‎ | datur î vobis 
| populi in erim* & ;vobifcü habitabim? &: :nobis capiem ? veftras "filias & ois mafcul?. ri 
apma aw x5-npcow ne) — 'מול‎ 


"capiemus & ycircwicidi ad nos ad. “audieritis non fi Er. ` vnum 


valde me fuper*Augere. 


Ti. 
* mihi 


nw 


„vobis noltras filias 


Gbedieritis 
1 "IN nobis, vt cirs 
cücidamini, 
recedemus. 
S$placueraut:, 


,Ghamor oculisin eorum verba bona fuerwnt*Et shine & ,noftrá filiam 


sento yy uma‏ דבריהכם בעיני 


facitidit ad puer ` tardauitnon Ee ' . Chamor filij Sechem oculisia & r2 8 


ton 13 CU "ym yt facerep 


domo tota jre honoratus ipfe & :Tahacob. filia in*cóplacuerat quia , rem * ei 


terat hono- 
mabo sà»i cwm בבר עקב‎ Yan B הר‎ boris 


fug ciuitatis portam ad cius ו‎ 6 & ,Chamor venitEt .fui patris * (unt 


ji ושבכ‎ wmon wa imam eg 
ifti" Vin : dicendo fuæ ciuitatis viros ad funtlocuti & אי‎ di ans 


AI oec =‏ אֲלאֲנְשִׁי עירכם לאמר ו 
רקה 


NR 
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.Hachbor fius Bahalchanan eo pro regnauic& , Saul eft mortuus Et 
ג‎ 91399773 pn yarina jon שאל‎ nn! 
,Hadar eo pro regnauit & Hachbor fili? Bahalchanah eft mortuus Et 
:» הפיו בר‎ Jpn ב עַכְבול‎ pn בער‎ Den! 
filia Mehéthabel eius vxoris omen & Pahu eius ciuitatis nome & j 
"rx יאוש וש עירו פעו ושכם שחו מִהִיטַבְאר‎ 
Efu ducum nomina tifta Er: .Mezahab filie Mathred .Tfünt 
«o Yop'evw שמורז‎ nwi! amo בת‎ T0 
dux ;Timnah Dux fuisnominibw i in ,fual loca ad „fuas familias ad. PU us 
אלוף‎ Yon qw ְמָשָפּמָכם. למקממכז בּשמרזב‎ iun E 
, Elah dux ,Aholibamah" Dux .Iecheth dux " Haluah. 'סום‎ 
זו‎ FIIR אלוף‎ moyo? ו‎ rr אלוף‎ ny r. 


. Mibfar dux "Teman dux. ,Chenaz Dux’ .Pinon dux 
4 (3D הזימן‎ ew np quw! | אלוף פינן:‎ 
, Edom duces * Tai . Hiram dux ו‎ Dux * funt 


4j COM אלופו‎ nh אלוףעירכם‎ ero nos 


„Edom páter EhutI ple .corü poffefsionts terra in slias habitatiócs תס‎ 


; ה * למשברֶזם ya‏ = הוּא עשו Cas‏ אָדום: 
שב 
לן CAP. XXXVII‏ 
:Chenahá terra inj(üi patris peregrinationü terra in Jahacob habitauit Ft‏ 
pIJ VINI VIN "mb‏ ז 


va 


$ funt \ 
+ Ymy DIa עקב יוסף‎ [oo nost ire 
,Bilhah filiis cum puer jE yeu in'fuis fratri” cum pao eat Legs 


nna nyme winmm לעה אָרז סְחָיו | בצאן‎ nmn sede 


corü infamiam Iofeph retulit kt „fui patris vxorum ,Zilpah filiis cum & 


omy nw יוסף‎ miam צפכיו‎ Cu noy וְאָרז"בְּני‎ a3] "בוא‎ 


cicli præ Iofeph diligebat 183606 corum patrem 'ad malam 


-b99 aping ושְרְאֶל צסהכ‎  :םכֶהיִבֲאלֶא‎ myI 


ican tunicám 6 8 ci pfe fanectutimi filius quia , fuis filiis fenectutis 
(espe לופתנרז ה‎ ney לו‎ inepta» v3 St 


í AN 
Nine præ corum pater diligeret pum | quód eius fratres viderunt Et SUR 
-b9 bras xm NOR viy רגת‎ = 
«pace in*eü alloqui poterát nő & ,eum ‘habebat odio & cius fratribus — ה‎ Nn 
אתו ולא »5 דרו לשֶלם ו‎ amen שחת‎ "9 


ampli* 'addiderüt à, fuis fratrib?nüciauit & omni Iofeph sóniauit Et / 
; מוספו עור‎ pnb cu^ ד = מחבםוסףהלום‎ 
quod. ,hoc fomnium quado Audite :eos ad dixit Et . eum "diffe vt odio ha- 
é הוה אֲשָׁר‎ mnn שנא את | 'וַאמַראֲליהָםשְׁמֶע נא‎ Perene eum. 
agr ‘medio in manipulos manipulantes nos ecceFc’  .fomniaui ligabamus 
7 nyen quaa אַלְמִיט‎ ahengna ayn 
circundabant ecce Et .flabat giam '& meus manipul’ furrexit ecce Ec 
mrap nun na») cn noo op nmm ax ב‎ 
:₪ * fratres. ei dixerüt Et .meo manipulo fe incuruabat & ,veftri manipuli 
* n ion ogs MOUM IDN "שח‎ 
2m: in dominaberis dominádo an ,nos fü p" ה‎ regnando Nunquid Bobisà S, 
בנ‎ Gunn אַם--מָשׁוּם‎ x y Soon ghom 
.cius vetbafuper teius (omnia fuperteum odio habere adhuc addiderunt Ec vt odio ha- 


mar oy) vran אתועל‎ XD וספ עול‎ peent 


Tpropter 
,fuis fratribus illud narrauit & alterum fomnium adhuc fomniauit Et 


*& propter 
9 . vnsb חר וספר אתו‎ cn עול‎ nom! 


.vn & luna & ` fol ecce Et adhuc fomniü fomniaui Ecce: :dixit & 


ַֹאמַרֹהַנָּה חֲלמְתִי rn‏ עור וְהגדק השמש nm‏ ואהר 


foum patrem adtnarrauit Et ` .mihi feincwwantes — fielle decim 
tpatri (uo, & 


to Ranh ליו וספר‎ Snova כובְביכם‎ My = 


fomnium tQuid iei dixit & citis pater eii il in'increpauit Et Juos fares, id é teum, feft 


apn מָה‎ GaN vam ITY INg] 


,tui fratres & tua mater & tego veniem? veniédo Nū »omniaftt quod hoc. 


PÅL jomn YNIA רבוס‎ o הוה‎ 


:eius fratres eŭ in inuiderunt Et ?terrám in tibi nos incuruádum ad 


:: w"Dex אַרְצַרקו | וקננתו בו‎ qp runner 


ad eius fratres iucrüt Et verbum obferuabar. elus pater 5‏ וק 


incuruabant 


i לרעורת‎ ppn ant sow 300 וסנו‎ Apy 
:Iofeph ` ad Ifrael dixit Ec . Sechem in fui patris pecudes 
122923 ommy את -צאן‎ 
.€os adte mittam & "Veni ?Sechem i in pafcentes mi fratres Nonne ל‎ 
אליהכם‎ ane no^ cvs רעים‎ ques הלוא‎ " 


„egot Ecce :ei dixit Ee 4 
מ מואסרלורנָני:‎ an 


pacem * vide nunc ue ei dixit Et 


:+ QT NR) maT "תמר לו‎ 


Genefis. 


INDIY san Dan מעמק‎ 15| 7 


(Ox cm iayy bap 35 |o sonos Sot Sot 


loleph. CAP.XEXYÍÉ. 
5 umi t Et verbit. mili reuetti fic gregis pacem — &jtuorum fratrum 
tem pecori, בָר של לחהו‎ : 5 WA 

&:refer mihi ” xm um הצאן‎ aj w וְאֶתד‎ JM 
rein. eransi ecce & vireum inuenit Fr .Sechem in venit & , Chebró valle è 


nyamm wk gyonni +‏ יָשב 


incolumita- 


derrabac «dixit Be. ? quzris Quid: dicendo vir cü interrogauit Er .agro in 
uy ! Upan- rio Ing? WNI woman nia ré 
T spafeenesipi vbi mihi obfecro Nunca" .quarens qo "mcos Fratres 
afcan x 1 
Pigh ED לי איפה הס‎ marium URIN אֶת וסחי‎ 


fes Eamus dicentes 7 audiui Quia „hinc funt 20601 : vir dixit Et 
n» arjkinybu np xp) האמֶרקָאִיש‎ 17 
-Dothan in €os inuenit & ,fuos fratres poft lophi iuit Et .Dothan in 
iq המְעָאַכם‎ wües אחר‎ bh qon i357 
p 8 ad appropinquaret antequam & longinquo à à eum viderunt Et 
מ‎ Dy) opo וקרב‎ bby piw מראו אהו‎ as 


dicebat alter fuii fiatrem 4l sir p Bo: a de ad ,eum?(unt machinati c» 


akei LE TIN Ug ואמְרְו אוש‎ T אתו " לְרְזמִירתו:‎ dmm פי‎ 


Ral Loccidam"& jenem Er . veniens ife fimliitum magit Ecce 
T(omniator 


ao‏ הנה בעיל החלמות הָלזֶה nn xa‏ לבו i‏ בול 


denorauit eum comedit mala Beftia :di cemus & ,ciflernard vnam in ed giiciamus & 


bay בור‎ anpas וְאָמֿרְנוּ הרעה‎ nian psa ונשלכדזו‎ 
cücripuit & , Reubé audiuit Et .cius fomnia fuerint quid videbimus & 
by)? ומרז הוהי חַלְמֹתיוו !ושְׁמֶעראובן וצלהוּ‎ ** 
Tin cos ad "dixit Et .animaled percatiamus Ne :dixit & ,eord manu è 


ny onga rut) xe oco) cmo יי‎ 


EM qua, hanc cifternam in eum Proiicite fanguiné effundatis Ne: 'Reube 


ow Pos‏ חַשְפְכוּירֶם הַשָליכוּאתז אֶל-רזבורהוָה אֲשֵׁר 


manu È eü erueret vt ,cumia mittatis ne manü& deferto i in‏ ה 


cayo אתו‎ wn אַל-חִשׁלְהו בו למע‎ p 3a 
wtrcuettifa- ad Iofeph venit — vt fuitEt „fuum patrem ad eireueti faciendi ad 
69 ₪ -hy api namga nn! maT לשבו‎ 23 


faos fratres‏ ל tunica Tofeph expoliauerunt‏ ו tunica‏ שוב 
"nez‏ ויפשיטוּ אֶת I8. ns inano-nw Ap‏ 
,ciflerna i in eum gpiecerát & ,cü es Et.eum füpert quz feicorim‏ 
24 'רזפפיס nyaur‏ ו hon amip T‏ אתו גרוה p‏ 
(ajab) os n comedédá ad (cderunt Et aqua eain [non 1 8‏ 
ropa ps pi mam 5‏ ושבל לְנכֶר-לְחָט np‏ 
Ned Iünahelitarum ` turba ecce & „viderunt & , füos oculos leuauerant &‏ 
anin?‏ עיניהם cowppu nni 33m amy,‏ "ריק sU‏ 
veniebat taag, relind & aromata. ferentes corü cameli & ,Ghilhad de veniens‏ . 
אוה grita tor qon yo‏ 'נכצפר; וע poribant" gs‏ 
E ad Ichudah dixit Et .Acgyprum in defendere faciendi. ad* ,ambulites‏ ^ 
toxin 26‏ 'ההורד מערמַה: = האמרותורה אל- 9% 
celauerimus & , noftrü fratré occiderimus fi vtilitas Que :fuos fraires‏ »7 
»rp2! DIS SES A "yx 14D "nt‏ 
noftra manus & Ifmahelitis ei vendamus & „Venite ? cius fanguinem‏ 
UDTTDN 7‏ לבו n‏ לישְמְעָאלִים wm‏ לךף 
elt. «ci? fratres paruerüt Et „ipfe noftra caro ‘nofter frater quia ein fit -ne‏ 
| אַלהְהִי"בוֹ כ גסחינו בְשְׂרָנוּ הואושמעו enp‏ 
fecerir. afcsdere &, exiaxcrüt &,mercatores Midianita: viri tranfierüt Et‏ 
nit Xy» * Upon conn mb D'ÜJN nag 28‏ 
viginti vigimiis ^ lünahclitis "Ioftph vendiderit Et .cifterna é lofeph.‏ 
Aning 00 VIT jon "DN‏ לישְמְטָאלִיםבְּעָשְרִים 
argenteis: Reuben cft reuerfus Et. Acgyptüin Tofeph ' adduxerunt & + agent‏ 
App 9‏ וכו אַתהיוסף ino wb‏ | !השב ips]‏ 
terat uavefüimenta 8 : ,clterna i 1 Iofephtnon ecce & Tcifternam ad‏ 
אֶל-הַבּזר yop" "33 SOIT TN n3‏ אֶת PAI‏ 
cgo ?quó ego &, eft non Puer :dixit & „fuos fratres ad eft reuerfus Et‏ 
vnticow ayn | go‏ וואמר הילר TIIR NIR ONT S23‏ > 
gnò ibo? caprarum hirca ugulaucrür & ‘Iofeph tunicam tulerunt Et  2weniens‏ 
T "‏ 
jony gna ni ny np 1 Mal 31‏ שעיר couy‏ 
;polymitá tunicam —miferunt Et .Anguinein tunicam — tinxerunt &‏ 


mban niy men! ioa ny voa 32‏ כרז 


polymita 
terat 


deferre agnofee, inuenimus Hanc: dixerüt & , ₪ patrem ad fecerunt venite & 
נָכר‎ ^A" yy nsp וביל אֶל-אֲבִיהֶכם וֹאמְרוּ‎ 
fit, dixit cd agnouitEt non an jipfa tui filij tunica vtrum ,nune 


ו נָא qa nuns‏ הוא wow‏ ו !חכה האמל 
cft, .Iofeph eft raptus Rapiédo . cü dcuorauit mala Beftia Amei! filij Tunica‏ $ 
runs‏ בָּנִי חירה רעה q30 wanvoes‏ טרף teo?‏ 
fuis lumbisin faccum pofuit + fua veftimenta Tahacob fcidirEr —‏ 
4 וקרע עקב שמררזיו con^‏ שק 3003" * שוכם 
Et .muliis diebus uo Als per luxit &‏ ה ,cius fii oés‏ 
t‏ וקמו mab‏ 
Quia :dixir & 3 alas renuit & je confolandi ad ,eiusfiliz oés &‏ 
Taaie pon  100נר vi»‏ 
eins pater cum fleuit Et ‘fepulchram ad lugens med fliú; ad defcendam‏ 


no? יר‎ qvas אתו‎ qa שאלרז‎ Gag Arts Ww 


Iofeph. 


CAP.XXXVIITI;: 


eunuchot Potiphar , Ag ypesm ad eum vendiderüüt Midianitæ Et in Aegypto 
;5 לפוטיפר סריס‎ eun wins mp mip?  'Prinapi 
*  'laniorum printipi ` Parhoh 4 
! "שר הַטַבְּחִיכם‎ ny שור‎ 
CAP. XXXVII pY ` אה‎ 
"fuisfratribus cmd Jehudah defcendit ip temporein ,fuitEt à 
: owner (התקה מאַת‎ cm wu nya והי‎ 
vidit Et ^... Chirah eius nomé & ,Hadullamité virum ad declinauit & 4 
+ עררמי ושמ הורָה: תראד‎ vac ov no 
ja accepit & : Suah cius nome & ,Chenahangi viri filiam Iehudah ibi ns? . 
rinpn' vé 300» "us שםיחדר בר איש‎ | nu 
vocauit & filia peperit & „concepit tEt —.camad eft ingreffus & E 
; הקרא אֶת-‎ pmo om om 5 ימא אלימו‎ o 2 58 
vocauit & 0116 peperit & adhuc concepit Et . Her eius nomen 3» mu 
+ ותקרנת את‎ i m my onm! y cv 
vocauit & filia peperit & ,adhuc addidirEr . Onan cits nomen 
5 והקרָצאֶת-‎ j3 om "vom! מו אונן:‎ 
accepit Et ` eum illam pariendo in , Chezib in erat Et . Selah 6105 nomen quando 
> np! אתוו‎ apa ama mm res "ל" שמו‎ 


‘Thamar eius nomé & fuo primogénito Her ipfi vxorem Iehudah 


1m no» Ty» רער‎ TEN mp 


:DoMINI oculisin malus Ichudah primogenitus Her erat Et 


« mur בכור והורה רע בשני‎ ovum 
ad Ingredere : Onanad Iehudah dixit Et .DoMiNvs eum interemit & k 
shg ורקורק : "וַאמְרוְהודָה לאונ בָא‎ mamon מוּרז‎ 


cognouit Et.tuo fratri femen füfcita & seam duc 6 tui fratris vxorem INE có- 
ecie 
ודע‎ iqnsb yw יבס אפה והקכם‎ PAN, אש‎ iure propin- 
vxorem ad ingredicbatur / * erat & emen foret fiti non quód , Onan quin 
אֶל אשת‎ NIOR הוּרֶעוְהָוה‎ mm כו לא לו‎ qi סי‎ 


„fuo fratri femen dandum non ad ,terram in " corrüpebat & »fui fratris ne daret 


9 


mnes yor jr nay rins muy חול‎ 
.eum etiá fecit mori & :fecit quod , Do «t N 1 malum Tit Et difplicuit 
ro tinkoa אֲשְׁרעשׂה ומרז‎ mim wya הרע‎ 7 yn 
domo in vidua Mane nurum Thamar ad Ichudah dixit Et 
: cma ous שבי‎ * gn" snb iom !ומר‎ 553" 
moriatur forte Ne, dixit Quia .meus fili? Selah crefcat donec ,tui patris ישב‎ 


maris בָּנִי כִי אָמַר‎ ny ער ינדל‎ yi 


fui patris domo in máfit & „Thamar i iuit Et .ci? fratres ficut ipfe etiam | 


ipag ma ותשב‎ cn qua^ Pox siro 


.lehüdah vxor Suah ‘filia cit mortua & > dies func multiplicat Et 


u בר שוּע אשתוהוּדר?‎ mom men יה !ורב‎ 
Chirah & ipfe fi gregis*tonfores fuper alcedir & ;Ichudah fe cfi cõlolaEt ad RN 
עאנו הוא וְחִירָה‎ myy וע‎ nmm cnm | 
:dicédo , Thamar ipfi fait nüciard Et .Timnath in Hadullamita ef focius עָלָה‎ 

n No "ord uw!  innon con syn p 


remouit Er. foum gat 'tódendà ad Timnath in afcendens tuus focer Ecce afcendit X 


14 Sor צאנו ו‎ is mnan עסו‎ quo mmn Toues firas, 


sf inuoluta*&e , velamine in feoperuit&, Xe defupert (ua viduitatis veftes . "D "ji 
Qnm yya Dorm מעליר;‎ nimwanUw rijg “elait 

viderat Qrn .Tininath in viam fuperfquod , Henaim ¥oftio in manfit & יכָסֶה‎ 
ו‎ fontium 


Hoe כי‎ rion עיניכם אשרעל דּרֵךְ‎ nea 3gm 


. vxorem in ci füerat data non ipfa & Selah Creuerat quód 


runi Wo NUM PY 03-772‏ לו לְאשׁה: 


-fuá facie operuerat quia meretricé in eá putauit & jIchudah cá vidit Et. effe 


uerb c» n sep mpm !וראה‎ npa? 


te ad ingrediar quafo Dat: dixit & yuan ad cam ad declinauic Eté Er. tAge 


16 TËR NIIN wag ימר‎ 3i UN mos D» am "noy 
mihi dabis Quid dixit .ipfe füanurus quód nouerat non quia effet. 
"בלל‎ 


Hrama Yo! ודע כי‎ wo oc» 

de. caprarum hoedum mittam Égo dixit Et"? mead ingrediaris fi 

17 jDpcowyp ומר אנכי אשת גְדִי ה‎ i HON תָבְוא‎ 13 
Quod :dixit Et. re mitteread vfq; Fatraboné c dabis Num dixit & gue pecudibus 

18 mpi t uot 4 ערב‎ pro "ox pem as ו‎ 


T erat tuxta 


[5 


i 


Ran pŠ cam ad tinge & e ei dedir Er" Mec I o2 
'ותהרלוו‎ mw ולה הבא‎ JPI Net terco 
veftib" (e induit & le defupertfa vclaméremouit & abiit & ,furrexit Fro sa a 
1? "ja vabm ליה‎ nay som E opm“ qj nip 
fui focij manu in* caprarum hcedum Ichudah mifit Bu fuae viduitatis 
39 wn v3 con nons אֲלְמֲנוּתָה ו שלח יהודרז‎ = 


„cam inuenit nó & .mulieris manu de pignus ` capiendi adt, Hadullamitz * vt caperet 


Lagyo N7 nuen PD pawa mnp ca 


silla 7 t Vbi dicendo ‘eius loci viros interrogauit "Et. 


Teft meretrix 


*קוכם 


Genefis. 


gng oes '‏ "קמה לאפר אַה הקדטה קוא det‏ 


27 CAP.XXXIX: 
sÈ fomibus profitna horin* fuit Non :dixeküt Et viam fupe! Henàimtin 
3 קדשרק ו‎ Manin Ny וואמרו‎ ys על‎ conva 
ו‎ (ae viti etiam Er ה‎ Non: dixit & ,Tehudah ad eftreuerfus Et 


22 


ayh’‏ אֲל-יְהודה N Nn‏ מְצַאתִיהָ ונכ אנש "שוב 

boc i H fuit Non: lixcrunt loci‏ 7 ו הר 
Crpm own! (nup na nomeo vios Dipan +3‏ 
,hunc hadum mifi Ecce; ;contemptü in Timus forté ne: tibi Capiat‏ 
מקה לה naa mm ta‏ הגה שׁלתְִי hp? minean‏ 


fuerüt circi- eft nunciatum & ej ium. tetiatio vt fuit Et » .eam inuenifti non a 


Bic meretrix, 


a= — Jm וְאַהָה לא מְעַאתָה  !והיכמשלשהַרָטׂים‎ ++ 
TII ecce eram& ,tüa nurus Thamar eft Fornicata: «dicendo Icliudah G 
ונכש הנה ונה‎ ah לאמר ונה תמר‎ map? 
+6 telt .comburatür & eí Educite:Iehudah dixit Et fomicatimes ad? granidat 
6 - 
niis ET הוצואווה‎ mpm sos בזנונים=‎ nn 
educebatur, — Vin*dicendo fuum focerüad mifit ipfa & sedna Ipfa Sour 


* Devito, לאמר לאוש‎ I-nBn-os MODY NIM nion" NIN 
ux ,0 gillum*cuius ,quefo Agnofce ו‎ E .grauida ego d] hac cuius 


Tinim זרפ לימ החתמת‎ ^ "i חרז‎ D3N P DONC 
/ eit Toa. dixit & ,Tehudah so ifla virga i duin 


25 


f Iufliorme ' 
ett, 


"2Ynor "y qox 


Tene oo Tte \ ₪ Tt: 3*9 ג‎ 


adhuc addidit n6 Et .meo filio Selah eam dedi ed co quia me ja ; 


333 לשלה‎ mno sb ym "00 . 


vt cognol- gemini ecce & eins pariendiltempore i infuitEr ' .eam cognofcendum ad 
1 
to pinnam רדתה‎ * mya והי‎ ioy לי‎ 
0  jbfttrix accepit & ,manü dedit & ila pariendo mifuitEr „eius vtero in* 


riebat ipfa, 

imga‏ יהי npm vog? spica‏ המור יורע'לר 
Ium .prius — eftegreffus The :dicendo ,coccind cius manü Gfipetligauic &‏ 

filapaée, | על יו 330 לאפר זה ועצת  ראשנת‎ opm 


ue ‘dixit & yeius; frater eft coreffus ecce & fi. mani connents 6 fuit Et 


cùm retrahe- t 
"ixi "nea mM. nam yn UD nm 


ret 29 
. Peresteius nomé “vocauit Er .diuifio tte Super 2 diuififti Cur 


מה-פרצת cip" SOS joy‏ שמו פרְטג "שוב 
js fit ' :coccinü eim manum fuper em" eius frater "eft egreffus poftea ‘Et‏ + 
irrn- DANT‏ .4100 
UN Bx mno On! 0‏ על gc ene proci. Pall‏ 
tudo. , Zerah cius nomé vocatiit &‏ 
*ad cuius ma‏ 
jiny DAH ;‏ זרת ! num erat‏ 


CAP. XXXI x. לט‎ 
princeps. mcis Potiphareum emit Et. .Acgyptü in elt fa defečdere Tofeph Et 
ny Tw פוטיפר סריס‎ pr nongo umm spm! ג‎ 
: Ifmahelirarum manu è „Aegyptius vir planiorum princeps, Parhoh 
t5 sov To "up vwüonen שר‎ nyyb 
,lofeph cum D o min vsfuitEr , illuc cü fecerunt defcédere qui 
abing ran onm! mow הורדהו‎ wwe 
. Acgyptij fui domini domo in fuir& ,profperans . vir 8 
המצרי:‎ "os mmaa והי‎ mbya והי איש‎ 
Qu qua oninia & - cum D ox INY squdd, seius dis vidit Er ` 
אע‎ o viwwem , 


faciebat grand Iofeph inuenit 5 ci'manu in properare fait D OMINVS s faciens. 


5 qw" qDואַעמו!‎  iypa qwoxb r nya 
nn" omnia & ,fuá domü fuper et prepofuit Et e miniftrabat & yd? oculis in ~ 
Bro אתו ופקדהוּ על הבור‎ myyn בְּעניו‎ 
*0ף*‎ — fuper& ןר‎ domi inteum prcpolui rei Er ei ?manu i dedit ei erat* 
ex co tempo 


tipa pud;‏ ויחי igo‏ הפקיר אתו uy» iag‏ = ףא 


tdomui fue, Acgyptijdomui DOMINYS benedixit & ,ei erant quz omnia 


yanma | רזורק‎ qua wrw 


yel eránt que omnib? in D OMINI benedittio fuit Et Jofeph propter 


5533 יוסף rw cum‏ ירעה 523" -אַשְׁרוש-לו 


nó& ,Ioieph manuin ,fibitque omnia reliquit Et .agroin& domo in 


ha spa! inqom nva e‏ אשֶׁרלד åpna‏ ולא- 


comedebat. erat Et .comedens iple quem ,panem ifi. ,quiequd fecum cognouit 


+ erant 


יע אתו nmo‏ כּיאם הַרָּחֶםאֲשֶׁר b»iw wx pr‏ ויהי 
verba poft fuit Et .afpetu pulcher & ; ,forma pulcher Iofeph‏ 
7 יוסף יפר רזאַר ma‏ 080( ויהי אמ הַרְּבְרִים 


:dixit & ,Iofeph ad Taos oculos ' eius domini vxor leuauit & , ifta 


nan‏ "ותשא אשת-אדניו TPPy ns‏ אֶל-יוסף ותאמר * נא 


Ecce: fui domini vxorem Tod. dixit & ,renuit Be .mecum Concumbe 


qu vim myrte Gown quon! Py maY s 


,ci eft quod omne & ‘domo in?quid , mecü cognouit non meus dis 


Yr vrhuw 5») לאידע צסתימרד בְבירז‎ cw 


Non eft ma- prohibuit: nó Et .me prethac domo i in magnus ipfe Nos ‘mea manu in dedit 


effer 


eee qunowm ing יאנג גדל בבר הזה‎ wa» 
is quomodo Er.cius vxor tu quod. coin te. nifi quicquam meà 
PNI INNT NR באשר‎ nis ON מאוּמָרז בי‎ YDA 
yt peccem ? Deum contra peccabo G. „hoc grande malum fagiam 


- אֲעֲשׂה הרעה הַגְּדלָה ipsom nsi‏ לאלחוכ)\ . 
2 6 


28 


cum loques. 


CAP. XXXIX. 
,emn ad auditerrnón & ,die "die * Iofeph ad eam loqui wr fuit Et 
retur ipla 


n * died,‏ 332 אֶל-יוסף יי DON YOWN ton‏ סז 


diem fecundum fuit Et  .eacum exiftendum. ad eam apud concumbendum ad pareret « ei, 


ur Comp Wm עָמָּה ו‎ ru nbxw 32y% vt concum- 


beret fccum 
vitis ex vii Hon & uum opus faciendum adtdomů eit ingreffus & shane gree | 


"UJND אוש‎ PXI INN לעשורז‎ npan sam nn tvt faceret 


le 
Concübe :dicendo eins veflein cá apprehédit Et "domoin illic domus WA 


ftimen 
1, 732380080 A onvenm!  irwoacTY2n tum eius, 


foras eft cgreffus Bri ugit& ci "manuinfuü veftimérü relige & .mecii 
mynn הנס הצצפ‎ nya un any" py *נום‎ 
fugiffet & fua manu in Lui veftimétü reliquifler g. seam vident fuit Et m vidifler 
4 0n nm dua ayaa וה‎ 7 — 
«dicendo seos ad "dixit & fuz domus viros «dclamauist E .foras A f ; 
ib | b ל‎ a vocauit +1ץ‎ i 
14 אמר‎ a? oum בירזה‎ WIN ותקרא‎ TOIT ros 
eft Ingreffus | ‘nos in iludendutn 4d "Hebtaü virum bos adduxit > Vide vt illuderec 


Ma xa pni "O39 רסו הביא לָנוּ איש‎ > | 
fuit Ec .magna voce in clamabi & mecum cócumbendüad ,me ad ma 
גרול: 'װהי;‎ Cups wops) אלו לטככ קפ‎ 


ses ש‎ sclamaffem 4 „meam vocem clenaffem quód senm andire vi cüm audiffet 


ain saper cop כשׁמעו פי- - הְרִימֹתִי‎ ** 
retinuit Et Js eft "egreffus & fugit & ,meapud füumveftimentü ר‎ 
ic BMT imonn m om xs | ua n» * 


| 
fuam domum ad. dn dominum weniread ofis ,6 apud eius veftimentum donec veni- | 
tirv3 UM עד בוא רנ‎ noxw בְךֶן‎ =. | 
eft Ingreffus : ¿dicendo ifta verba fecundum eum ad eftlocuta Et 
m3 לאמר‎ nsn cona vos oum 
me m illudendum 4 ,nobis adduxifti ^ quem, Hebraeus Ícruus mead vt illuderet 4 
ba pnyo x5 הַעְבְרִי אֲשֶׁר הבא‎ ayp Yg ime. | 
fui wns reliquit & ,clamaffem & & ,meá você me levare vi fuit Et cü eleuaffem \ 
ay? wopmr Cop הי כהרימי‎ | o. 
verba ` cius dominus andre vi fuit. Et „foras fugit & , me apud cùm audifler i 
inann om coxw | 
išta verba Sccundum :dicendo ,cum ad eftlocuta « que “uae vxoris hac 
mAn cov לאמר‎ Pow ny CUN chus 
ofeph domin" accepit Et .cius furorefti iratus qj , tuus feruus mihi fecit 
nes om qme עשרזלי‎ mpi 
regis vincti quo loeot carceris domum - «drcum delit eum Tin "ל‎ 
3n "oss מקום‎ wien אֶל ביר‎ inm אתו‎ + * 


cum Do M 1 ץ א‎ 5 fuit Et „carceris domo in ibi fuic & ` :digati* tin domo 


um! iWon rvas opm אסורים‎ M 0 


oculis in eius gratiam dedit & ,mifericordiam eüad »ndinauit& ,Iofeph ] \ 

wys "הגנו‎ imn "bn vow 'ױט‎ «on Do nose 
manu in carceris dom” princeps dedit Ët „carceris domus penapis TNS i^ 
a a onma מתזן שר‎ onma שור שר‎ ' 


que omnia & carceris domoi in Tqui »vin&tos omnes Iofeph T erant \ 
\ 


17 


sugha nhYwibn mmaa אֲשֶׁר‎ odioso hang qgbp = יקי‎ 
carceris domus princeps Neque „faciens? erat "ipfe jibi faienest Sad 
שׂר בִּירז הַסהַר::‎ TN INWY mI עשים שם הוא‎ 5 faciebat, 
:co cá* Do MIN VS qd 60 in ,eius manu in quidquam omne 
ipw m aysa 1a 
«faciens properaret DomMmINYS , faaensT iple" quod & * 

iDowD rye 


videns | videbatquid- D 


quam ex. iis |‏ ו 
nsa qua erant / |‏ את ו Dow‏ 
\ 


ferar 


v N3 f faciebat, 
ה‎ y NY שר‎ tfecundabat, | 
\ 


CAP. XL. D A 

„Aegypti regis pincerna peccauerunt hac wala poft , fuitEt ^ hec P 

: משקהמלְךְ מִצרַיִם‎ son nannan ios וי‎ \ 
fupe ‘Parhoh en, Et ` Aegypti regi fuo domino ,piftor & cótra vtrüqs / 


: על‎ dye qupn! (co qbot והאפח לטרניהכם‎ ies 


uum,contrá 
,pittorum principem cótra & ypincernarü principé E fuper. fuos eunchos duos 


warg שר‎ Cy) על שר המשקים‎ pnp ny 


domum ad? ,laniorum principis domus cuftodia in cos " dedit Et pofuit 
sma hg שר הַטַׁבְחִיכם‎ mawaa nos qn! | 5idomo 
princeps eommendasi Et „ibi * vin&us Iofeph quo locof, carceris iode Md 


4 שר‎ pd! שכם:‎ mow אֲשֶׁר יוסף‎ oipo הַסְהַר‎ 1 
diest fuerunt Et. . eis miniftrabat & je cum Iofeph laniorum i 
Cypr vr OD nv" אֶתיוסף אֶחָכם‎ covnaen הא‎ 
fuum fomnium qui(q; ipl, jambo. fomnium fomnianerir Er cuftodia i in 
5 = ion שנימכם אוש‎ cp im! awna 
Pincerna :fui fomnij folutionem fecundum quifq; .vna note in 
המשקרת‎ ion mma v sir nos 
Eoy in in — vindiT qui ,Aegypti regi * qui piftor &' "is 
: הַסהר‎ 723 WORTA CO WD qoo hwg וְהָאפֿה‎ 
.contarbati ipfi ecce & ₪ vidit & :diluculo in Iofeph eos ad venit Et enata dolore 
6 1 אתם והנכם זעפים‎ my! ^23 דרא אֲלֵיהָםיוסף‎ Mere 


"fui dai dom? ו‎ fecü * qui, Parhoh. ל‎ interrogauit Et principes 


7 PÄRTA אֲשְׁראָחְוֹבּמְשְׁמֶר‎ A DNY Onan * erang 


Genefis. 


18 Yya 


r "arms Yes הָי כשטע‎ 


וקה צסרנייוטף 40 


הווה את $E‏ 


Iofeph. CAP. XL. 


. ttilles funt Somniü:eüaddixerunt Et ?hodie male veftrefacies Cut :dicerido 
, OYÈ מדוע פְניבָכ= רָעִים היום ו זמר‎ 8b 8 
&quiintet- Nonne. :Tofeph cos ad dixit Ec \ilud non füluens& ,fomniautmus 
pretecur il- b b 
10409468 IPN אֹתו וֹאמר אֶלָהֶם יוסף‎ DNO toD 207m 
* funt princeps narrauit Et . mihi ף‎ Narrate iolutiones + Dei 
ספרו ינת ליו 'וספר שר‎ cane לאלחים‎ s 
Me fomni- ecce& sito fomnio כ‎ dizit &: :Iofeph ipfi fuum fomnium pincernarum 
ante, ud 
rom abonat רייופף‎ iyang הַפַשְׁקִים‎ 
erat 6018 me. germinans tanquá ipfat& | szami ^ uesfvitein Et. . meas facies ad vitis 
teame terar Ppap am !וגפןְשְׁלשָׁה שׂרגם‎ 11997 p 5 
maturaue- calix Et .vuas eius boui “fecerint Coquere .cius flos afcendit 
moro, , DI?! imaypis רהבשיכו‎ om») ny גג‎ 
נוא‎ ‘ny in ‘eas exprimebá à ", Yüas accipiebam & ,mea manu int Parhoh 
qe npo. אמֶם אל‎ onena n'y n וצסקח‎ oma פרעה‎ 
in manu dixit Er . Pachoh Golan fupe calicem” dabam & ,Parhoh calicem 
qo»" "own! + פרעה‎ gay Ding Pg) פַרְעַרק‎ DID 12 
telt *fünt. pfi* digs tres rami Tres „eius interpreraiotHgc: Iofeph ei 


לויוסף זר nune‏ שׁלשְׁתהַשׂרְנםשלְשְׁתימִים הם: 


Infinetrium tc faciet redire & tu caput Parhoh eleuabit "diebus tribus adhue In 


deum ישנ פרְעה אתהראשך והשׁובך‎ cn» nwy "yat r 
ND" priorem tatnen fecundü ei? manu in Parhoh calicé dabis & tuā fede fuper 
i m) 
שוב‎ nox D5UD 53 Hy15-D15 nra» ער נך‎ 
Tad locum fucrit bene  quádo reci mei memento Sed .eius pincerna faifti qua 
crud ION "iD jnw IMITON? אֲשׁרהַתְמַשְׁקָהּו‎ 14 
nem priorem ad mei menuoné farist & :mifeticordiam mecum quafo faiet& : ‘tibi 
ganda —N — Mmm) | on לך ועֲשִׂיתנא עמדי‎ 
כוּן‎ auferendo furto Quia .hacdomo è mefac educere & ,Parhoh 
sp! 3312! imnmam qo orm? פרעה‎ | | 
"t quicquam fedi non hic etiam &:Hebrxord terra fam ablat* furto 
miy” npka miy מַאַרְאְהַעבְרִיכם ונכ פה‎ n3 
carcere. bonum quia* jpiftorum princeps vidit Ec. iflerna in me ponerét quód 
ei. ajos !'ורָצת 'שׂר הָאפִים‎ paak wmi 6 
UE i tria ccce & mes fomnio int ego Etiam : Iofeph ad dixit & : folni 
שלשה 'שׂום'רְאֶת‎ nim ואמְראֶל-יוסף צף אַניבַחֲלוֹמ‎ mas 
ME ; cibo ` omni extfuperiori caniftro io Er me caput fuper sd caniftra 
שה‎ taxo an העֲליון‎ Opn "חרי על-ראשוו‎ cho? 17 
ante, , „meo capite defuper*caniltro ¢ & eos comedts volatile e *:piftoris ‘opere Parhoh 
Terater om- (Nd opp sono ap פרעה מעשה אפר וְהָעוף אכל‎ 
cri y ,caniftra ‘Tria .cius interpretatio + Hac: «dixit &' ;Iofeph refpódie Èt 
"חור‎ 775 chon שלשת‎ hma nuo son ''וען‎ 5 
ל‎ Parhoh auferet diebus ` tribus adhuc In .ipfay dies tres 
*qdeat(üp ישא פרְעה אֶת"‎ * monha ipa! ron שלשתימים‎ 5 
caput ₪ "volatile comedet &*, lignü fuper te fufpendet & , 1 € capüt 
iyu Dam ולה ומעל העט‎ PIY JUNI 
5 um A na af. die ,terda  dicin fuit Et “cre defuperttuam í carnem 
nt.1in inc 
Dus dierü "DNI ה‎ am niyon והייבווכם‎ vo qva +9 
s *àte. — principis caput cleuauit & fuis feruis omnib? conuiutü fecit & ,Parhoh 
17% | ושח אַתהראשי שר‎ T3 723 פרְעה שמחה‎ 
*àte. Tqua .füorü feruorum medioin piftorum principis caput & jpincernarü 
ua uid rwy שר הַאפיכש פרזוך‎ UNTAR הַמַשְקִים‎ 
חר‎ calice dedit & 46 propinationé ad pincernari principem fecit redire Et 
pinum אֶת-שר הַמִּשְקִיםעל-משקרקוּ‎ agni =: 
inmanw | ficut ,fufpendir ו‎ principem ‘Et .Parhoh volam - fuper 
mAg awya ואת שר-- הָאפִים הלה‎ tiyas gaby s 
pincernarum | princeps elt recordatus non Et . lofeph' eis foluerat 
copupn--óe עלָא- זכר‎ apt copo we s 
5 .eius eft oblitus & ,Iofeph ipfius - 
וּשְכָּחַרקוּו‎ ADI- MRN 
סגה‎ XLI. NB 
infine ^ ecce& ,fomnidnstParhoh & ,dierum duorü annorum fine à fiit Et 
0% yp) ופרעה חלכם‎ o oy vpn o nio : 
nu XXp vacca ;fiprem aftendentest flumine è ecce "Er ו‎ juxta flans* 
Lob ער שבע'פלות‎ mrrqpmum! = עמד על-הואר:‎ 2 
noy 5 ecce c Et » prato in pafcebant % carne pingues & ,alpetu pulchte 
amami nna רעונה‎ "82 nien rao riis! ג‎ 
nàr ne ו‎ Seem flumine é ‘cas poft afcendentesT alim vacca feptem 
hc ng nipy היאר‎ mons עלור?‎ ning me vau 
ר רה ר‎ ` fluminis labium | füper* „vaccas apud ftabant & ;carne tenues & 
EE E ! היאר‎ nau הפרות על‎ UN MITY "va n pn 
idu pum. feptem , carne tenues & ל‎ male 0 comederunt Et 
Pp yy את‎ n npn” המראת‎ ny? nien ותאכלנה‎ t 4 
= "טוה‎ 2 Parhoh eft 'expergefactus Et .pingues & „alpe&tu pulchras vaccas 
"unes — פרעהו‎ w — nnam non הפרות ופרז‎ 
"רקק‎ culmo inajidenes! fpica: feptem ecce c Et -fecidó sõniauit & ome 
qoa. Mapa עלות‎ maU yas um nou nomm ys 


C AP.XL f. Iofeph. 

arcfate & tenues fpice feptem ecce Et e bone & , Pingites vno pulchre. 

5 non n1 mhay שָבַעַ‎ hn $ miw mI "ins טוב‎ 
,tenues pice deglutiuerunt Et .cas poft. germinantes , Euro oricbantur. 

; הדקות את‎ otan ותִבְלַענר‎ pag צמחורת‎ ovp 

ecce 8 ,Pathoh etti expg gati Et .plenas & ,pingues fpicas ipea E 

nxnniye שַבעהַשְׁבֵלִים הַבְרִיְאוֹתוְהַמְלוֹת "ויקץ‎ — Vp 


vocauit & ‘mifi t & ;cius fpüs eft contin & sdiluculo i infuir Et .fomnium COnflernatus 


6 


jus füpittes 8 Aegypti gesethliacos omnes - MABOR‏ & ות 
"sb"? rveon-ce me ovo pon Crow,‏ פרעה 
eft locutus Et .Parhoh ipfi — e&  foluens non ₪ fomnium ` eis en‏ 
T x jor Li b q nterpre-‏ 
5mm?  :העְרפְלסתוא "rue pea dono nsn ter ex eis‏ 
memorans* ego mea Peccata: :dicendo Parhoh cum? pincernarum princeps Fell‏ 
p?‏ "שר הַמַשְקִים DN‏ פרְעה לַאמְראֶת-חֲשִצֹי QN‏ זר 
cuftodia in me deiit& fuos feruos fuperTeftiratus Parhoh „hodie lta‏ 
cmm + pofuit‏ | לפרעה קצף על העבדיו uon‏ אתי בַּמְשְׁמַר to‏ 
Jpiftorum principem & me olaniorum principis ‘domus‏ 
ra‏ טר NNI "DR conan‏ שר האפיכם | 
"node in fomnium fomniauimus Et finguli‏ במ Vir :ipfe & Yego‏ 
חלמה ein‏ בְללָה ION‏ אָנ O73]‏ אוש :ו 
pucr nobifcum* ibi Et .fomniauimus fui fomnij. folutionem fecundii * crat‏ 
mma‏ תמו n, WND aon‏ 
foluit& ici narrauimus & , ,laniorum principi feruus Hebraeus `‏ 
"y "àv‏ שר הַטַבָּחִים -aman Y-3903‏ 
foluirfuum fomnium fecundum. viro „noftra (omnia nobis fingulis‏ - : 
ambn ny v5‏ אוש ina‏ פַרר: 
fecit redire Me .fuit fic „nobis foluit quemadmodum ; fuit Er. 4‏ 
שוב !והי שר פְתַר ה הרו RP i2:‏ רשיב + 
vocavit & ,Pathoh mifítEt ^ .fufpenditipfum & mea à fedem fuper ad loci med,‏ 
יכו עס--כנ noun! mbin‏ פרְעה קרס 7n‏ 4: 
fuas veftes 0 Et .dflana è Cüffecerüt curtere & Iofeph carcere. 2‏ 
ווסף igp hn ham wamp aym?‏ 
Somnium : Iofeph ad Parhoh dixit Ét .Parhoh ad yenu‏ 
בת 'װבא אָלפרעה ו "own!‏ פרְעה אֶל-יוסף תלוס ,; 


ylicendo- te fuper] audiui egoEt . illud non foluens e ,fomniaui & qui iater- 
pretetur il- 


amoy 1‏ ופרזר אין אתו ain‏ שְׁמַעְתִי PYP‏ לאמר 
,Parhoh ad Iofeph refpódit Er allud foluendum ad fomnium andies tde te diccre,‏ 
ebp ynin 6d audias‏ לפתר ‏ אתו: !'וען יוסף re Hy) nw‏ 
eft locut? Ec. Parhonis pacem relpondebit Deus me Prater :dicédo D.‏ 


לאמר avons may nios "ya‏ פרעה ו unm!‏ לז 


luminis labium „fipa flanst ego ecce p y fomnio In ו‎ ad Parhoh Me fomniá- 
te iflabam 


Hanab ayy cixa con יוסף‎ MYS iuxta ripam 


pulchre & ,carne pingues vacca „feptem afeendentes* lumine è ecce Et m "ספ‎ 


us. 15? בַּשֶׂר‎ nima ne" paso ''עלורת‎ err qo ונת‎ a0 
afeendentes* ali vacca (cptem ecceEr .careto in palcebant & , forma ma "my 
וְהיָה שבַעפֶרותאֶחרות עלורת ו‎ IRANI” יה האר‎ ss 
vidi Non -carne tenues & ualde forma malet &c tenues cas poft ~ s n9 
MNT בּשר לאד‎ rpm INO וְרְעות תשר‎ MIT gren ose Lose 
vacca comederuntEt  malitiafin "Aegypti terra totain ilas fi fiat רוע‎ € n 

:o nen Manm? 1yh בּכֶלהאָרֶץ מצריכם‎ rac I PP 


„pingues ^ priores ^ vaccas feptem male" & tenues. ? fimiles 
®turpitudine 


| MRIJ הראשנות‎ nan pay nN והרעות‎ nir "n * turpes 
ad venifleor quod «t cogaitü nő & ear interioraad venerunt 4 
+ וא *נודע - כ"ב אל"‎ mp nam! ובע‎ * 
fum expg aca & : :pricipio in ficut mali earü iau & :earü interiora türpis 
rper רעכאֲשרבהתנר;‎ poss nup | 8) 
calamo in afcendentest {picæ feptem ecce Et :meo fomnio in vidi Et dü fomniare, 
22 MaRa שבַּלִים ערז‎ yas vom pons xus! — Bend 
tenues aride * fpica: "feptem ecceEt ^ — ^ bona 8 plenas vno pulchra. 
23 mpina c» o30y3U fum! וטבורז ו‎ nibo 3p טוב‎ 


fpicæ deglutiuerunt 0 «cas poft geminantest , Euro ל‎ percuffze 


24 can Wami אַתָרִיהֶם ו‎ minar קרים‎ niay :לט‎ 


non יל‎ genethliacos * ad dixi Et bona, fpicas feptem. ,tenues d & 


Pa אֶל-החרטמים‎ hok "הוקת את שבַעהַשִתָּלִים הַטֹבָוֹת‎ nő fuit in 
i vnumtParhoh Somnium :Parhoh ad Iofeph ves . mihi annuncians א‎ mum. 
*5 PRAYS Coon rye s 'ואמָרוסף‎ Do טוב "מניד‎ pp 
Septem . Parhoni nunciauit E faciens Des Quod “ilud lidéctt.Qug 


.é yam! אַתאֲשֶׁר הָאֲלחִיםעשה"הניד לפרעו‎ NW] "T 


feptem , bone? 'fpicæ feptem Et pf anni feptem ', bona vaccæ ma בר‎ 
yay הטבת‎ bayn vv ns שָׁנִים‎ pav "פרת הטבת‎ tas. 


tenues vacca feptem Et „illud vnm] fomnium dpfe* anni + pulchre, 


:7 מפרות"הָרֶקורת‎ yay  :אוה‎ pyg חרוב‎ nn mo tidem eft 
Pob feptem & iippet anni feptem ' cas ; poft afcendentes’ malet& וע‎ jE "רקק‎ 
השבָלִים‎ yaw) MAOY yay Tons הער‎ * npo : upto 


. famis anni feptem crunt , Euro. בד‎ vacum fun; 


prr asy?‏ הרקור? vm onpa rues‏ שָׁבֶע שני רקב ו 


t 


Genefis. 


| ₪ Rph ncn 1» yam "ויהי בבקר‎ iom 


29 ה‎ XLI 
eft Deus Quod :Parhoh ad fum locutus quod velim Hoc 
אֶלפַּרְעה אשרתָאָלהיכם‎ cre הַוְּבַראֲשֵׁר‎ wi! as 


facturus eft, וו‎ venientes? anni feptem Ecce ;Parhonem fecit videre faciens 
* veniu ata- 


buaa PIP שבע שנים באורת‎ MAT עשההָרְאַה אַההפרעהו‎ 29 
.éos poft fanus anni feptem lurgee Et „Aëgypti terrà omniin magne 
cip prs רעב‎ ui yausopl! ipo: 023 Or jo 
Niere di fames confümet & ;Ae gypti terra in fatutitas omnis "tradetur obliuiói & 
ay») nx» מִצְרַיִם‎ (wa כָּר הַשָבָע‎ | novos 
juae famis p terrain fiturita co gnolcerur non Et „terram i 
מפני הרעב סי‎ vua ודע הַשָׂבֶע‎ Ww»!  ּוץְרֲאַהתָא‎ ;, 


mem iplam, 
qug ii bn fomnium iterari fipo” Ec T valde ipfatgrauis quia  ,poftea ipfim - 


myyt’ החלום‎ nian "oa! IRONT כ‎ pons ההוא‎ ,.| 


* pro poa festinans & :Deo cumà verbum prati? quia jvicibus duab?Parhoni ipi 


Mistakes MADI pesi Dyp ANN כִיה'נְכוֹן‎ enya אָלפּרְעה‎ 
à "feftinar insligeten* virum Parhoh prouideat nunc Et ilud faciendum adt ‘Deus ^ 


nwy p» pa פרעה אוש‎ NY An"  ווזרשעל הַאָלְהִים‎ ;; 
+ cam. Parhoh Faciat : Aegypti terram füperillum ponat 3 ,fapienté & 
"prudentem, מַצְרָיִם 1 ועשה הרעה‎ RC וְחֲכָכם "וישִׁירהוּעל‎ 34 
rnu’ py fepté in Ae gypi terram inat& ; terram fupcr prefectos cóftrtuat & 
תו‎ vais Avo yg ny Com IR פקריכם‎ 3p» 
APA ju bonorum annorum efcam omnem congregent Et Ee us 
fabuadanig. הטבות‎ myyn אכל‎ C2 אֶת‎ 3ESpu! yn OU ;5 
,vrbib® in cibü ;Parhoh manu fub frumétü cogregét & :iftorū veniétium 
nya תחתיר-פרעה אבל‎ 33—»3:" nosa ran 
po terra pro famis annos "feptem 7 sterre ipfi depofito i in cibus fir Et ^ .(erueat & 
ptem annis הרב‎ gg וְשַׁמָרְוּוּ | וְהיָה תָאָכָל לפקרון לצאר לשובע‎ 6 
ppter famë, : fame in terra füccidetur Mo Aegypti terra in SOS qui 
ירת‎ rya Cn nori ולא‎ owo TINI pun אֲשֶׁר‎ 
placuit ^ ,eius feruorü orum oculis in & ,Parhoh oculis in verbum "foit bonum Er. 
==  ןןרנע-רּכ‎ cyym פרעה‎ wy» oua aon! = ל‎ 


+ inuentus thi yvirum [7 fient inuniema* N quid: fuos feruos ad Parhoh dixit Er 


dus איש טטר‎ r2 my vix ואמרפרעה אל‎ * 8 
fit fpus De: feat cognofcere Pog: Iofeph ad Parhoh dixit Pr. 2eoin Dei ' piritu 
vp^ yu ADR 'ואמַרפרֶעה אַל-יוטף‎ cia mw m. פ;‎ 
Tet ^ . tu ficut fapiens & intelligésfnon , hoctotum ` te "Deus 
va! ^ 13052 Cm pay ps DNI Uy DN qos annos 


ad fermone :me? popul ofs ו‎ os fuper & רת‎ 4 domi fuper eris Tu 


tumama — woy-bS "ושק‎ qe בירי זע‎ oy mnnüns! 4e 
T נש‎ Vide: Iofeph ad Parhohdixit Et ` ste pré en magnm? folio tantum 
a Pwoaon m ואמְרפרְעה‎ | igon גד‎ SPIT pI 4 


Barhoh remouit ‘Ec -Acgypti terram omué fuper - dedi* 
*pofüi פרעה את‎ "ID rob voco על‎ ips "npa 42 

MID — .Iofeph manum fipa ilum dedit & fua manu defapert firum annulum 

"yo imya‏ ירז npk qp?‏ על וך na api‏ קז 

2 $ byfiinis, „eins collum fuper ami*torquem pofuit & bit vetibus eum fecit induere & 
*aucamin על צואר1!‎ 3m את בְגְדִי שש "משכם רבד‎ van 

e E 0 cies adfclamabat Et Jibitqui fecundo curruin efi fecitegtare Et 
= *שום‎ pay אשר-לד וקרג‎ iwanan DT 4; 


i antecum.  parhoh dixit Er. „Aegypti terrá vniuerfara fuper ei dando*Et .Abrech® 


dell Drm 
duerme !ואמרפרעת‎ :DSYD QN 03 DYRT TUN 44 


1 d fuam manum vir+ 100401: non ,te preter & , Parhoh Ego:lofeph ad 
לאהוריכם אוש אַתדזדו  חגא‎ 3r] 931 riy 128 אֶלדווסף‎ 
nomen Parhoh vocauit Et . Aegypti terra omniin fuum pedem & 

45 וְאֶת-רַגְרו ny apa! ongoy‏ שכם- 
abfconditi re- Pothiphar filiam Afnath ci dedit & ;Pahaneach Saphnath?Tofeph‏ % 
nàpw ndr hys may Son‏ בַּרזרפוטרפרע — sime.‏ 


principis „Aegypti terram fuper iofeph eft cgreflus Et .vxorem in On "faterdoria 


pia‏ אןכאשה Oy 4p? — mem‏ אַרְאְמְצְריִם ו 


erat vit tegis Parhoh facies ad ipfum, "ו‎ inf, annorá triginta filim Iofeph Et 


som! 4«‏ ב שלשִים a. vinya mY‏ פרעה מלך= ספה 


tc. 


Parkas omne per tranfiuit & ,Parhoh “facie A Tofph eft cgreffus Et . Aegypti 
iaa "in Aba uen יוסף‎ my» D 

+ congrega-i .pugilosi in * annis fepté in tena feit? Et -Acgypti terram 

uerunt habi- שני הַשׂבֶעלק מע‎ VIVITA ותעש‎ pmo (S 47 

* frumenta terra in ficri qui annorum feptem efcam omné congregauit Et 


in horrea. א‎ VNA רקון‎ "UN coU yy pR- nN pnt 48 
"עה‎ seius circuitus È qui "ciuitatis agti cibum vibibus in cib dedirt Et . Acgypti 
אֲשֶׁר סְבִיבְתִיהָ ו‎ TYT שרה‎ 53x c"va 738-1 מצרַיִם‎ 


+ crat in cir- 
maris arena tanquam tzumentü Iofeph: congregauit Et .ei medio in dedit 


cuitu eius, d 
pofuit cn m a aboh 'ושבר‎ tnum qn) 4 


ras . numerus[non quía numerandi adt ceflauit qubd fg;* ,valde multum 
jus ^ — 199DD pco "epo Cun cog conma 
f natifunt famis annus veniretantequam filij duo ef natmžTofeph ipfi EC 
avon rov Nian owa 033 oU Y» 4n 6 
principis -Ön facerdoris Pothiphar filia Afnath ei peperit quos 


rm ros Tg‏ 2 כהן אוו 
3 


Y 
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| 


lofcph. CAP.XLIT. Genefis. CAP. XLii. jó 
NC 3s it fi Er: venten treia e t vetba probabütur & , vinciémiini vos & *Quia ; Menaffeh primogeniti nomen Iofeph vocauit Et, &ixit; 
per vitam ^ ONI DINN MAXI c2" ynm "ipn DMNI J 13020 73373 COVTDN יוסף‎ mpm f 
Parhonis, | ad ` eos congregauit Et - vost xplorátores quia , לוק‎ vinat non domus omnis = &,mci laboris omnis Deus me 8 
qox “Yg op ו האס‎ op בִּי מְרגְלִיכ=‎ ny38 ^n. לא‎ 7 my Ony אֶלחִים אֶת-כָּל  עַמָלִי‎ xv! nu 
* citis. :tettio diein Iofeph eos ad dixit Et . diebus tribus cuftodiam mefecit ctelceretQuia: Ephraim vocauit fecüdi nomen Et mei patris + d 


5% ואת שב השני קר אֲפרָיִם פה = חפנו‎ | Dag mano 


,faturiratis anni feptem funt finiti Er. mee afliionis terrain Deus 
5 yapn y "ותכלינרשְׁבַע‎ my amig my 
„famis anni feptem inceperunt Er i Aegypti tetra in fuit qua mbë 


s4 3Y pu yas nyat — iow i3 MOWN 
omni in & tetris omnib? in fames fuit Er Jofeph dixit ficut , venite 
= בָּכָ-הָאֲרָצוֹת וּבְכָר‎ 5yn t apros ves? m 
„Aegypti terra omnis efuriit Er .panis erat Acgypti terra 


55 aro y5 aymi ph mm eno os 
v 


omnibus Parhoh dixit Er panem ad Parhoh "ad Populus clamauit & pro pane, 


-037 riy s "ios ene rye ts cyra py 
famesEt — .facietis , Vobis dixerir quod. Iofeph ad Ire :Acg gyptiis 


E aym" niyn ex aNg לכו אֶל-יוסף‎ Gro 


ses in quibus בי‎ Iofeph aperuicEt teng facies vninerfas fuper erat xi Manius 


3 ןגסל nin‏ על 38-2 nhan osi‏ יוסף som‏ בָּהֶם 


. Aegypti terra in fames inualuit Ec . Aegyptiis שועית‎ quibus erat, 


ico wb (Ouen הַרְעַב‎ pum ciun isum > edidi 
quía :Iofeph ad frangeudum adi ,Aegypta in voici tena omnis^Et ` mA 


57 2 Apih iun MAMED INIST — bira- 


„terra omni in fames inualuerat ג‎ 
OL C33 3yw pun בונ‎ ' 
CAP. XLIÍ. IH 
Tahacob dixit & .Aegyptoin fra&io effet quód , Iahacob vidit Er alimentum | 
t Spy! רו ועקב כי יש -שבר בְּמַערָיִםחאמָר‎ myy 


quòd audiui Ecce «dixit Et ” t vofipfos atlicis quid Ad : fuis filiis 
וַאמְרְהִנְהשְמַעְתִי כו‎ pnm mah vids 
,viuemus & sinde nobis emite & illuc defcédite :Aegypto in fiafié eft alimentum 
minnat arny רד = יוש-שברכמצריכ-'ררו-שָׁמָה‎ 
frumétü emend ad dece Iofeph fratres defcenderüt Et moriemur n6 & 
63 awh miyang sym! iro) ורא‎ 
cum Jahacob mifit non Iofeph Gate Biniamin Et .Aegypto ab* * i 
Cw py לאדשלח‎ abone porny = ie ep 
filij venerant Er „periculum eiaccidat fortè Ne, dixit. quia :fuis fratribus mors. 
'ובאוּבְני‎ pogas סחיו כִּי אָמַר פַּך‎ 
Chenaha. terrain fames erat quia .venieatiü medio in emédü ad , Lael 
11922 isa הַיֶההַרָעֲב‎ Dgan gina awh bis 
omni frangere? faciebat Ipfe terram fuper imperans ipfe Ioteph d 
לְכָל-‎ avons wn os oy vhn הוּא‎ soit 
facies i in ei fei incuruauerüt & .Iofeph fratres venerunt Et .terrae populo i infacié fuper 
אַפיכם‎ oman צסחי יוסף‎ asn QNS COP mny‘ 
,cos agnouit &, fuos fratrcs Iofeph vidit br . terram in 
cn PNT NY ADI RUM TN Reg "ראה‎ 
dixit & :dura els ; cdm eft locutus Et pm ad ignotum fe oftendit &. AUC 
ונבר אָחֲכם'קשוהװאמר‎ nts | nmn nup 
.cibum emendü ad Chenahá terra De, dixerüt ‘Er iveniftis Vnde ;eos ad id 
: רשְבָּר-אְכָל‎ T9202 VND rion ONNI PNA Dno 
.cum agnouerunt non ipi & :fuos fratres ‘Iofeph agnouit Et. 
sona לא‎ com vnernw יוסף‎ on! \ 
dixit& 7% ו‎ Iofeph eft recordatus Et $ de 
sonon? obn awy החלמות‎ nw יוסף‎ "2m 


.veniflis terra 2 videndum ad 3408 Exploratotes :eos ad cC 


ORRA sm rry ons ries os מרגליכם‎ OD? tioncm 


2 


m 
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erat domin? 


Tvendere 


7 


E] 


emendü ad venerunt tui ferui Er*.mi dfe" Nequaquá :eum ad dixerunt Et ערוה‎ z E 

o רְשְׁבָר=‎ x2 QUE) 03 'האמרוּאליו | לא‎ tse 7 , 
füntnon -nos reli t : nos vni — viri filij nos Omnes . cibum cink dé. vera- ו‎ 
i נָחֲנוּ'כָנָים אֲנַחְנוּלֹא"הָיוּ‎ RTV 023 !יכנ‎ ib» *בל כ‎ | 
nuditatt quiat; ‘Nequaquam eos ad dixit Er' . exploratores tui ferui n 3 יב‎ i 

6 4 

Dno iosnt 1 «como PIW feles b‏ לא 72 עָרָות גז 
fratres tui ferui Duodecim dixerunt Et .videndd ad veniftis terre j‏ 

: "ns jy oy my Yin! לראורזו‎ opra ygi ; 
nfo patre cumTminor ecce & .Chenahá terta in niu viri "filij nos nonea ן‎ 


1922 vx JN צְנְחְנוּבָני איש‎ t eit j 
quod XHoc: :Tofeph cosad dixit Et, ipft" mon vnus hodie *eft ; 
i4 יוסף הוא אֲשֶׁׂר‎ conow "own! | אֵינְנוּוּ‎ nem comm 
gpbabimini hoc In ; vos Exploratotes : «dicendo vos ad “fam locutus 4 
anan בְזֹאת‎ | : ops Cono NDIN NAT 
vetfer frater vencrit cùm nifi ,hincegrefl fueritis Si. Parhob vinar 
co»ne הבְּבוֹא‎ DN'2 nip הזעתו‎ DN "הי פרעה‎ 


6 
ו‎ 
,veftram fratré accipiat & vnum vobisex Minis „huc minimus NY) 7 


16 אֶת-אָחִכָם‎ npn ° Spg מְכָם‎ not «mn הספן‎ np 


nm‏ ומקטן אֶתאִַינוּ 


r$ 
per vitani 
Parhonis. 


ignon gpi שׁלְשָׁתיָמִיםם ; | ניאמר אֲלָהֵם‎ UD 5 


iv vigi yos Tei] “Si > liens ego Deum | .viuetis & cite Hoc 
כון‎ + DON nus ds! RIIN DININ vy זאתעשו‎ 19 

h adducite jte. vos & :veftte cuitodig domo in ligetur vnus " vefler frater 

au RAMIT me מִשְׁמַרָכֶם‎ ras Drs צסחיככם‎ 

ad expellédà minimü veftrum fratrem Et eveltarum domoram "famis frađiónem : 
faméédomi [ODI Coo וְאֶת‎ Da Dy) OD . 

bus veftris.  fecerüt Et .moriemini nó & ,ve(lra verba verificabü£ & .me ad adductis 


k 
העש בוא'עטֶת‎ aman וְלָא‎ Coon; xomu Jes man 


dicebat alter 7% | "s delinquentest Veré :fuum fratrem ad wir dixeumtEt ita 


aei: ay TMg אֶשמִים‎ Og PANTO DRINIT tar 


ždeliquimus ipfum deprecando int cius animæ angüftiam vidimus quód noftrum fare 


contra 
Midepea. עָרַר: 3053 בתכנ‎ DNR dom 
Hoe rios, i hae anguftia nos adtveait “Idcirco audiuimus non & snos ad 
יי‎ wy — : עלבַּאָהאֲלִינוּ הַערה חַזָארז‎ ayy woo 
:dicendo vosad “dixi Nonne :dicendo cis Reuben refpondit E 
ry" ראובן אמם לאמר הֲלוֹא אֲמַרְתִיאֲלִיכמי לאמר‎ jm T ג‎ 


ecce cius fanguis ctiam Et ?audiftis non &. puerum in peccetis Ne 


swonmow‏ ביכר 3iow-coOnuoyoU wc»‏ הנת 


auditet JU gus quia ;Tofeph audiens quód nouerüt non ipii Et. . tequiritur 
vo^ Vian שמע יוסף כִּי‎ a וְהֶם לָא יְדָעוּ‎ svo z 
TA: tab 5 xad eft reuerfus ZR fuit & ,cis defuper* fe rw Et | .cosinter* 
"סנב‎ ünbw agn? ga מעליהכם‎ npn! | ieu 
לב ברק‎ eum ligauit & jSimhon 2 eis cum ataccepit Er .eosad eftlocutus & 
== אתו‎ bgn pow ny np npn” nn Sam 
שוּב‎ eorum vals impleuerunt &, Tofeph pracepit Et .corum oculos ad 
tex eis סף ומכו אֶת- כרְורקם‎ wr!  וםכהינער:צ‎ 


nx לקה‎ didi ad é fuf fccum ad uii* eoram pecunias tedite faciendum adt& , ,fruméto 
zi» npn אישאָל-שקו‎ òme בָּל ור שיב‎ 

tvt reftitue- etras rae Et .fic eis fecit Et .viam adtefcam eis 

= "טופ‎ Eu psMipa ! | ועשלַהַםכו‎ goan ons «e 


cuiufque in 
FREU e 2: 8 (accum nus aperuit Et "inde abierunt & fuos alinos füper 


dem ^ Yot-nw innen! owa x cmn: 
Mud ecce & fuam pecuniá vidit & ihofpitio infuo afi ino pabulum dandi adë 
fuum — —nm וראת כַּספו‎ pa Tio? isoo רת‎ 
NUI "צור‎ eft Reddita :fuos fratres ad dixit Et ‘foi facci orein, ^ipfa* 
fedae JWT PORTER COND t'innnos 192” הא‎ 5 
*erat פה‎ imremueiitt & ,eorü cor exiit Et .meo facco infecce etiá Et mea pecunia 
+60 ym o^ mum בַּסְפּי | וגכם הנה בְּאַמְחַחֲתֵי‎ 
Ar E ?nobis Deus fecit hoc Quid: dicendo finm fratremad | vir 
runt alee 1322 ואת עשה אלהים‎ TD לאמר‎ Prio איש‎ 
alteri annüciaperüt 8 Chenaháterram in fuum patré lahacob ad venerunt Et 
40 xm qm) nuwcmam עקב‎ wan! לי‎ 
que acade- dominus vir eft Locus i dicendo cis contingentia omnia ei 
tant uus vun ui! nisyon npn Ongi 5 
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terra ¢ venerunt eis is T qua omnia & cor boues & yeorü pecudes & ferant 


DPI N‏ אע 


cepit "fuorum fine extremitate de Et .Ghofen terra in ipfi ecce & : :Chenahan or 


d 
2 np? PIN Bu (qua vasa ורזנכש‎ 3923 auibus fuis 
Af Pathoh dixit Et 


> Parhoh ante cos fecit ftare & „itos quinque 
; לפניפרעה ז 'ואמרפרעה אֶל.‎ cce אֲנָשים‎ n von 

pecoris Pastor*:Parhoh ad dixerunt Et ?veítra opera $ Qua seius fratres | fant 

Donee.‏ חח מרז yos ow vow" opyo‏ רעה צאן 
:Parhoh addixeruarEr ^ .notiri patres ctiam ‘nos etiam juil ferui ;‏ 
quay‏ גם אְנְהְנוּגַם אָבותִינוּו  4npys bw own!‏ 

tuis feruis quod pecori * pafcuum + non quia svenim’ terrain peregrinadum Ad Vt peregri- 
iww בנ כִּיאִיןמְרעה לצאן‎ (R3 Wm "ל‎ 


tui ferui quefum? habité nunc Er.Chenahan terra in famestgrauis quoniá * pecudibtis 
qua funt 


לכש 


tuus Pater: le TE ad Parhoh dixit 8 א‎ terra in 
; Tw רעה אֶל-יוסֶף לָאמר‎ | IEI vua 

optimo in cpa. te coram Aeg gypti Terra «tead venerüt tui fratres & eft 
> awpa wn qub bros! igo ea neo 

terra in habitent :tuos fratres & ,tuum patrem fac habitare terrae 

n‏ הושב PIN TaN PINTY‏ ושבוּ בְּאָרָץ 

pricipes eos pones & , roboris. viri eos inter fint & cognoueris fi Et .Ghofen robufti, 

ג nyT ON!‏ וש הבָּם אַנְשהחָר ושְמְחָּכס שרי 

cü ftatuit & , ud patré Iahacoh lofephz adduxit Et „mihi quod fuper pecudum pecudum fi- 

map per his, que‏ על wan! awg‏ יוסף תועקב rix‏ ועַמְדָהוּ ל 


ad Parhoh dixit Et .Parhoni Iahacob benedixit” & ,Parhoh « cora STE 
s "ow הַאמָרפרְעוה‎ | 


| עקב אֶת-פַרְעה‎ "quan פרְעה‎ 255 Iahacob 
ad Iahacob dixit Et 2 ture vitz a annorum dies T Quot :Iahacob fü 
shg py nont ימי שנו "תבו‎ ria Spp 


1 ו‎ 
e. lumt:anni centü & triginta, mearü peregrinationü annorii Dies: Parhoh d n ni 
DyD ng DNO " שלשים‎ "n שני‎ US ny?5 מאה‎ ú 


annorii dies 'attigerunt non & ,mez vitae annorü dies fucrunt ‘mali & = 
המו שני‎ nén? רתיו מו טני חי ולא‎ oy ? yox yi? 
Tahacob benedixit Et 8 perearinationü i dicb’ in meorü pattü vitz | fa]utauit 
iow עקב‎ qan! מְגרִיהכםו‎ cpu בהי‎ "n 
role fecit habitare Er . Parhoh faci à "eftegreffus 8 , Parhoh 
-ny oh aum! פרעה:‎ sho mum | פרעה‎ 
Aegypti terrain poffefí onem eis dedit, fuos fratres & נחנוט),‎ patrë 
מצרוכם‎ yga menyg onhan Ponny) Pay 
. Parhoh præcepit quemadmodü , "Rahamefes terrain „tere optimo in optima terra, 
פרעה ו‎ DX wI oDoy? IRIRI 2p'pa 
domum: omnem & ,fuos fiaues & ,fxum patrem lofeph aluit Et 
re ואת לבור‎ vwünicny] vanis יוסף‎ rerepi 


quoniam . terra 'omni infnon panis i: «pauli id pane fui patris D UR 
um alitur 


sanus.‏ אס (um hoapw nnn! reno nno‏ 3— ג 
facieà Chenahá terra & Aegypti ‘terra laborauir & :valde Tfames. grauis ferat 4‏ 


טָפףדָהָה 723 הרטב dio‏ והעלה OW‏ מצרים qo‏ כנען מפני 


t בְּמְעְרַיְכם‎ àmpn NITIR 30 | 


CAP.X LVI: 
teira in eft inuétà que pecunia omnem lofephcollegicEt famis 


TEA Ngora 4pin-55 ny וילקט יוסף‎ T 


emebant intulit Et .ementes ipfi quod aliméro pro Cheash terra in & „Aegypti 


Dn UN "ava 123» | anu‏ שַבְרִים ובא 


terra & pecunia eft cófum pta Et „Parhoh domü in pecuniam Iofeph 


Iofeph. 


ippter fame, 


ehe 


Edd :dicendo ocphád Aegyptus ois Veneri &, Chénahá terra é & ,Acaypri 
בנע ובאו ככ"מצריִםאֲליוּסָף לאמר‎ vs Enn 


pecunia dii quia ?te corá moriemur quid ad Et.pané nobis Da 


qun mmo) n5 conus‏ כ DOW‏ 1999 "הב 
„veftris pecudib? p vobis dabo 8 „veliras pecudes Date : :lofeph dixit Ec‏ 


Epa DR) ואמ יוסף הֲבוּ מקניכם‎ ie 


dedit Er do ad fuas pecudes ` Ae Et . pecunia defecit fi 
pm oig 'ובואוּאתמְקְנִירָהם‎ (502 DANTON 17 
armento ,boum grege pro & »pecudü grege pro & , equis pro pánem Iolcph eis 
"jan 13953 הצא‎ 77129020. miw cn 46v n? 
pfo anno in eorü gregib* 0 pro pane pro eos duxit & ainis pro & 


ובתָמריכם naa 392-23 n3 erm‏ הַהָואו 


; dixeriit & fecundo anno in eum ad venerüt & ipfe annus eft finitus Et 


nin בנז הַשׁנֵה‎ vox ותחם הַשָנָה התוא ובאו‎ is 


. =- aT v = 


quód i grex "& pecunia fiti fiaita quinimo: ,meo domino à Aabfcódemus Non 1 
mapp qon con nw p m2r788 לו‎ 
dio meo. praterquá , meo dfio coram reman(it Non .meum dominum ad i iumérorum 
"DN ha אֶל- וני לַאנִשְׁאַר לפני וארנ‎ monan 
mos Eti 21205 oculos ad moriemur quid Y noftra terra & noftrü corpus 

s Dn [mb] iy^ rn) npo וְאַרְמָרזְנוּ‎ nm 19 
nos erimus & :pane pro nofiri terram & ,nos eme ;noftrá terra etiá 
ININ nim cnm אַדְמָהֲנוּ‎ DN) »nsnmap DATT גם‎ 


,moriemur no & viuem? & femen da& ,Parhoni ferui noftra terra & 
x 


pm rm) לפרעה * ות זע ונתִרז ולא‎ DYDIS] 
i y DE terram omnem. - Tofeph emit Et -defolabitur non terta & 
tao! à wo noc o» ns qon qp ! eon? זְהָאֲרְמָה לא‎ 20 
n z jnualücrat quia fui agrü ü vnufquifq; Aegyptij vendiderit nam .Parhenit 
- uh pron nj] vu מִערַיִם‎ 9250723 np 
fecit trafire populum Et .Parhoni terra fuit & :fames eos füper 
הַעֲבָיר-‎ nine! ADON הרעב ודי‎ ey 21 
sei extremitate ad vi & „Aegypti termini extremitate ab vrbes ad eum 
nog = עד‎ cnni riypo אתו לעריכם‎ 
pars à *facerdoribus flatum quia, emit non facerdotum terram ו‎ Tantüm 
אשי‎ mente? ph !רק אַרמת הלחניכס לא קנה כ‎ .. 
ppp” non Idcirco . ו‎ eis dedit quad fui flatum comedebant & , Parhoh 
lier fuam wb פרעה על כן‎ nne png DRINY Yn רעה‎ 
emi Ecce :populum ad Tofeph dixi 05 fuam terram vendiderunt 
רזן קניתי‎ cn אֶל‎ jon אַתאַרְמָחם= ו ַאֲמָר‎ 7220, 
feretis & femé vobis Ecce: Parhoh ipfi veftrd terram &, hodie vos 
anyan הַיום וְאֶת-אַרְמַתכס לפרעה רקארלכם זרע‎ ons 
tde frugibus. ,Parhoh ipfi quintam * dabitis c? ופ‎ in* erit Et . terram 
ו‎ nya? mn con אֶת הַאֲרְמָהו ו בְחְבוּאת‎ 24 


fuftentauit 


vds :dixerü: 
Has mea ur ee um es EP 5 
XM .Parhoh ferui. erimus & mei dfi oculis in gratiam inueniamus 
Qu : לפרעו‎ Day umm Iw cy» חן‎ Mr) 
7 terram. fuper hanc diem ad víg; ftatutum in Tofeph ‘illud pofuit Et 
"שוכם‎ np ער -הםהוחעל‎ pn3 aon השסאתה‎ " 4 
pro quinta non ipfotummeti (acerdotum terra tantüm xquintà ad Parhoh ipfi Aegypti 
pane לא‎ Ey» רק אַרְמתהַכְחנִים‎ vnno iya? cono 
.Parhoh fuit 


vua Doro (wi tene acm! : לפרעה‎ npn; 
offeffiones valde funt muliiplicari& , ;creuerüt & Ea in hereditarunt Et .Ghofen 
| ו‎ "ND am ` en na Nn 103 
£029 fuerunt & :annos (eptemdecim Aegypti terra in Tahacob vixit Et : 
rj ווהי‎ mv myoyyas oiya (app mm! = us 
a ann centü & ,quadraginta + anni feptem cius vitæ anni Iahacob dies 
tno nx» EYINI miy yy vin "v pym 
y mioreret, ל‎ ad fim fili ad vocauit & ,mariendiiad , Ifrael dics Pier Er 
ל‎ 4brh 1335 ויקרוסי‎ Anah Uo npa! as 
$ quæfo pone tuis odi in gratiam inueni ` qualo Si :ei 8% 
שוכ ננת‎ piya qn  יתאַצמ לן אִם נָנת‎ 608" 
Veritatem & mifericordiam 3 mecü fades & ; meo femore füb tuámanü 
is! riw “on oy moy ורכי‎ nnn d? 
vM „meis patribus cü dormiam Et .Acgypto in me fepelias quaío Ne 
npwcoy n9 


:dixit Et ,eorii fepulchro i in me fepelies & ,Aeg gypto ex me tolles Et 


SN בּקברתכם.‎ map ממצרוכז‎ ost 


CAP.¥Lviil. Iahacob. 
:dixit Et sruum verbi fecundü faciam Ego | 


1322712 אָעַשות‎ "AN 


feincursanit & M ad 


jurauit& ,mihi Tura 


yat » games! 
cai , epu fuper Ifrael 


i irs" על -ראש‎ og annpént Y? mny 
à 1 71023 h 
CAP. XLVIII. ANB Us 
tuus pater Ecce :Iofzph addixit & dS verba spon fuit Er tquifpiam 
romae ליוסף הנה‎ pinnen חַרְּבָרִים‎ nsnm 
% ;Menafich | fecum fuos flios duos cepit ht s Agrotans aegrotat, 


-nyi mewn Yàp Yoga yny npa הלרק‎ np^' 
venit rTofeph. tuus fili? Ecce: dixit Et Tahacob ipfi'nüciauit Er „Ephraim nA i 
a יוסף בא‎ qa mah appo qm" rong W 

Tabicob disi Pe .lédum füper fedit & ,Irael fe nfotauir &. tead vim fecit fibi 
; 'ואמָר ועקם‎ tnpon-y aum שְרְאֶל‎ pnm UN 
,Chenaháterra in , Luz in mead ett vifüs omnipotens Deus ;Iofeph "ad 
mo» (wr nuce; C38 אָל"יוסף אל‎ 
ate faciens refiere ego Ecce nie "ad dixit Et .mihi "benedixit & 
^. qb ura v "oun אתי:‎ | qum 
dabo i) populorum ccetüin te dabo & ote faciam multiplicari & 
לקהל עמיכם וְנַתַתִי אֶת-‎ qnn = qvum 
duo nunc Er . feaili* hereditacem]te pofttuo femini hanc terram Tin 
עולם: ועמה שכר‎ runs אתריך‎ quat .חק הֲָאָרְץ הזאת‎ 


/ te ad me veniendum ad vf: „Aegypti terra in tibi funtnati qui. mi fiij antequam ve 


5 crefcere fa- 
cio te, 


M^ 


jus = ער - באי‎ aro (wa הנולדיכ=לך‎ 353 788 b! 
erunt Simhon&, Reubé ficut, Menaffch & Ephraim ipfi mihi, Aegyptü in "בוא ^ א‎ i ילר‎ 
היו‎ pyov) pnm mm nw ono לי‎ nnn "me funr, 
nomen Supert. erunt rjbi* ,cos poft generabis quam tua cognatio ui ‘mihi / n orim 
0 1 
« c) אתריהם לך יהיו על‎ pao mes amm! לי‎ 1500 


58 deme veniedoin quit dua hæreditatei in vocabütur fuorum nr tne veniente 


pjeo 'w23 aT eoa cnp cannes‏ ל 


tractu quafi i adhuc in*,via inChenahan terrain Rachel me patel mortua  *mihi dr 
* quü adhuc 
unos טלי רמל 3( כנען פה בעוד‎ riz  qnüsdbue 


ipe ‘Ephrath via in ibi cá fepeliui Et. .Ephrathi in yeniendi ad. terrae 


vs my’‏ לכא QE DU mape minag”‏ אפר וא 

ifti * Cuius dixit & ;Iofeph filios Ifrael "idit E .Bethlechem feft * faat 

5 מִו-אֲלָהוּ‎ oNN יוסף‎ ons wo sn T ביתלחם:‎ mga” 
Deus mihi dedit quos itf i mei Filij Aud patrem ‘ad Iofcph. dixit Et funt, 


» אֶל צסבוו 53 הַםאשְׁרנתלי אלחים‎ jon sont 
Ifrael oculi Et .eis benedicam & mead "queo Cos $ capel: dixit & .hocin hic !Duc 
e וְענוּושְׂרָאל.‎ EDN אלי‎ NITORINA 


A eos fecit accedere & .vidtdum adpoterat Ns .frnciinte 'pre erát graues propter fea 
nectutem. 


- 


yip לא יובס לראורז = ונש‎ DD כב‎ fuae 
ו‎ ad Ifrael dixit Et A dedit amplexus y „eis dedit efcula et pu e 
זו‎ eroe hai own! לָהֶם:‎ pan» on? pun? 1 


etiam Deus me ` fecit videte ecc purdba non tua 12616 Videre eft eos, & am 


plexatus eft‏ ראה 338 לא פללתי niea mam‏ את אלקים גכם 
fe incuruauit & KS ? genibus cum de È cos ‘Iofeph eduxit Et .tud femen’ tè‏ 
את זרְעך myin" i‏ יוסף אהס mown | "35 oyn‏ 
Ephraim ` ,ipfos ambos Tofeph tulit Er . terram in {ua faciem in‏ 
qp» npa! trix veso‏ שתהשנירזם pne ny‏ 
dextera fuá (iniftráin Menaifeh 8 Paal finiftra à fd denterá in‏ 
ua‏ משׂמאם -pon iowa my ny ime‏ 
i ad fecit accedere Er. Ifrael‏ ונס ^ fuam dexteram ` Ifrael" mifitEt‏ 
ישראל ‏ ונש oun! mhg‏ ישְרְאֶל אֶת-דוּמינו 
fuam finittram 8 minimus ipfe e „Ephraim caput “faper poluit qui erat‏ 
nrw! mw?‏ ער הראש אפרים vysra erm‏ וְאָת--שׂמאלו 
Menaffch quód ,fuas manus fccit Inclligere .Menaffeh caput fuper‏ 
vns bw mwn UTY‏ כִּי myw‏ 
ambulanerunt enint „Deus :dixit & ;Iofeph ipfi büdixit Er .primogeni* * foret‏ 
uocum.‏ ור הכר 5S Ohio Ys ADI NN‏ 1 5: 
me pafcitqui ` Deus. ,Ifchac & „Abraham eim facies ad mé pattes niue 5‏ 
nya brown po max 1225 NUN tres mei,‏ אתי 
omniab me redemit qui Angclus‏ 


.hanc diem ad vfq; me adbuc ab 3 a tempore 
ts "= bis רגאל‎ soon! immor 355 ל‎ 


nomen & ,meii nomen cisin vocetur & „pueris benedicat malo 


Cw שמי‎ ana mp any אֶת‎ qu y 


medio in multitudine in fint pifcià inftar 8116086 &,Abrahá meorü pim 


בר 


e&tendit 
14 


pa כב‎ xTY pam omos ciam Du 
{fuā dexterá manu fuus pater poneret quid; fofeph vidit E . terre 
:7 — WT ran: mmea gh on! tyy 


„fui piis mang fufetauit & fais oculis? fnit mali & ,Ephraim caput fuper difplicuit 


רוע | עלראשאפרים ‏ וכע orm vya‏ יד האבו 


- Mevaffeh caput fuper Ephraim capite defuper eam. remonendum ad vt remoucret 


171030 Us oy cres מע ראש‎ pk "pras sh e 


.primogenivtite quia tmi pater fic Non:fuo patri Iofeph dixit Et 


te "SD לאהכן אבי בוהזה‎ va uL zm 


Genefis. 


CAT XCIX: 
t Noti uM «e? pater renuit Et .cius caput fliper tuam dexterá Pone 
הראשו: ז'‎ p gay cvv 


:noui mi fili 


33 
io. 


eur 


den Bes "etiam & :populum in erit ipfe etiam 
Gm siyo y sm enyi 9a 
paruo ns erit eius femen Er . iló rà crefcer minor eius frater veré Et 
Ri יחה מ‎ yn xo הקטן ונל‎ vnu: cw 


pi benedicerte In ;dicendo. ipa diein eis benedixit Et .gentium 


"ser יברך‎ ja לאטול‎ nn cora conn! ioman 20 


poluit Et. Menafeh icut & Ephraim ficut Deus te Ponat :dicédo 
שוכת‎ noy 39302) nay) אֶלחִים‎ jov לאמר‎ | 
Ecce ;Iofeph ad "1006 dizit Et — .Menaffeh ante Éphraim 

יג mAg‏ לפנ abih ww Gon!  :77020‏ הנרת 
motior, ud vos faciet redire & ,vobifcuni Deus ent & moie ego‏ 


Diny vym” co3oy btw num mno'w‏ אֶל- "טור 


x tuos fratres. füp vnam partem tibi dedi ego Er ` veflrorum patrum terra‏ שוב 


topig (Nos‏ וני נתתילך שכם mw‏ על--אַנויך 


.meo arcu in & ,meo g ‘gladio in i Emorzi manude ^ cepi quam 


אשרלקחתי 72 quw "in‏ ובקשתתי: 


CAP. XLIX. מס‎ 
filios fuos; nunciabo & Cógregate :dixit & fuos filis ad Iahacob vocauit Er 
43! ma app own nahe עקב‎ : 
yos Congregate «dierum nouiffimo in vobis eft euéturü quod ,vobis 
ip]! DNIA Don NIP GUN את‎ D? 2 
.veftrum patrem. Ifrael” ad audite & Tarao filij audite & 
ropas "wort עקב ושמעו‎ 03 yw) 
,mei toboris principit & „mea fortitudo E: qe primogenitus Reuben 
כחי וראשירת אוני‎ nos בכדי‎ [NY ; 


excellens di- sexcelen fa než sque ficut Feilinatio fai excelentia. e extolendi excellentia 


guue & now bs ne! im^ wmm Dub, uma 
titudine. - afcedit* med ftratü polluifti tunc , tui patris cubilia afcendifti quia. 
Lews UO וצועי‎ mn ma quw tawo עלירז‎ ca 


* nó habebis 


Simhon 
excellétiam, . eorum marcheret ` iniquitatis arma fratres. Leui & 


+ "מכרתיהכם‎ pon Y» oms לוי‎ pyov! ; 


"y xu 

BAT jean net corum coetu in. ,miea anima veniat non corü feram In 
290 P^ אַל- תתר‎ ompa ctas sanhs boa é 
Helps fos voluntate in & uma occiderünt fuo furore in Quia .mea gloria 
tionib? finis, coim איש‎ 32271 swa p») "133 
3n" "סור‎ corum ira & fata tquia , cord furor Maledictus ' .w urum eradicaueriit 
+תפnvnkrs‎ CDN 19 כִּי‎ Dota שור: 'אָרור‎ my 7 


Z pertinax, | | Iirael in eos dilperea & ,lahacobin cos Diuidam .eft indurata quia 


בי קשה opins‏ ביעקב יואפוצכם via" TE‏ 


ceruice inf rua Manus «tuifratres i a ,tu* Ichudah 


Tent P £ + 
mpi וב בער‎ qw pm nos rpm $ 
£ Vt leonis catulus t . tui patris filij tibi fe Incuruabunt .tuorü inimicorum 


paag? cn pako 5‏ גר ארה ישה 
mi fil preda A . Tehudah‏ ה 0 
ria cn V5 go us qo nm‏ 
Iehudah ex Virga recedet Non | ? eufufcitabit quis .maior leo ficut &‏ 
לבת מ tup‏ לאיור cap^ mima bay‏ 


de pedib? 0 סי‎ 0 & Siloh veniat víquzquo ei ? pedes i inter de legiflator & 


lo 


si Mitos, iD ולוומהת‎ nig רנליו ערכי "בא‎ pao pria 

eid apre- vido in Lauit .[uá ainá mi fili optima vité ad & fuā pullü vitéad Ligans 

7 passum s3 gap» miy pes HDRT 11 

oculis WE na operimentü vuarü fanguine in & fü vetlimetü 
Dyyni mayon :ו כנשו‎ 

4 iuxta „habitabit marit portüi ad Zebulun dade dentibus candidior & ,vino 


pur ort לחוף‎ oar? ו‎ abno eoo: Io גי‎ 


erit iuxta anus * Ifachar | ‘Sidon fuper eius latus & nauium portum 4 ipfe. & 


frrminse- 3pp sut? pyy irpwrm והוּא כחוף‎ 4 
HE M & „bonat quód requiem Vit Et "duos terminos inter cubás effet 

iint טוב ואתה‎ p» mnn’ "ורא‎ 1 Coevnn pa enl DM! 
effet effec ; riburo fuit & jportádü ad (uü i humerű inclinauit & :pulchra lg, terram. 
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ויחי ווסף‎ vas Pra הוּא‎ ce" ap? aunt 22 
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leis? terra eft repleta & svalde waldeint (unt roborati c» ma 
ORR תָאָרֶץ‎ Pom) "UND oa CON" mi 


ái cognouit non qui ,Acgyptum. fuper nouus rex fürrexit Er tcopiofitfime 
5 7n YNY מַעְרָיִם אֲשֶׁר‎ oy מלך חָרָש‎ toph cw 
multus Iüiael filiorum populus Ecce:fuü populü ad dixit E - Iofeph + ex 


יוסף: 'הַאמראֶל עַמו Cop ni‏ 53 יִשׂרָאֵל רב » 


,tnultiplicerar fortene illum "in fapiamu »Agite. «mobis gra fortior & nobis eft. 


r0 maya כו‎ mgn nan roo ch dpt, 


zs ropter 
noftris inimicis fup ipfectiam addatur. „bellum euenerit cùm 8 E P 


3m*‏ סף finno masopno»nim‏ ונוסף mm o3‏ ער -שנְאִינוּ 


eum füper pofüerunt Et .terrà È afcendat& ,nos cótra pugnet rs 


u count vw nta xxr cmn» | שוב‎ * 


vrbes. edificauit t Et .fuis oneribus in eù affligerent vt ,triburord principes 


we my obp"‏ "סיכ למען q^ ariaa imay’‏ עָר 
"בנ רז guemadmodi! Et .Rahameles ^ & Pithom ,Parhoh ipfi thefaurorü‏ 
Iquito magis‏ מַסְכְנֹת לפרעה hyng‏ וְאָתרעמְמַם: | וְכאֲשְׁר 12 


2 :crefcebat fic & mültiplicabatur fic eum affligebant magis co 
wpn ve וכז‎ iam [2 ענ את‎ = 1o afficic- 
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creuit i eft egreflüs & ,Mofeh eft factus magn? ipfi ie dicbus ie fuitEt ^ „eum a 
myo משה וצה‎ Cun ימי הָהּם‎ cmm? snmun 
onera e 8 Aeg gyptiá virü vidit & Ton oneribus im vidit & "fuos fratres ad 
i21 man’ "yxp איש‎ RM הרת בסבלחכם‎ TÉ אל‎ 
non quod vidit & „illuc &huc refpexit Et „fuis fratrib?¢ Hebreum vira 
7125 9 pTI MU ri Ha מנסחיו ו וופן‎ "MVC איש‎ r2 
arena In eum abfcódit & Aegyptium percuffi it& זול,‎ 
M 
: ו אֶת הַמְצָרִי !"3171320 בַּחוֹם‎ vw 


litigabant span Hebrzi viri “duo ecce & fecunda dic in eft egreffus Et 


effet quiquá 


Ay: COE) עֲבְרִים‎ ogy nmm השנִי‎ ena mus os 


PAOL te polis Quis :dixit Ecituü proximü pins pu Mts dmpid ad gar & 
jov wi! 
occidere me ,dicens * tu meocidendi ad Nüquid ?nos fpes iudice & principem virum in - 


"eius SR עֲלִינוּ רורהרגני אַתָּה‎ vaw לאש ישר‎ 
"שו‎ Vere dixit & ,Moteh timuit Et lAegyptium occiditi "quéadmodü 


[es DN" mọn RT "vn DN nan, "UND 


.quatiuit & ,hanc rem Parhoh. audiuit Et vres elt cita 


s‏ בורע youn!  :93m‏ פרעה ni agny‏ ויבקש 
terrain habitauit& , Parhoh. facie à Mofeh! fugit Et . Mofch occidere‏ 
nan nons 2375‏ משָׁה מִפְני פרעה à"‏ בְּאֲרָחִ 
ferant  .filie feptem! Midian par d puteum juxta fedit & ,Midian‏ 


r3 yay pao vom isa ער‎ aun Uo > 


g 4300 | potü ad canales impleuerunt & , hauferunt & , ,venerüt Et 


0 mipun" mommy MINYA TIIM * 731383 


i Moles fürrexit Er .eas s expulerüt &, pattores venerit Et.(ui ptis pecudib?‏ שקה 
pag quy 17‏ "ובאו mun‏ ורש copy‏ מע DW‏ 
D‏ 
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C AT. ו‎ 38 
Rehuel ad venerunt Et ear pecudibus dedit poti&, eas feruauit & 
1 ! צאנכם‎ UDN pum Um 
¿dixerunt Et ?hodie venire feflinaftis Cur : dixit & .fuum patrem 
t psm? soin בא‎ qo prio NM ביוה‎ 


* haufit hauriédo etiam & ,paltorum manu de nos eruit Aeg gyptius Vir 


vx ou‏ מַצְרִי cy vo wn‏ גכ דכה דָלֶרת 
tipfe vbi Er: suas filias ad dixit Er . pecudibus dedit por & ,nobis eft ?‏ 
C UND! ipw DN pun aX)‏ ברו qeu‏ 9^ 


. panem, comedat & ,cu Vocate ?virum ' dimififtis hoc quid ve 


reno לו ווא‎ pop Vlny may 731 מה‎ 


fuá filiam. Sipporah. deditEr.viro cum habitare Mofeh voliit Er 


-m בְּניושׂראל‎ cg ono מל‎ roh oig 


à "Deum ad cord clamorafcendit Ec ;clamauerüt & 0 


העברה װזעקו והזעל שערב אֶל"הָאֲלְהִים מ" 


Deus eft recordatus & ,eorü clamoré Deus hus Et 


העבהו 'וִשמעאֲלהִּיםאָתנאקתכם om‏ אֲלהִים4. 
vidit Et — .lahacob  & ,fichac , Abraham. cum fui pa i‏ 
אָה-בְרִיתו את net ] pnyvnw Cms‏ עקב ו 1j ent‏ 
-.Deus cognouit & Y Ifrael filios Deus ^'‏ | 


אֲלחִים אֶת בנ שׂרָאֵל yy)‏ אלהיכם: 


proptet op”; 


ac Hof :‏ װאָלמשָׁה WRIN nay‏ והז ipa marny‏ :ג 
quia, ,Gherfom eius nomen vocauit & filia peperit Er. .Moíth ipfi /‏ 
1 כמשָׁה: "ותלד 3ן won‏ אֶה-שָׁמוֹ גרְשׂם 9" גג 
mulis diei in fuit Et „aliena terra in fui Peregrinus; dixit poft dies l‏ 

a nma im? aa) ganin g Og multos hos, | 
à Ifiacl filij fufpirauerüt & , Aegypti a eft mortuus & shis propter op”, / 

ji 

| 

| 
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, CAP. III. ג‎ 
-Midian facerdotis fui foceri Ithro pecora pafiens erat Mofeh Er 


' pe qnm הרזנו‎ n qim nyama 'ומשרז‎ 


Dei montem ad venit & , deferum poft pecora duxit Ec 


וינהג אַתרהעאן אַחַר הַמְדְבָר Ww wj"‏ הָאלהיכז 


ignis flamma in C alD o MINI Angelus eft colpestus Et .Choreb in ci 


pafeebat 


anma הוה אליו‎ quu !ורא‎ moh dan 
ipfe non rubus & igne in ardebat rubus ecce & „vidit Ec rubi medio de. non confü- 
וְהַסנָה איננוּ‎ Usa והנח הַסְנָה בער‎ e mon yino "eee 
vifonem videbo & nunc Diuertam. :Mofth dixit Be « confumptits 

nar ns NON) NITT שה‎ mn! ion 
quód „Dominys vidit Et .rubus ardeat non cur , hanc magna 

+ הוהמדועלאיִבְערהקְנָהז !ורא הוה כי‎ oun | 
«dixit Er. ‘rubi medio de Deus tum ad clamanit & videndi ad di uerteret vocauit eum 


wn njen מחוך‎ mi rU Opa mS "סור | "קסר‎ 
„buc. appropinques Ne dixit Et „ego Ecce :dixit Et  Mofch ;Mofth adfum, 
; הלט‎ IPY רזנני ו מַאמָר‎ TN" משה משח‎ | 
ts ל‎ locus quia REM defuper tua calceaméta Solue ics quo 
tu 


now כִּי הַפָּקום אֲשׁר‎ 3*5 byo שר געל‎ 
,tui patris Deus Ego :dixitEe 7.6% (anétitatis terra eo fuper "hans 
6 às אָלהי.‎ DRINIT הוּאו‎ vip-noqs v5y ity 
Mofeh abfcódit Et . lahacob Deus & b Deus ,Abraham Deus 
.Deum ^ ad rind ` timuit m fuam Va afpicére 
7 oun? DEIN. wamp? ירת‎ co vie 033 
& ,Acgypto inqui mei populi afflictione vidi Videndo: Domin’ feft w 
עַמִי אַשׁרנמעריִםוְאֶת-‎ Tng RI nies minm 
scius ‘dolores noui quia teius exactores propteraudiui cori "dlamorem 
MARDAN my 13 "O23 199 שמעתי‎ ERY. 
ei faciendi a(cendere ad & tAegypti manu è ei liberandi ad defcédi Et 
8 why  cכורצמ‎ vo smy יואר‎ 
lacte fluenté terram ad platam & , bonam terram ad ipfa terra é Ng ג‎ / 
3m ra ewm nanmaio sc ow nn rq a 
$ Perizæi & ,Emorzi & Chittei & ,Chenahanai locum ad melle & 
וְהָאֲמֹרִ ורזפרוי‎ unnm xn ape ts ורכש‎ | à 
venit Ifrael filiorum clamor ecce nunc Er. Toukie „Chiuuçi&e ו‎ 
'וְעהַההַנּהצעקתבְנייִשׂראַלבְּאָה פ‎ ooa ורזחוי‎ | 
. eos opprimunt Aegyptij qua ;oppreffi onem "vidieiam X: mead 
ו‎ pk למציכם‎ pros vom ns pir bm לי‎ 
filios meü populum edic &, Parhoh ad te mittam & ,veni nunc E 
ro C33 Dy-ITN והוצא‎ "ny UN joo n3 nm 
fum Quis : Dcum ` ad Mofeh dixit Er ‘Aegyptoex | , 
rg ומר משרק טלדהאָלמים מו‎ iow רל‎ | 
?Aegypto ex Ifrael filios educam quód & iParhoh ad vadam quód 
ישְרְאל ממצרים:‎ amy aexis car rime o ow בי‎ 
.te miferim ego "quód ,6 igni tibi hoc Er tecum cto Quia, dixic Er 
יז‎ nno tos בי‎ nisgqi nn sov mno ot 
fuper Deum ו‎ , Aegypto ex populum. eduxeris Cüm 


Cy miey ng הַעבְרון‎ Drop ND genia. 
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Parhoh. CAP. III. 
ibo veniens ego Ecce : Deum ad Mofeh dixit Et 
mii! S3 אל הָאֶלים הְנַה אנכ‎ nip Yon 


me mifit veítrorum patrum. ‘Deus iis dicam & , Ifraci flios ad 


EE‏ ושראל momo‏ אֲלהי conim‏ שלחני 


$i dixcrint, * 605 ad dicam quid e nomét Quod, smihi dicem Er .vos ad 
m. ! לְימַרק--טמו מה אמר אֲלָהֶם‎ nos eost 
Sic :dixit Et .ero qui Ero :Mofeh ad Deus dixit Ec. 
ropi! mms האמר אֲלהִים אלדמשה צהית עשר‎ 
adhuc dixit Et “vos ad memilit Ero :lítael filiis dices 
"ואמ עור‎ robe שלהני‎ rns sono Yon ז‎ 
DeusD 0M Nvs :Hfiael filios ad dices Sic:Moich ad Deus 
לה תאמל אל בנ שְׂרָאֵל ווה אֶלהי‎ nyay אלחים‎ 
me mifi t Iahacob deus & hi fchac Deus, Abraham Deus ,veftrorü pated 
ואלהי עקב שַׁלָחְני‎ pmo vios אֲברָָם‎ tios DaN 
‘& genera- generationis Z ghatione {mei mério hec&; feculá in mei nomé € Hoc vos ad 
dom. 144 615 זכרו‎ rn לעלכם‎ CoU-— אל‎ 


s eos ad dices & ,litael fenes congregabis? & ,Vade‏ צאו »o M‏ דו 


. iftum montem 


14 


+9 pac» DDIR MORIRONO לך ואַספר:‎ ie 
הלך‎ „Iahacob & Ifchac ,Abraha Deus, meadtett cofpeéPveftroru patrü Deus 
העקב — ווהי‎ Dry! QN אלהו‎ Us ris Dyma ibg 
1 vidi AN. in vobis elt fa&tü quod& » OS vrai Vili&do :dicéio 
nep ~t onyo? noy ngon nha ps לאמר‎ 
terram ad Acgypti afflictione ex vos faciam Aícédere :dixi Et 
my’ מִצרַיפֿאָלאָרֵץ‎ wya” אֶתְכֶם‎ my ל *וָאמר‎ 


,Iebufzi & ,Chiuuei & , Perizæi & ,Emorrei & „Chittęi &, Chenahanzi 
והיבוּסי‎ wngm orm Vim nngzW YII 


“ta ibis &| stug voci obedient | melle & lacte fluentem terram ad 


Ang Nm Jope wow הַלַבוּרְבָש ו‎ MAYR אל‎ rs 


Dcus Dominus feum ad dicetis & Aegypti regem ad  Iffael fenes & 
אלתי‎ rinm row שֶל-מלך מצרים ואמרתם‎ oot Sen 
nobis. dicrum trium viam nunc ibimus nunc Et .nos fuper occurrit Hebreorü, 
bro! עֲלִינוּוֶעתה לכה כ רך שלשת‎ mp3 emayn 


noui cgo Et noftro Deo DOMINO dern vt defertüin‏ ד 
g‏ 


aop nagma mpa a i 


| . forti manu in neque ,abeatis ve,Ae gypti rex vos "dabit ` non 


"A  !קדקזח‎ pa אֶתְכֶס סלך 005 לרקלך ולא‎ rmn 


d omnibus cum Aegyptum percutiam & neam manum mittam 2 


mA Gba prive mw term * TON ושלתתי‎ t 


Tome aon Naa ese name om eee Te 


. vos dimittet poftea "& :ci? medio in faciam qua ,meis mirabilibus 


, anos ישלח‎ qa nn jos nipyx Tóm wika 


, gido, erit Er „Aeg gyptiorű oculis i in huic populo gratiam "dabo Er 


.240 


Un! = וְהַיָה כִּי‎ o pa !תיאת חן העכ=הוה‎ à 
,fua vicina 4 mulier poftulabit Sed . vacui 1bitis non , ibitis 
Amaya nw ngot — itp לָא תַלְכוּ‎ TMa: 
argentea, ponetis & "veftes. "& yduri val aë agenti w Tug domus hofpita ab & 
rs DAW nwan וכלי‎ 40253 nha. mmm 
: "שום‎ j . Aegyptum" fpoliabitis & ,veftras "filias fuper & ,vellros filios füpet 
onson cantu cry) banay 
CAP. IIIT. 4 
patebunt audient neque , mihi credent non ecte Et dixit & ,Mofeh refpódit Et 


voci mex, לאריצמונו לו ולא ושמ‎ Tz וען משרז ויאמר‎ 
tibi dixitEt . DowiNvs ie ad eft confpedtus Non tdicent quia ,mea vote in 
מ ח‎ WNT irai ואמרולאהנרהה אליך‎ m בקלי‎ , 
. Virga": dixit kt itua manu in eft Quid: [Do M I NY scum ad 
€ 
no מַטָרזו‎ UNT. qra מה‎ mim "Cw, 
verfa ek fuit & terramin cam proiecit Et „terram in cam Proiicite : ait Et. 
והי‎ nw הלכו ארצרז ישלכרזו‎ dowh! 
ad Do M1 N vs dixit Et ` eius facicà Mofeh fagit Et .ferpenté in 
pig קורה‎ coa! no "ונס משה‎ UNY 4 
caudi cius. fã: manü extédit Et .e cauda in apprehéde & tuá mani Extéde : :Mofeh 
iw nun dawn j» nov משרז‎ 
` veríacft. quód eredant 
+ TIWAI למען‎ 11522* eg um בו‎ pm 5 
CEPR „Abraham Deus ,corum patrum Deus DoMINvs te ad? cft conípectus 
cw us conuentus num אליך‎ mY 
zadhue ei Do 2 1Nv s dixit Et . [ahacob Deus & ,Ifchac’ "Deus 
אלהי יצחק ואלחי ועקב ו / אמָר ירנה לו עור‎ 6 
: םח‎ fuá mani introduxit Et .tuü ad in tu manü nunc : Introduc i 
U 
בְּחִיקו‎ "m tnm qana 3 m TRII 
Jerat Reduci idixitEt „nix ficut leprofafeius manus ecce Et .eaeduxit & 
מצרעתכשְׁכגו ה ְאמֶר השב שוב‎ T? am mum 7 
ea 3 cdüxit&, fuü finum ad füámanü reduxit Et Jud finum in tuá manum 
Dsum purs ip aun אֶל- חיקך‎ jv 
„cius caro ficut erat reuerfà ecce & afio finu & 


ime Umm gno 


39 CAP. V. .. Exodus CAP. Eit. Mofch. 
„prioris figni voci obedierint nó & tibi credideritnón fi erit Er 

 ןושארה‎ n&m לך ורא ישמעו לקל‎ ann rogi T 

à etiam crediderint non fi crit Et . pfteriois tieni voci credent & alterius; 

והָאָמִינוּלקל הַאתהאתרוןי ‏ וְהִיֶה אלא ואֿנוּגם ג 


aqua ex capies & tug voci obedicrint non & iftis fignis duobus 


Suo‏ הַאתותהָעלה ודא pupy‏ כ'קלך ולקתק מממ 


flumine è è capies quas aque erunt Et .aridá fuper fundes & „fluminis 


RT אֲשׁר"תקתמן‎ oan wr moann o | לקת‎ 


:Do MINYMad Mofeh dixit Et Y arida in fanguiné i in erant '& a 


io Papa אֶל‎ nyoso?  :תשבוב רוכ‎ vr 


etiam ,heri ab ctiam ql verborum vir non, Domine me Pro Obfecro 


Tim‏ בי אדנל MU‏ אוש דְברִיכם Diono C21'228‏ גכם 


Orc grauis quia :tuum feruü ad teloqui tunc ex etiam ,nudiuftertius à ex hoctem- 


qii DOoMiNI verba omnia Aharon ipfi Mofeh nüriauit. Ét j 
אשר לנגף‎ mie "ur \'נך משה לאוקרן אתפרי-‎ as 


[em 


TuS ,Aharé & Mofch iuit B ici preeepitquze fignaomnia  &,eum mifit 
משה ואהרן‎ qon! suy ואף כַּ'-האהתאשר‎ IY as 


ett locutus Et .lfiael filiorum fencs omnes congregauerunt & 
aami 1 ושרָאל‎ na אֶת כָּל-זְקְנו‎ pN 0 
בס‎ ad DomINvs 1 c que , verba orünia Aharon 
אַל"משה‎ rum הַדְּבָרִים אָשָר- בַר‎ o» npn 
, jaudiuerüt Et populus credidit Er . populi oculis in "igna fecit & 
own ההעכם‎ psa! ioy yh ns WYN i 
vidit quód & ;Iírael filios po M I N vs vifirauit quód 
“mg רָאָה‎ o oso nany. ונה‎ gps 


A .adorauerunt * »fe incuruaicrunt & ycorüm affii&ionem 


Pore quo lo-‏ משרשכם qua gap coi‏ אֶל npn! cov 1533 '9 JU‏ — השתסור: ' קר 
nno! / os " pofuit Quis :eum ad Dominus dixit Et .füm lingua grauis &‏ 
:025 לשון nön nic oh! pag‏ מי «fip coto‏ ה um car.v.‏ 


Sic:Parhoh ad dixerunt & ,Aharó & Mofeh venerunt poftea Et 
=a rye וארו‎ puer משה‎ ama ומר‎ 


fefta celebrét vr ,meii populi Dimitte .Ifrad Deus D OMINYS dixit 


xn' xm Bp-—nwhhe אֶלהי ישְרְאֶל‎ Dus אָמר‎ 


Nóne ?ccü vel ,videnté vel. furdü vel mutum pofüi quis vel , homini 


NON wy iN np fs Unis Cos mir ig לָאָדָם‎ 


„tuo ore cum ero ego & „vade nuncEt  DoxwiNvs ego 


a Poy mng ואנכי‎ 32 naat mi oog 


- 
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lett  andiam 2 D QMINY sIQuis: :Parhoh dixit Er .deferto in mihi quzfo mitte ,domine me Pro:dixit Et .loqueris quz te docebo & Obfecto 
Nu VDUN IUN nuno Cn "ואמָרפרֶעה‎ ioa o 4 |; NI שלח‎ PE EE "והורִיִירַאָשרִתְדבָר ו וַּאֲמָר‎ y” 
5 etian &,DoMINYM noui Non ¿Ifrael ^dimittá vt sim voce in dixit &, Mofeh in D o MIN 1furor eft iratus E mittes manam per illius quem 
con minny ַאמָר +: | בְּקלו‎ myn מחר -צזף הנרק‎ | inyong mifurus es. 
occurrit no- innocarw eff Hebreorum Deus :dixerunt "Er "dimittam non Ifrael loquetur loquendo quód noui. Leuitam tuum fratrem ו‎ "n 


"T arao nyh הרו‎ qne puc הלא‎ 


letabi£& ,te videbit &, tui occurfum in egredit ipfe ecce etiam Et ?ipfe 


novi gsm qp my וגכם הַנַּה"הוא‎ RIN 


% NIRE וואמרוּאֲלהי‎ RW אַתִשְׂרָאַללא‎ 


PR cuy vt ,delered in dierum | tium via nunclbimus : nos fuper 


P1035) nama Cv שלשת‎ qm ei 0120 moy 


- 


. gladio vel jpefiiletia cünobis occurrat forté ne noftro Dco Domino | ego "&iePorein verba pones & cü ad loqueris Er „fuo corde in 
| dmmaiw aa o פן ִפנְעָנוּ‎ HUN mimm? 1,328) vea Daarn mop אֲלָיו‎ nm t iaha 
facitis facietis oque Aharó é & Mofch quid Vt: Aegypti rex cos ad dixit Et quz ‘vos "docebo & eius ore cum & atuo ore cum ero 


conu qop anon 4‏ לָמֶרז משה pim‏ חפריעו 


:Parhoh dixit Et . veftra oncra ad Ite i(uis opetib? ab populum 


5 אֶח-הָעַם | ממעשיו לבוּלסבלתיככם ו rise oun!‏ 


C22nN "wm vé q5-toy WIN‏ את אֲשֶׁר 


"erit ipte , erit & ,populum ad tepro ipfeloquetur Et «facietis facturi eftis, 


ie my onim "ויהוא כך אלע‎ i poyn 


multus = (uis onerib? ab eos feciftis ceflare àc terr populus nunc multi Ecce hanc virgam Et "DEO pro ci ₪ ore pro tibi 
maw’ מִסבְלהֶם!‎ pp& paymi vun נקדרניםעחה עם‎ |, ma neang t תתיה-ףולאלהים ו‎ nps פה‎ 5 

ut & popu i in exigentibus illa ^ die in Parhoh po ;Mofch Lg ' figna "esin facies — qua tua manu in capies in qua facics 
T עוה‎ ' DN] cya Dwa הַהוּא אֶת‎ cra ny ויצו‎ 6 ||8 nn quii !npnsm- nN a תעשת‎ "EN Ja npn 
"n populo palcam detis vr , addetis Non : dicendo ,eius ‘prafedtis | reuertar & nunc Vadam. :cl dixit & fud focerü Iether ad ett reuerfus & 


uum‏ אֶל יזר m naos dio osi imh‏ וְאָשוּבָה 


dixit Et .viuant adhucan videbo & Aegypto in jqui m mcos fratres ad 1 (unt 
"ON" DYD DDYN ns cra UN אֶל--גפתי‎ 
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סג‎ nim myw COUNS tims העשר כְנְשָה‎ 
oculisin fuminci int quz ,aquas pereuflit & , virgam eleuauit f erant 
xy? ea אֶת המי אשר‎ qu Mena CO" on 
quz שטףג,‎ omnes ; funt verfe & : :eius feruorum oculis in & ,Parhoh 
CN opha 5mm 339 wy n» 


feeruitEt eft morum fine in qui pitutEt. .fanguinem in , flumine inf + erant 


2: UNS וְהַרְּנָהאֲשֶׁר-בַַאָר תה‎ icm) באר‎ ' pifces qut 


fuit Ér.flumine è aquam bibere Aeg gyptij potuerunt nő & ,fluuius ו‎ ae 
ויהי‎ ^k TD c ming? מער רים‎ HINN be tui fun. 
Aegypti generhliaci* fic fecerunt Er’ ; . Aegypti terra omni'in fanguis * magi 
הַרְטְמִימַצרַיִם :ג‎ taoeys! omo בכ‎ cmn 
osad + audiuit. non & ,Parhoh cot fe roborauit & ,fuisincarationib” teos, 
Gm וְרֹא-שַׁמַע‎ Hrs 739 וחק‎ ormoos 
in venit & ,Parhoh relpexit Ét.DoMtNvsclt locutus« quéadmodá 
הבא אֶלד ג‎ dyy pui o: והות‎ oy ov» "פנ‎ 
S: Èt hoc adctiam fuum cor pofüir. non & fuam domum 2m 
:+ vem IMNO ib ולאשת‎ gm טורז‎ 
poterant nó quia biberet vt aquas fluminis circuitus t Aegyptij omnes T per 
379 N? '3 לשחורז‎ cp הזור‎ rip omo o3 
poftquam , ,dies feptem funt completi ‘Ee fluminis aquis cx — bibere. 
rien ooo miyi 
flumen 'DoMINYS percuffir. 
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sParhoh 4 Ingredere :Mofeh ad Do, MiNvs dixit Et 
nywus בא‎ nuoów Tm wm 1 
„meum populum Dimitte:D o M 1Nvsdixit Sic :cumad dices & 
'!y--nN nhó mim "ow ומרת :52 כה‎ 
rénuetis di- pees? ego eéce ו‎ adim venens ier „mihi feruient & 


{percurio 
ranis in tuum termíaü omnë 


ranis. Tanas fluuius SUN Et 
הר צפררעים‎ Qui insypex: עבורב‎ 09 


i Rr & tui lecti cubiculum in & ,tuá domi in in venient כ‎ & 
mbyt ^w qub ונחנר‎ qme cm wr 
T ,tuos furnos in & ,tuü populi in & kuorii feruord dom in & ,tud lett 
Jom Jyp jum rv3m qr 
paftas tuos feruos ocs in & ,tuŭ populüin &,tcinEt  .tuas conpeifi ones in & 
quy 3» yyy mpi וּבְמשְׁרוֹתָבָו‎ + 
Dic : Mofeh ad D o MINV s dixit Et ' erang alcendent 
'מאמר והות אַל-משה אמר‎  ו:םיעְרפעה‎ X s 


re tua virga cü tuam manum  Extende: ‘Aharon. i 


Ple | manum Aharon extedit ה‎ . Aeg gypti terram 
Dopp אהַרזְאֶת ירז | ער‎ vn? roo 6 
y cfecerunt Er . Aegypti terram operuit & ama acendit & 
no»" 12 -אֲרְחְמִצרִיִם: ויעשוּה‎ DN pom" הצפרְרע‎ ym 7 
om" fuper. ™ fanas fecerüt afcedere Er .fuis incirationibus genethliaci 
y", וער אתהצפרועיסער.‎  cormooa opon 
אס‎ p Tk :dixit. & Aharon ad & Mofth ad Parhoh vocauit Er . åcgy pti terram 
Alas MOST qua לפשה‎ yy pn! remo QS 
. mea ranas  remoueat 2 ,DomiNvm ad בו‎ 
אֶל הנרק וס הצפרועיכם מִמָּנִי | סור‎ nmm 
וי‎ faciificabr & populum dimittá & ,meo populo à & 
ליהוה:‎ am וְאִשַדְתַהאֶת הֲעָבם‎  ימעמו‎ 
ote pro deprecer quandoT,me fu p Gloriare :Parhoh ad Mofeh dixit Er 
| ananeng foy wenn לפרעד‎ mennit 9 
wt excermi- ,tcà ranas facienium excidere ad, tuo populo UD uis f feruis pro & 
aare faciam doo minara 13230 jov ה‎ quao 
,aaflina fu :dixit Et . remanebunt flumine in tinm: :tuis domibus à & 
מה‎ own! mysen "en 
th: .noficr Deus isi ficut T non quód , feias ' vt tu verbü Iuxta :dixit Et 
אֶלהִינוּו‎ mD | NOU vina jus Joh 


„tuis feruis à à& „tuis domibus à às 5 à ranz | recedentEr. 


T& dic 


Cras. 


ywy qno הצפרועיכםככך‎ vua * + 


Mofch eft egreffus Ec . remanebunt flamine in tantum ,tuo populo à a& 

רק באר הִטְארְנָהו | myn!‏ סשת 

à "abeat ppter DOMINVM ad Mofeh clamauit & , Parhoh eum à Aharó & 
tuss, Say minag nuo פרעה וצעק‎ oya Dun 


verbü iuxta Dominys fecit Et A pofuit quas „ranam 


yp omm 'װעש‎ ripe eges ג הַצפַרְרְעִים‎ 


ex& pangs ‘ee ,domibus È rang fant morte & ,Moieh‏ ו 


“a העפרדעיםמןְהַכַתִּים מ התערְת‎ don nup 


1 cas congregauerüt a 
accruatim,, «terra fætuit & 4 eos AcerHos ₪ Er » agris 
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£7 Quem cor aggrauauit & ,reipiratio, effec quód Parhoh vidit Er 


ihng הַהַההַרְוְחַה והכנל‎ » ny wm as 


.DoM1N v 5 ek locutus quemadmodum eos ad audiuit non & 


sry at ORIS onog yow ורא‎ 
Exteude: Aharon ad Dic :Mofeh. ad Doux ו‎ Et ^. 


cos, 


ny ie) gums ego ow fum !ואר‎ ze 


a terra omni in pediculos in fit? & ,terre puluerem percure & 5 tuá virgi 


n22'vj« 22 E אתעפר הַארְְוְהַיה‎ qc! jea 


,0 ua virga ia füá manum Aharon extendit Et .ficfecerunt Et » Aegypti 


mof ngoa Yr  תֶא מעשורכץ וט אקרץ‎ ' imwa לו‎ 


„iumentoin , bomine in “pediculus fit & terg puluerem percuffit t& 


faemot pedi- 
culi in homi iium oy Dian nm sn אֶת-טפר‎ p 
nibàs & iu- LA 1 א‎ ul 0 
ei egypti rerra omni in pediculi fuit terrx puluis Omnis 
"e fuscia — 1EOYWD VIN 0223 כניכם‎ rt as ey כָּ‎ 
pediculos, cducendum ad fuas incátationes peg genethliaci fi c fecerunt Et 
ההרטמִים בטיה להוצינס אֶרת-‎ powy 8 
In hominib* לי‎ ind». ,homine in p pediculus fuit E: potuerüt nó&, ,pediculos 
siumeais. — 17710020» באר‎ Colon nrw יִכְו‎ wo o9 
fe roborauit Et .eft Dei " Digitus: :Parhoh ad genethliaci dixerunt Er 
pum אלהים הוא‎ YIN אַל"פרעה‎ DDYN TIONN 19 
tos, DOs eftlocatu. quéadmodum seos ad audiuit non & ,Parhoh cor 


iom ובר‎ Oo כב-פֿרֶעהולא-שׁמַעאֲלַהם‎ 
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in — filiorüpecorede& :Áegypti: pecus omneeft mortuum & ,ciaftino à hanc fla & ו‎ in: Mania: Mofch ad Dom IN YS dixit Et Surge fiini~ 
מקנת מִצְרַיִם וממקנת בה‎ o3 rp mino והחיעב 20 הזת‎ "paa Dwn nUD אל‎ nm. וֹאמר‎ PU Hann 
hon ecce & ,Parhoh mifit fe . vnum cffiortuumnon Ifrael dixit Sic eum ad dices & „aquas ad egreditur ecce ,Parhoh coram 
|  =אלהנהוהערפ השלח‎ rg 7ישְרְאַללא -מרז‎ | ag aa vig moy nonn fern הנה‎ rye 057 
א‎ ,Parhoh care aggrauauic Er vnum ad vfque Ifrael "pecore è eft mortuü m tu 1 Quia mihi feruiat v vt ,meli populü Dimitte אסכ:‎ INYS 
quam. 9520 m»! עד אָהַה‎ UND מִמקנה‎ mp | זג‎ JPNN ה‎ wn» snp שבח‎ mim 
ad & Mofeh adDóM IN v s dixit Et populum "dimifit non & ;ttios feruos in àc te i in facio x mittere ego ecce, meum i populii dimittens nifi dimiferi$ 
2 t 
"wr nunt Pam cow שפח אָתהָעם:‎ NOS Tur» qa | משלימ‎ iym tyny nho 
plenas ¥ volas e4 fpargat& fornacis fanila veitrari volară plenitndiné vobis. Tollite :Aharó domus replebuntur Et .mixtimem „tuas ‘domos in & ,tud populi in & omne ferarii 
víuséd- — yp qwa nis odan Nony snp pura || a oo cw qnom! gom S 0, 
enm, omné (üper puluerem in ctitEt —.Parhoh oculis in caelum in Mofeh „eam fuper "ipfi quant terra — edam & ,mixtione Acgyptiorü j ra 
ma“ m טל‎ pigh mm” riya אֲשׁרהם עלִיה ו פ משההשמימהךעיני‎ npn cn ain no P e 
animalia germinás ה‎ in animal "Tüper & ,hominé fuper erit & Aegypti terä meuspopulus qua*, Ghofen terram "ipfa ‘die i in feparabo Et Ffuper quam 
me הַבּהַמַהרְשְׁחִין‎ y :ג | אַנשְמַצרִיִםוְתוהעל- האר‎ np W TUÀ ה . ?לתו בוב הוא שאר‎ 
cinerem & sfornacifailan tuleruntEt „Aegypti terra omniin infiationes, DouiNvstego quód fcias vt ,mixtiotibi ^ (it ^ non vt ,e«in maset m9 ij 
,חס‎ , PUSH rap אֶרֶץ מַעֲרָיִם ו חקו‎ 23 napag" 10 | למען תדע כֵיאֲני והות‎ asy nv לבלתי היות‎ ny: 15V Bu 
nya vleus fuit & celum i in Mofeh eam fparlir & : :Darhoh coram fteterant ë inter & ;meü populü inter redemptione ponam Et .terrae medio ia tlam. Sn 
חכה‎ ₪ Pay אתוסשההשְמימַהויתִי‎ pom ועמרר לפניפרְעה‎ Jes Ppa  ימע‎ pa "פוז‎ mewt iyoo ma" 
animalibus, genethliaci* potüerüt nó i „anima lic, bomine in germinas inflariond Do MINYS fecit Et .hociignum. "erit craflinum In tuu Be Cras 
"magi  םֵמטְרחַה !ולאוכל?‎ monan gua mj njayow e| :+ mim וְהוההַאַתהוה: "העש‎ nom טקב‎ 
niagis, igenethliacisi Ha vicus. SE quia vicus propter Mofchcoram fare 0105 feruorum domi & ,Parhonis domi in “granis mixtio venit Ec fic omne ferarü 
opoYnapnunn לפני משת מפני הַשָׁתִין בי היה‎ ya. ay na nyna mma ערב בבר‎ [S RD בן‎ 5 Ss 
non &. ,Parhoh cor Do MI N v sroborauit Et .Aeg ptiis oibusin &. | - mixtionis facies terra corrumpebatur +: Aeg gyptiterráomné in & + & 
: אֶה-לַבפרְעה ולא‎ fum qanm!  inmwn-2»: הָעֲרֹב:‎ ueb vos הזשחרז‎ omen (022 “propter :חס‎ 
ebediuit eis, Motch ad DoMINvseí TEC quemadmodi ` ,€o5 ad audinit  facrificate. Jte: dixit & ,Aharó ad & Mofeh ad Parhoh vocauit Et . ו‎ 
אֶל-משה:‎ geo דבָר‎ awa DOON yov |: mya לבו‎ axi pow nuns הּקְרָא פּרְעח‎ 
Surge fum- coram fta & ydiluculoin Manica :Mofch alb on IN vs dixit Et ' faciamus vt ,reaumtNo :Mofeh dixit Et, . terra in iit Deo feft 
moman, sb spia c3Unnüo x ium לעשורז 6 | | 'מאמֶר‎ | j23 פשה לא‎ own! iya לאלהיככם‎ 
:Hebraorum Bes Do אנא‎ vsdixit — Sic:eum ad dices &, Parhoh znoftro Deo DoMIN 0 facrificabim? Aegypti abominationé Quia 4 c Num 
conan DS Tum 2X "n3 vota mom פַרְעָה‎ DS mnm nan: מִצרַיִם‎ Mayin 2 rel 
mitto ego hac — vice Quia mihi feruiat vt ,meü populum. Dimitte non 6+ corü oculis in " Aegypti abominationem fienfedimma Ecce Si factifica- 
שלח‎ us nsin aea בי‎ DIY CCOV ורא 4 שרח אֶת‎ coma nso הועברז‎ ns nig qm mss 
כ‎ tuos {eruos in & tuü cor in meas ‘plagas omnes facrificabim? & defércü in ibimusdierum uium Viam ?nos lapidabunt Nea h 
"ננף‎ qw» qa ow mawang er ana paa gamine mapo ayn 
tek nunc Quia .terra omniin ego ficutfnon quód fcias vt dixit Et f .n ad dicet quemadmodum noftro Deo DoMIN Oo dixit nobis; 
hoy at pihaa ur px oo vimmaa ,,| :5 pat nvigot wna אחינ‎ mm 
 xpettein tu populum & te percutiam & meam manum mifi. veltro Deo Dom TN o facrificabitis c ,vos dimittam Ego. :Parhoh 
"בכרק‎ OXB אוהרָוְאַת-עמה‎ qun = אֶלְהִיכֶם = שלתְתִיאָרז- ירי‎ mmo conan b3nw אשלח‎ as פרעה‎ 
: ve MM „te feci ftare hoc propter profecto T .terra Ces fuecifus & Orate ' gundo vos clongabitis non elongando veruntamé ; :deferro i in 
Taya piyopyy זאת‎ maya מז הארו !ואל‎ norm rl) ayn nos לאה -רזרחיקו‎ pma רק‎ iya 
niea vniuerain medi nomen sanandii. ad & mea potentiam te facia videre -orabo & te “cum ex egredior ego Ecce :Mofeh dixit Et .me pro ate, 
= :בכ‎ "DO "5D pon 3 אֶת--פתי‎ jns 19 nmnym טמ‎ tex "28 האמרמשה הנה‎ T , 1"y3 
.cos dimittas non vr ,mcü populi i inte cleuas tu Adhuc ^ "terra ci populo à & „ei? feruisa, Parhoh à mixtio recedet & Dom INY Mad Omneferarü 
"סָלל‎ an "nodo בְעמי‎ hnnga qn»! yga) | ומעמו‎ nayo nyneoidyn O0! mimo $5 
pluoi rene qualis, ‘valde grandë grandinem crastinum tempus inxta facis pluerecgo Ecce * dimittat non vt fallae* | Parhohaddat ne veruntamen .cras * yt mentia- 
porecraftiuo WN 780722 73 Q0 nya !הננ ממטיר‎ 13) TN nhu אל יסף פרעה הַתָרִי לבלתו‎ pinla = 
Re כ‎ yum funde T" ‘die à ; Aegypto in ipla ficut "fuit non ,Parhoh eum ג‎ Mofeh eft egreffus Et Bain ossis Popula à ג‎ 
hoe tempus. thy T9! NIPI "ToT בְּמְצָריכם‎ mop mu-wb (ho משהמעם פרְעָה‎ myn T כתה:‎ na^ cn 
70)" tibiTqua omnia ^ & tuum pecus congrega. , mitte nunc EC ;Mofeh verbü iuxta D o uINvsfecitEr .DOMINVM ad orauit& 
הז‎ ghne בר‎ nu ppo-nmw משָה וגג ופה שלח "הע‎ orm העש הדל‎ imm parnm 
Py 9 hon &' Agro in fueritinuentü quod animal &, homo Omnis | .agro in remanfit non :eius populo & ,ei? feruis a+, Parhoh a mixtionem amonit & recederefecit 
לא נְשְאֶר 3303 בר הַאָלםוְהַבְהֲמה עשר המת = בשה ולא‎ dopo» maya הָעֲרֹב מפרְעה‎ "oh omacfecaa 
,moriétür & : :grando ea Caper defceder & , ,domum 1 in fuerit congregatü shac vice etiam ‘fuum cor Parhoh aggrauauit Et .vaum Tu 
alaan nan con pu nma jos 32 הת‎ cya c אֶחָרו 0 37323 פרעה אֶה לבו‎ 
fecit fügere; Parhoh feusé DOM F NI verbum timuit or „populum i dimifitnon & 
pg! nw מִעַבְרִי פרעה  הניס‎ ov אֶתדְּבר‎ Ren! 20 אֶת הַעכם:‎ nau wo 
pofuit non qui Er .domos ad fuum pecus & fuos Teruos 
ואַשׁרלא-שכם‎ EDIO MRON) "USUS a 0 000 
'& fuos feruos dereliquit &, DoMINI CM ad fuum cor ,Parhoh ad Ingredere :Mofh ad D OMINYS dixit Et 
וְאֶת-‎ vm | מעב‎ ^ nm corte כבו‎ 0p nne ox אֶל-משֶה בא‎ ym ואר‎ | 
Extende :Mofeh ad D o m : Nvs dixit Et .agroin fui pecus Dimitte: Hebrzorum Deus D OM: N v dixit Sic :eumad loquéris & 
נה אֶת-‎ nU o מקנהו בשדתו אפר תורז‎ ..| nw אֶלְהיהָעְבְריכם‎ ray? כהדאָמר‎ "ON man 
fuper As aypti tetra omni in orando erit & clum In tuam manum | ' dimittere tu renuens E Quia t mihi feruiat vt meum populá renueris 
"ymo דאר‎ 22 manam sy dy» ||. nU nox ועבנ כִי אם מָאן‎ VTN 
, Aegypti terrain agti herbam omné 6 fuper & , animal fuper & , hominé . jtuis pecudib? in ett D o MINI manus Ecce. ` eis im tu retinens adhuc & retinuetis 
הַשָרַהבּארְאְמַצְרִיִם‎ wya bannann האדםועכ‎ ||; ppa nm mimon nx! oa pma qmyr = 
dedit D OMINYS & "cxlum ' in fuam virgam Mofeh extendit Ét ,ouibusin & , bobus i in ,camelisi in ,afinis i in ,equis in ,agroin* qu£ — $funt. 
zi! m num על השמים‎ nen משַהאֶת‎ v»! ובעאן ;ג‎ 7523 cba nina aoa אַשַׁרבַּשׁדָה‎ 
. tonitrua, DOMIN vs pluit & , terram fuper ignis ambulauit & :grandine & voces ,Hiracl pecs inter DoM 1 N v s diuider B . valde grauis peftis pecudes 
cim won rus אש‎ qom 5m» מקנה ישרְאל 4 קרת‎ pan mim nbem!  :דאָמ‎ 722 0nd 
fe cópichédés ignis & ,g grado fuit Et . Aegypti terram fuper grádinem Ifrael ERN N „Aegypti m» inter לא‎ üt 
nnpop vm 713 wu! ער-אַרְזְמַצרִיִם:‎ DI 24 UwObr139--020 מו‎ uc cow mp pm 
ius ipfafi cut fuit non qualis valde g grauis grandinis medio in faciet Cras :dicendo sempu D'o MIN YS pofuit a « vaibum qu 
exeotem- 033 Wi52 muc ָאד אֲשׁר לא‎ 122 "m3 qir23 s noy aio מוער לאמר‎ rtm com "um m’ 
porequo .terraomniin grando percuti it Et gente in fuit tunc ex Aegypti terra rem Dox’ IN Y sfedtEr terrain bw oem DOMINYS fem hang 
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agri abound & rm iod it E erba omnem 


on" ibimus bofiris fenibus ci & noftris pueris Cum :Mofeh dixit tr 
E xp vp nó»)? || ny. Tang 730 רזכה‎ nen עשב‎ 9 
ntis bob* 8% ב‎ pecudibus cit noris filiabusci& , noftri filiis ci furt non „Ifrael filij ibi^ qua Ghofen terrain Tantum .conifreair in qua crant 
inp» LI ו‎ 331223 33333 26 m ub bio? yum DU UN qoa yI p H "aU 
Fet dta 5 t :eosaddixitEt | [פטסם.‎ D o mı N 1 folénitasquia ibimus dixit & „Abaron ad c Mofeh 4 ad vocauit & & ,Parhoh Mitel יי‎ grando a & 
haron, 


37 oun Tim למשה‎ wyp השלח פרעה‎ * ima’ 
meus populas & ego & iuftus D 2 MIN vs .hac vice Peccaui : eosad,, 

'"Oy) הצדיקוסנו‎ Pug הַטאתִיהפעכם‎ canos 

- vocet int ne nlm % DowrNvM ad Orate j .impij fufficiet 

טופס oyyy‏ 'העהירואָל rw‏ ורב = מהיתקלת a‏ 


> flandum ad adders non* 86 - 8 dimittam & :grando & ‘Dei Dm "asm 
h! amplius nó 


ו > mibg‏ בָר nous‏ אתב ורא הספון לשמר: 
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Saat Tuliti 20S Gepifi ?Ae gypto in i fépulchtafnó quód An :Mofeh ad dixerunt Er - 
»nnp^orwos bap py taon oo ow own! r 
in ss ?Acgypto ex nos educedi adžł nobis ccitti hoc Quid. defetto in moriendi ad 
== ee (DYDD למוּרז 17102 מר"זאת עשית רנ ' להוציאָנו‎ 
ו‎ o :dicédo ;Acgyptoin te ad fumus loquuti quod verbumthoc Nonne 
Xa בְּמְצְרִים לָאמר‎ qus nu gN ה‎ 
melius erat feruire nobis bonum quia: Aegyptiis " féruiémus & c nobis à Ceffa 
-nw iay 335 אה"מִצרַיִם כִּי טוב‎ 0333) 9300 5n 
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faciet quam , Do M INI | (lutem videte 2: ; tate ,timeatis 
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ל‎ addeiis non ;hodic Aegyptios ` vidiftis quos Nam .hodie vobis 
₪ — . yoph' לא‎ nin אֲשֶׁרראִיתם אָהמַערַיִם‎ 73 arm לָכֶם‎ 
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perrexerunt ineunt 8 „Sur defertum in funt cgreffi &' ,Suph maria I(racl .cius fanum Mofehin & ,Dominam irfcrediderür &, DoMINVM populus TN Eg‏ 
faas‏ תס nsCOyn‏ היהו = wy rom nra IVONI‏ יִשְׂרָאֵל מובםסוף | ועו un yp xn DOTTY‏ 
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CAP. XVI: וו‎ 
in Ifrael filiorü coctus omnes venerunt & ,Elim ex funt profecti Et 
-by בנ ישְרְאֶל‎ myy-c2 ción Dn Non! o: 
teft dic decima quinta in ,Sinai inter & Elim inter[quod , Sin defertum 
ov "bp תמשה‎ "0 po oTr pa אשר‎ parng 
ab exitu, mürmuraucrunt Et . "Aeg gypti terra de eorum exire fecundi menfis . 
"וצצ‎ nu! ionen (aD eons * השני‎ wyt 
€ontra | .deferto in Aharon fuper & M ofeh fuper Iftael filiorum feng “ois 
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coctum omnem ad Dic : Aharon ad Mofeh DixitQue :DOMINVM 
עדו‎ a hgg ige 'האמר משה‎ imm ער‎ 
audiuit p DomiNri fadesad Accedite :Ifacl filiorum 7 
my שָמַע‎ o ישראל קרבו "כפני יוה‎ xà Paw 
catum Vas Eb Aharon loqui ur fuit Et . veftras murinurationes din loque- 
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:9 ער"‎ 335 "rco WN D'UN nb "iem ו‎ yop? iis,qui funt 


vfque co ex — viri reliquerunt & , Mofeh ad audierunt t non Et  .mane in taberna- 
culo füo, 


Nia np5 à 
.Mofth eos contra eft iratus Et ,feeruit & vermes vermiculauit 2 „mane 


my‏ בקר myyn om"‏ ובאש וקצף עלרזכז משרזו 


„fui edere os S vnufqui(q; .matuiino in matutino in*illud collegerunt Et Tquida pi^ &c 

Ded quida min’, 

.: ig cB ציש‎ O33 paa אתו‎ pon uius 
collegerunt fexta die in fuit 5 sfiliquédi & ,fol inca aluit Et ה‎ 71D 


h plus habuit 
is ההשש קט‎ roon vovnm ו‎ aps col 
principes omnes venerunt Er. fingulo p Homer duo duplicem: panem legit, neq; mi 

us habuit, 


awp WIN n3 “oyn שני‎ 71390 on? Seine e 


Hoc : €os ad dixit Et .Moteh iplinuntiaueruns & & „cong gregationis eei fed fin- 

nuym giliquátum‏ וע למשרז: 
ad? etcendü‏ 

DoMINO fanctitatis fabbathi Kequies, ,D אס‎ 1 Nys eftlocutus quod? fufficicbar, 


mimt wip-raséqinsu mim "c WOW *fioguo 
ו‎ 8 CNN quod & :coquite etis co&uti uod . cras PANI ו‎ 
` A quanta fof 
אַתאֲשֶׁר "חאפו אָפֿו וְאַתאֲשׁר חְּנַשְׁלוּ בַּשָלוּוְאֶת‎ WI ciebat fibi ad 
. mane vfque cultodiam in vobis dimittite  fapersbdans omnet ה‎ 
ער- הַבְקר;‎ mayat 25 wan? «iy o» Niz DaN 
fanitnó& ;Mofch fcepit quéadmodi, mane viqueillud dimiferät ₪ 3233 וער‎ 
n משה ולא הָבְאִיש‎ rur ws אתועד הבר‎ mas! + 
jhodie iilud Comedite : Mofeh divit Et .coin fuit non vemis& na^ 
mim xum "אפר ומרז לְאהָתָה בוו 'מאסרמשת‎ 
agro in illud inuenietis nó Hodie Dom 1N o hodic * (abbathü quia ? quicquid 
inwa mron הַיוּם לא‎ mmh own Maw ₪ \ 
' non " fabbachü * feptimo die in & illud colligetis dicbus Sex ?רמם‎ n» 
.e לא‎ ry הַטְבִיעִי‎ oiy mop tow»nup! — * 
populo de funt cgreffi feptimo diei in,fuütEr  .coin erit 
tX] cu cpaun cya m^ nym 
:MofchadD ow 1 NYS Dixitque. „inuenerunt non & ,colligendi ad 
snum s asm cost! oro NTI biam 


? meas leges &. mea precepta cuftodire renuiftis quo V(que 


dans ipfe Idcirco ‘abbathi vobis dedit D O MINVS quód o dat. i 
. על פן הָוּאנתן‎ Bavnoo5po fan» ms Dh 


3 f fub* vaufquifque Manere. duorum dieripanem fexto die in vobis cibum = 
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“feptimo die in fuo loco è quifquam egrediatur "he שב‎ 


omaga ca מִמְּקְמו‎ v אֶל דועת‎ 


Exodus. 


Iko “yino yw לשה‎ wow ולא‎ 


DÄIN qon Í‏ הָוּא ;ג 


Pa athoh.- 


FOAR SVAR $10. 
domus vocauerun Et .feptimo dic in populusceffauerunt Et ; E 
. crvaocw6pn! — yan nva t2yn spen! 0 
erat album coriandrifemé tanquam illud Et Man cius nomen Ifrael 
nup! גל כ‎ Xu»  אוחו שאל אֶת-שמו  מן‎ 
pat verbum® Hoc: Mofch Dixitque „melle cum lani tanquácius g guftus & 
*t dym !וַאמֶרמשׁהזה‎ 0273 nmaa וְסַעֲמוֹ‎ +: 
caftodiam ad co ex Homer Imple , Do MIN vs pracepit. "quod 
mp» uo Wyn won nim = mx אֲשֶׁר‎ 
«ibum feci comedere qué panem videant — vt ,vefttis g generationibusin 
דור‎ * YIR TOR nnm moe qyoo הדרתוככם‎ 
quado eduxi . Acgypti remade ^ vos meeducendo in ב‎ in vos 
UM tono sonos toy? 03703 DNN 
Tolle vinam ibi pone & „vnam pateram Actis Aharon 'ad Mo(ch DixtQue ` 
m np» mym? *קח צִנְענתאַנת‎ pmo Us n ְאמָר‎ | ,; 
cuftodiam ad Do MI סא‎ un "illud repone & , „Man Homer plenum 
min» * maway mim coss] מז ונח אתו‎ oput NU 
in generatio- ,Mofch ad D o M1 N v s pracepit Q uemadmodü vestras generationes sad 
nibus 65. NשDלָא עורק והוו‎ — UND iE» 4 
filij Et . cuftodiam ad teftimonio coram Aharon illud Tepofuit & 
לְמשְׁמָנָרתוֹ 'וני‎ rvyn שהרן לפני‎ came 3; 
donec vene- "ad eniiuenire adque annos quadraginta } Man "comederunt" Ifrael 
mt —— (bw שָנָה ער בּאָכם‎ coy wong aea שְרְאֶל‎ 


mia? extremum “2d etum vente ad «fq, comederür Man > habitaram terram 


(Uta orng MIW Yg‏ ער בּאָבם אלע גס 


nerunt 


ז; 


nu "ipfum *Ephah $ decima Homer d . Chenahan terra 
Ads : 
pars "cft. | אָרָץ 3:09 — וְהַעמֶר עשרית האיפה הוצת‎ > 


CAP. XVII. n 
; Sin defertoè  Ifracl filiorum ectus omnis funt profeĝi Et 
miyy בְנִוהישְׂרָאַלמדברפין‎ niya wot! : 
ad fermoné ,Rephidim i in (unt callrametati & ,DoMINI ore fuper fuas pfetiones per 
בּרְפִדִים * הָנַרק‎ mt. nim למַסְעִירַזכם על פי‎ 
T erant ;Mofch cum populus efti iorgatus Er" . populum bibendum ad? : aquæ no & 


frt biberet המשה‎ ny וירב העט‎ 5T העם:‎ ros מַיִם‎ PNI 2 
yr 4 


eT 


as 4 Quid :Mofeh eis Dixitque. bibem? & ,aquas nobis Date dixerit & 
נה רו‎ —— no tb "on zn» co 35750. on 
i populus ibi fitinit ÉCDOMAiNVYM tenis Quid*imeciü imgabimini 
ipm Donny ROYN T עִפָּדִימַר"תְנַסְוזְאֶת יהנךז:‎ pan ג‎ 
min iftud "quid Ad :dixir & ; Moti cóva populus murmurauit: Et .aquas ad t 
01ה‎ Sarmah «own על-משה‎ oyn | כמיכם ולן‎ 
h & meos s filios & me "intaftci£dum alt, Aegypto ex nos fecifli afcédere 
hw) angy לְהָמִיר‎ oyaa הַעֲלִירְזְנוּ‎ 
ceres xdicédo Do א‎ rN yM ad MofehclamauitEr ^— ? fiti in mea pecora 
לאפר 'עָלה'מות‎ rynr-mw hyo ppm! spya pO 4 
m 1 Diiténs. me lapidabūt & ,modicü Adhuc ?huic populo faciam. Quid 
TOP hi  :ינלְקְסּו ;מה אעשהלעכם הזה עור מעט‎ 
; . feniorib? à tecü 4 ,populo coram Traníi :Mofeh ad Do M IN vs 
nj" «pm עבר" לפניהַעַכם" וקח אחך‎ nén tw mim 
5^ cape fluuium eu in ereufiti qua tuam virgam & Ifrael 
ni»? P P 
Pe Dp nns ja mean! awg gem’ bsc? 
12223 נסה‎ A ibi E ibis & 
PF ay. petram uper ibi tecoram Jan cgo - > = :1008 & ,tua manu in 
עמד לפניך שם' על-העול‎ 12 nom qe 
popul’ bibet & ,aqua ea ex egrediétur & ,petra in percutics & ,Chorebi 
con nno nv ממנו‎ sm ורקכירז בצור‎ "ha 
loci nomé Eae .Ifrael (éniorá oculis in Moreh fic fecit Et 
שם הַמַקום "עשת‎ pn! cayo pr לעיני‎ nib joy? 7 
Madan 8e eos tentaffe fipat Kael Aitoa N propter, Iurgium ér Tétationemt 
Meribah. — opb) oy וטראל‎ 23 i-o r3" טסה‎ 


$ qui 5 
BA uices 2non an ,meftminterioritin D 0 M 1 N vs eft Nü «dicendo ,D MI NYM 


imedio no- IPON "npa אה יורק לאמרהיש יחור‎ 
fti, .Rephidim i in Ifrael cum pugnauit & , Hamalec venit Et 
(oven עֲם-ִשְׂרָאל‎ comm עלק‎ Nm s 
pugna egredere & ` viros nobis Elige : Tehofoah ky Moth Dixitáue 
sy b ronin mur  םישנאונל-רַמּב !ואמרמשהאָל"הושע‎ s 
Dei virga & ,collis caput fuper fto ego Cras .Hamalecin 
wem בַעמלק 000 32228 על-רַאשׁהַנְבְעַה ומטרז האלהים‎ 
3X pugnádo, Mofeh ei dixit quéadmodü fehofuah Fecit; ‘mea manu in 
opin אמר-לו משה‎ wow יושע‎ vyn? בו‎ 6 
verticem . collis capus a(cenderunt Chur &, Aharon. „Mofe Er .Hamaleccá 
ראשנַנבְעה:‎ Xy vi pangu poya 
‘Ifrael preualebar , fuam mani Mofeh cleuabae quando , A Er 
an'i cnm Te nyo” כּאָשָר‎ mmi n 


TH mánusEt  .Hamalec praualebat , fuam man demittebat quando & 


:: וכאשר "וניה omn od?‏ עמלק: זוי 


Terant 
tulerunt ד‎ fuper fedit & cü Tubter pofuerüt & lepide ceperunt & fgranes Mofeh 


ow npo» roy as vnm ien agon” טשְׁהכְבָדִים‎ 


tyt interfi- 


/ 


£A». XVIL Ithro. 
fit a .inistinde & vnus hinc eim manm i» fulciernt Chur & "Ahar6 & füftinuerun- 


qnm manib? fuis,‏ הור המכו בידיו ' ÙX ro "ins mo‏ ויהי 


talt fi 
'Iehofuah debilitanit* Ec . folem occumbere ad. vfane , fidelitas ejus manibus E PUR 


1 הַשָמָש‎ sa עה‎ NDIN יריו‎ S5 firma, : 
Don I Nvs Dixitque ; gladij òs adteius populum. & ,Hamalec Ee 


"wn ו‎ pat אָת-עמלקוְאֶת -עַמו‎ *contriuir 
:Tehofuah autibus in pone & lil bro i in memoriale hoc Scribe :Mofth ad Nia” 


yum onga mip’ aada [nor זאת‎ Na nün ow tacie 


cal. fub def Hamalee inentionem delebo“ delendo quia c» d 
. מַחִחַתִהַשְמִיכם!‎ p'by "Yr nw nnow ning tne fit fub 
DoMrNvs!cius nomen vocauit & altare Mofeh ædificauit Er 8 
ד‎ nmm ipy Up nam מֹשָׁה‎ mar meum, 
bellum D אס‎ INI thronii faper manus quia, dixit Et .meaeleuatio "בנרת‎ 
:6 וה מְלְתָמָה‎ naby dr» אמֶר‎ pJ הומת‎ 
שי . ההש‎ generatione à Hamalec in Dom IN: ENEA 
Um m > בעמָלק‎ rymo — NE 
: KA MEME. 
KE COMM דור‎ 
CAP. XVIIR ^n tin 


` que omnia | Mofeh focer Midian’ facerdos Tthro audiuit Ee” 
, התן משהאַת כָּל-אֲשׁר‎ po pio rw ושכע‎ 
DoMINvs eduxit quód eius populo Ifrael & ,Mofeh Deus fecit 
& 
rw הוציא‎ C» עמו‎ "wo עָשָהאלהים לשה‎ — NE 
Sipporah Mofch focer chro tulit PED egre ex lüael ©) 
a Mayn משה‎ pph wr np» ! + אָתיִשְׂרָאֵל מַמִעְרִָם‎ 


eii ,eius filios duos EÙ .eius dimiffiones poft Moleh vxorem 


| אֲשׁר;‎ maa nv me! איש 'אֲשֶׁתפשְׁהאַהַרשרוּתִיהוּ‎ 
.aliena terraa fui Peregrinus ,dixit quia, Gherfomr vniusnomen | iyu 
mmo oam גר‎ BER כי‎ cw nsn שכם‎ Eno 


,imeo auxilio in mei patris Deus * quia, Élihezer wnim nomen Er 


4, "Mya N כִיאֲלה‎ ys sm eut 


| ei filij & ;Mofeh focer "Irhro. venit Ev, arhoh gladio à à me eruit & 


"בל "בוא * נצלני win! ipse npa‏ יְתרותתן משה »3" , 


> monte ibi castvarnetans ipfe ‘quo > defertum in Mofeh 46 eius vxor & j in quo Ca 


alterius 
*dixit *fuit, 


nons TED UN VN)  metabaturad‏ אֲשְׁרהָוֹא .חנ שם הר 
A‏ א jte ad vis Ithro tuus focer Ego :Moich ad' “dixit ‘Er .Dei‏ 
האלהים : le PRINT‏ א qus Na 1M‏ 6 


Xy Vy. oa השבי‎ IUNI > 
fuo forio - vir optarunt & , eü eft ofculatus & ffeincarmamit & ,fuifoceri. falutáuit al- 
אִיש-לרעהו.‎ wen השק לו‎ ien? התנו‎ surf 
fuo focero Moithnarrauit Er. tabernaculum ad venerüt & , pacem ad rio 
shy pho huoqon! mben wan לטלוכ‎ 
oceafiones propter Acgyptiis & ,Parhoni D o MIN vs felt quz omnia p v“ 
mix oy oro לפרעה‎ myr בַּ-אֶשְרְעָשֶה‎ 
cos eripuit 8; via in eos repperit qui laborem omnem „Ifrael 
| מעלכם‎ pa igyon igr o2 ns ושראל‎ 


fecit quod bonum omne füper ‘thro eft lararas Et DOMINY 8 
nmm 


s pyar nime» by vum "וחד‎ 


, Acgyptiórum manué eum eripuit quem Iftaeli DOMINYS 


rm‏ לישראל אשר Yo Y‏ מצריכם: 


manè vos cruit qui D OMIN vs Bādi&us :Ithto אצות‎ ' 


UN qua Hj האמ‎ 
mani fab’ de populum eruit qui, ,Parhoh manuè & ;Aegyptiorü 


ya‏ ומיד פרעה עשר הָציל nanon nw‏ ד" 


omnibus prz D o M IN v s magnus P cognoui Nunc "Aegyptiorum 


n ממה‎ guy GINTS עתת נרעתי‎ ' cow 


cos contra fuptieunr que ‘re in quia diis ` eo quód fu-‏ ^ ו 


n '"מחותלו‎ =  םכהילע‎ sr" השלחים כי בדְבָראֲשֶׁר‎ e eer 


בס 
j‏ יזור Aad venit Er ‘Deo’ factilicia & holocauftum. Mofeh focer np?‏ 8% 
pon 3‏ התזפשה עלרק וּבְהִיכם לאלהום* sàn‏ אהלן וכלי 


. Deo ‘coram Mofeh focero cü pane máducadá ad Ifrael feniores . 


spr, magg‏ ישׂראַל לאָכְכלַחֶם עם"חתן מה לפכיהַאלהים:- 
ftetit Ec. :popuilum iudicandi ad Mofeh edit & craftino defuit Er ` ‘ins‏ 


3 ועמר‎ Coym ns לְשפט‎ nib aun rinse 


focer vidit Et ; vefperam ad vq; mane à Molch iuxta populus 
té inn רא‎ a imn ער‎ span על-משת מן‎ i Dyn "רָאה‎ 
| dn s Que: dixit & populo faciens: "ipfe quæ omnia Mofeh faciebat . 

nmn מָה- דר‎ SPN y? עשה‎ riw oa ns משה‎ t Quid et 


populus. ots & tu folus fedes ^ tu "Cur populo faciens tá quam e quod fa- 


Oy o» PE יושב‎ ns מדוע‎ copo AUY אַשראַהָה‎ 
:füo focero Mofe Dixitque ? vefperai ad vfq; mane àteiuxta ftat ME. 
+ עד ערב ג = * ויאמרמשה להרגו‎ "pio phy כב‎ 


+ caufa, ve- - 
fuerit Cüm -Deum inquirendum ad popu? me ad wenier® Quia niunt 


| feih אֲלי הע | לררש'‎ aco Quo a 
notifcabo e sit facii inter ₪ ,vhiitinter indicabot&e, me ad denitsverhim?ets HORE 
Dywm ושפטתיבין איש ובין רערזו‎ piera | py 


Exodus. | 


17 את חקי prism‏ "ורתיו + 
וחלש s] velim:‏ לא הטוב IUR nig‏ אתה עשה : 


; 14. zm 


|o PB Dany Tanay nm 


rose ast 24]. app! לבירז‎ + 
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49 JS 
; :eüiad Mofth focer dixit Er 
AY ppr viy החן משה‎ oN 


felt t facis. stu etiá | matcefces Mareefcédol faciens ‘tu. quod. verbum Bond Nő 
'Cadeado ינ לגאה‎ 
¥en poteris Non tes i pe grauistquia , tecüm *qui ifte populus etiam 


:גכ הַעכז mn‏ אשרעמך 12272 ממך ym‏ לא "תכל fupra vires‏ 


.eiusleges & ,Déi ftatutà 


nd erit & „tibi confiulam , mea voce = audi Nunc .tu folus cam facere | 
! 

19 עשׂהו 332( עההשמע. m Juge. ypa?‏ כו 
Tvocémci, is aidust&e  ,Deo coram populo “tu Efto.recum Deus =‏ , 


mibg‏ הי nns‏ לעכ p‏ האָלהים'והכאת DDR‏ ו 


Jp ,ftathra. cos monebis Er / Deum ad veba ; 
בוא'מקק‎ cpm nyopsnmumm! o: ; הַדּברִים אל הַאֲלחִים‎ : 
` pet quam & stain. ibunt viam eis notificabis & ileges & | 
 Ambules ITIN ילכו בה‎ pny ans rymm^ rn omn 
"ירע‎ nm viros populo omniex videa? tu Et . facient quod opus . 
'הלך‎ TOJN = E nin nmt המעשה אשר "יעשון:‎ 2 
ו‎ ed pones & iauaritiam odientes ` veritatis TA viros „Deum timentes iru 


meys mot] שאי בָצַע‎ MRR ורצי אלחים אנשי‎ n 


principes e? quinquaginta principes yditemori primipe millenori principes eos fuper 


*fortes, h 
יד‎ = iw) mion שְׂרֵי מָאורז שרִי‎ mAg "שרי‎ 7y, 
b ass rem omné jeri Er.téporeomniin  populà iudicabunt Et «decem 
enturiones, 
"qumquape- 3331 2559 עד‎ C93 By וְשְפטוּאֶת‎ inwy 


narios, deca. 2 „ipfi Südicabüt paruam rem omné & Hus ad, adducent? magna 


be; "טור‎ "oom. ישפטו. הה‎ opnan o2 378 הנל יבאו‎ 
Aa 


AU RE tibi קט‎ rx, feceris. hoe verbum ue tecum ferét e te defuper 
Mena. mu] neyninorsenwDN! מעליך ונשׂאוּאחך:‎ 
dum tej natu locü fuper ifte populus omnis eis ftare poteris Qj ,Deus 

TW על-מקמן ובא‎ nn eop a עמר ונס‎ mn tiis 
ibit; t pacifite, „dixit qua omniafecit & „fui foceri voci Mofeh obediuit "Pr. «pace ה‎ 
now vyh Th בְשָׁלום ו 'ושמעמשהלקל‎ : 


, flrenuos ; ו‎ capita. cos dedit & ;Ifrael omni ex vinuti viros Mofeh elegit Er 

um ps) אתָם‎ qm * מכּבהושׂרא‎ "ionis ובְחַר משׁה‎ | 
tribunos, cen frites c» quinquaginta principes seteno principes minari principes popul fup 
morióes,quin שרי מארז שרי חמשי ושרי‎ mahr שרי‎ Dy על‎ 


20 sh 
hi d P. diram. Rem T tempore omniin populum iudicabant Et ^. decem 


"Ardua refe- את הדב הקשה‎ rw oo ioun ושפטו‎ ioy 6 
MAPA , mii .ipfi | TORRE param rem omnem ‘ot, Motch ad alles: 
' 1 I hey 
paa ₪. ושפוטהם | !של‎ ropna O21 n5 os pista 7 
cabant TE . fuam terram ad fibi abiit & ilua focerum Mofeh ` 
ded 
* deduxit 


ws של‎ ur Vnmengo 


; DAP xix; o 
egteffionis Aegypti tertaè Ifrael filiorum exire tertio menfe In 


n מצרים‎ Quo Yea השלישי *לצאת‎ vga ג‎ 
,Rephidim de (unt profečti Et’ ‘Sinai deferrum fünt 'ingreffi ipfa die in 


/ 2b j 
pnia” corra Dien Drg cma | Dm oras 
V , deferto in funtcaftrametati x , Sinai’ defertum venerunt & 
zu. Suapan nmm ואר :2 סיני.‎ 
*" ^ ddafcendit Mofth Et montem cõtra Ifrael ibi eft caftrametatus & 
!ומשהעלה אל‎ r*üpncn STO DE - ממ‎ = 
"Nain voci- , dices Sic :dicedo ,monte. č D. o M: Nv seum ad rime Er ‘Deum . 
ican — "npn NE Ünu-;o | הור‎ vs האלהים קר‎ 


qua ,vidiftis yu .lfrael filiis annáciabis & Iahacob domüi 


f 
אשה: )13^ / ראת‎ Diu nns 
adduxi é ;aquilarum alas fuper vos eleuáui Et egyptiis feci 
אבת עשר‎ cortex oy אֶתְכֶם‎ RUNT ooo "pp 
ולול שא בוא‎ obedieritis obaudiendo fi “nunc Et ‘mead vos 
"pi! wotn אֶם-שמוע‎ nbyY! | + ארי‎ Dag j 
i 3 6 omnib? pre peculium*mihi eritis €? met pactum cuftodieritis & 
eg Q'SUH 90 לי סרה‎ opm אֶת בְּרִירזי‎ cmov 


faurusdilcee 7 
8 gens & 7 regnum mihi eritis vos Et .terra omnis mibitquia 


ה 
> ביל cas Nl nn nono -wnnpnwr! cvm op‏ 

Facerdorale, venit Et 106 filios ad loqueris qüz verba ł Hac "fancta 
ובא‎ deer nhy אשר הכר‎ andan קרוש אה‎ 7 


verba omnia’ ` eis cori pofuit & ,populi feniores vocauit &. Molti 

* שוכם‎ " pom ושׂםלפנימס את כַל‎ npn opio mop? nuo : 
, Populus omtiis relpóderüt Br D OMINY p ei alic qua jifta 

: יהורה ! הענו כַּר העכם "ענ‎ ym wenn 
geli Et faciem? Dominys rte quod Omne :dixerur & pariter 

qm‏ אמְרוּ C3‏ אֲשֶׁר בר = ותור; נעשה au‏ "שוב 

Dom Y א‎ + 5 Dixitjue .DoMINY:M ad populi verba Molk 

| Pm ooh! = 1 אֶל חורה‎ opu arms משה‎ 9 
venio audiat vt , nubis denfitate i in. "e ad veniens ego Ecce: :Mofeh’ ad 
dun loquor VOW! jנעה‎ aya yog אל המשה הנה אָנכִי בצ‎ 
Tubi hunciauit Et .feculü in ctedant te ivfetiam &, tecum me bqičdoin popul? 


3? yn cony^ yos saga cm p 73 Dy; 
E 


ב ו ב PS SLA A A EA‏ שמ RARE DOCE‏ לב ה 


Lex: GARKO Exodus: o CALX LU. $o 
rnifericordi fáciens Er . me odientibus quartos füpér & ,tertios fuper DoMINYs Dixitque .DouiNvmad populi verba M ofh . 

"oh nymi  :יתננׂשכ‎ oyn עלהשףשים וער‎ e | |55 mym Down! ו‎ rp cya "nans mio 
talfymes feres? Nan, .mea precepta cuftodientibus & jme diligentibus millibus lauabüt & ,cras &, ;hodie eos fandtificabis & populü /ad Vade :Mofeh ad k 5 
Noms" !לא תשא‎ ruso aou) aah לאלפים‎ ? | | ocossi]00 וקדשתתכם היום‎ oyr ayog — qus 
^innocctem 4 non quia :vantüm in tui Dei Do M INI nomen tertia. dic in quia' ,tertium diem ad parati ek Er .fua veftiméra 
iudicabit בִּי לֵא ונק‎ mio pube | הנרק‎ Cop nw | שִפֶרמְכס\ ווְהָוּ'נְכנִים ליו השלישי פיי בו הַשְׁלְשׁי צן‎ = qu 

affumpferit Recordare .vanumin eius nomen inlet qui ,cum D o MINY 8 4 Sinai monté fuper populi omnis oculisin D o MINYS defcendet 

nu | 5‏ לעני כ תק שרדמה סנו s‏ הו אתאָשר- ישא אֶת-שָמו "nw "nar! myt‏ ! 

omne facis i & ,operaberis sdicb? Sex „cü fandtificandd ad. fabbathi diei, ו‎ vobis Chftodimini* :dicendo pareum populum ieommabis Et pones termi» 


Tmin agn enne! רקש‎ mawn לאמרהשמר לָכֶם  עלור? :| | » יוכם‎ nap byrg הנבלה‎ ' MT 

teft .tuo Deo Do m rN otfabbarhum feptimo die Et ' .tuum opus moriédo monté in tetigerit qui ofs .ei'termioü m n tangere v5, montem jin * Cauete 
qw לחוה‎ mav aen bh? מלאכה:‎ | — ruo בכר‎ yaa ao בקעדל‎ y» on ee 
,tuus feruus ,tua filia &, tuus fili? & & tu i opus omne facies Non 


iáculádo vel, ,lapidabicur lapidádo quia man? ei in äger Nó. -morietur ל‎ nya ה‎ "V 
qup qm» INN n3so5-73 "העשה‎ Nb 13 MRIN Lpp: pp y !לא "תנע בו‎ iro neq; tágatis 


teft .tuis portisin f qui ,tuus peregrinus & ,tud animal & , ma ee ipfi i imu alias pronahëdo In .viuet nón jr fiueanimal fiuc jiaculabitur Ci prolixuni 
T5 בְּשׁערִיבָו‎ WR ומת ובְהֶסְתֶךָ  * וגרה‎ npn היב‎ qupa pm אםדאיש לֶא‎ nOD ON ר‎ Puede 


terram & ,celos Dom: N vis fecit diebus fex Quia 


Usny owyr mim nüy כִּי שָשֶתיָמִים‎ on 


unt Idcirco feptimo die i in requieuit & ;cisinTqua omnia M „mare 


ma^ ונח בווכם השביעיעל-בּן‎ DIIVAN ong 


fabbathi, .eum fanctificauit & quietis diei Dom Inv s benedixit 
/ ו‎ 3p" nawn o" DN יהורז‎ a 


prolongētur rmos? dies prolongent vt tuam matrem &, tuum patrem Honora 


Pui ^ m נמרכון‎ NTS PINT X3! na 


fancti icauit & populi ad monte de Mofeh de(cédit Er .météin afcendét 

ערו בַהר: op owwkrp nes vm!‏ וקד 4ו 
Poor: put ad dixitEt 7 veftimenta | atiérunt & populum" NONEM‏ 

: וְאמְראֶל-הָעָכם הי‎ oob wx» אֶתיהַעכם‎ nu 
fuit Er ‘vxorem ad appropinquetis ne ,dies ` i tres ad parati , 

"יום ven pror moros 353 O2‏ אֶל-אשהו | !וה ו 
grauis nubes & „fulgura & yvoces foit ét mane existido i m tertio die án cum effet‏ 


ea 7‏ בוו השלש rima‏ הבקרווה: קלת epa‏ וענן 22 


RTT 


dat tibi. dans tuus Deus DoMINYS quam terram füper qui “populus ל‎ expauit =: valde i s buccing vox & monté fupet C5 ₪ 
נרזן לו‎ quw = אשר- תורל‎ AON ער‎ wsop M ka וקל שפך מק‎ wan op, ^! 
ו‎ .furaberis nd » Adulterabis Non, “occides "Non Mm "Dei Occurfüm in populum " hu eduxit e leaitrametatione in. leui inca- 
piae 'לאהנאףו !לאהגנב:‎ imm wb! a, he7 omogna רקרארז‎ coy ms משה‎ xim? "nea jin 
teftificaberis .mendax teftimonium mum » fecum i in rejondebis Non 14 fumabat Sinai mons Er . montis infimo in fteterunt & ,caframetatione € caftris, 
p cos CBÜ ער‎ o m 'לא תענה‎ :8 pUpi»p orn! בְּתְתְתִיִתַתְהֶר:‎ aep מן- "המחנ‎ 


proximi ; ,tui focij vxorem goncipite non ,tui i foci domum cócupifces Non  !j 

vw 3/9» ns בת רעב לא-ההלד‎ Conn NS! re 

' .' quod omne & eius afinum & ,eius boué & eius ancillá & cius ferui & 
"Us Ga Dom ושורו‎ imya — dum 

1 eft „lampades ` & voces vidente a omnis Er .tuo focioT 


t videbat 1o- ראי אהְהַקלתוְאֶההַלפוליכם‎ yn OnT | הלע‎ s 


a(cedit & :igne in DonuiNvscü füper afcédiflet « quód fies 6 torus 6 

du nby?‏ מַפְנֵיאֲשֶׁר mym coy c»‏ בְצש'װעם 
„valde mons omnis expauit & ,fornacis fumus ficut ius fumus cómotus ct‏ 
ó)9 c2 "m pix TUy2 ayy‏ מָאד! 


Deus & ;loqueba£ "Mofeh valde fe fortificans. וכ‎ buccinz vox fuit Er fonitu 


i rr wmm משה‎ b prm קולהשפרהולך‎ mr! ire 


I 


pc AG moüerüt & popul* V dis Et .fumanté montem & ,buccine voem? & eaput?fuper ו‎ fuper] DOMINYS demedi js vocefeirelpéd ebat verticem ; 
si xin" aya sem עשז‎ pnay השפר‎ npilw) jo ער -הר סינואָלראש‎ cem ai: ipa cx» m 
onitum d 
y? סם,‎ tu Loquere: Molch ad dixerunt "Er «longinquo á*fteterunt & afcendir Et .mõtis caput ad Mofeh ad D o m I Nvs clamawir^Et:montis *vocalit 
» Rn py nns 1 המשה‎ hy: MARN 1 pro YI" 19 . וע‎ Ünü UNYUN למשה‎ mim בהר קת‎ 


'contcitate „Defende :Mofeh ad D o MINVYS Dixitque .Mofch 
.: הָעַד‎ C nohy Tam osat inyo 


cadat < & 7 videndum adDoMIiNvM adideftuát forte ne „populum i P frermind, vt 


Gan rss * אֶל- היהורק‎ p 9 cya afcendant 


Dixitque .moriamur fortene ,Deus nobifcü loquatur: ne & :audiem? & 


aah? impia DAYR voy ren nya 20 


vrtentarer Venit ,vos tentare pro quia timetis Ne: populum ad Mofeh 


no) NT” הִירְאוּ לבעבור" נסוֹתאָחְכָםנָּת‎ ow yr ow ngo 


cori vobis, ne , veflras facies fuper eiustimor effet ve & „Deus ,D 0 MIN v Mad accedunt qui facerdotesetiam Et. — . mule + cis ex T Cortuant 
ma? על -'פנִיכָב= לִבְלתָי‎ Rt חחח‎ iya Enos ai | אֶל-הורקורת‎ cwn ond» tma! — "רב‎ 3:6 nm 
procul, ad app pinquauit Moth & „longinquo à populus ftetit E . peccetis Mofeh: Dixitque Do MIN vs eis in diuidat*forte ne :fe fanctificabunt . ^. 
UN | VM nim ph coyn TYN משת 3 21 הְהְטָאוּו‎ DN" | mit ona ירזקדשוּ 15 יפר‎ M an 
tin Terat :Mofeh adD OMINY s ue . Deus 1 in qua! caliginem quia :Sinai montem ad afcendere populus poterit NO:D o M 1 T Y. M ad Mo ae 


noby Tam town! taribga oo wis הערפל‎ T 


" calis è quód. vidiftis Vos | :1096| filios ad ` dices Sic 


Tis! COMO בִּי‎ one on ושראל‎ arts תאמר‎ n3 


ming‏ לאהווכל העכלעלרז אֶל"והֶר wo‏ כו 
«ü fanctifica & , montem Termina 610600 , nos in cs óteflatus tu.‏ 


vim לאמר 3" אֶת הָהֶר‎ bà npn? ns = עוד‎ 


argenteos, deos & argenti deos mecum facietis Non, * 5 vobifcum fum locutus ,tu afcende & : lefcende , „Vade: :D OMINY seum ad ו‎ 
ואלהי עשת‎ + 4o3 "rios ne מעשון‎ "wot !D2Dy דַבַרְרזִי‎ 33 4 DN man 3Y735 יהוָרל‎ vos ויאמָר‎ 4o rod 
UPON immolabis & ;mihi facies tenet Altare . Yobis facietis non. auri alcendendi ad,fdiruant ne populus & , facerdotes & ,tecuin Aharon & T terminum; 
*eneum ובר‎ im noynfotwnmo! 1 לא תעשׂוּלָכָם‎ aír 24 העררז‎ sow coym cognom עמך‎ ped 
pecudes tuas & guum pecus ,tüa pacifica & tua holocatifta ' ‘illud fuper populum ad Mo&h Defcenditá; , els ;indiuidat "forte tie ,DoMINYM ad diuifionem 


n! iba nummo Res‏ משְהאַל-העכם :ג 
„cos ad ‘dixit & \‏ $ 


: ono iov 


-mp qum אֶת ער תוך וְאֶתהשְלְמיךָ‎ ny 


boues tuos veniam „menm nomé faciam memorare quo loco omaiin :twi boué 


COUCDN | "OUR wopr a ppa‏ אָבָוא 


; lapideum; non ‘mihi feceris lapidum altare fi Ert  .tibi benedicam & „tead 
אֲבָנִיט הַעשֶה-3ו לא‎ nu ew! i PPID quw 


exéfos. Si illud pollues cryillud fup eleuaueris va gladi Cii .excifi one eos ædificabis 


CAP. XX: 3 


:dicendo „ita verba omnia Deus eftlocutus Ét 


me: ppm noy man qx coru הַאַלֶהלָאמְרו :|| תִבְנדהאֶתחֶץ‎ ama o8 nemus wm 

qu ui detegatur non vt ‘meum raltare ad. fpei in a(cendes non - d Aegypti terra è te eduxi 4 ,tuus Deus D OMINYS Ego 4 

per gradus non שר לא‎ nahy (וְלא-העלה בְמערות‎ 46 |. ano veo yos) אֲשֶׁר‎ quw nm אנכ‎ iy 

turpitudo, à à llud {upertua muda meas facies fipa ל‎ alij 3 dij "tibi eit Non feruorum domo erunt 
Pss. i t phy ערורזך‎ " 1 25 Py nns avos MT mm לא‎ 1 : coria r»30 *coram ou 
5 : à i S calis in tque fimilitudiné omné & dculptiletibi facies i! 1125 
CAP XXL 2D + mbya וְכָר- חמונה;‎ 608 3rnbyw לא‎ | qd 

Tfunt > torum facies ad? Pone qu£ iudicia T hæc Et .tetram fub det aquisin que & fara desrerra inique &, defuper" "מוּן‎ 

teoram cis, הַמִשְפטִים אֲשׁר 'הָשִים לפְנִיהָכם ו‎ n! + t Oso nnno cora ממה שר‎ voa וַאֲשׁר‎ yo rarum, 
aw? feptimo in& ה‎ annis. fex ,Hebreum feroum emeris Cum DoMtNvs cgo Quia. eis feries» ‘neq; „eis te incuruabis Non SNA 


; am אָנפי‎ o DID וְלָא‎ Br mnn !לא"‎ 1 


filios ‘fuper patrum iniquitatem vilitans, yzelotcs "Deus ,tuus [Deus "coles ca. 


qim rg‏ אל קנח פקל = Py‏ אבת ער בּנִים 


rU עֲבְרִי שש שנִים יָעַבֶד‎ cup pono»! o: 


flibez *cum füeritingreffus füo corpore in* Si ו"‎ egredietur 


o;‏ שת syi yosi romy‏ גוף בת 


SPD TNA We 0 


] Exodis. C CAP XX Sinai. 
eius vxor mc & jipfe* mulieris dint Si; egredietür fuo corporein cum . 
וצצ אֶם בעל אֲשָׁה הוא וועצסה צפשתו‎ jsp או‎ 


crat 
vel ,filios ei peperit & ,vxoré ci dedit eius dominus Si Secum C7 


agoan nüwdrum? VomcoN! oy pmi 


.füo corpore in egredictiple & , ci? domino eitt eius nati & ,ץצסr‎ «filias fip $ 


$t CAD. XXE 

36 ici cuftodierit nó & eius dominii in fuerit conteftatit & pone heriab 

תמל ayip Ny povaa pp coU‏ חק 
Fata fuerit‏ 

tius dominus etiam & ,lapidabicur bos ,mulierém vel virum ‘occiderit & 


domino 
roy vayron hig אוש או שה השור‎ oon 
morietur l 


tedempcio, redemptionem dabit &, לו‎ Sin. ct 
*שורז‎ qe p voy ruv »»-uxt 1 nov 30 | 1523 IY NIN ולארנירז‎ mnn mn בנות הָאֲשָׁה‎ 
filium Si ^ seum fuper fuerit impofitü quod omne juxta fue animae 8 vxor, meü dominum ` Dilexi :feruus dixerit dicendo fi Et. 
אוב‎ i vy rw UNO 728 023 |ותג‎ 5 "DU UN NTN ואמר הָעֲבָראֲהַבְתּי‎ ' TANT exit 
Cornu petic- ici Het hoc iudici fecundá „coni feanerit filiam vel cni caverit fuus dominus eü faciet accedere Et .liber "egrediar non ,meos filios & 
nn Qhnepma ה כַּמִשׁפּט‎ n» myig n» 6 Ph quum 0 "USD אצנת‎ "wb angy WI wit 
jpollem ^ad vel ;oftium ad éum faciet accedere & Des ad iudices, 


tornu pe- ficlos triginta argenti, ancillam vel bos רל‎ feruum ₪ t 
ders Dלָקׁש שלשים‎ 'apanpsi ינח השורא‎ IPDN 32 
dominó quifpiam aperuerit cùm Et "lapidabirur bos & cius dominis dabit 
צפוש‎ nanma Gpp וְהַשׁוֹר‎ vio mms 
ceciderit & 8 & cooperuerit nóo&, at id quifpiá foderit cii vel. ,cifterna 
i102 -bay apoy wx» בור אוכי ירה איש בר‎ 
, Teitu argentum reddet cilternæ Dominns ,alinus vel ,bos illuc 
שוב‎ vyra ושלכם‎ uan בער‎ = (Ton TN WU TOY ;4 
| cuiuípiam bos percufferit ed .fibi .erit mortuum & ,ei* domino: 
213 vic 4» וכוה‎ T mm בעל והזמרז‎ 5 
proximi iuum bouem vendent & faerit mortuus & fui fori bouem 
rn התי‎ nnn אתה‎ Y» Dru אֶת שור רעהוּ‎ 
1 eft not Vel .dimidiabát mortuum etiam & , eius argentu dimidiabüt & 


Pun? yia igt ipymropnongcog) ipang "וחצוּ‎ 6 


amn wig nog Uu iwm tonus =: 
.&culum inei feruier & , fubulai in ciusaurem cius dominus perforabit & 


TET אֶת-אָזנוֹ בּמרצע ועברו‎ VÄN pim 


exire fecundi egredietur nó jancillá in fua filiam vit vendiderit c Et quéadmodiá : 
egrediuntur 


"orsi! eee‏ איש npesb dna nw‏ לאתעצת 'כְּצָאת ל 
cá defpófauit non? qui, fai domini oculisin mala Si «fonom plicucrit‏ 
wv nij)‏ הַעֲבָדִים + nr us!‏ ביני צפדניוה עשר לא s my:‏ 

gresavicido i in yea i 0008 ad dominabitur n ,alieno populo ea faciet redimere & t ₪ 
-"u33 למָכְרָהּ‎ GUDNY לעכםנְכְרֵי‎ — ngem * 
faciet „filiar iudicium fecundá ,eá defpoderit fuo flio fiEt — .eamin di poteftas 
-mty nsn VVD MIM ואס לבנ‎ 1X vendendi ei, 
is operimentum eius s cammem?fibi acceperit 'alteram' Si i due piae 


Iro i nrnb3' MRY ג וקחהלו‎ mx Dx T 0 T *morem 


ci fecerit non hzc tria fi Et ‘diminuet non ejus haliterinre& ו‎ 


* erat cum cuftodierit non & ,nudiuftertiustheri ab ipfe” ‘cornupera bos. quód 
T& ayy wb הוא סְתמול שלְשכם‎ mo כֿי שור‎  nunmbnpynsónevov-ne! cyan ענה לְא‎ " nes "לקה‎ 
„fibi erit mortuus & boue . pro bouem reddet reddendo cius dhs ,füerit. mortuus & virum Percutiens™ argento ‘nont gratis cgrediecur y עו‎ m 
nn rin 3i9nnnn שור‎ a cO rya :: | "ומרת‎ wgn (402ps DQD וצה‎ tempus 
ו‎ Deus fed steft infidiatus non quit Et „morietur moriedo Tabfque 


:; mN וְהָאֲלחִים‎ miy 'ואַשְׁרלא‎ img יה מוֹת‎ 
fuperbretit ci Bet pi ^ fugiet quo* locum tibi ponam & ci? manü ad mao הנפה‎ 
+ qo»! לו ושסתירך פקוםאָשרינוסשְמָה ו‎ is שו‎ 


yeum capies meo altari cum à "aflutia. tel occidédi adfuüfociü cotra vir fuit caufa, 
, vt veniret 


CAP. XXII. .כב‎ 
pecusparuü, veleum 00077786 agnim vel bouem quifpiá faerit furatus Cüm 
קט‎ jg ipao) זכ ונב- שיש שור אודשה‎ a 


pecudes quatuor & ,boue pro reddet boues quinque scü vendiderit 


s yay) השור‎ nnn De RI nwon TD npn am. oya nany jnu- yay אוש על‎ * ad quem fa 
pecude, tuerit peulfus & Far fuerit inuentus pefo fione in* Si agno. pro „morietur moriendo fuá matré & Ju patre i peutien T Et. moriendü ad gjet din veró 
ium per- noc 33371 מצד‎ mN !אם-"‎ inten nnn 2 | lrs ! מורז ווּמַרז‎ Joe TOM nomi 47955 voluntaride- 
m cum füper fol füeritortus Si 7 eit non fucrit mortuus & moriédo , cius manu in fuerit inuétus & je védiderit & ,virü furans? Et or 
pos et noy UD Pmr nw! | 10'21 inu. DN mom 6 rn. ypa mp "m איש‎ im n "שום‎ 
ma) fuo funto int vendetur e, eilnon fi: treddet reddendo zei ^fanguinest morietur moriendo fuz matri & , fuo patti maledicens Et .morietur a ב‎ 


i; t" מורז‎ i ca bipm? ומרז‎ ierit 
Japide in fua focium quifpiam percufferic & viri. fuerint rixati cùm Et ris niue 


18 paya 0p nw וְתִפָּרז- -צפיש‎ D'UON p» רב‎ 
furrexerit Si lectum in ceciderit fed fuerit mortu’ e pugno "vel 

19 mprüw! 32005 ban ומת‎ Ngaya 

edis ,percuffi t qui erit innocés & ,fuo fulero fuper platea i inambulauerit & foras fuper 


fo,‏ סל rn mpn Gniyvnooy ona uum)‏ רק 


kei: peer imaa לו ונבר‎ Pror niv רמב לו שלכם‎ 

morti obno- 

ius. , advfq; boue à fürrum eius manuin fuerit inuentüm inueniédo Si 
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Lon wN ורפא ורַפאו !וְכִי יר‎ pe imay" P 
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ברה צסתך "פיב vno‏ ומיטב qo‏ ושלם | ד 
nov" mn vel, *aceru” fucticsomeltul& Apinas inuenerit & ignis fuerit egreffus Gi‏ 


wima] 6‏ סש nv)‏ 'קצִים vv "onem‏ או 'יָטֵׁב 


refumprus .fuccenfionem  fuccendens reddet reddendo Ager vel ,feges ,ftererit duobus dieb? vel die fi Veruntamen .vindicabitur vindicando רז‎ t 
rugum 
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i fuerintrixaticü Et ^, ipfe eius argentü quia ,vindicabitur non et. 
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fuerit non & cius nati fuerint egreffi & ,pregnanté mulieré peuflerint & 
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vp : NT ,cuftodiédü a vafa. vel argentü fun focium adtquifpiam dederit Cüm 

7 ימ צפיש אֶל w^ post epo vy‏ קוכם 
pximo fuo „duplicia reddet - Fur fucrit inuétus fi :viritdomo è fuerit ablatü furto &‏ + 
mg‏ | מְבִּירז חָאִיש yR‏ הננר ישפם שְׁנָיִם: i2 m‏ 
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-himan hya 3i הַנב‎ Neo syo? || בעל תַאֶשֶה‎ yy mugs] aës wip Uny Dos mmo” 
ה‎ Supe . fui fici ut in fuam mand mifit non fi Des , .anima pro anima dabis 4 fueritmors fi Et . iudicibus in dabit & vt ftatucrint 
fuas אלא שָׁלַח ידו בַמְלָאכֶתרְעָהו! | !על‎ orbs » | |: 1022 nnn vaxnpmor היה‎ pog og ו בְּפללִים:‎ 
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* fubftátiam fuper sagno” fuper 0 ,fuper ,boue fuper „pręuaricačionis verbo omni 


ysa O9‏ ער-שור nü-cy welboy‏ על" ג 


*pecude, 


4nmonm יר‎ nnn wv, שן‎ nnn שן‎ py nnn py 
pro livorem vulnere pro vulnus ,aduftione pro ה‎ .pede 
25 nnn nan yss nnn ysa rh» nnn "רת‎ T לו‎ nm» 
oculum | vel fui ferui oculum vir percuilesi cüm Ec .liuore : 
עב אראֶתרעין ג‎ py-nw אִיש‎ ni» snan nx» 
‘cius oculo pro cum dimittet liberum ,eü corrupctit & , fuæ ancilla 
עינו:‎ nnn sn?» לַחַפְשׁי‎ — npn) jon 
liberum ;excuficrie faz ancille dentem vel ,fui (erui dentem fi Er b 
izan יפור‎ " oN paaie ay Hoyt 553 
‘vel. virum bos conifcanerit cùm Et .eius dente pro eum dimittet cornu petic- < 
S שוראַת-אישאוֹאֶתי‎ n»-c- שנו:‎ non sp " 
comedetur nó & ,bos lapidabitur lapi dando ,fuesit mostra’ &, jmmulieré T 
השורוְלאואֲכַל אֶתי‎ Opp pp rx שה‎ 
ipfe* cornupeta ` bos fi Et . innocens[bouis dominus & eius. cato terit *fuerit 
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7 cl fuo abadwn* vel ,cóftadtü vel ,fuetit mortui & , cuftodiedi ad animal omne & 
er nawra כשמר .| ומת‎ nomo o»! 

rb m 0 iets ambostinter. etit Do M iNi lurámentü . vidente nemine 

ime Oopa mim שבעת‎  :הֶאר‎ pea a: 
no ,cius dis falcipiet & , fi proximi opi in füam manum mifit non 

לא nho‏ ילו noya np» way)» nasya‏ ולא 
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„tui populi í inopes comedét Et .eá dimittes & ,ed 4 reliüques feptimo Et 


. reddet non taptum , teftem ed adducet fucrit raptü ürapiendó si , 
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tuo. , qi de aum. 40122 "העשה‎ i3 mwn nn Con com 14 "IN "303! : xay COyD פוש‎ bgy? um | 
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noy yu ancilla filius repirer* & jtuus afinus & jtuus bos requiéfcat vt. 
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anima Jaxa ונפש‎ qim my m» למען‎ 
אמה‎ ` nome & ,eritis cauti vos sad dixi qua omnibus in zn dà. d dh & 


Ll] אַשַׁראָמַרְתִּיאֲלִיכֶםתִשְׁמַרוּוְשׁם‎ bpi acm oa, 


„tuum os füper audietur Non .memorabitis non aliorum deorum‏ גור 


אלחים אֶחְרִים לֵא mim‏ לא yovv‏ עד -פיך ו 


uox! (p אידעטו שלכם‎ vaya — np 


fua mercede inf venit ipfe: mercenarius Si S e non ,¢o cü eius domin? eft, 


"OU nwD*uNb iy nhy proper meg‏ הוּא בָא בִשְׂכָרוֹו 


cedem (uam. 
yea cü cabueriit &c ,defpafara eft nóque virgine quifpiá pelexait cum Ét feduxeric 
6 עה‎ 3ov) לְארארָשֶת‎ Nna רפתה צאיש‎ | fenes 


Ac 
eius pater renuerit renuendo $i s vxorem in fibi eam Accelerabit accelerando dotando do- 


nicam aip "5‏ לו לאֲשָׁהו 'אַם-מַאַן Was po‏ לי 


0 -anno in mihi ages fetum vicibus Tribus. Prafigiaticen .virginum dori iuxta appédet argent, ibi eam dare poria nó 

ap” apang? meach ann' aa vos!  ,,|ןצ‎ mawan?  in'mnam ios "pur "לְהְתָה לו כסף‎ "* M 

qu&admodá , infermétata comedes dicb? Septem .cuftodics infermétatorü "morietur moriendo ,anitnali cum ciibanst Omnis s vinifeabis noh , ni. 
coiens 
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quoincipiüt 5 s egre ffas co in quia :powarum frugum menfis tempus jad tibi præcepi 
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fruges: 


לָא imp‏ מ -שכְבעם בְתָמָה מוֹת m‏ עו 


„foli Domino prater quàm ,excinenur Diis < Immolás Sedenik. 


kotia) mimt v3 cm לאלהים‎ nai 


,Aegyptoex fuifus| peregrini quia, ei opprimes non Pi populat 3 non peregrinam Er peregrino nó‏ & ו m, meffisfolennitaté Et ^ .vacué mes facies‏ ער 
Cu |o Pene,‏ לא חונה ודא opn Cv» xenon‏ ז: NYNNE e‏ פנ am! rop‏ הקצל ו 
Tm‏ ידה tur cori me folennitatem & agro in feminaueris « qua tuorum operü primitiuorum vafiligeis. non pupillum & viduam Omnem . Aegypti terrain‏ 
commi moUw baT tonyo (wi RN‏ לא papp”‏ ג. pyg M‏ אשר vacui, im  miva yarn‏ 
opera te coligendo in annum exeundo dnt ycolleionis ,me ad clamauerit clamádo fi quia, eum afflixeris afligendo Si - n‏ גצ na nu .agro‏ 
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ditur annus 
& quando 4 facies " adftuus mafculus ois ' confpicietur anno i in vicibus Tribus 


elkgus | uet — Amor mny myanays wiwt 
NY fanguinem fernientato fuperimmolabis Non > Domini dominatore 


:orini- —t33  Vpn-——9 לא רבח‎ imin האר‎ as 
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: manc víque mei agni adeps et neque mex victima eris non steciifpauper ,meo populo mutuaueris argentum $i tquieft 
p^ M 137? un-350 por ולאה" ו‎ mI 2$ mnn No y! "yn ns YTN minap DON 
Primitias DOMIN 1 domum adduces tux terre primitiuorum Initium pignerando* Si . vfüram eum fuper poneeis Non .fenerator ficut ei vfurarius, 


oa,‏ ראשית imos maa‏ תַבִיא בורז omm‏ , ו 


wija mittensžego Ecce .(ue matris la&ein hcedum coques Non . tui Dei 
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locum in te introducédü ad & „via in te cuftodiédü ad ,te corá angelum 


qw apertos dean pia qu 385 "מלאַך‎ 


Cauc'. ne,cius vocein*audı & eius faciebus à te Obferua .paraui quem 


worm -bg וּשמעבְכלן‎ oso CoU! | L'OJD אֲשׁר‎ ul 
:כו קול‎ med oe velra preuaricarioni parcet non quia ,eum in f elis (| 


"המר בו 2" "DU 2 obyva} wi "wo‏ א 
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16 ההברי‎ ax 193 voy paren לאה‎ mw jל‎ tin pignus re 


t cipiendo, in 
„ei ilud tcr Solis ingrediad vfque" tui pximi veftimētű fueris pigneratus pignus rece- 


hanm Peris,‏ שרמת m‏ ער בא השמש תְשִׁבְנוּ לוג 
mU‏ שוב ,füz pelliteius veftimentü illud tantum ,ei* operimentü ipfum Q uia‏ 
 *coccbue‏ כִּי הא " כסוחת לבלההוא myy‏ "לערו a7‏ 


. titol, refti- 
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tgo mifericors quia ` exaudiá , me ad clamauerit cü erit Et dormiat quof rues illud ei; 
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tuorü filiord Primogenitü .tardabis non ru dlachryni ₪ nam Plenitudinë 5 


s qu wv33 mens? wan pgp dbus 


Yoquot, odio te coartantes coardtabo & tw in inimico inimicabor & loguar qui erit „dicbus Septem. tuo pecori ‘uo boui facies Sic ' `. mibi dabis "Principi ג‎ 
habebo odio sging אֶת אב " וצררתי‎ aa qw [enm mu כדְהעֲשׂה השרך רצאנ שבעת‎ nin, m 
nas ,Emoreum ad te introducer & ,te ante meus angelus. ibit. Q uia landlitaus vin Er .mihieü dabis octauo. die in "faa matre cum Primitias 


fe 
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proiicietis Cani ‘comedetis non aptam agro in carnem & mihi eritis Mature ,&c 
primitias vi- 
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)» JIebufzum & ,Chinuzü ,Chenahaned & „Perizæum & ;Chictheam & 
והיבוּתי‎ nn 392277 Wen "nom 


coles cos, m on % m fruies neque , eorum dits te incuruabis n ‘eum fuccidam & 


npj^ ולא‎ bisyn sin לאלהיהט‎ monem wo! Omm 24 ו‎ 
cóftihgédo & ,8 deftrues deftruēdo quoniá : :eorü opera fecundá facies ` offerre 
saw) oba העשה כְמעשִׂיה;ס 9 הרס‎ CAP. XXIII כ‎ nm ma? 
«oletis Dam „veiro De Domino ^ femietis Et. „eorum ftatuas ,confringes cum tuam manum ponas Ne .médacij audition feres Non füfeipies i 
Dea vt, rau mm nomm! opnaa” mun .; | + עס‎ p nep Us OU שמע‎ UI ND! — mo vy 
av infirmitatem remoucbo &: ,tuis aquis & ,tuo pani benedicet & multos poft eris Non, . iniquitatis efem exienium ad ad’ impio vt fis teftis 
"מים "סור‎ ama hom? pag ny gong PD " pons 'לאיתהיה‎ Dop "עד‎ Dun?" yo mee 


è medio tui. Numerum tua! terra in i fterilis &abortiens erit Non stud interiori de 


sub vn wo! IPO 6‏ ועקרה qumwa‏ אֶה"מְסְפּר 
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qeu expellet & ,teante crabronem  miiramEr .fceruicem te ad. 5 wi "deferenda à eefabis & fuo. onere fub Tubantem te odientis afinum defines auxi» 
v 


g Wi ny 3355" nw ns nno? tp quw : | מעוֹב לו‎ rem משָאו‎ nnn vo» חמור שמ‎ DanebAuxi- 


r a .tuis faciebus à Chittheum & ;Chenahanzum ,Chiuuzum .cius lite in tul 'egeni iudicium decina dus «CO cum deferes Deferendo recy 
quet nmm cvm — "mmn 6 משפט אֲבונך בְּרִיבוֹו‎ nen !לא‎ sp dyn y Nia" 
terra fit forté ne vno anno in tuis faciebus à cum eijciá Non quia joccidas neiuitum: &'innocenté & ,te e elógabis médacij verbo a, fperüertes 
RI mn 19 nns na 395 37 2N אֵל-הַהָרג בי 9(|7: לא‎ pr ונקי‎ " pmn "pc 315 nas fad 
, Paulatim Paulatim „agri beitia i re fuper multiplicerur & defolata | excecairi munus quia. accipies non munus Et impium ruffificabo on rip 
rn by» VYA t "חות הַשְׂדָהו‎ phy man nony ; | "Op לא "תקח כִי השחר‎ ni! t YUT לא אַעְרִּיק‎ MENS 3 
eteícas "terram — haredites & finttifices donec" tuis faciebusà à eum eijciam vos & ,opprimesné peregrini Et “iuftorum verba Duis sapertos dentes,. 


s DANI xnon לא‎ OT ויסרף דבריצדיקים:‎ arme ere 
-Acgypti t terrain fuiftis peregrini quia peregrini animam  noftis "93 "לקח"‎ 
מִצְרָיִם ו‎ QN omn כּי-גָרִיכם‎ 3n את נפש‎ onyt 


eius prouentum cógregabis & tuam terram feres annis fex Et ` 


to tapea ng DADR), IONN שנֶם‎ NIJ’ 


quen YS‏ — עדצשרתפרה mna‏ אְֶחָאָרְ: 


,Peliftim marc ad vq; 8. ,Suph mari à tuum terminü ponam Et 
שור‎ dohoh cwm) qom ddoarmenersi :ג‎ 


sterg habitatores veftra manu in dabo: quia, flumen ad vfq; deferto à ₪ 


Eya peor Tri "uno‏ את ושְבִיְטְרְץ 


הו מוזוצא לגס 
.feedus eorum diis & yis tpercuries M .tuisfaciebusàeos 011665 & T cum‏ 
wo po done = nnt‏ הַכְרהלהסולאלחיהכס בָריתו ג! 


cum, mihi te faciant | peccare fortene ,tua cerra in habitabunt Non Mes 
i 9 Y qp ותטינסו‎ Jng לא ושבו‎ 
"o0 ceffeidiclum in tibi D quia ,eorum fume colueris laqueum: 


3yn‏ למס mns‏ ?3 למוקש ו 


"וקש 
CAP. XXIIIL 1‏ 
ad Afcende dixit Mofeh ad E 0‏ וטא זא סע »Ahaton & UU‏ 
snahe‏ עלרז pg nw | nar‏ 
vos incuruabitis & , Ifrael fenigribus i eptüaginta & „Abihu & ,Nadab .‏ 
n mny *‏ וַאְבְיתוּא וְשְבְעִיכם cmnnom hgy pw‏ 


non ipli & D oM 1 NVM ad | tantum, Mofeh accedat Et -longinquo ME procul. 


No nm nim owYnu nyo vi»! phg T» 
narrauit & , Mofeh venit Et .co ciafcender non populus & apjppinquét $ 
, "5p" nüowan! nop vp. לא‎ coym "נש עֲלת "ישו‎ 
relpodit Er .iudicia omnia  & „Dom INT verba omnia populo 7 2 
p meson one mim  יִרְבְּצ רְעטאֶתפָל‎ my" 
eft locutus qua verba Omnia: :dixerüt א‎ oyna voće populus omnis .- 
אֲשֶׁר דְכָּר‎ 0371772. riown ins קול‎ c2yn- o3 
Do M INI verbaomnia Mofeh fcripit Et faciemis DO MINYS , 
+ nim "wrro»nsnüs ahont נעשה:‎ cam 
duodecim "& ,monte fab altare adifi o" & ymanem manicaan Bc furrexir ma 
תחת הַתַרלושתִים עֲשְׂרָה‎ nen qx» apia eyn =< 0 0. 
pueros "mifit Et „Ifrael tribus duodecim (cdm ffatuas navi ma 
+ opns השלח‎ t מעבהלשנים עשר שׁבְטִי שׂראָל‎ * avt 
facrificia facrificauerüt &, holocaufta fenitafeenine& Iífael filiorum immolaue- 
ona ונח‎ riy vx pRa» ae - 
fanguinis dimidium Mofeh cepit 0 “vitulos DoMINO iU 2 un 
6 Cx wn" וקח שה‎ | ro nme שְלָמִים‎ np»ms 
„altare "fuper fparfit fanguinis dimidiü & ;crateribusin pofuit & "חצרה‎ 
! על המבה‎ py cojn crm rwn cU — 2774 
Omnia :dixerüt & prin auribus in legit& , ,foederis librum cepit Ec co 
7 כל‎ oss Coyn קרא ביני‎ nan S66 npn? 
Motch cepit Er’ .audicmus & faciemus joMINYS cft locutus quae 
משת5‎ npn! yown meyi rim — or M | 
| quod „fæderis fanguis Ecce: :dixit & populi fuper (part t&. fanguinem 
הַבְרִית אֲשֶׁר‎ con nin os ey על‎ poncowrns 
„his — verbis omnibus fuper vobifeum DoMINYS pepigit 
twaona על‎ coy rum n 
au En Abihu & „Nadab, ;Aharé & Mofeh afcendit Bh 
» "pro ושבעיכם‎ ninan do) pygen משה‎ Gynt 
opus ficuttei? pedibus Tüb& .Ifad Deum viderunt E. Ifrael | ferat 
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,Emorzum ,Chenahaneum ciiciam & „angelum teante mittam m. 
+ הצפמרו‎ yon וגרשתִי את‎ qoo ושלחתי לפניך‎ | 

fuente terram Ad :Iebueum & ,Chiuuzd , Perizæum &, Chituzü & - : : 
ana eos! spem התני‎ chem onm o0 amt 


eene ma populus Nam tui interius in afcendá non Quia melle & lacte medium cui. 


agy usc‏ ובש »3 לא jpn‏ : עכ=- קשה ערף 
d‏ 
ny‏ 


malum wi populus un: ‘via in te cófumá forte ne * 2 רו‎ 
+ פן אָכְלֶך בּדרך+ ' ושמ הָעַכם את הַדְּבֵר הרע‎ nos ל‎ 
: efüper fud ornamentü vnufguifq; pofuerunt non & ,luxerunt & , hoc 
עְלִיו:‎ Pup Ut o cnp Nn Joan nm 
Vos . „Ifrael filios ad Dic :Mofeh ad D o m 1 Nvs dixit Er 
5 DDN LEN אָלמשׁהאָמראָל‎ mim sow! 


.te cofumá &. tni ar in afcendá vno Motto . ceruice durus populus medium tui. 


ה tou‏ קשה ערף רַגע qmpin vss‏ וכליתיך 


faciam ף‎ fciam & ste defuper ruum ornatü AME gs nüc Ec 
nope manys) Piya 6 Wim” nm = "רד‎ 
.Chorcb monteà fwaornamentas Ifrael filij detraxenunt Ẹt .ubi fpoliauerütfe 
> מהר חורב ו‎ cono ng word 'התנצלו‎ + omen 
caffametationtteXtra fibi extendit & tabernaculum accipiet Mofeh Et Br 
7 rànpo vno ונשַרזדלו'‎ wing ומשהּ "יח‎ | 


t 
querenst' ois erat & .mohed Ohel*illud vocauit Et 5 + + caftra 


mpi minang pm ioci‏ לו אַהלמוערוְהָיִהכָ-למְבקשׁ 


.caftramerationé extrasquod yamitwltabernaculá ad exibit, Do M ÍNYM, שי‎ T 


NY) 0 amor,‏ אֶל .בסהל מוער אשר מְחואלמתַנרק: 


populus omnis fürgebant , ‘tabernaculum ad Mofeh exire serat Et ee 
edi 
8 coyn-^5 וקומוּ‎ OHNE CUN Hun ז כְצָאת‎ mm T ! ecclefie 


,Mofeh poft afpiciebant - „fi tabernaculi e[liof vnu(quifque flabant & *emnt. 


nübp'w jon" אהו‎ nns ve x» duos 


tabernaculü in Moieh venireinxtaterat Er .tabernaculü eum ingreditdonec į i3 y? וצא‎ 

? monn nun N23 mm! על באו הַאהֲלָה:‎ suoni. 
cum loquebatur &, tabernaculi oftiotftabat & nubis columna defcédebat srt 
עכ--‎ m mirn nne ovi pun עמור‎ Cry הס‎ 
offic ftantem nubis columnam populus omnisvidebatEt  .Mofeh © "בושת‎ 
to npe עמד‎ pus mevnw byn בַר‎ fm! ings, P. 
vnufquifque feincuruabat & ,populus omnis fürgebat & „tabernaculi 
והשתתוו | פוש‎ * ay» cp האָהל‎ i 

ad fi fMofeh aGdDoMINY sloquebacur Et fui tabernaculi oflio* . שחר‎ | 


mim Om! nYa nne ino i‏ אֶל משְתפָנִים אֶלד זי 
א ad reuertebarur & fuum amicü ad | vir "lnqueturquemadmodü facies ciem,‏ 


-hx שב‎ ? myy יבר איש אֶל-‎ "URS פנים‎ *loquitar 


my "שות‎ 


E 
^e 


recedebat non puer Nun ilius Iehofuah: eius s minifter &: seaffametatiayé שוב‎ 
נער לא ומיש‎ mop יושע‎ Grm) המחנ‎ rete: 
"m Vide :D OMINVM ad Mofeh dixit Et . tabernaculi medio de v1 


מרזוך bgo‏ 'ואמַרפשהאֶל mim‏ דְאָהאַהָה 5 


„me fecifti fcire non tu & ,hunc populum fac Afcendere „mead dicéns 


ny so "הֶעכם הוה וּאַתָה‎ n& Gyr) Veo 


etiam & nomine in te Noui „dixifti tu & :mecit es miffurus quem ' 
-e tOU3 ירעתיך.‎ mownns עמי‎ noon os את‎ 
gratiam inueni quæfo fi ‘nunc Et „meis oculis in gratiam ii uenifti | 
:3  ןמ‎ onsioRuj DN nAn" yya ppi מַעַאהז‎ pn 
inueniam vt ,te fciam & tuam viam Ass mefac fcire , tuis oculis: in TONS 
"NYDN iat dumm brng coyvn Piya 


c gensftuus populus quia ‘wide & .ruis oculis in gratam teft 


didis mihi, . 


יע 


umm 35. RE כי‎ nem T2rya חן‎ 
dixit Et . tefaciam requiefcere & jbun ‘mee Facies :dixitEt © שגל‎ nes 
apni לך:‎ onh” מאמר "28 כו‎ isi, 
1j , hinc nos facias afcédere ne y euntes he facies mo  Si*.eumad ma "ma 


umo yy = הְלְכִים אֵל‎ 38 paco vbes * Ni a9 


ego tuis oculis in gratiam inueni quód „hic cognofcetur quo in kr. fuaambula- 
6 אנ‎ ipbyn qn nion טלת ירע * ומר ובע אפוא‎ 
0 ו‎ m inobifcum te eundo T nonne ?tüus populus & אא קל‎ 
אבי‎ | ben ^ ay qno" win | סט 372 — תמר‎ 


.terre facies fuper + qui ,populo omni ab tuts populus 


ילת J‏ מִכָּר הע אֲשֶׁר על פני הַאֲדָמָה: 


quod ,hoc verbum Etiam :Mofeh adDo MINY s dixit li D 
suyin aang אֶל-משה גכם‎ mm אמָר‎ 
noie in te noui &, meis ‘oculist gratia inuenili quia: faciam, jesidcutus 
בָּשֶם!‎ AVINI בְּטִינִי‎ in DNYO כִי‎ DCN ry 
Ego: :dixitEr — .tuam gloriam quzlo 'me videre Fac : dixit Et 
: !ואמראַני‎ gany NO ואר הרא‎ facie tuam; 
nómine ininuocabo & tuas facies fuper meum bond omne faciam tranfire Tnomca 
על--‎ io ray = ו‎ 
בְשָכם‎ NRR 339 y cui miferé- 
miferebor & dum gratiam cui addam gratiam! „te coram D om IN 1 bor, 
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im pa‏ ^338 וחנרזל qe ONT‏ וְרְחַמְתִיאֶת" 


Exodus: 


«me tranfire ad vfq; te fuper meam voli pingat & petra foramine in te poná & | 


Sinai. CAP; XX XIII 
?facié med, non quia mems facies? videre Qporis Non :dixit Et ;tniferebor cui 


2 fus לאד‎ 9 e ny וַאמַרכיא תוכל לראֶת‎ 1 DMY 20 


EM ^n "n. locus Ecce: Do M INV *s dixit Et ?viuet = , homo ‘ine videbit 


= nippnmm mim oon! më DI vmm os 


*cüxtanfie erit 
gloria mea, meam gloriam tranfeundo in* erit Et .perram fupra ftabis | -" 

Toprüvoh jig Saya hm?  :רּועַה-לע‎ D2933 "Di 22 
mea te donn תור הו‎ E S ו‎ | 
nectráfeam. 


יְשׂמְתִירבְנקָרַרת 5v! wen‏ כפו YTY QUY‏ שוכ 


a 6 faciest& ,mea polteriora' videbis & meam x Kolam remoucbo Et 
טכה סור‎ n shiny gy asa -nginom t 2; 
facies mea iem 
non videbi- à «videbuntur non 
- | בא ו‎ 
m GAP. XxX TTD 


lapi deas. lapidistcabulas duas tibi Dola:Mofeh ad DoMrNv 5 dixit Et 
myn לְהַתאֲבְנִים‎ cov artoenüc os | הדל‎ con! + 


4 i fxperfuerunt. qua ` verba ` tabulas faper feribam’ & priores fi ficut 
על" * הרת‎ vr 0s הרהתאָת"הַדְבָרֹים‎ sy in3n21 כרְאשׂניכם‎ 
| afcédes & „mane paratus efto Et . fregifti quas ; ,priores "tabulas 
rip! הַלְהֹתהראשניםאֲשׁרשְַׁתֲּ והי נָכון לפקר ועליס‎ 


verticem .montis caput Taper ibi: mihi tabis &. ‘Sinai montem in matutino in 


noo n3» o0 ahg apaa‏ על-ראש הרו 


totoin videatur ne vir etiam & ,tecum  afcendet non vir jp 


3 ושיש Ty nüys wu‏ ונכם-אִישׁ my‏ בְּכָלֹ= 


„huius montis regione è pafcant ne bos & specus etiam :monte 
DuY + רִהָרהַהִוא‎ ots רההָרגכם-העאזוְהַבָּקראַל"ירעו‎ 
furexit Mofeh manicanit Et «priores s ficut lapi ideas tabulas duas dolauit Et 
mya co3un nx mag myy SDan! 4 
præcepit quemadmodum , Sinai montem in afcendit & ,maturino i in 
nip! | mps awna cio וער" אֶל-הר‎ apaa 
lapideas. - lapidum tabulas duas oa manu in accpic& :6₪ DoMINVS 
npo* oag לְחֶרז‎ ou^ yea אהו "וקה‎ nm 


m ng ‚b inuocauit Et .ibico cum. ftetit & nube inD OMIN v s defcendit Ét 
=: קרש"‎ DU oy wm pya Tm DU Tere 


nomen acia Et eins ; facies s frperxDoMINvst tranfiuit Et .D o w 1 א‎ 1 nomine in 
+ . 
auctum. על -פנוך ו‎ ry cum? sx בש‎ 6 


mifericors,& , narium dub s gratiofus ₪ ymiferitorst, Deus JD OMINY s „Domi N vs 


bj 


וחזרז' | pew qe qum) mw) 30v‏ ה 


dus ad i kam e 
: "א‎ millibus mitericordia Seruans ycri tate & pmifericordia multus & 


1 

aaas "בעל 00 ילאס‎ rR ^ TOR וב‎ 7 
"אמ‎ à ypaificalis non puifeidot & ,peccatü & ,preuaricarioné & jniqui taté ferens 
Jienoctem r5» ונקה לא‎ rien) ושע‎ | py wu 


iudicado nő 
innocentem. UPS, filiorum filios fuper &; filios füper patrum iniquitaiem vifitans 


iudicabir, by t2»33 03-31 inaa אָבורז על‎ py. Ups 
6 incuruauit & ,Mofeh feftinauit Et . quartos fuper & tertios 
T)" pn^ רעיו "וימרקר משה‎ oy שלשים‎ s 
וט"‎ gratiam inueni quæfo Si : dixit Et procidit & terram in 
fs, מָצָאמִי 'ח‎ NI אמְרְאֶם‎ rnpon XN | 


T1202 "nno populus quia ,noflro interiori in domin? nunc vadat domine tuis ocolisin 


per medid כּי עכ=-‎ xm we] cie: quy» 
dh cerui- noftro peccato & Tae iniquitati parces & ipfe etnici dun 


ciseft, לעונ ולחטתנו‎ pnp ערף הוא‎ nep 


PM C omni coram foedus feriens ego Ecce :dixit Et .nos hæreditabis & 


₪ -=b 43 בְרִיה‎ mbigat rony 0 


„terra omniin funt creata non quz , mirabilia faciam ,tuo populo 


nTa noy "yop‏ אֲשֶׁר לא נבְרְצוּ ThII‏ האר 


in cuius me- sei" imei in "m cuits ` populus: omnis ; videbit &: :gétibus omnib? in & 


n 


. diocsomae "ao PAST yA mgn To 023 


terribile eft, .tecum faciens ego quod pfi fomidabils quia , Domin I opus 
tado | + הוא אשר אנ עשת עמ‎ IODOS rv neyony 
eicienst ego Ecce.hodie tibi ו‎ ego quod | tibi “Serua $ 
{precipio נרש‎ ya comm quo cows nj! an 


+ elicio : 
5 סט‎ & ;Chittaum &, Chenahanzum *, Emorzum tua facieà 


7 iem Monza) — והננעני‎ "unns piga 


Caue fædus ferias fortene. „tibi Obfenare ;Iebutzum. & „Chiuużum & 
Pun 'הִשְׁמַרלב‎ pom €um on 


cum habita- laqueum i in fit forte ne ,eam [uper ingrediens tu quam `, teram habitanti 
tore terræ,ad 


quam ingre- WpIO7 NIN {9 על‎ wa nns ys sn ליושב‎ 
acria , Corum tatuas’ & כ‎ is altaria “Quoniam «tuo interiori*in 
Vn) מהצוּן וְאֶת"מַצַבְתָכם  בוא‎  םֶתחְּבְזְמתֶא‎ 2! | i333 os 
Mes tui.  teincuruabis ñon Quia , .fuccideis ewlucos —& ,confringeris 
deos, | כִּי רא השחמה‎ to הַּכְהתק:‎ myns pagn 14 

' וצב‎ x «ipft zelotes Deus eius nomen zelotes Do M IN Y s Nå .alreri Deo 
konm ka, ONN | שמ‎ mop mim c» 08 לאד‎ 
ea Eo ,corum deos m Éornicentu: & yterrae habitanti fedus ferias forte Ne 


nanga 5‏ ברוח ליושב הרז נוי = ri ydus‏ 


| :יי 


63. CAP.XXXV. Exodus. CAP. XXI, Nouz tabula. 
: aU factificio de comedas & „te ad clamet & eorum diis facrifi 
CAP. XXXV: לה‎ vus : : 6 
; HIRO DYNI וקרא לך‎ omiy nan 
dixit & „Ifrael filiori fynagwgã omnem Mofeh fecitcongtegare Et 


, Pott eius filix fornicentur & ,tuis filiis cius filiabus de accipias H ; 
בּנִיהושראל מאמר "וע‎ Tay bang מקה משח‎ | + | | Mos vna om qux rmo לקת‎ T 73 
T funt .ca faciendū adDOMINVS præcepit qua verba Hac : cosad CR 


; .earum deos poft ' tuos filios Eciantforiica & jplituim deos 
mip’ inpkneyo" rom, raw אֲנָההדְבָריםאֲשֶׁר‎ cos אחריאלהיהן:‎ piang ah pinon 
opus, vobis erit feptima ‘die in & Sfanctio fiet — dicbus Sex 


+ infermentarori Solennitarem «tibi facies non fufionis Deos r conflatiles 
comm aen cem העשה מְלָאכָה‎ Qu nov 2 ו‎ fen Jn אֶת-‎ "ur noyn מַסָכָה לא‎ "wot aun jo» 
fabbathum indien coin faciens? Omnis.D o M 1 N o ceflationis quits כ‎ fan&itas 


is tibi præcepi que” jinfermentata comedes' dicbus Septem -cuftodies * quemad- 
aea ימְלָאכָה‎ anya a rigo prawn vip grw מעור: אֲשֶׁר‎ Gown C» ny3U Sayn modem 
6 die in, veftris habitaculis omnibus in ignem accédetis Non . morietur 


n ; es egreffus primitiuorum méfe in quia ,Abib € menfis tempore in ‘primitinord 
qu, ca "משנתיככם‎ C53 !לא תכערו צש‎ inm, 
ap idicendo „Ifrael filiorum fynagogá: omne ad Mofeh dixit Et m od 


MNy vigy vm’ caus vn yin" ליער קָנָה‎ 
bb, לאר‎ Demi ו |ואמרטשהאל כָל עדרז‎ naL 


erit memorata tna poffe fio. omnis e mibi matricis apertio Omnis | Acgypto de Omne pri- 
Y. volifamlà - dicendo, DoMINYS praecepit “quod verbütHoc 


mogenitum 
tobre. מאהכם‎ ampi לאמר:‎ zip" ro אֶשֶר‎ OPEN, 


i O3  ךנקמ‎ 92 'כָּ-פטררָחֶםם לי‎ it" Do meum et, & 


non fi Et. . agno infredimes. alini apertionem Ee .agni* & , bouis apatio T ecus 
maf. 


,o Nyoy mọ min won woo! — tnipr ב פטר שור‎ 


tionem eleuationem * eam afferet n cor fjantaneum Omnis .DoMIN 0 "eleuatisnem ,redimes tuorum ו‎ primogenitü Omne illum exceicabist edem eris mogenitum 
npo את הרומת‎ rim לבו‎ vy p numo man mpn à m2 ^l jimmy, rn equ 
cuius fpon- purpuram & jhyacinthá Et xs & argentū & aura , DoMINI diein & »fawiest diebus Sex .vacue mee facies confpiciétur n6 & fou 
חא‎ e AINI rm Tow sm» po arm והורק‎ 6 | ,: cmn יטים‎ nyy (npn 95 yx וְלָא-‎ ferien trun 
+ over ,rubricaras arietum ‘pelles br „caprast &e ,by lam & „cocci vermiculü & folennitaté Et. .ceffabis. meffe in & ,aratione In. ceffabis "feptimo = Coram me 


vna nawn aun soi.‏ ובקציר (75D‏ !וג :ג 


E 
colle&tiõis fetum Et atn mellis primitias „tibi facies hebdomadarü operaberis, 


en Xm nen yp 'moa מעשתלף‎ ras , ירָאֵרי‎ 


ttr 
omnis confpicieturanno i in vibus Tribus .annireuolutionet '' iticeæ, 


;, o9 rw» muaampys vow? i nen תקופת‎ 4i dj 025. 


, Ifrael D Domini dominator faciebus cum: * tuus EPOR Hide 
ã domi- 
rin "Ho nm quMIA ang AWI nare Do- 
non Et .tuü terminum dilatabo & tuis ו‎ gentes eiiciam Quia Thes 
וְלא-4.‎ qoc והרְמְבְתִיאֶת‎ pisn ו כ" אוריש גו‎ 
Doniini facies ad apparidum ad pte afcendédo in? ,tuamterram vir cõcu pi(cet ^ W ורש‎ 


pion DAINO אלכ‎ mim וְעזִּיכם ו‎ VU av" ;ותולע‎ 


à ישן עור‎ a aromata & ,luminaritoleum Et . Sittim ligna &, taxorum pelles & 
*pro ^ bwm igorv = ועצי שטיכם ו‎ onn rY? s 


*pro lapides & ` onychis* lapides Ec aromatum fuffimento & ,vn&lionis oleos 


*onychinos, 28 oni- 32831 pon mop" nnb | 


i pro vobis ia corde fapiens omni [Et ,pe&orali & Jüperhümeralilplenitudinü 


Tomacü- Co ayom) T irn. qas combo 


lentes. 
p ;Tabernaculiü DOMINY 8 precepit quae omnia ‘facient & „venient 


muni pun ne! mim mAy WU אֶתִכָּל‎ pr NOS i: 


,eius tabulas & ,cius ל‎ cius operimenti & eius tentoriü 


circulos / THIS tquádo afcé- 
ipa nw TENY) PpP sip20 DN] TODINCDN nion איש אֶת אַרֶעך בער דיראות‎ COD! ו‎ 
"v.e % ו‎ . eius bafes & ,cius columnas peius ב‎ ,fermétacd fuper immolabis Tn „annoin vicibus tribus ו‎ D Sars coram 
Po ong את הָאָרן‎ gv vene אֶת-עמְדֵיו‎ Wia =. .; 'לא תשתט על-חמץ‎ mwanya שלש‎ qiios Domino 
*propitiato- Menam teomins* velum & „operculum „eius vectes ו‎ b e mel fadificij fanguiné || vfque 
num | ion nw! r3pon nz» nw) rrr ns un || תג הפסה‎ ny apih pow opary .הת‎ 
tentorij. 1 candelabrá Et .facierum panem & seius ‘vafa omnia & ,cius vettes & DoMIN 1 domum adduces tug terra primitiuorü "Principium un! po 


a Dp "ny :ragen ano ns vos" onem וְאֶת בדו‎ 14 


luminaris oleum & ,elus lucernas & „cius vafa & ,luminaris‏ . ”3 רז 
. 


T 


y^  :רֹואמַה וְאֶת שמז‎ Dv msnm הַמַּאוֹר‎ 


.6 gam | "תבֿיא בר‎ jog dpa "בת ראשיר‎ 
D 9 MINVSdixitEt fue matris lacte in hoedum coques Non.tui Dei = 


; mim own! nan בחלב‎ tu לארתכשל‎ quits 


& ,vn&ionis oleum & cius vegtes ₪ yaffimenti altare Et werborum os ל‎ quia :hæc verba ` tibi Scribe :Moeh ad #feeundum 
הַמשׁחָהזְאֶת‎ UDN! VINNI | הקטרר?‎ naway 5 | ongan על-פיי‎ c3 אַהַרְּבָרָים הַאֲרָה‎ J ani UN verba ia 
auleum .tabernaculi oftio f ofuj tegmen & ,aromard füffimentum cum ibi fuit Et .lüael cum & foedus tecum pepigi וו‎ 
T pro המשב‎ nna? nnen 55 NRI crpon imp .8 Dy anm et הוטרְאל:‎ IN nua ANN כָּרַתִּי‎ "nsn הָיָה‎ nmo 
zneum eit quod ans cribrum 6 ,holocaufti" Alare ^ „edit non Panem .noétes quadraginta & dies quadraginta Domino 
Tea אֶשָר"לן אֶת-‎ hn NN] הלת‎ nup nw! red | tow לָא‎ ph לולה‎ eya bn ys הנר‎ 
Cortinas , Fondas NC bafin & ,concham seius va(aomnia & ,eiusvectes decem ,foederis verba tabulis fuper fcripfit & :bibit non aquam & "לוח‎ 
את קלעי "כון‎ ' nangiang nabs nya | | = הףחת אתדברי הבְּריתעשָרת‎ -by 30N ומנ לא שחה‎ im 40 
aulæum . atrij portæ tegmen ₪ eius bafes & cius "columnas arrij tabula due & „Sinai mõte è Mofeh defeendendo in fuir Er „verba deret 


a2 משָׁה מהַר סָני וּשָנִי לחת‎ nma הְַבָרִים ! והי‎ m, 


cognouit nó Mofeh &, móte & ei ii defcedido i in^ ;Mofth n manu inžteftimonij + Nd m ds 
e 
VINI ומשה‎ "He imna הקעדת בְּיָר הדמשה‎ = cenderec 


vidit Er «co cum ipfum loquendo in iari facieri cutis promiewiferf quod ipe 
joi msc ו כ ה עור פמ בלברה‎ 
:el "finit catis promicabatlecce & : Mofth “Ifrael filij o&s & ,Abaron ci loquereg 
"35 עור‎ Top ישראל אֶתמשׁהוְהַנָּה‎ 33 03 pum nix 


funtreuerfi & ,Mofeh cos ad clamavit! Et .eum ad accedendo abt timueriir & I refplédebat 


tace‏ ורצתו wopn! mhg mwi‏ שֶלְחֶם משָה ym‏ גג 
Mofeh ‘elt locutus &. fynagogai in "Pralati t omnes & , Aharon cum ad 7 P‏ 


nya rm mwya הַנְשְאִים‎ pny poma trocai | 
eis precepit & :Ilrael filij 08s appropinquauerüt poftca Ét cos ad "שוב‎ v 


|. mim" פע + אֶלַחֶם + ואחררכן = נש פלבמושראל‎ d 


: שערהַתְצַר‎ q52 DN! PFAMINT DN) עַמְדֵיו‎ nN xnn 
.corum funiculos & atrij paxillos '& tabernaculi Paxillos 
מיתריהכם: "יר‎ menn ma pwan זאֶתִַתַדֶת‎ 3 
fanctitatis Yeltes s(anditatein miniftrádü ad minifterij Vees ^ 
wpn ouyn wpa mH men ume! rs 
/facerdotio ,fungendi ad eius filiorum veftes — & ; facerdoti Aharon 
הכזו‎ 093 Umm) לאחרן הכהן‎ 
facie ;Mofeh faciebus ג‎ ` Ifrael filiorum coetus omnis fant egreffi Et ` 
nm? (ngo shy woma כָּ-'עדת‎ ment 20 
"eleuauit omnis & yum cor eum extulit quem vir omnis vencrunt Et 
רבו ולה בת‎ iori wint ar 
oblationem elenationem attulerunt :eum cius fpiritus fecit fpontancum quem 


nnn "DN אתו הבינסו‎ adm my SWN 


opus eius faitiumlomne ad & coment tabernaculi functionem adDo MI NI „Sinai monte in ` fecum DOMIN v s eft locutus que omnia mM 
- irap o2 "yi הס‎ nayar mim YD Wal אֲשֶׁר בר תה אתו‎ ay ie i 
Li omnis “mulieribus fi upert viri venerunt Et — .fanctitatis veftes ad& .velamen fus facies*luper dedic בי‎ cum | loquédo » Mofeh consümauit Et Has 8 


"asm הנשי על‎ wont wpn cud» 2 


dextrale, afubligacnlë & ,anulii & jinaürem & ,fibulam attülerunt corde fpótaneus 


telenanit ele” TOYO) 171920]. cu לב הדביאו הת‎ 5 


tiationem .Donino auri agitationem agitanit $ qui "viromnis Et auri vas omne 


e כָלָה‎ ' immani neon רזניף‎ 08 US o9 anr3- o8 


icum quo vermicuP x, purpura & ,hyacinth?e ta cum eft inuétus, quol vir: omnis Pr 


וְבָר- אוש TANNI rin iN NyDYTUN‏ ותולערז 


€aprarü pi ,taxoram pelles & ; rubricatz arietum pelles & capre & )byffus & , cocci 


DDN m wn vU pi)‏ ועררז cnn‏ "עור 


tea adduxerunt, aris & argenti eleuationé eleuans Omnis „adduxerunt? 
En ns win nona 03 mAN mia הָבִיאו | בר"‎ 24 
F 


aimo ית על-פניו‎ ong aw npo Con 5 myn” 
remouebat t.c cum loquendá adc O MIN VM ante Mofth venitdo i int Et n E ve. 
j4 כדבר אתו "סל‎ hym משהלפני‎ Nig" ₪66 
,Ifrael filios ad cft locu? & elt egreffus Èt .ei iege vfque* velamen . סור‎ 
ossi» 135) אל‎ 53m] INA "צָאתז‎ qus non TN denne egre- 
quód Mofeh facies £ lffael filij videbant Er erat iuffus quod pO z 
(5 CO בְנִשְׂרָאֵל אֶהפנ מֹשׁה‎ nn ce DRIN , = i 
fuper velamen ^ Mofeh reduccbat & :Mofch faciem [cutis ב‎ 2 € 
- קרז עור פנ משה ושיב משְהאֶרהַמַסְוְהעַל‎ dude 


. co cum loquendum ad feuenire vfque ,facié fuam T faciei 


LA 
npa o wh eg 09 ₪77 


CAP.XXXVI. 61 
,SittimTisna eo am efti innentum mo omnis Et.DOomMi א‎ 1 eleuationé cüm quo ins 
עצי שטוכם‎ iny mio) וכל אשר‎ mim momp eee 
;corde fapiés niulier = .adduxemmt feniti iens omnem àd anre ond 
E n 
25 AQAD MYRTO | iweannjayn naso .זה כ בל‎ 
& ;hyacinthum ,netum attulerunc & neuerune fais manibus in 
וְאֶת-‎ noon non טסו הבשו‎ mma טוָרז‎ 
mulieres omnes Er .byffüm & cocci vetmiculum "purpuram 
:> mig  :ששַהתֶאְוינשה‎ ry im ns oomen 
«capras F neuerunt וק‎ eas eamm cor extulit qias quas eleua- 


toy ns wo mamany qah אֶשֶרנְשָא‎ Des 


? caprarum 


Sinai. CAP. XXXVI: Exodus: 
opus, fillud omnis fecerunt Et üperabündandit ee silamt faciendü ad funcionem 


sp’ süyn! rimm” " הַמְלָאכָה לעשורז אתה‎ 
cum Cortinas decem tabernaculum i fundtionemtFacičtibus i ip corde fapiens 
top rry עשר‎ pyan הַמְּלַאכְחְאֶת‎ (yya ככ לב‎ 
Tivy :Cherübim OD vermiculo & ,purpura 8 ,hyacintho & retorta byffo! 
"6o pom a ורתולער‎ jore nuam “ivo שש‎ 


opere‏ בי odo vnius cortinz Longitudo . eas fecit‏ שן 


כ מעשה חשב עשׂהאהם qu!  \‏ היריעה קאמ שמנה ,הספוק" 


cubitorum, .vnius cortioæ culito in quatuor latitudo & nino i in viginti& 


ְעְשְרִים mara‏ ורחב mya VIW‏ היריעה הָאָתָת 


i ; 


terat cortinas quinque coniunxit Et . cortinis omnibus? vna Menfüra ` pleaitudinum lapides & ,onychis lapides attulerunt Praelati” Et pilos. 
npn את החמש‎ 3am 1 לכר המורת‎ nns TII ioj 7 Dran אבני‎ NNI ndun JAN DN jen וְהַנִּשְׂאָם‎ * Principes 

alteram ad .vnani ad vnam coniunxit cortinas quinq; & unam ad vnam jluminariToleum & aroma Er , pe&orali & ffüpethumeralit t pro 
acus inmwebspns | יריעת חִבָּר‎ wap now ennas | 5 UNDO וְאֶתהַשְׁמְן‎ DUST DNY enn "aso 

jnora vnius cortina: "labio fite hyacinthi laqucolos. "fecit Et mulier & , vir "RE * „aromatum fufimento & vnétionis oleo & 

mayi nügnnymnnev ער‎ myin בלאת‎ Uy! lhs rm) הַפמיכט ו מל אוש‎ rmiop הַמִּשְמה‎ pom 

à latere extrema: cortine biotin fecit fic scóiunclione in extremitate ab opus omne ad afferendi ad 05 ipforum cor fecerar fpotancos quos 
Tenyp^ npnnpn nova nyy q2 manaa mepa” n3wobn רְתָּם אתֶםרְְבְיוּ רְכָל‎ — 2:0 Wy 


Moms £t laqueolos Quinquaginta «fecunda: coniunétioncin 


nu^ nay ללא‎ cwn! ingum manoa r: 


qua cortine extremo in fecit laqueolos quinquaginta é vna 


fili attulerüt ;Mofch mann in n facitndii ad ,D o Mi NY S pracepit quod vt faceret pet 


mim = mx Ou mamm‏ לעשור בוד-משה הביצסובנר 
:lfrael filios ‘ad Mofeh dixit Et .Do M 1N o denotionemt Ifrael NIA ney‏ 


toblaionem‏ ושראל ma‏ ליהוה + | מאמרמשה אֶל oa‏ יראל mgpa hey noo wom ngo |fe‏ היריעהאֲשֵׁר 
RUE A‏ 
y‏ ה eft Terant sunum ad vnm? laqucoli f oppoliti secte 'ciundione int „Chur. filij ‘Vri filium Befalel ,nominein D oM INVS vocauit „Videte‏ * 
guys meon 75 ng‏ בְּשכם בְַּלְאֶל nyn mana vomas‏ מקבילת ulcéd- | try UE nDN TAN‏ 
cortinas coniunxit & ,auri vncinos quinquaginta fecit Et. fapientia i in Dei fpiritus eum repleuit Er "rebua tribui è tribu‏ 
Room!  :?רךותיתטמל mo"‏ אתו רות אֲלהִיסבְחֲכְמָת vyh! apt‏ המשיכם קרסי am amo‏ אֶת-היריעת 
alteram ad fecit 5 .vnum tabernaculd fuit 6 ;vicihis in quam ad vnam cogitandü ad E .Opere " omni in & fcientia in & intelligentia E‏ 
בִיז"ירע ano»! nost -bap myy? mya‏ * |4: שחת Us‏ -אַמַתפַקְרָמִים ויהי רקמשפן UT (nw‏ פטס 


. «te in & argento i in & ;auro in faciendum ad cogitationes 1 


unm apan רעשת בוה‎ mawnp dun 
omni in faciendü ad ligni anifciotin & scóplendü ad lapidis attificiotin Et עשר‎ 


Tarte lapida- 
ria 


ipfum ipfius corde in dedit docendum ad 5 .cogitationis opere tarte lignaria 


aa qm ו-הורת‎ | mgawanyo my“ 
fapientia cos Repleuit, .Dan mibni Achifamach fi Aholiab & > ttibu > 

!Tr mec? IPNRA ְאֲהָלִיאֵב‎ 

hy: acintho i recamátis ₪ 2 ו‎ fun&iont omnt faciendi ad ,cordis omneop? fa- 
mzma וחשב ולקכם‎ wpn לב לעשות‎ brile, & phry 
Crs faciétes ,texentis * & )byfloi in & cocci vermiculo in ,purpura in & acupitoriti 
עשי כָּל--‎ XXn ובשש‎ vun myrna porey Teorio, 


lomneo ; 
. cogitationes cogitantes & funtlionem eh ₪ 


imayna aem naig DUE. 


CAP:XXXAV UI 
quibus ,corde fapiens vir omnis & ,Aholiab & ,Befalel fecit Et 
r yw איש תַככם-לֶב‎ C ועשה בעלאל וּאַתָלִיעָב‎ f 
faciédü ad , fciendü ad 7 sin intelligentia &cfapientiá: Doux vsdedit 
לְעָשרז‎ n nona rx» הכמה‎ nm sm ודע‎ m 
.DoMINvs pracccpit quibis omnibus fandtitatis feniti funimein omnem + a 
rpm rao לָכְל‎ vpn מְלָאכֶת עככת‎ o» nw a S 
virum omné ad & ,Aholiab ad & ,Befalel ad Mofch clamauit] Et tomen - 
זאָל לאוש ג‎ eom br Uer t nn npn! חח‎ 
oem ,eils cotde in. fapi&tiam D OMIN vs dedit cui corde alates 


omnia qua 
ba X2 mpa im pntg חכם27‎ idea 


T vocauit 
faciendi ad " functionem 'adtappropiniquandá ad ,eius cor eum exiulitlquem * Operi 


ובמרשרז qp‏ רמראת Xy rna‏ לעשור 52 :ו 
הא A‏ 


i5 "noon on& m1 


é caprarum cortinas .vndedim  tabernaculum fuper tentorio | caprarum cortinas 


pilis reto יריערז‎ mpy- עשתי‎ Ton oy origo עוּיכם‎ nym 


cubitorum, senbinoin triginta vnius cortina Longitudo „eas fecit 


Misa שלשים‎ nisi nor PRÍ אמכ‎ NOP is 


1 erat t vna! "Menfura .vnius corünz latitudo DO quatüor & 


max’ אהת‎ 11312 nDNH רמב הירועת‎ rox? yox 
"(corfüm cortinas quinque coniunxitEt  .cortinis  vndecim ` 
35 אֶתחֲמש הַירִיעת‎ mann — inpr noy לעשתי‎ re 

in ora fuper quinquaginta laqucolos fecit Et .feorfum cortinas fex — & 


miy’ על‎ tpn הַורִיעתרְבָד: \'ועשׂכלְאת‎ VWN) 17 


fecit laqueolos. quinquaginta & : cóiü&tionein extremas cortina labio , 


mav? hoy riso wam rmanpanivpn "שפת היריעה‎ 


inora ^ ætis vncinosfeciEt — .fecunda or cortina: labio fuper 


rel‏ ערי"שפת היריעה ההבררז bynt nywa‏ קרסי nein‏ חס 


ctione 
vectus v . unum existendum ad ytentorium coniungendum ad. ‘quinquaginta 
effet vnum, nng רננר אֶתהַאְחָל  רהדת‎ owon 


operimétü & "rubricátis arietum pellibustrentorio operimentü fecit Et‏ היוה 
rs‏ העש mg‏ לָאהָל ער DR‏ מָאָרָּמָים וּמְכָתָרק .16 
tabernaculo tabulas i fecit Et « defüper* taxorum pellibus +‏ עור 
ie‏ ערז הְהַשִׁיםמַלְמֶעלָה ו | העש את-הקרשים pown‏ חקי è‏ 
te ,tabulz longitudo cubitorum Decem . flantes "sitim ₪‏ 
:ג Ny‏ שטיכ)עמלים + | עשר " jk ri‏ הקרש ‏ שוט 


mag” Due. . nius rabule latitudo cubiti SHIRE > cubiti & 


unte un imn vpn am? nos ym" misso: 


rr , omnibus fecit fic :vnam ad vna "incaffrata* yni ‘tabule mamá $ 


LAU — O35 ny i nme ws שחת‎ np n לרש‎ n 


viginti tabernaculo tabulas ' fecit. Er tabernaculi tabulis 


tincaftraturg 


erant 1 ו‎ 
“commie OWY [tmo אשר נִשְאָו 135 רְקרבות אָלהַמְלָאכָה לעשרז ;2 קרשי המשו 'ועשאָתהַקרָשִׁים‎ toblarionem 
altera ad al. bales quadraginta Et „auftrum ad meridiei anulum ad. vae quam elenationem + omnem Mofeh facie 4 tulerunt Er «illami 


teram, 


"has Cow DIRT קרָשִׁׂים "לפארז 23 תמְנהוּ‎ 4 
v פאה‎ tabula fub. bales Duas .tabulis viginti fub ` fecit argenti 
EOT המת הקרש‎ mis הקרשים שני‎ amvynnn ny 203 
0 + vna | fub bafes “duas & Eius maiilw duabus? vna 
inclus "Nn vprnnn nu uy ילרזיו‎ ony "ins 
$pro * inca- aquilonis angulum ad fecunda tabernaculi ה‎ „cius manibu*duabus* 
סמה‎ | moy השנית לפא‎ pawan voy! וריו ו‎ mds as 
duas argenteas earū bales quadraginta Et . tabulas viginti "fecit 


fecundo, 
tin latere a- "nv 452 Comas coyyywi! t ap עָשְרִים‎ ny 26 
sia tabula fub bafes duas & yna Tbal fub “bales 


סי AN | inpR‏ משה אֶת 55 הַתְרוּמָה אֲשׁר + 


faciendi ad. ,fan&itatis faitij funtionem*ad ,lfracl filij atrulerant fterij 


adr 12b‏ בנ mi MINT gto‏ הקלש לְעשׂר: 


.maiutino in matutino in deyorionem*adhuc eum ad attulerunt ipfi & sillamt fpótancá,in- 


ppa "33 i330 עור‎ vow sel אה הכ‎ guo mans, Y 


omne opus 
TAS ines omnem ` "facientes ,fapientes omnes venerunt Et * fingulus ab 


4 הקרש‎ n2N 75-938 העשִים‎ mbna by wan opere fuo,qd 


B 1 
ad dixerunt Et .ficientest 16 quam [ua ו‎ i vir *ה‎ Doe 
5 by joo! 


! D'UpHDHCYUN INIR וש "אוש‎ * vltra fuffi- 


/ ferniti fuffcieniia pret offerendo Populus ו‎ dicendo Mofeh AAA ming 


P rts‏ בב יב 


quilonari 


altera, fes ad op” 
המת הקרְש הַטְקָר ו‎ oie 0) הקרש הַאָהַר‎ nnns העבדה‎ cuo — Nun? coyn cn משה לאמר*‎ quod 
0 „tabulas fex ^ fecit, mare ad*tabernaculi pedes "illam* faciendum ad D o M rN vs præcepit quam funtliotem ad ה די‎ dy 


tem, owp mov ney ולירכתי 120073 ימרת‎ ' 


Tin angulis GHB ה‎ ₪ fecit tabulas "duas Et 


27 אתה:‎ mey? mi, imc UN zi3s on * ilius. 


Vit :dicendo safftamentionetin vocé fecerit eat re& ,Mofeh precepit Et t caftris; — 


i 
Beo בּירכתיכם\‎ pyan לאמל איש > | .: \תניכְרָשִׁיםעְשׂהלמקצעת‎ npa קול‎ ayn וצו מֹשָׂה‎ qax 
minate ` i eius caput ‘ad dfmmate erumžpariter & „infra abt geminata fuerunt Et eft phibit Et. E oim. ltra faciant ne mulier & ur: ND 
Coon' Ux? תִמִים אֶל‎ "m vimm hunn Drinan? 9 moo" Wip fono אל"יעשרעורמל אכָה‎ DN + 
Tin «angulis duobus! ipfis ambabus fecit fic :vbum anulum ad omtiem ad eonim ffficientia erat funétio T m sndiucendoab*populus t fubftantia 


TN nispan wh oimh  הָשָעְזּבתַחְטַהתַעְטַההלֶא‎ || ? לְבַל-7‎ con) aiai a p daaa 


CAP.XXXVIIL. . Tabernaculum. 
bafes  fedecim, argentez earum bafes & ,tabulae octo nerunt Er 


חי ורקי שמנת קרשים וךניהכם gp‏ ששה jo Dj py‏ 


vééles fecit Et sna tabula? fab i dhe bafes dae bine 


acu» amm vpn nnn mige שני‎ Eos יד שב‎ 


. vnius tabernaculi costet tabulis T quinque, ,Sirtim liguis* ya 


inn pyan המשה לקרשי צלע‎ ep x עצי‎ 


' quinque Et .fecundetravernaculi coftat ils * veles quinque Ec Uw f 


שי pro‏ ותמשרק בריחם לקרשי YTY‏ השנית ומשרת 


feat Er . mare*ad lateribus in ped tabulis 5 vectes *pro Tlateris 


"rw vyn! |: לחוימה‎ van בריחם לקרשי‎ US 


ad extremo ab tabularum medio in n pendtrandim Medius. + * 00 


-hx הַקְרֵשִׁם מן- - הקצה‎ na ברח‎ pnm nan Tad tráfeun- 


: א‎ - 
anzol earum anulos &,aurotexit tabulas Èt extremum dii ees 


anrnpybrbio- nw anexo opor! d הצ ו‎ n "jin 

velum fecit Èr .anro oe texit p :vectibus domos + i Tex H a 
nonem DN ויעש‎ T aN onam NN nx omae ona nay" ma! 
cogitátirtopere :retorta byffo & , cocci vermiculo & ,purpura &, hyacitho! 4 lex "tacüpi- 


qox Tn doro‏ ותולערז vv oU‏ מַשְזֶרְמעשָה חשב 


,Sittim columnas quatuor ei fcit Et ‘Cherubim * illud fecit * cum 


by moy hygww n? אתה כַּרְבִים ו = העש‎ ney 


«argenti bafes quatuor cis fudit Er „anii jteari capitela , auro eas texir& Tvncini au- 


^ הפכ זָהָב ווירכם ario pim anr‏ אַרְבָעָה אַדְנרכְסְףו 


lal 


miy 


vermiculo & „purpura & le: tabernaculi oftiü ad teum fecit Er |, : 
;; ותולער:‎ rx mba ראה‎ npe soo" wynt "מכ ה"‎ 
,quing eius columnas Eos .recamantis Opere retorta byffo & ;cocci Sis: 
ni- 
, Agon wnoycmw! מִשְזֶרַמַעַשהרקכם ו‎ vus ul" 


earü bafes & auro tarii cintine & : :earum capita texit & 4 yacinos & 8 
aeas cin- 


comm ant וְצפָה ראשיהָכם ואה‎ comm | gentia erant 


. &rex quinque. ex 


"ו המשותנחשר]: 
fale XT RE m‏ 
CAP. XXXVII. b‏ 
duorum cubitorü :Siitim lignis *arcam — Befalel fecit Ec tè JAN i‏ 
ו t‏ מעשבְצַלְאֶל Penny‏ עצי שטים = hg‏ : 


685 latitudo dimidij & cubiti & , cius longitudo dimidij 2 nux" 


NANI iin vm MANY jt nm 6 
raxm 
extra ab 2 domo ktmundo auro cam texitEt „ejus ב & ו‎ 

. Vm rvap wya amant rimp” חצ‎ Tincinteeus, 


,auri “anulos quatuor illifudit Et. — ". circum auri coronam ei fecic & & extriufee" 


; aÑ nyao yas לו‎ pia! smagam לו "זר‎ opa קום‎ 
duos& s va eim costa ma anulos duos & rinsanguli quatuor fuper i in latere ipfi? 
פעמתיו וּשְתִי טַבָעתער-עלֶעו הַאָמָת וּשְתִי‎ paa ער‎ e 
,Sittim lignorum? vectes fecit Et fecundotipfius latere füperanulos. nx 

4 עצי 5 שטים‎ gn vpn!  :תינשה‎ iyox-oy riso iue. 
coflas je vcétes introduxit Et .auro cos jn 0 g 

; E את זָהָב + | בנ אֶתיהַבִָּים בַטַבָעַת על‎ qz us iid | 
:müdo auro tpropitiatoriü fecit Ez .arcam portandum ad jarcee לצה ב‎ 

> זָהֶב טָהוּר‎ ma wyn! ipwurns mw pun nos 
vel? latitudo dimidij &, cubiti & ei*lGgiradoldimidij & , cübitorü duorü 3 0 

ian) cwm nos] רכה‎ Cum) ewe = 
extremitatib’duab’3 eos fecit —dutilis:aurot Cherubim duos fecit Et 'עשרז‎ 

;  זרועְק‎ ' שני כרְבִים זְהָב סְקשֶה עָשֶה אמֶּם מִשְׁנָי‎ oyy T = fex 
"vnim* Cherub & )hinc extremo ab V Cherub 4 propitiatorij ערה‎ n" 

sogan nio FAxpo "nw a2! mamn fedis , 
duabus à Cherubim fecit ,propiciatorio à ,inde extremo ab שנר;‎ 

"8D את -הַכְּרבִים‎ ny mI nio מקצר;‎ np 


,fuperné alas "éxtendentes Cherubim erant Et eius extremitatibus ו‎ 


9 noyb* D'À22 "v5 enn m T קצותיו קצוורזו ו‎ 


.fiiifiartad | wir * eorum facies & ,propiciatoriü fuper fuis alis in PRAE *al xi ad 


vri os איש‎ coro ער -רזכפררז‎ Dwa D'53D alteram, 


lignis? menfam fecit Et .Cherubim facies erant propitiatoriü Ad tè 


אָל vn resi‏ פנ הַכּרְבִים: | ועש אֶת-הַשְׁלְחןְעֵצי סו 


cubiti & seius latitudo cubiti & ,cius lógitudof duorá cubitorü : Sittim . + crat 


PADS) im PON] i20 צסמתיכם‎ Duy 


aurea corona ei fccit & ,m üdo auro eam texit Et .eius flatura dimidij & altitudo 


inp טתורויעשלו זר‎ amikan? i ppl cum p" 
08 fecir &, circum Palmi. caufuram ci fedt 3 „circum n! 
1: 3np—y byn jap nob myuon לו‎ vyh! (20 


dedir & „auri "anulos quatuor ci fudit Et «drcum ipfius. claufüre pofuit 


5 ngipi anrnpse yn 'װצקלו‎ raap כְמסנרתו‎ V 


| oe .cius pedibus quatuor f qui angulis quatuor faper anulos * ferantin 


T רגלייו:‎ VIT g nien yas Gy niae mga’ 
| mentam portandum ad vectibus, domus „anuli crant " daufüræ loca t 
spreng לשאר‎ nio bins! מַמִסְגָרָתרִיוּמָטָבָעת‎ | mma 


portandü ad auro eos texit &: Sittim lignis t vectes ‘Fecit Et 


ts DW qp op עצי שטים ויצף‎ bom העש‎ 


Exodus. 


NS 


2 6 ץצ‎ 
0 jmeénfam fopertque vafa fecit Et Menm 


6 אֶת הַשׁלְתַן: | nwyn?‏ הכלים'אשר piren"‏ כ 


medios calamos & eius cyathos & eius | cochlearia & seius [cuellas 


(0537 הקשות‎ TN) vip” NNI Yop’ ואתה‎ vimyp 


> y candelabrum fecit Ét .mundo auro eisin rain quibus 
D 
*lbabicur f mup nw vyn! (wo mma qo" DEN לג‎ 
Y 102 z 5 Calam” & jci? Hatile .candelabrum fecit ^du&ile .puro auro l 
qud nip B2? Tro nsi עָשֶׂה‎ nip טָהְוֹר‎ Im 
fphærulæ calami fex Et. -faeránt ipfo ex eius florcs & ,cius poma „eius calices 


nup oup 'וששה‎ an no reme) ghe» pA : 


egredicbarur vno ipfius latere ex candelabri calami Tres .eius fateribus ¢ egredientes 


moD? cow‏ שלשהי isn Hy mro! gp‏ 'צרר גור 


feypni, Tres " fecundo eius ;atereex candelabri calami tes & 
,  םיִעבֹנהְׁשלש'‎ ion my mia gp o, 
fphzerula feyphi tres & flos & pomnin ino calamo i in amyg odalati 

nuo "nes Inya mapa apu‏ ושלשה גבעיכם 
fpherula, ^ calamis "ex fic .üos& pomum ,vno calamo in amygdalati‏ 


מִשׁקָדִיםם pa n "ho2 "DN rapa‏ לששת הַקָנִיכם 


feyphi quatuor Candelabroin Et © .candelabro è 'egredientibus 


Syans mI”  ּוהָרנְמַהְדִמ‎ cCowrn 0 


fpherulze calamis duobus fub pomum Et. eius flores & cius poma ,amy gdalat 


iPhone 'וְכַפתרחהת‎ i PDA משקדיכם‎ 21 
PUN duobus fub pomum & ipfo ex calamis duobus fib Ípharula& ipfo ex 


fphesila nnn ane» r1155 הַקָנִים‎ 139 nnn jhb51 mD 


.ipfo ex pare calamis. fex ג‎ cx calamis 


| הקניכם מִכְנָה לְשׁשַׁת הַקְנִים impo enyin‏ 


Sphærulæ ,duaile jlludiTotum fuerüt ipfo ex ,Corü calami & , eorum Poma 


mt מקשה‎ n aano cnp mhap 2 
בל‎ eius (E MeL feptem’, eius lucernas mm . puro auro[ynum 

mpr wyni emnoanmns 2;‏ שְבְעה penpoo)‏ *=ז 
MYY ipfum fecit puri auri Talento . puro aurofeius receptacula &‏ 

tax כִּכֶּר זָהֶב טהורעשׂהאתה‎ rnnga PND 24 


té :Sittim lignist füffimenti altare fecit Et :ciusvahomnia & 
עצי שטים * בלל‎ mbp natos וְאַתכָר כְּלִירֶת ו | ועט‎ 5 
cubiti duo & quadrata , cius latitudo cubitus 1 וי‎ cubitus 


DININI yu 5m nom jane FAN 


altitudo puro auro illud texit Er seius cornua füerüt ipfo Éx cius fatura 


cop 'ועף אתוזהכ טַהוראֶתד‎ :TpXo רזיו‎ vpo wp 


coronam ei fccit Et .eius cornua & ,circum eius parietes & eius tectum 


in quadrum, 


26 


iur y לו‎ vyn "קרגתיו‎ ns ap קירתיו‎ E T3 
infra fuper! i? coroná defubter e ei i auri anulos duos Er » circum auri 
' tin duobus 


Cy לזרו‎ nnno עֲשֶׂת-לו‎ annan nv!  ּ:ביִבָח‎ ant «7 


= שנ‎ 1 portádü ad vectibus dino in* cius "lateribus duobus fuper cius PM TM 
i 


aloca fcilicet rb n on? i LAS E^) oy שתי עֲלעֹהָיו‎ 


m .auro cos texit & Sittim lignis f veces fccit Et „cis i»*illud‏ 3 רז 
Hm bna n'ev xp nm" nw vpn! onak 5‏ נש 


aromami | & ,landificatione , va&ionis oleum fecit Et 


qanm o'bnnmypnw vip nnpopnpu ng !ועט‎ 


; 4 pigaentarij opcre ,purum 


angelis 
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laromaticü 1 nj מעשת‎ "ino 
CAP. XXXVII למ‎ 
; té מ‎ Quing; 0 altare fecit Et 
max’ myi Upp שטים‎ sy !װעשאָתמוח העבה‎ i 


in quadrum; tium & yquatiaia eius latitudo cubitorum quinque & iplius lógitudo 


סרפו  UUU] yx Jam? man wom‏ ג 
Bip nos" seius 'angulis quatuor fuper c ciuscornua fecit Et . cius iframatcubitorum‏ 
MN 2‏ קְמָרְזוֹו vn vy" t‏ על אַרְבָּע ‏ פנתיו "טשוה פנ 
s Dy omnia fecit Br .xre illud rexir& :cius cornua erant ipfo ex‏ 


msr oum העש‎ URINE קרנפיו = ויצף‎ vr3 7350 ג‎ 


pie ,& ו‎ p dust & |) 3 & ;leberes' ;altaris vala 
cinulas, | 2 . 
P טב‎ E  תֶא‎ RU וְאֶת"הַיָעִים‎ nom ns namn כּלִי‎ * 
: d fecit Et .* fecit cius vafa omnia : arccepacala & ynidenes 
!העש ו‎  tnomnpy vOos-osnhnon ngi nibon 4 
gneum infra abtcius ambitum fübter jerk ris t "opere cribrum altari 
חל‎ ynia 39333 nnnnum nuntcyo 350 Tnm 
nup npn extremitatibus quacuerin anulos quatuor fudit Et .eius medium ad vfq; 
sols "F^ ryxpn ya 'װעקאַרגֶעטבָע‎ riyy s 
'שוט‎ ma lignis * vectes fecit Et! ny domos 2 ark cribro È 
"m עצו‎ ouurnstyn! | לְבַּרִים ו‎ pa nomin 2205 > 
ma anulosin 3 introduxit Ec p. cos "rexit & »Sutim 


3 in lateribus 


7 'שטים ויצף אתם נְחשת | tn^!‏ שת הַבָדִים Cum vacuo AYIBI‏ 


inter pn fecit tabularii Vacuum? „eisin pum portandü ad » altaris eft fupert 


mo ser "להרז עֲשֶׂה‎ a2 Cana אתו‎ w^" pamn ny» ov 


3 aneam, Sex es 8 bafim & zerit concham fecit Et illud 
p» higoa nena O23 'ועש אֶתהַכיורנְהשְׁתוְאַת‎ qn + 
Fa 


Sinal. 6 Exodus. זו ,עס‎ ; 64 
ex k bacs co in a .fecli quadringenti & milia duo & ,talenta 
nop וְאַרבעימַאותשַׁקָלוּ 'װעשבֿהאָתדאַרְג‎ cos) 0:2 סג‎ 

ecdefie — aif cribrum  & oarist alare | & conuentus tabernaculi otij 


Terum | וְאָה"מְכְבַּרהַנְחְשָׁת‎ ninainan מועד וְאֶה‎ "rw nne 


bi ,circum atrij bafes Et altaris vala omnia & ES * quod 


jew cm3o nn usc nei! naan ha rwn ז; אֲשֶׁר לו‎ 
ו‎ 


m 
52 palos omnes & „tabernaculi palos omnes atrij pori bas & 


rm mn) puon NIMT NY שער‎ amens 


een g tabernaculi oftium exercebantt qu exevcentium cõueničtium 


taunida‏ הצביפרזאָשר bir nre may‏ 'מעד: 
יָעַר „amj Funde?. auftrum ad. meridiei angulum. ad auium fecit Et‏ 


> קְלְעיהַתָצָר‎ ren! 33 we oen מעש אֶת‎ | 


* Tentoria, 
earumibales & viginti tamm Columna enbito intcentum ,rerorta by ffo* wel cortine, 


ro עשרים וְאִדְנִיהם‎ ommy inga ngo Tup שש‎ ponga 
-argento earum cinture? & ,coluninarüm. vncini caret viginti *ex. : 


1402 campum הֶעמוּדִים‎ wn nün עָשְרִים‎ sore 


1 eorum 


incircuird. - : ERTA atrij viginti earum Columna . bito incertum: aquilonis angulum "ad Et. FER 
סָבִיב ו‎ OS |l עָשְׂרִים‎ Conroy nowigwo per man *fla eas cin- 
; 1 -argeéto eari 8 ;colünarum. vncini :xre + viginti carum bafes & CERE 
CAP. XXXIX. כטף: לט‎ nmpunm ה עַמודָים‎ m non וַעֲשְׂרִים‎ comam icubitorum, 
veftesfecerunt. cocci ו‎ & purpura. & ,hyacintho ex Et cord columna: yalitoin* quinquaginta funde. „mari angulumžad i i n 
Etoma wy iyat ותולערז‎ ppsa mnym , | |: עמוּדיהכם‎ nsa yon yop cram! oa 


.argeto earum cintura] , columnard vncini ,decem eorü bafes & . decem plagá occi- 
dentalé, ten- 


1602 עשרה וארניהכס עשרה זוי הַעַפְרִיכם והשוּקיהם‎ toos 


quinquaginta , Ortum ad Orientis angulum. tad Er *cubitorum‏ ו 


fandtitaci veftes fecerunt & :fanctitate in miniftrandüad minifterij 


שרד wpa mwh’‏ װעשו אֶתבְְּדִי קְדָש mu^‏ 


T'erant . Mofth DoMINY s pracepit quemadmodi , Aharon Taur 


tfilacas cin-‏ ולפאֶת WNI fmc les trip wan nnn nowp‏ צנ DN mi‏ משרק: 
tex vermiculo & purpura & ;hyacintho ,auroffuperhumerale fccit Et stres emmtcolüna ; sfeapulam. adjcubitorum quindecim * Funda P plagam‏ 
$n ow ripe ryey vpn yop! Tenoria‏ עמידיהָם nov‏ || . | מעשאֶתה sewn‏ זב riim pw myn‏ 
D. gen fila abfcidit & turi laqueos 7 Ee detortabyífo & , cocci portá ad jinde & hinc! fecüdum humerilad p ' tres eorum bates & 1m‏ 
/ 6 
COEPTIS lacus‏ שלשה : uo momen qnom!‏ לשער s‏ , שני ושש inona ns wpm? sup‏ וקעץפתלם Nat‏ 
medio in & purpura "medio in & »hyacinchi medio in ficiendum ad „ttes eatum*columne : :cubitorum quindecim faniat atrij i‏ - 
in nn * tentoria‏ קָלָעִיכם חמש conmy nne noy‏ שלשר; לעשור: puey rabana qm‏ הָאַרְגָמַן 77 d‏ ; 
m Scapulas .cogitantis opere byli medio in & ,cocci vermiculi „retorta byflol circum atrij funda Omnes t .tteS eamm bales & es‏ 
emm Omnia ten‏ שלשה: יכָּל"קְלְעִיהַחַעַרְחֲבִיב שש מָשׁוָרוּ >י| | , הולערז svn quam un‏ פעשהחשב: ה mia?‏ ; 
«coniungebatur exacmiratibus duabus fuper: fe copulátes ei fecerit eari cinta? & columnarum vncini zre columnis bafes Et : fori lex‏ 
colünarü ex‏ 


.הצ = mywm!‏ לעמדים bppyom arpoyn sh hwn‏ זי 


Dc 


omnes ,argento cinétz iple & ,argento carü capita thun & , argéto gentia ex 


3 403 apu bm 52 DOMUN "ועצפו‎ 9p) teta ferunt 


nyp? ion קצוורזיו‎ nyy nas ooy . 


haken cius s opus fcám ipfim! ipfos ex illud fep quodtei? fupcihumerali axificist Ec 
+=  ;השעמְכ מִכְנוּהוּא‎  vÜp אֶשר‎ wA שב‎ s 


, ד 
fa ,retorta byifo & ,cocci vermiculo & purpura & ,hyacincho. auro? ,hyacintho pe „atrij porta tentorium Et .attij columnz - Tw‏ 
ons‏ עמרי gép T un‏ שער התצר מעשה cx rupi pns ovn ar ||: myn opa‏ ושש qwa‏ 
aprauerune feces Etc .Mofh ' DomINvs praecepit quéadmodum anti viginti Et ‘retorta byfo & ,cocci vermiculo & ,purpura & ex "Db M‏ 


how וְעֲשְׂרִים‎ Ny vv cU IY) יר‎ = eco 


fundarum regione è + cubitorum quinque latitudine i in fatura & , lógitudo erat 


Gum‏ רך ry? rus von hm nop‏ קרעי 
sare * quaruor corum bales & quatuor earin'columnee 5% . attij toria. ;‏ 


i, MUMIY ועמדיהט אַרְבְּעָה וְאַרְנִיהֶכם‎ gpn koring" 


«argento egrum cinuret& , carum capita tellüt Et sargéto'carü vncini x cx 


1403 omp CORN? ְעפֿוי‎ 1203 carm Tte&ta funt 


mbp ועש אֶת-‎ ^! invo mim miy WNI > 


, 9nychinos fi igilli apertionibus apertos „auri ocellaturis* ' circundatos. edis lapides 


Ins auris חותם‎ *mnennnen an mawo MADD ninm 


00213005 czla- 
turis humeris ןו‎ cos poluit Ér * Lzacl filiorüm nominibus fupe! 
niv/a»p! nbn» Oy השם אמם‎ "1 hgy o3 miny ל על‎ 


I cum pracepit quemadimodá.., Tael -filiis | memorie + lapides ,fuperhumeralis 


neis זכָרוֹן לבו ושראל כצפשר א‎ xr Cn 


: 
n nda ,eoginantis* opere pettorale ` fecit Er . Mofeh Domi א‎ vs . eris circum. na e sabenacalotclaui omnes Ee yin Foie 
1123 0 ל ל‎ Nm gentia 
he: מַעשׂה חשב‎ enm DN את דמשה :! ועט‎ iW 8 | סג‎ rom 2D חצר‎ ] pun? ninn ובל‎ "tabernaculi, 
dita ex „cocci vermiculo & purpura & ,hyacintho,auro!(üperhumeralis opus ficut fuit vifitatumtquia jcllimonij tabernaculi tabernaculi viftata lat oe aiin 


QS "los "UN miyy pun javan פקורי‎ nox ex are. 


Aharon filij Tthamar manu in ,Leuitarum ב‎ Mf ses. fuper 1101 funt nu- 
meri rerum 


Ducem cp va canon פי משה עבת‎ my + וטו‎ 
1 mibwl ^ Chur fiij Vii filius donas .facerdotis funtomnia 


a mpm negt aya Ta wem! aan M em 


co cum Et .Mo&h ‘DOMINYS præcepit que omnia fecit AA 


ME mym pna myn זב‎ ea meyo 
.pe&torale fecerunt duplicatum ,fuit Quadrum, . retorta byflo & 
אֶתהַמְשָן‎ ovp Cas» ma run! aD פ ושש‎ 
.duplicatum „cius latitudo palmus & * cius longitudo Palmus 


maa nm rnm Sys nmm 


Sardius, To- Smaragd’ , Rubin :Ordo lapidis ordines quatuor ‘co in rcplcuerunt Et 


azius, & 
Smaragda, AWAR טור‎ pae "mo YIR !סלו בו‎ olha ןצתת1‎ ngong | nm mews h nny עור'לור;‎ 
JCarbüculus : :feciidus ordo Et .vnus ordo >Chryfalithus e recamans & ygitanst & artifex „Dan iribwi* Achifamach filius Aholiab 1 ל‎ 
mwt  ךפנ‎ uum wem! הָאְתָד ו‎ men mp»? r ורקכם‎ aum von לטה רֶן‎ qpownw]2 2X "nw = nx 
Jafpis. „Achates ,Ligurius , tertius ordokr 8 , Sappirus TR bylo&, cocci versiculo in & purpura in & ,hyacintho in RSD: 


14 9l וכשש ו‎ oun mynny qw Tra Nas 


io 
aurum 8% sfanditatis. opcre 'omniin opus ad fadum aurum hrygio, 


anm! מְלָאכָה רדש‎ C3 הֶעשולמלָאכָה‎ aria nen mew" 


fecit "triginta & ,leptingentord & ו‎ & nouem eleuations? oblationis 


ה yun nàxnn‏ וְעְשָרִים 033 nisp’ payi‏ ושלשים שקכ: 


mawl והשורהשלישי לש שו‎ mbm ספיר‎ n 
Bcryllus, circundati „Ispis & ,Onyx ,Tharfis quartus ordo Et .Amethittus & 


mapa nan ani von הרבע‎ vem! ione 1; 


palis aureis filiorá nominibus, fuper“ lapides Et .fuis plenitudinibus i inawi ocellaris 


tam =a ו\הַאֲנָנִיםעֲר שָמרז‎  :םכָתאַמְּב‎ 2DIDNSUD 4 


erant 6 igili apertionibutcorii nomunibus fuper! duodecim ipf Lael „mille & 3 centü (ynagoga vifi tatowmlargentu Er. fantlitatis "feo in DRA 
agm, חתם‎ mne  םבהמְׁש- ער‎ mey ony ישראל הגה‎ ||.; 928193 no mau פקודי ה‎ aom tpm opua JEDER. 
; t TRUM fecerunt Et .iribulit duodecim * fuo nomine 'fupertvnufquifque fanctitatis feclo in fecii feptuaginta & quinque & Jetingen à feclum fan- 


1 vpn howa טקל‎ goyat nyam ושְׁבַעמאוֹת‎ cua 
tranfeiti omni ,fantiratis feclo in fedi dimidium ,capiti Bekagh ל‎ p 


ae בקע לגלגלת ממעיתהשקלבּשְקֵל רקנש לכל הבר‎ mgn 
„millibus ה‎ fupra &, annorum viginti lod. yulfitatos fupert ב‎ 
לששרמאות ל‎ ovn 713U Dwyran nier Oy. סז‎ à vire 
talenta céum fuit Ec quinquaginta & quingentis & millibus IPM fucrunt 

27 22 מאת‎ im וְחֲמְשִים:‎ NIND wany Dé לשת‎ "UY 
centum veli ‘bates 8 ;fantlitatis bales "fündendum ad argenti 
rwbniynts nu vio AENEUS mpy הכסף‎ poit 
-feptin & “ mille * Et . bati] Talentum . talentis centum ,bafes סז[‎ fex 

s yapanpi לְאָרֶן:‎ uS Conninsc2 us 
texit & ,columuis punos fecit fptuaginta & quinque & gentis X 
nan לְעמוּרים‎ eam "nov ושבְעיכם‎ mwm המָאות‎ "n 
fcptuaginta aluaiini, as Et „eas cinxit& jptarum capita oblationis ` 


2 pna וחְשֶׁת‎ opk pen copummn — my! 


saewniun spyw!  :טָבָשרָשְעםִנשל‎ YOU c WN is 
האורל‎ . puro auro yüplicationir o pere terminationis catenas pectorale fuper 
זָהָב טהר ו‎ nay שרשלת גַבְרִדת מעשה‎ wma על‎ 
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al DYNI YIRA DWI oma NODYN 
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aol P^ gonteng pm quon honan 8 


COS BADR, Ceremoniz. 
.diuidet non & eius eernicis vegione èžipfius caput — comtoquebit & „primum vnguefecabit 
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אתו לכהן והפרזן‎ po voy וְאֶתחֲמִישְׁרזוֹ יוסף‎ 
anima fi Er ^ . cidimittetur& delit] ariete in eum da expiabit ל‎ 
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extorfit ali- 
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pofitione Á vel 0 in f^ proximi in fuerit mtu], DoMINvNMin ncgaucrit T 
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"quodque: * eo in ‘delinquendo faciet qua omnibus ex m fuper ei* 
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+ fin UD Ald fuper ordinabit & matutino in ,matutinoinT ligna facerdos co füper 
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«ipfa latio pro pee 
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inteftmu pro delicto, 
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+ Oy אשר עלינן אֲשׁר‎ binsin ne ha! noana”, 
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animal commutauerit cómutando fi Ec.bono infmalá vel malo int. Meque‏ 
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cip! ו‎ Lobel in eun exeindo int ager ericEt > —— .vltrà redimetur 
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quen*ad ager reuertetur Iobel anno In .Do M1 N e 


feum quo הַשְרְהלאַשר‎ mu) היב‎ mua irm vp 


ifte emit, ad ta ordinatio? omnis Et .terrae poffeflio ipfi ל‎ quem ng pem eum ut 
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jo 


bo Qui omnis 2 qr bonis " decima omnis Et ' .Ccam Goer rll cles 
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Numetati .tre & millia quinquaginta & ,noué , Simhon  mibuitcorum Vifitati j CAP. I. MN 
+ שלש‎ gbg פקריהםלמטהשמעוןתשעה וחֲמשיבם‎ = GE 
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tp fs per numen in, fuorum patrü domum adi, fuas familias ad corum generatioésT "fuas familias ad*1ítael | Rio coxtus omnis epit 2 C fum- 
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Hdpuham. | לה כ !צנ עבש‎ i 7138 moy pio לְגְלְגְלתָכם + שָמרז‎ »3r— 5 שמורז‎ 99003 Consti rMAG *per domum 
Numerati millia (eptuaginta & „quatuor „Iehudah ` rribui * eorum Vifitati „Ifrael i in exacitwmtegredienté omné fupra &, annorum viginti flioÀ ` i 
t ru 
"deuibu gw אַרְבַעָה וְשְבְעִיכם‎ rpm פקריהַכז למטה‎ ' o 37 | bib Nav mgiba noy Pix) מבזעטרים‎ = 
TDe per „fuas familias ad enilgencrationest, Iilachar nu end & crunt vobifcum Ex .Aharon& tu fuos exercitus ad] eos vifitabiris* 3 žad pugnam 
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₪ ור‎ annorum viginti filio à à „hominum numero 92 ‘fuorum patrü domi ad? .ipfe* füorum patrü idomus caput Vir tribui | הש‎ virt no £ mm 
Sa per שַׁנֶר;‎ Dwy jo שמרז‎ spo) comam כנית‎ ! NO Ya ma אוש ראש‎ meno" איש אוש‎ iüsguli i 
numerum Iffachar tribui? eorum Vifitati exercitum]: egrediens omnis „fupra & ,Reubé Ipfit. Tobia NAUAN qui virorum nominathæcEr , ) peni tribus, 
Taipugai למשה ישש‎ cups! imr my C3 DoyOpis | riso COSDN vjop! אֲשׁר‎ miga שמות‎ wo | princeps 
ddctribu [e CAES RR quinquaginta & quatuor . Saddai Suri filius Selumiel ,Simhon Ipfi 4 . Sedeur filius  Elifar t(unt De 
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> עָשְרִים‎ "o mibu 5023 Carus ras copheuns 12 gi ּנעואָל‎ Quot עמישני!‎ 13 "npn mí 
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numerati 


+7 tops nen? onm] לה | וחמשמאותותמשיםc ו‎ 
.corum medio in funt vifitati non numerati | 
tEn vipenn sb 
:dicendo ,Mofeh ad Domi N v seit e Et 
4s tios משה‎ s והות‎ wmm! 
non eorum caput* & svifi rabistnon Leui extenfi ionem Veruntamen tribum = 
49 לא תפקד וְאָתראשכם לֵא‎ hb nens ו שך‎ eei 
fac ifie $ tu Et . Ifrael filiorum medio in stoles capies 
sng הפקד‎ nów!  -:לֶאְרְש בנ‎ qma Nep! == , 
fup & eius vafis oibus d ycilimonij tabernaculo fuper. Leuitas mUJ 
Uy iha כָּל-=‎ oy myo  qup-oy bnin no» עור‎ 
scius vafa omnia & „tabernaculum portabunt Ipfi .ei que omnibus t funt 
niay [aur nw yw noniuwis--o5 
proficifcede in Er. caltrametibürur eabernaculd circüj& ei miniflrabüt ipfi & quandopro- ' 
; yon! snm? qounb sab) ישרתהו‎ Enn e 
tabernaculum eaframaads inl& ,Leuite: illud faciét defcedere , ,tabernaculi in 
| Pyan ron» ohbnink smy  ןָבְשִמַה‎ =m 
caftrametabü£ Et morietur propinquus extrane’ & .Leuite illud faciet ftare qui appropin 
E 2m T noy וְהור הקרב‎ Dny יקימו אתו‎ ge 4 
fuper vnufquifque & ,] castrameratione fuper virt , Ifracl filij nu קום‎ 
על‎ wn יש ער -מחנהוּ‎ Ux 53 t vnufguifys 
, direm} caftrametabuntur Leuitæ rr «fuos exercitus ad*füi Vexillum caftra, 
5 030. m om! ו‎ cona qo fis 


Ifrael florum cotum, füper fernor? erit nó & c,teftimonij tabernaculi 


usw 1335 may קצף על‎ MINNN העלרז‎ qt ea 
fécerüc Er . . tabernaculicuftodiam ' Leuite cuftodicnt Er tira CNET 
חעשׂו+:‎  ותּורֲעַה‎ pwp nypUnmwnhon' Moo) 793 LA 
.fecerüt fic ;Mofth DOMINY s præcepit que omnia ep Ifrael ₪ עור‎ m 
nby אֶתמשֶהבִן‎ mim rox כל אֲשֶׁר‎ een moy“ 


‘CAP. LI. 3 


: dicendo ,Aharon ad & Mofeh ad D o M1 N v seft locutus Et 


mum um!‏ אֶל-משה TUNI‏ לָאמָרו 


caftramerabürar fuori patrü domui*fig, ignis in „foñ vexilla [77 Vnu(quifg; iuxta 


domes‏ פוש ער "ענו בָאתת anma‏ "חנו 


a 
.cafirametabuntur, conuentus. tétorium circum regionec  :Ifrael filij in 


1330 YID 320 ^io יראל‎ 72 *ecclefia 


m 


₪ 


Yehudah es ee ad ,orienté adc eaftameantes Et caftrameta- 
; rmv rn» on nuo nip Gunn! = bao a. 
.Hamminadab fili? Nachfonilehudah ‘filiis palin „fuos eXcrcitus ad rum per 
+ עמִינָרֵב‎ q3 Dena לְצְבָאמָבם וְנָשִׂואלבְנִי חודה‎ fprinceps 
.fexcenti & millia feptuaginta & quatuor,eorá vifitati*&c ci Pexercit Et E Hi. E 
+ mp Vio PATIR "מאה ובאו ופקדיהם‎ 
Iffachar liis palamet Ez . :Lifachar' tibus eum ie ל‎ Et Tcaflrameta- 
5 ישׂשכָר‎ 135 wiy "מטה יששכר‎ »oy והחניכש‎ buntur juxta 
quatuor „eius vifitati* & cius exercitus Et Suhar filius N ethaniel?, LED d 
ENYIN wipe won צוקר:‎ D SI | A4 
1 Zebulun Tribus "quadringenti & ;millia quinquaginta & * חווט‎ 


7 hip» qha noo! 
,cius vifitatit : &, eius exerci tus Et 

qo!‏ ופקדיו 
wifi irati Omnes‏ 
שבְעה וַתַמשִׁם אַלְְואַרנעמַאוֹת: | c3!‏ הַפְקלֹים 2 
,millia fex &,millia octoginta & millia centü , Ichüdah cefframerationi‏ 


Debs novi aos canes as ro rpm mnob, 


EDINA yas eos CDD) — princeps 
.Chelon filius" Eliab „Zebulun filiis *numerati 


j har; eos זבוּלן‎ 535 


quadringenti & millia quinquaginta & feptem numerati ca- 
ftrorum 


A fexcenti & ,millia quadraginta & quinque,corü i viftati &, ei? exercit? Et 


USD אֶלְף ושש'מאות‎ oyns non ompa qam! 05 
rw centum, Reuben cafirametationi vifit tati Omnes ; quinquaginta & 
rxo ו "בָּל-הַפקלים למנ רַאוּבן‎ nyon 6 
quinquaginta & , quadringenti & millia quinquaginta & pa &, millia 
con NINIV as congom DU E 
Ps .proficifcenrur fecundi Er.. fuos exercitus ad 
at וסעו:.‎ * coo cone 
y iid % ** medio in Leuitarum. cafirametatio ;conucptustentoriá proficicerur Et 
my p^ T2 הלו‎ mn» אַהָּל-- מער‎ vpn! OU 
n k vnufquifz que, proficifeentur fic ו‎ 8 ‘cattrorum 
כ סל אש | הנמת‎ oon» | והמחנת | כאשר‎ 


H 
in loco fuo, Ephraim” cafirametanionis Vexillum 


.fua vexilla ad „manu Jaa fuper 
iuxta 


caftrorum oN mana על- ו לרגליהכם ו וגל‎ 18 
ul fllius Elifamah ! Ephraim filiis prelatus Ert .mare ad faos exercitus «d. 
Quei 7 לבנו אָפםאלִשמַעבְן‎ wo ימו‎ cR 
liorum; millia quadraginta , corum vifitati & cius exercitus Er. .Hammihud 
aet Ab coxa ופקדיהכם‎ cwn! inva לי‎ 


iuxta , Menaffeh filijs prelatus &: Monch tribus eum fuper Et .quingenti & 
princeps filio מנשרק וְנשיא לְבָכִי מש‎ nen vot irm וחמש‎ 2o 
"E 1 ,duo, corum vifi tati & ,eius exercitu Et "Pedafur filius Ghamliel 
D? שנים‎ ompa ובאו‎ imme peter 
ו‎ filis prelatus et Bidlámin tribus Ec .dücenti &; millia triginta & 
ri teat cago epar poa nens! o ושלשים שְלְףוּמַאתָיִם!‎ +2 
numerati quinque, eorü vifi itati & Em exercit? Et .Ghidhoni fili? Abidan'Binamin 
nea OPRY !ובאו‎ Diyan pnis 
cafirametationi vifitet Omnes' , .quadringenti & , millia triginta & 
oa מָאותו | יכָּל-הַפְקדֹיםלְמחַנֶהה‎ DIMIN muhe 24 


:fuos exercitus 4 centum & millia oco & ‘millia centum Ephraim 


per 
DRIL? MRD מְאַרז אלף וּשמָנת אֶלָפִים‎ corio 
PST ,aquilonem ad Dan uframetioni, כ‎ -proficifcentur tertij et 1 
iux ou nmm ^n! nypr ovs 3 
pet .Hammifaddai filius Achihezer,Dan filiis prelatus & 0 ad 
princeps filio עמִישבָיון‎ qm אַחִיטָזָר‎ ria: Nep conss 
d feptingenti & millia fexaginta & , duo ,eorum wifirati & ,.ci? exercit? Et 
Bs mipya 7 Cv) ופקדיתכם שנים‎ Gsm! 26 
iuxta ,Paghiel + Afer filiis וו‎ Et. Afer extenfi oe CE Dalles es Et 
mow i מַשהאֲשׁר וָשִׂיאלְבְגֵיאֲשֶׁר פנטואל‎ voy inm? 7 
princeps filio 
ri terat ; quadraginta & , ,vnum , corum vifitati & eius exercit? Et: .Hochrá filius 
mameri coya) ופקדיהםם את‎ dea! | (pymes 
tribus » Naphthali fili prelams Et ph il entier -quingenti & ,millia 


princeps filio שיא 25 חלו‎ abpa) 'ומטה‎ 


stria eorum vifitati & ,elus exercitus Et 


inis וחמש‎ aos 29 
‘Henan "ilius "Áchirah 


1 ו 
'my-n pons 30‏ וּצְבָאו no Drpd‏ 
pr „Dan cafirametationi vifitati Omnes „quadringenti & millia quinquaginta &‏ 2 
mioyo 3‏ כל הפקדים למנו fmm — T]‏ 
ל mil lla quinquaginta & Mepté &, millia"‏ , ו poffremum ad‏ / 
"מָאֶת nya DES‏ וַחֲמָשִׁים WW) Dy‏ מאות poisi nns?‏ 
„ua vexilla ad proficifcentur‏ "מ 4 
n‏ 
ET Amo? wo‏ 


yl omnes , fuorum patrum domum ad Ifrael filiorum vifitari * Itti 


.ג . אלה פקוני 3 C | enag mmay owyor‏ תי 
diga: ttia & millia Texceata , fuos exercitus ad ` calirorum wifitati‏ 
פּקורָי * רזמחנת — cab‏ ששימאות pyh‏ = 


«quinquaginta & : quingenti & , millia 


tom nigo וחמש‎ tos 


quemadmodum Ifrael filiorum medio: in funt vifi tati non Leuitz Et 


nn 


fuerunt nu- Pt 
merati "JUNO יראל‎ 2») jm ''ולוםלא הקד‎ 33 
Pu YA .Mofh  DoMiNvs precepit 
אתה משרק: ו‎ mn cx 


2 


כ 


H 


6 9o 
Do m i טא‎ ptecepit qu£ omniaiuxta ,Iftacl fiij fecerunt Ét / 
!+ Fm mgg 55$ henon seyn?! iy! 
| שמ‎ profedti fic & »füa vexilla ad fant caftramctati fic, ,Mofeh qe 
353 tm» byhan nynt ng 


dorum patrum Kt fiipir fuas familias ad vnufquifque pèr 


i "pani rYa cy phaway wyg 


CAP. III. ג‎ 
Dominys eft locutustdie in ,Mofth & ,Aharon generationes*iftae Bi * funt 
+ ומשה בום דבר התה‎ pow nunt ואלה‎ twa o 
:Aharon filiora, nominat hac ie . Sinai monte in Molch cüin i b, ^ 
ג‎ Puxa שמור;‎ nue! | סקוו‎ apa nyong Nue 
nomina* Ita Ithamar &, ,Elhazar Abihu &, Nadab Primogenitus * (urit 
ning nos = ְאִיתמַר‎ apos ואַביהוא‎ 13) O33 


erum manum implenit? quorum yundorum ,facerdotum ‘Aharon filiorum qui «ndi 


Lv Nip ge oopa oniy. ב‎ So 


*confecrauié 
Do M INI facies adf Abihu & Nadab eft mortuus Et »facerdotio fungedi ad 0 


₪ nim לפני‎ pam 0n mon 1125 fuogerentur, 


«Sinai defertoi 1 Fe tcora Dio, 
nb OMINI facies ad extraned ignem en faciendo accedere in quando ob- 


Bpap jm né ny ves | הס בְּהָקְרְבָם‎ 
fuper Ithamar & ,Elhazar facerdotio eft fand? & & ,eis fuerüt non filij & rm 
לאה הְווּלָהֶם — וכה אלע ְאִיתְמַר על"‎ Dg feram Dio 
,Moleh adD oM 1N v seftlocutus Et fni. patris * Aharon facies יחה‎ 
shoh mim ובר‎ tog puma 98 fenum 
facies dicam facies ftare & ,Leui exten fanemappropinquare Fac dicendo " Patte fuo, 
> והעמרת אהולפנו‎ no aes n. הקרב‎ tish | 
,cius cuftodiamcuftodientEr — .ei miniftrabüt & sfacerdoti $ Aharon my“ 
7 ipy nap  :ותא ושרתו‎ quam pupa tribum ° 
feraituté" feraiendü ad ,connentus tentari facies adë cactus ois ‘cuftodiam | & im 
/ acerdote, 
nix nw ayh מוער‎ "riw הַעְרָה לפני‎ o3 DUO DNO + cora raber- 
cuttodiam. & conéno*tétorij vafa omnia cultodient Et < tabernaculi náculo eccjé= 
: mco mw מוער‎ ono bynett ipn "" 
; .rabernaculi feruitutem feruiendu ad. 6 filiorum , 1 d 
syama רעד‎ bei de m 
ei ip t dati dati! «eius filijs & , Aharon 'Leuitas ^ 7 dabis Ec ה‎ "A 


ו nan Fuss pibe nona!‏ נְתוּנם נְתונם המה לו פ 
irm‏ א svifi iabirteius filios & Aharon Et ` Ifrael filiis à‏ 
own 333 nyp Peces‏ : ואַתאהרן ואת בְּנוֹ ro span‏ 
morietur propinquis? extraneus Et A ‘cuftodier & &, ul 5173‏ 
גק | unm) ENIN VID‏ הקרב * uv‏ 
k‏ מורז dicendo ‘Moth ad Domin seit locutus Er‏ : 
דר = ויהנ אל -משה לאמר: T‏ 
pro ` Ifrael filiorum medio è Leuiras accepi ecce ero Er‏ 
nit‏ | ולי הנה ra pnb 93 Sinon n ne nnp‏ 


mihi erunt & :ifrael filiis à -vulue apertione primogenito omni quod aperit 
בי‎ »m^ ovo 030 com) ws הנשל בכור‎ 
omne me paewerefdicir}primogenitd omne mibi* sia היק ו‎ | 
1 b3 "הכרזי‎ psa = הלוס : ב ל כ בָּכול‎ * meum fui 
primogenitü omne mihi fanctificaui, „Acgypti terrain primogenitum 4 pe reuffi 
523-73 הקושתִי כי‎ nro yga | "נכה בכור‎ 
.Domimvs Ego „crunt dos animal ad vfq homine Ab -Ifrael in 1 
iym עד בְּהְמה לי יהיו אנ‎ cx "uy me 
; dicendo „Sinai ldeferto i in Mofeb: ad Do MINY seit locutus] Et 
:4  :רֹמאָלונִס‎ apanta hg mim sam? 
„fuas familias ad* ,fuors patrum domum adLeui filios . Vifia Numera 
:; topheup? copa mmay וי‎ yny pa?  fperdomos 
257 deos vifitabis ,fupta & „menfis filio stub Omnem im cibis 
"| וַמַעְלָה הפקרכם‎ vin 552 
erat iuffus guesdrnods „Domi N10 fupert Mofeh eos "vifitauit Et numerauit 
:6 וופקדאתם משה עליפ הוה | כאשר צוזו‎ = iuxta fee 
Merari & , Chehath &, Gherlon j „fuis nominibus in Leui filij ifti fuetunt Er 0 ₪ 
ומְרְרִיו ל:‎ maa גרשון‎ nya anaga t 
iSimhi & , Libni, ER familias «d! Gherfon filiorà nominathze B, Tfunt ° 
:8 HYNY, d phaway pyama miny וצלה‎ |" 
,Chebron. Sii har & ;Hamram fuas familias ad Chehath filij Éro per 
פז‎ qun wm למשפהתכם עמרכם‎ nup um! 
Ift. ‘Muti se, Machli, fuas familias 4d Merari filij Et b ‘ Huzziel & pet 
to nbg ומושי‎ Cono למשפהחכם‎ "yo um! ואלו‎ 
, familiaGherfon Ipfi fuorum patrum domum adiLeui familia: ipfe. funt 
= } טבתכם‎ run מִשְׁפהת הדוי‎ on 1: 


at 


Numeti; 


fupra & , menfis is "fito à Es omnis זו‎ leona Vif m : NU ed 

apre vins ara "eob3 bmp t keundim 
pumerum 

: *numerati 


INDURAIN לע‎ Capt 


Leuitæ. CAP.IIL. 


occidentem, ,maread eatrdmeiabuntuf ribernacula poft Ghetfüni Familia 


mnn tip "סנו‎ pyan ומִשפְּהתהַנְרְשְׁנֵיאַחֲרֵי‎ ij 
| , Lael filius Eliafapà yGherfüni patris domus וגאד‎ Et 


24 'תשיאביר-צ ADIR WNR‏ בד ל₪ 


tabernaculo ,tétotiü & tabernaculi c cõnentus tentorio in Gherlsn filiorum caftodia Er 


ses UR Ryan בצה מוער‎ joya 25 
0 ל‎ tentorij "oftij tegumentum! & ,eius opcrímétum 
Faden tipo Onr nos ES 171020 

2p! faperquod atrij oftij operimentum & ,atrij ee‏ 42 וער 
D‏ 1 וקלעי "ones  7ערׁשארעהַהההפ "boom eo‏ 


Ferat iuxta Omne ad cius Funes & ,vndiquaque altare “wars ,tabetnaculü 


tiuxa o "ipo bw) x30 nam ov moon 


N Hes a hart ` familia & ;Hamtami familia Chehath if ikEc .eius feruitium 
2 !ולקהתמשפהתהֶעמְרָמיוּמְשְׁפחַת הַיְהָרִי‎ | rfj .; 

Hus familiz ipfe Ite .Hazzicli ns, Chebroni familia & 

Joann hoà‏ ומשפחת ea‏ אלה COD‏ 7171902 טח 
„fupra & menfis flioà maftuli omnis inr In .Cheharhi‏ ה 
הקחתי + rior winga ^$3r-02 haona?‏ 

-t fuerant, . fanctitatis 'cutodiam cuftodientes ,fexcenti & „milia pem 

nyo’ rUjpn nypa may niko ושש‎ robs nimy 


iuxta larus tabernaculi femur fupe ‘caftrametabuntur Chehath filiorum Familiae 


pyan 4» Cv = xm mappa ngeso! a,‏ 'הַנָה 


E ,Chehathi ^ familisf patris domus praluw*Et — «austrum ad 
iímiliarum הי‎ nhw? ו שיא בירז- סב‎ 732010 zo). 


torit ` „menfa & ,arcateorum cuftodia Et ^. Huzziel filius Elitaphan 


yw y‏ ב עזיאֶל + eamoum!‏ הַאָרֶן וְַשְׁלְַן 


miniftzabunt quibus , fanditatis vala & jua & candelabrum & 


no arm אֲשֶׁר‎ Vip "וכלי‎ niam” mpm 


aulzum, .eius fearuitimetomne & operimentum & eis in 
Po uiia Sa goai oma 


princeps prin (acerdotis Aharon filius Elhazarj. Leui | prelatorum prelatus Er 
apm Te PS Tw Wy הדוי‎ wo וטיא‎ UMS 
. D familia Merari I fT ; fan&itatis cuftodiam caftodientiü prefers? 
ו‎ 
= apaga wii — quon mywn  CODU nips ;; 
*(unt ^. .Merari familize ile Itz ‘Mud Familia & „Machli 

nnevoy "nan‏ המושי nhan onna‏ מַרְרִי ו 

numerati ^ fupra& menfis filio à mafculi omnis meto infeorum vifitati Et 


‘$ fecundum וַמָעלָה‎ winga 5r-2 5003 oma T T 


numerum 
princeps familiis? patris domus prelat Et «ducenti & „milia fex 
familiarum ששתאַלפים וּמָאהִיכם + | שיא בור סב לשה‎ 5s 
terit caftramerabunrur tabernaculi femur Super .Abichail filius Suriel f, Mcrari 
Iuxta latus xm puan q» ער‎ "masc qi wen ro 
functio ytabernaculi apaes", Merari filiorum cuftodia wifitatio Et "aquilonem a ad 
a= jen opm 92 moubmpm! rur 6 
omne & eins & cis bale eius colina & cius velles & 
C וְכה יכל‎ cus on Ypy 
earum bafes & | vndiquaque auij columnz Et. „eius fernitium 
amw סבב‎ Oma wr! tay 7 
eifirameta- 3 facies ad caflrametantes Ee ‘carumfunes & earum chui & 
buntur ante goga 1397 והחניכם‎ ompa n 3 


tabernaculi, ,Aharon & ,Mofeh orientem ad conuentus tentorj fries ad ו‎ t ad 
*orientem, 


ante uber. Pg ' משה‎ mario "yin המרק לפנו אהל‎ 


naculumec- filiorum cuftodiam ad ,Gnciuarij cuftodiam cuftodientes eius ל‎ & 


omne opus 


D 


NS na myar vipen mvn שְמְרִים‎ "à 
qui appro- > | ,morietur sappropinquans , extraneus 8 Ifrael ; 
ו‎ u^ רזקרב‎ wm ne 


fipert, Aharon & ,Mofeh vifrairtquos Leuitarum , "ifan" Omnés‏ *מורז 
"ps hwg ohn pps pt 39‏ טשה agi‏ ער "rumen‏ 


p PS ud fupra & menfis filio à mafculus omnis ,corü familias ססוג‎ M INI os 


moxm — Popoy winan Ara tophsvo? mim ces 
הי‎ b: :Mofeh ad Dominys dixit Et” “ milia viginti & ,duo 

UMP ng mim coh! — "שׁנםזְעֲשְׂרִיכם אָלף!‎ 

. menfis filio à Ifrael? flis mafcalum primogenitum omnem Vifie* 

פקד כל בכר וכל .53 ושׂראל מבז-הדש CWÜ‏ 


» : 
Numera Leuiras capies e .corum nomind numerum Ly :üpra & 


T filiorum d b 
5306 COMI DN hnp»! שמרזכם ו‎ "505 n וְמַעֲלָה וְשָא‎ 4: 
NUJ & „Ifrael ו‎ primogenito omni Pro .Do M INvs Ego mihi 


S טְרְאֶל‎ xn o»-—5»nmn nim לי אָנִי‎ | 

filiorum animali in primogenito omni pro Leuirarum animal 

na noma  "33—o5 mmn comm nena 

wumerauit Do MINY S præcepit quemadmodi , Mofeh vifi tanit Er Ifrael 

omm mw cw» 'הפקר משה‎ ihya 
N .Iítacl filiis in primogenitum omnem yi 

rR thyb אתו אֶת"כָּ בכור בְבָנִי‎ 
numerun ,méfis filio ג‎ nominum numer Jin! mafculas primogenitus ois fuit Ee 


PU virgo mny asoan "I Tipi uw 4 


CAP. tip e Lene 


í dicendo. Mek: "adD o MINY s cft locutus m "ducent | P nsn 
אלימש פאמר:..‎ rum — Oum! — rcp vs 
& ו‎ filiisin primogenito omni pro Leuitas Cape : npt 


44 mayo uaa hisa *קח אֶת-הַלוום תַחַתכָל-‎ 


.DominvsEgo: iLeuitz mibi erüt & ,corü animali pro Leuitarum animal 1 
imm לִיַלְום אֲנִי‎ WS בְּהֲמְתָם‎ nhntonmnena 
pro redemp- 
, trum EBD tione 


4 dir uem mien ne^] mU mel 


per caput, fe. 
cundu fecli 


m' 
eis in Re reden iptiones cius ; filiis & ES fü 
itu וו 5»» הֶעדְפִיםם‎ 235 perfunt ex 
fuper fuperabundantibus ex redemptionis argentum Mofch accepit Ec 
4» העדפיכם על‎ nga onen 452 nwnüb npn! 
accepit 1061 filiorum primogenito A .Leuirarum redemptiones 


59 לקת‎ wot? x3. "23 no! הלכו‎ ("me 


=~ 


his quifuperg 
fuerant ad 


p ,mille& , uv &; fexaginta & quinquc argentum 1600008 fe- 
DRWA AINI MIND ושלש*‎ wy nbn apang dum 
,Aharon redemptionum argentum Mofeh dedit Et -fanctitatis NND 
5I NY cen  ףסּכ‎ ngm wip | פה‎ 
DoMINvS pracepit quemadmodum , DoMINI os fuper cius filiis & : cwn 
rum mx פאשר‎ | nm עַל-פִי‎ man”. p 
SUNY. S LE ל ל‎ ar a a MSh juxta fermos 
Molch S 
1 את משַר;‎ n ב‎ 
CAP LIBYE ps 
:dicendo , Aharon ad & Mofeh | ad D o M IN v s cftlocutus Et 
1 ipso ונה אל משרקוטֶל אַתרן‎ sami 
,Leui filiorum medio è Chehath filiorum ' aput "Tolle Capefuimmé 
* "לט‎ us qno mip, 93 אָתראש‎ sia? לוה‎ * 
patrum dorum 4 ,fuas familias ad per "per 
QNEM mmay לְמִשׁפהֹתֲכם‎ 
quinquaginta filium ad vfque &, füpra& , annorum triginta fioa ` As 
ְמָמְשִיכם ו‎ pi noyà my שלשים‎ qo! — "fier 
fnnciienem faciendum ad exercitum Tad ingredientem omnem annorum בוא‎ 
לעשור; מְלָאכָה‎ wis? Na כָּל--‎ my noy 
tentorio 'jn Chehath filiorü fenirium i Hoc מו‎ tentoriotin Nb 
4onw3rmp-3 niay nsi! ! מוער‎ HNI t rabernacu- 
Wan&itatum 08066 , ו‎ lo a 
מועד | קלש הקדשיכם!‎ 0 fan- 


facient de(cédere&,cafhrametatiint pofifcidoin*, ci? filij &, Ale veniet Et &itatis 
500 aim minon yoa ym pus ce! m 
-teltimoni arcam ` illo in operient & DR, velum + quádo pro- 


E ngg ny fefe‏ הַמַַּך NID)‏ את אַרן העורז: 


vefem* expander & taxi pellis operimentum eam fuper ponét Er e 


«—ya vw» vnn oy bos "y »»' T9 m 
«cius ve&tespon&t & `, deu dre "mum עור‎ npp" 

iv avv * מ מַעְלָה‎ mban | בלול‎ frontis 

eam fuper ponet & byacinthi vefte t Fexpandent facierümmenfam ET E menem 
7 voy um בג תִבָּלֶת‎ SO con pyw ר ועל'‎ 


calamos medios & y mundatoria} & cochlearia & ;fcutellas tpannühya- 


cinthinum,‏ את הַקְעלְת וְאֶת- הכפה "nN] mpna” NNI,‏ קורי 


„crit eam faper iugis panis & Milani 3 
np voy onncn 4 יפ‎ 

eam operient & , cocci vermiculi veftem eat fuper expandent Et 
UA aom) dv הולערז‎ wa cy xy»! npa” 
.lusvedes ` ponét& ,taxi “pellis opertorio in "קשה‎ 


namg soU) vnn עור‎ mopa fem 

& „luminaris candelabrum operi&t &, hyacinthi vefté capient 3 

2 אֶת- מגררז הַמָּאורואֶת"‎ 353 non בור : וקהו בג‎ 
vafa o emni, & seius rerepracnla & , cius captatoria ‘&, ו‎ y % 
"73 וְאֶת בָּל-‎ nonno? NNI ְאֶת-=מַלְהָחִיה‎ nn aud i 
omnia & , illud לפ‎ „eisin ci miniftrabunt quibus, eius olei . nnn? 

10 "nw nnn» ronan! Syre nioU יכלה‎ 
ב‎ taxt nus opertoium "ad cius es dum operto 


m5 72 rio 
vectem. 


race 


” Selus vectes pont % taxi i pis operimento in 


DRIU Van mor i9so3‏ הירי 


Dieci: 


(9I : CAP. Su 
| ea ix miniltrabunt quibus minifterij vafa omnia capient Et 


pm ul‏ את כל כְלֵי run‏ אֲשֶר ושררזר דבֶם 


ponét in pan operimento in ea operient &bj yacinthi vestem ad dabit &, iicet 


ng: r1p2o2 אותֶם‎ 302] "hin 13 אֵל‎ 5n v3pa 


no» m. „perticam fuper dabunt & ,taxi pellis 
ponent. 1 על הָמוש‎ y» vnn עור‎ 
remouebunt 


cinerem alta .purpurz veffen illud fuper expadét & altare ^U extiheiabit Et 


ow» namng qu! n‏ עָלִיו yn‏ אתמ ל 


imi ad fuper winifhabunt | quibu , seius vafa omnia . eger Et‏ ו 
Ty NN 14‏ אֶתדפָל"- בור niftrant, | thy my? "UN‏ 


omnia ,pafaiat & ,fcopas . & ,tridentes k „receptacula eis in‏ יכלת 
navim nx nnnbnmw nia‏ וְאַתהַיָעִים ות המזי רקת arulas, fufci- ze‏ 


pulas, .& vetes ponét &,raxi pellis operimétü illud fup ex;ader Et. altaris vafa 
עורתחש וְשְׂמִי ליי ' שובז‎ "c3. rop siye ְּלִיחַמְבָחַ‎ 
T conima omnia & fandirarem כב‎ ad! cius fiij &, Aharon peficies E Et 
bur = —73-nN) V3pn-nw 13027 אהַרן וני‎ m»! Ts 


lvtoperiant Chchath filij. venient pottea. & yeafframétation ו‎ in fandtitatis vafa 


yoa pn‏ הפסה ואחרייכן וְבאוּבְני הר א 
caftra, - onus "ant “moriantur & fanc iratem ‘ad tangent non & , portandum ad‏ 


tme ארתטשא‎ OD Vir Xs לְשְאת ולא‎ 


E E 
M 8 .conwentus — tentorio in Chehath filiorü 


A 
סוערו נְשָׂא'מות‎ "nsa nop 723 


lefi — Te LK 
vp hwon pU phian pun EE "ios nip 
left vif tatio*, vn&ionisoleum & , iuge 


Ma iu- mij i הַתָמִיד וְשְׁמְזְהַמִשְחָה‎ rnnmo D'on rriop 


«eius vatis i in& ,an&itatei inco ínT qua omniü&, tabernaculi omnis 


“fundlio pii 
laut mhap — vp3 וְכָל- -אֲשֶׁר גו‎ T2Ubn בּל--‎ 
:dicendo , Aharonad & Mofeh ad D o M INYS eft locutus 5 
toss ואל האהרן‎ "UD UN הר תורה‎ 7 
:Leuitarum medio éChehati familiar virgam excidatis Ne 


tribum 

; ipnhn הקחתי מחוך‎ nisya oar nxmnion ואל‎ | 
quando app . ‘eos appropinquádo Ín: :moriétur nő & ,rinent & eis facite hoc Et 
ות‎ -ne rogis mo! ולא‎ Pm תת 'עשולְתֶם‎ = 


v 5 z virum cos ponent & ,veniet cius sili j& Aharon, fan&titatü fanctitaté 1 


קדש Pn pis c»‏ יבאו וְשׂמוּ אותם אוש 


jid : .füumonus ad& fui feruitiam fuper wird 
füper -ערדתו וְאֵל- -משאו:‎ uy איש‎ 
: morientur & ,fan&titatem abfmbere i iuxta videndi ad i ingr ediétur nó Et 

vt videant, 


pvp) viprg wy לרטות‎ NTN? 20 
rient dicendo ,Mofch ad Domin v Et 

nit  ורמאלזרשמ‎ ss gum בר‎ 1 
Cape fummá fuori patrum domá ad ipfos 4 ,Gerfon filiorá caput "Tolle 

P*^ enag גרשתנכט הס לבות‎ awT +2 

per filium ad víque , fupra & yannord triginta filio A .fuas familias 4d 
mumerabis rq "lU noyer שלטִים‎ i! itphsvpb ג‎ 
ad pugn8dü jj rds, ad ingredientem omnem ;605 vifitabis annorum quinquaginta 


gi fi 
pugná, vt fa- לְצְבָא‎ | ix3n "p opis pan maw חמשיכם‎ 


ciant opus in 


quando ope- 


heic e ו‎ tentorio in fernitinm ferwierium ad , militiam 
Vor E *מוער:‎ higa miy yh mig 
y, ons in & faciendum ad Gerfüni familiarum fawitium ‘Hoc 
ad poral, Te לער‎ wn npevorvisvnNi! — 4 
שא‎ 3 .eius operimétó, idudiuslcentori & xabernaculi, cortinas portabunt Ex 
ecclefia,” 31022 "yn bn&- ns) [oen np meson! 1j 


tet oftii ad tegumenti & , defuper illud fuper T quod .taxi operimentü & 


329 nn bo התחש אֲשׁר-עליו מלְמַעְלַהוְעֶת"‎ mp3 


ecclefia. porta oftijtegumentü & „atrij fundas Et „conuentus tentori j 


= ישער‎ pa ְאֶת‎ sinn op מוער: זואה‎ ITIR 26 


ict & ,vndiquaque altare fuper & tabernaculum fuper t quod 7, atrij 


hs) rip napy y» purn הָהַעַראֲשֶׁר על-‎ 


quod omne Ec „eorum (eruit vafa omnia &, eorum fines. 


Cono‏ ואר כָּל- כל phy‏ וְאֶת כָּל האֶשר 


facient & „cis fiet 


ועטרז en‏ וְעֲבָדוּו 


erit eius filiorum & , Aharon os ME 


operis cius. 


Tuxtafermo- filiorum fauitium omne 


nmm ^33 my 5» nn vim o פ'הרן‎ m! a 
in dm 0- 00 corum Jeruitium omne adt & y eorum onus emit 4d. »Gerfuni 
nee ompa oniy לכל‎ opa 535 o0 
ji dy TRS corum onus omne cuftodia in eos fuper 
deponetis a- !toNUD בְּמְשְמָרֶתאַרז כָּל‎ Dy 
pud Bd consentit tentorio in Ger(ani filiorum familiarum famtium Hoc 
₪ TD Una QUOI 3 עבלר? משפְחְת‎ nsi? 9 
ecciefiæ, facerdotis Aharon filij Ithamar manu in corum cuftodia se 


per mánum 


per i רזכהן!‎ DuC בול אִיחָמָר‎ 
.eos vifi tabis faorü patrum domü al, Tuas familias ad, Merari Filios 


per 
numerabis, אמס:‎ pan gnas rmah בנ 2" לְמשפחהכת‎ 29 
H4 


comovb 


CÀP. III 


annorü quiaquiginta fili ad vfq; & fupra &, annorűtriginta filio À numcrabis 
on ? S 1 uaná,vt fa- 
jm cwn; m מב שלשים שָנֶוְמַעְלָה‎ | 5i uu 


tentorj faninum fermiendan ad, exercinm ad i ingre edienté omné,cos vifitabis bernaculi ec- 


bhig nix nw cuyo siy wan) כל‎ oapen dee let 
tentorio in eorum feraitium omne ad ,corü oncris cuftodia i hac Et 7 בוא‎ 
בָאׂהָל ז;‎ Copy 72» gwn mawon pin in omni ope 


„erus bafes & cius columna &,cius vedtes &, tabernaculi Afferes: tonnent ecclefiz: Ta- 


PIRI  וידומעו‎ Yop unm שוגל וער קרשל‎ 


car Lanes &, card lavi, ycarü bates & ,vndiquaque a atrij colis Et RU "1n 
ji cmo "onm comm סָבִיב‎ Enn ועמודי‎ opere 
9i Grabitis "nominibua i in &, carum ר‎ fernitio omni & , carum vafis omuibus cü pesonn 
Xjpan mop piy hah morpha לָכָל--‎ mib 
corum oneris cuftodiz vàfa Vag 
מַשְאָכם ו‎ Inu ts- ra ל‎ 
Horibin eorum fetuitio omni! Merari filiorü familiarü fenitium Hoc pod Ha 
ג;‎ "wa copiug 727 "510 x3 Hnsup 'זאתעבנת‎ = nbemaado 
.facerdotis Aharon’ filij Íchamar manu in conuentus SU per 
man 
qanm Dus ב‎ JAMN ר מוער ביל‎ 45 
,Chchathi filios cætm prelati &, Aharon & ;Mofthoif rabit- Et Sy v 
numerabit . 


;4 הַקְהֲתִי‎ or ns משר; וטהרן ונשיטי הַערָה‎ "pen! , principes cô: 
«fuorum patrum domum ad &, fuas familiasad gregationis 
iEn rv [e pu^ pe 


quinquaginta filium ad vfque & jf upra &, annorum triginta lilio A 


rub inpugnam 
; חמשי‎  ןּב‎ m ומעלה‎ rayé שלשים‎ 135! oM 
.conuentws tentorio in jn ad, exercitum ad ingrediente oém ,annorü ecclefia, i 
tio rua לעבדה‎ mà? wan כָּל-‎ my בא‎ 
genti- feptin millia duo fuas familias ad eorum wifiati fueruntEr —— nümeráti 
;6 nien pau אַלפֿי‎ pnawn רה‎ pem s. P LT 
feriens omnis Oe es irum "quinquaginta & , MIND 
t fant numé- 


rati‏ וחמשיכס : בכ 
D OMINI OS d (oie ₪ Mofeh A tanit quos „conuentus tentorio in operantis‏ 
RI ue‏ מועד אֲשֶׁר ring) hun pe‏ עלפי mim‏ 
"fuas familiasad ,Gerfon filiorum vifi (tati rM‏ 


"Mofth manu in numerauit 
T Copied? נרשון‎ na mpm 


1 ג‎ PD iuxta impe- 
riu 
TA & ,annotum triginta flio A ja 


fuorum patrum domum ad & per manumi 


321 noy! my pur ₪3 8 ponas ay numeras 
יי‎ 0 ad ingrediés ois , annorü quinquaginta filià ad vig; & ו‎ 
לעבה‎ Này? Ranh rq yoya ועד‎ opus 
domum ad, füás familias ad corü "vifi itari fuer: Et conuentws t&torio in rece : 

46 rv onsa cipe ipat  :דעומ‎ ORRA per pe 

«triginta & ; ה‎ '&, millia duo forum patrum nn 


ihg EDIN funt nume-‏ שש ru‏ ושלשיכס ו 

tentorio inferuiétis omnis, iSi s n tati T 6 7 tatt 
0 

numerauit À 


yae 


" nm que Dum nib qp מגה אֲשֶׁר‎ nem 
domum add , fuas familias d Merari flliorum isque vifi imti Et iig 2 
amay cheun? "xo Ua miayo "bpm! 
filium ad vfque fupra & annorum triginta filio A` ord patrum 
e-n וער‎ ny r3 מב שלשים‎ rcp 


tentorio in  feruitium ad exercitum adingredi ens omnis ,annorü quinquaginta pugnarü 


Dyka rijs mw? כל הת‎ r33U opn א‎ 
millia tria ,corum familias ad corum vifi tati fuerunrEt -conuentus numer 
+4 שלטת אלפים‎ insun פקדיהם‎ vm ipio per 
quos; Merari filiorum familiarum vifi iuit Lili .ducenti & ENS numé- 
4 מַרְרִיאָשר‎ 503 neun פקוני‎ nh ! ODRI numeravit 
iuxta fermo- 


:Molchmannin Do MINI 0 fupe Abaró & Mofeh: vifi tauit ska 
wAUD- P3 mim על-פי‎ INI UD פקך‎ permanum 


„Ifrael prelati & , Aharon &,Mofch vif tanit quos vifi iat} Onn, numerati 
46 bgi wpap מה‎ "ps הפקדים אֲשָר‎ sol GER 
„fuorum patrum domum ad & , fuas familias a ; Leuitas ` ve pec 
ipm תבית‎ phaw) | "לור -*הלוום‎ 
quinquaginta filium ad vfq; & {upra & annorum triginta filio A "הנרק‎ 


ad faciendü 


twn wm zy) | 7130 טלטים‎ ro" T 


oneris ne „fanit 'femitium fenienlun ad ingrediés omnis, annorü Fes opcris; 
sivo niay mjanja לעבר‎ min mmy C" 
millia "oto eorum vifi irati fuerunt Et „conuentus tentorio in "בוא שא‎ 
ec 5 
(s py שמנת‎ Coppe אל מועד ו היו‎ toros. 
| .o&tosinta & quingenti & mgo’ 


risp? ipm [uzta raic2‏ וּשְׁמנִיכם ו 
f vium virum ,Mofeh mannin eos vifitanit Do M 1 KT 2 SENE nis 1‏ 
numerauit‏ על בל nim‏ פקר אמם' nün-w3‏ אוש אש lo‏ 


maou 
praecepit quost corum numeratos Eve onus fuper &, fuum feritin fup ל‎ fe 
mwy nipa SUD oyY Yyi- sy: candi opus 
SAONE .Mofeh Domrnvs a fícut 


הרה את משרקו 


סנ טא 


Ceremonix. CAD. V; 


CAP VE 
;dicendo,Mofth ad D oMIN vs eftlocutus Et 


rush nunt. um cwm? i 
cattris omnem TN cemirranr &e , Ifrael filiis Predpe | 
bw =La minana i'n bei nanye יצו‎ a 

nu' anime T immundum omnem & fuente omné &, jleprofüm 
ns לָנְפָשו‎ moo — "m | זב‎ m» yn 
זוב‎ b :eos emittetis cafirametitioné cxtra ad . emirreris foéminá ad vfq; mafculo A 
aa, 77 Dhog למחנה‎ vno wanden 339r 930: ! 3 
habito .eorüm medio in habitans egoquorum , fua caftra oliüent non & 


: בְּתוֹכָכש‎ q2U x צפשר‎ COnono neoNDÓ! NOI 
extra | ad eos emiferunt & > Ifrael fj fi ic fecerunt Ér 
אוֹתָם אֶל- מִחוָ)\ * עשה‎ mhon העש כן 133 ישרְאל‎ " 
caftra. ,Moteh ad D OMINYS eft locutus ucmadmodum -casirametationg 
וה אֶל--משה‎ oum wa  הונהפל‎ 
2 גו‎ filij fecerunt fic 
Own בּן עָשוּ‎ 
:dicendo Mofth 24 0 א זא‎ ‘vs eft locutus Ec 
uos אָלדמשה‎ mim cum? s 
omnib? ex fecetint cùm mulier Gue Vir Lael filios ad: Loquere 


“Hg Yoy 2 müx wn ND היוה‎ 6 


T c 


4 


vr 


prænaricen- 71058 ות‎ ma byn 


Ri H apeg ,feceriit quod, fuo peccato T fe confitebüntur Er bo anima 
n» Soy אֲשֶׁר‎ Gosen ns mni INDD UAM 7 
"refer 


partem‏ ו 
IDUNT um‏ בראשו eani Toon‏ שוב 

: 7 dabit & jllam fuper 
ei contra qué 
deliquit. לבסשראַשכסלו:‎ ph» nyy 
x dis delictum yim ad deli&tam rfitsendun ad, redimens viro] non f EC 

r nquu 
POM DUNS TÜRDUNS IUD) ga vwopwuw! $ 
M expiabit quò expiáti ionum arietem practer ;facerdet סאנאסע,‎ redditi 
שת‎ 192! UN הַכפרים‎ ng ליהורק לכהזְמְרֹבֿר‎ con 


Ifiaelfiiiorum fancFirasitus omnibus elenatio omnis Er -i eum fuper ein 7 


crit 
per quë er huaim קרש‎ 7727 nnno moy ja» 
P olado om- cius fantirates uiro ה‎ erit ipli , facerdori quam 
niüfandia- pyp ng ואיש‎ — tmm לכוזן לו‎ Yryp! סי אֲשֶׁר‎ 
ei „erit 6 faccrdozi dederit quod vir:erunt pn 
. vnicuique t. 
EUN. nup לו‎ p? שר יח‎ Uum fib 
im הָיָה‎ :dicendo , Mofeh ad DoMIN v seft locutus Er 
LS אלדמשה‎ mm Om! n 
cùm, yir Vir :tos ad dices & , Iftael filios ad Loquere 
איש אוש כו"‎ opos mos ot Qr ant e 
:prauaricationem cum in fuerit prauaricata & eius vxor declinauerit 
בו מָעַלו‎ mya ins טמה‎ 
coicrit quif- oculisab fucrit abfcóditü & ,feminis בו‎ cum  viriauni Et 
piam מעיני‎ bwy Innu ווְשְׁכַבאִישׁ אֹהֲה‎ 3 
+ t n non ipla & eam infnon RUE fuerit polluta ipià & , lataerit &, fui viri 
לא "עור‎ sym na ps hy" mgao Um 7120031 אישה‎ 
zelotypiz fuerit Zelatus & , zeli fpiritus eum füper wrafieit Et „fuerit deprchela 
mpi | עליו רוח קְנְאָה‎ cpm! imes *+ 
zcotypig, „zeli fpiritus eü (uper tan erit vcl sfuetit pollura ipfa & , fuam vxore 
hwpomm víy wy Cis nD03 NUM אשת‎ DN 
:fuerit polluta nonipfa& , fuain vxorem "fuerit zelatus & 
נִטְמאָרת:‎ wb וְהִיא‎ AUNT MOD! 
afferet obla- adducet & כ‎ Jcerdotem ad fuam vxorem vit faciet susci 
onem eius -my paa P271 UM nU DR UNO NA | 5 


cum ea 
i non:hordeorum fatina: ephah ! decimam, eam faper eius appropinquatienem 


iie. שָערִיכם לא-‎ nep, nasn nyy pov nmp 
munus quia „thus Zim Ĉuperdabit noa & olcum eam faper inde 
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co prng ANP rose! 103 mp bons 


-Yeuitas fupet fuas manus Ifrael filij fulcient &: Do MINI facies ad Yi 
5 coram, Do- 


«amar וסמכובנרישראל אֶתיְִיהכז על‎ M 297 mino, 


D OM 1 N 1 confp chia 4 ‘eleuationé Leuitas. Abaron faciet elevare Et coniungent 


u נה‎ web hap oning Gum "| mus Bor 
.DoMINI [anitutem feruiendum aderunt & lfraelfiliis à בוף‎ m 
iym muy mw 339? jin ישראל‎ Q3 0ND ב‎ 


fac Fr juuencorum caputfuper fuas manus falis Leuita Et | opus 
ra HPI על ראש הַפָרָים‎ Cu nae Dun! = eoniungen: 
expiandü ad, Domino afeenfi onem vnum s peccatum vnum pt re 
לכפר‎ mime ny yI ie DNÓITTONZUDN ream ho. 
faciesad & , Aharon facies adLeuitas “facies ftare Et . Leuitas fuper ל‎ 
ג‎ 038 Tons לפני‎ omms ענמת‎ (c על‎ ou fliis 


‘DOMINO agitationem eos facies agitabis & : cius filiorum eleuare 


הסט pam ma‏ אסם ממפרז לחהו 
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Ceremoniz. CAP. Viti. 
mihi erunt & , Ifrael סגו‎ medio à Leuitas facies diuidere Et 
"wm Uxyo xa את הלכ מחוך‎ hram? 4 
operandum . tentoria fawiendum, ad Leuite ingredientur poftca Ets .Leuitze i 
icum riang לעבד‎ com "ובאו‎ jyome! fnm 
DN eS .eleuationem eos facies eleuare & , eos purificabis &: connai 
in mam אתֶם‎ nox»  anw מוער וטחרת‎ 


pró Acne סז‎ filiorum, medio à mihi ipf dati : dati Quia 


omnem vul. hone »3 qno לי‎ hohoomnmwn 7 6 


ro 
uam A cos Accepi , Iüael filiis à omni primogenito  uulus omnis apertione 


ium 
לקהְתיאתם גי ייק‎ ogwr uas eS "o3 onih mws 
ל‎ bowine in, Tael filiis in | primogenitus GER c"Quia hi 
qum s^ eaea לי בָּל-- בכור בנ ישְרְאל‎ c»! TIL 


qua percufí ;Acgypti terra in primogenitum omne ere dic in : animali in יש‎ 


rix otya wiyh cn3^ oha mpna» 
; .mihi' cos fanctificaui 
: דהקדשתי אה לוו‎ 
«Ifrael filiis in primogenito omni pro Lcuitas cepi Er 
בּבניִשְׂראַלו'לקח‎ iaaa nnn an mong np" E ad 
q filior medio 6 eius filiis &, Aharon datos Leuitas dedi Et 
«ds op” 129 qno vin נהניילאהרן‎ atn mnm?! 19 
tabernaculo stonuentis tentorioin Gael filiorum fámitutem feniiendum ad. , Ifrael 
edm, shin שְרְאֶל בְּאֲהר‎ 733 niang לעבר‎ Fr 
DUM plaga Ifrael filiis in fi non & : Ifrael filios — fuper expiandi ad & 
Se "i supr oni ním על הבניושראל ולא‎ oon 
rint 'an&itatem ad  Lírael filij 23 
ההַקְדָש ו "נגש‎ ow yo 03 rnm 
congregatio .Leuitis — Ifrael filiorum catu omnis &,Ahard &, Molch fecit Er 
עשר‎ CQ ww ערתבְנו‎ Congr nu» העש‎ To 20 
fic , ‘Leuitis Mofeh DOMINYS præcepit quz omnia Iuxta 
-poh huc me» = כל אשר ערז‎ 
: Ifrael fiij eis fecerunt 
rhian? soy 


Aharó fecit las & fua veftiméta lauerüc & ,Leuite fe puriticauerüt Et 


agent a‏ הַלְם ah owa wam‏ אהרן'נוף 


EM Do- „Aharon cos fuper expiauit D OMINI facies 4 eleuationem cos 


wpurfcrer [YIN וכפר עליהכם‎ | rmm 55 mgn DnR 


faciendum feruiendum ad Léuitz funt ingrefi i poftca Er ‘eos y purificandas ad 


ems = אתי,‎ oy) niUD asa  ןכירָחאְו"‎  ושכְרהסְל‎ = 


seim a filiorum afetu ad & ;Abaron, facies ad conuentus tentorio in foum, [euim 


in rabernacu 173 325 fum 355 “pin bixa onmia 


lo ecclefia: 
coram , Lcüitis fuper | Mofeh' DoMINvS pracepit quemadmodum 
Li ACE tor על‎ huong mom mw של"‎ 
„cis fecerunt fic 
!con? עָשוּ‎ 12 


.dicendo,Mofeh adD o M 1Nvs eft locutus Er 


pash אל"משה‎ mim um? a 
+ cft f eft pro ,fupra & , annorum viginti & quinque filio à: LeuitistquodtHoe 


riyó) mu navy vin jo צשר ללוים‎ nut 24 


ingredientur : -conuentustentonij minifteioin . militiam militandum ad ingrediens 
opereaberna אל מועך:‎ pyjnyn mds | NO? בו‎ 

à militia ope non 6 ;fenitij exercitu ab réaertetur annorum quinquaginta filio à Er 

a oi מְעבַאהַעבְרָה וְלָא‎ mw mju owon i»! 5 
tabernaculo tentorio in fuis s fratribus cum miniftrabit Et .vltra (emiet | 
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myw’ facies — Sic .fewiet non [enirium & ,cuftodiam cuftodiendi ad conuentus 


ss ^ neynnop ועברדז לא יעבר‎ noun לשמר‎ yin 


facie 
orum cuftodiis í in Leuitis 
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fecundo annoin Sinai defertoin Mofehad Do w1Nvs eftlocutus Et 


min ולגר = הוה אָלמשהבמדברפנבשְׁנָה‎ Tw 


quo cetefii 
funt : dicendo , primo menlein Aeg gypti terra é — eós eprediendo 
Ry הַראשוזְלַאמָר ו‎ vina tora Oso לְעֵאהֶם‎ * 
Pefach „fuo ftatuto tempore in tran(iti t 1361 fiij facient kt 
nup" pea onoen-ns a oromeyn fo + 


qt facietis , , vefperas duas inter illo "menfein die décima quarta- In 


-* הַערבַיִם תעשו‎ pa nia wma עָשָר-יום‎ nyzwa! j 


omnes nor- ómnia juxta & , eius flauta. omniaIuxta . fluo ftatuto temporein ipfum 


d 
ma, 0774390 > בד חקפל‎ Twoa אתו‎ 
ppn* 5 .ipiam facietis, cius indicia 
raat חטשו אתו ו‎ YDS'UD 
Pefach; וז‎ ee ad „Ifrael filios ad Mofeh elt locutus Ec 


4 > !ובר "ose aw neo‏ לעשׂרת inoan‏ טש 
Pefach ^ "7. menfis die decima quarta- in , primo in tranfit itum fecerunt Et‏ 


hawani nanyi s‏ עשר יוכזלחדש 
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Do MINYS precepit que oia Iuxta .Sinaideferto in vefperas duas inter . 
n ruo) C23 בִּמְדְבַרסִינ‎ wawy pa 

"à acl filij fecerunt (ic ;Mofeh 
ו‎ Oso 2 aby 13 במתרמשרז‎ 


annoquando fuper nubem prolongando i in, dicbus vel menfe vel duobus diebus és 
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: Ifrael filij catiramerabantus,illud fuper manendum ad , tabernaculum 


yt maneret | 
pysia nm 9. po ^ von 


gue difce- A .proficifcebantur ei f ; dag in& iproficifcebantur non & non & ,hominisanimam ad immundi erant qui homines fuit Et füerunt 
Re יסעוו‎ WPI — Xp x é -Nin crim wal? nego אֲשֶׁר רזיו‎ müay fuper 
DomrNr »wfuipr&, ; caftramerabantur D OMEN los Super facies ad appropinquaucrunt &:ipía ' dic in ודד‎ faccre potuerunt AUS 


Iuxta fermo 


Wen ni cacyp חנ‎ hm וער-פ‎ ₪ 
iuxta fermo- DOMINI os s fuper feruabant D om rN rcuftodiam ` : proficifcebantur 


ro im על-פי‎ xà) קוה‎ nyuwong wp 


.Mofen mannin 


99? np | לעשת הפסה ביוטתתוּא‎ Yo» 
/ 5 ipla diein Aharon 0 ad &,Mofeh coram 
: בּיוֹם הַהִוּא‎ as 75» משרק‎ 


animam «dt immundi Nos .eum ad ipi homines dixerunt Ec ~ tumus fuper 


per manum í l 
1 uo ya 7 waly CO'NDO ni TUN; nonn הַאָנָשִים‎ NONI ₪ 
à “faciendum appropinquare non ad. , diininnemur r quid Ad hominis . Yi quid Pro- 
CAD X. Mm —ms הקרב‎ oso 351 707 ד‎ art 
ו‎ : dicendo ,Mofeh ad D o m 1 N v s eft locutus Et ?1fzacl filiori medio in fuo flátuto téporein Domini appropingwationen mus oblatio- 
Noa |] לאמר ו‎ nyc cs s Fun Qum) i פנ ושראלו || ג‎ qe = פמטל‎ "ww o gap | "Posee 
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P tosh הור אֶל-משה‎ aam aim». 


immundus fuerit cim vir Vir: dicendo ` Ifrael filios. ad Loquere . Quicunque 
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Clean caftra t 6 לי ל‎ ; 
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miin o» my mynn cnypm? < 


-füis profetionibus in clangent euationé : meridiem ad caftrametantium 
pf  IDPYDO? wpm apnar" oyna 
quado cógte .taratirarizabitis nó & ,clageris, cógregationé faciendo congregare in Et 
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npk -חַקרז הפסה יעשוּ‎ 23 
eeffauetit & , "fuerit non viain &, mundus ipfe qui vit Et Peach 
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L^ æsa — mnc!  :אּהַהׁשוִאַה‎ MOD! ppm wi" 
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n ym pwp ppp cwm! = 0:605 mpaya ngop btp? . RI הארת‎ uu 
alo canis א‎ & veftris afeenfi onibus fuper, tubisin clangetis &, ,veftrorum menfium. ‘faper -erit vefpera in& :teftimonij tentorio tabernaculum ; "nubes opericbat 
mi^ m cub" והקעתַםבחצצָרתעל‎  םֶכְשְרַח‎ "nnm xy myg iw? ההמִשכּן‎ n8DB mop’ 


; .mane viue i ignis afpectus ficut tabernaculum quando difce 


debat nubes‏ > המש [bi‏ 738102 בש עד בֶקר! 


nocte ignis edd illud eptia Nubes :fempererir Sic א‎ 


€ ir WoW) בה תַמִיר הענן "יג‎  עסנ'הלע"‎ 
pficifcebancur ea poft- & tentorio defuper nubem fustoll osad d EUNT g 
17 yo מַער הַאהַלואהריפן‎ pyp תפי העלורז‎ | | = TD 


am wr ה‎ rS 


caftamcrabantur ibi nubes ibi ML quo locoin & : Ifrael filij 


cordi Deo’ fai4d memoriam in vobiserunr &: br rod pacificorum. facrificiis 
veltto לני‎ ma? n3 *m p07 ony 
j velter Deus D o MINVS ego : efti Dei 
ropi  nyv UNO» 
menfis dif- ,menfein ‘vigcfimain „fecundo mente i in fecundo anno infuit Et 


ed wima mwya gen הַשְׁנִיתבחדש‎ mum] יי‎ 


stéitimonijt tabernaculo “defuper nubes fuftulit fe 
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à 
d g^ mya” puo Cy ys יחני נעלה‎  nvpynas-p0 ישרְאל ובמקום אשר‎ 33 
y :Sinaidcíerto 6 | fuas profectiones ad Ifrael filij funt profecti Et , Ifrael filij proficifcebacur DoMINIo ya, * : "rael ‘uj Iuxta fermo- 
"= O ipaya  Comyoob bga yon? 7?) jrs ESSO Wp mim csty! | בניושְרְאָלו‎ nem 
primüiuxta "fuper. prima in funt profecti Er ,Paran deferto in nubes manfit & . mubes habitae quibus, dieb"Omnib*:caftrametabátur DOMINI os fuper & naa fermo- 
7 em 
AU E רְּרָאשְׁנֵה על‎ won i S87 2703 nyn 19" 1j 1n ושפן‎ TUN »—o5 ny nmm על "יפי‎ habitabat 
Area castramierationis vexillum ei profectum Et .Mofth mannin DOMIN 10$ nubem přolongando in Et caltrametabantur tabernaculum fuper 
mno wn yon! | ביר--משה:‎ mim יפי‎ py] — qosnm! tm TWD CU quido mors 
primüm per Nach(on cius exercitum fuper Et „(uos exercit? ad prima in ‘Tehudah filiorü Ifrael fiij cuftodiebant & multis diebus tabernaculum fuper trahebat 
lerat jUni | לְצַבָּאתָכם וְעֵל ה צְבָאו‎ URAN בנ‎ "ng בנ ּשְרְאֶל‎ c]g00) onon ער המשב‎ 
tribus ,tdachar fliorutn exrenfionis exercitum fuper e .Hamminadab filius : proficifcebantur non & . "Dom INI cuftodiam. 
7103 "3v 93 T^ miv 5p!  !בָרְיִמַע |יבן‎  nyp wm שר והות‎ ua 
|o. erat filiorum extenfionis exercitum fuper Be „Suhar filius Nerhanel | fiiper tabernaculum fuper numeri dicbus nubes efte „cùm erat Ec 3 i 
gibus: - מטרז בנ‎ may (piv qa. GRIDI 16| |20 -hy על המשנ‎ "DD D'b! הענז‎ mm YN Uh iuxta fermo- 
oe stabernaculum di fatum ES Et .Chelon filius Eliabé "Zebulun .proficifcebatur D OMI Nas fipaSccalirametabacur D = MIN 5 Pope ו‎ 
60 punn nm in Wn S Tna 17 ועל"פי והורה יסָעוּ‎ xm mm 19 nem 
ch -tabernaculuni, portantes Merari filij & , Gherffon lij unr profecti & nubes fj, flollebatur & , mane vIquevefperaà nubes efit cm eatEt 
npn in "nw "9 0m pör WDN זג‎ qur num MI WY Wo TYY mm "UN wh? quando 
1 fuper kr fuos exercitus ad Renben rantan etationis vexillum eftproiedü Et „nubes fufloliebazur & ,nocte & ,die QS proficifcebantur & , mane in KU b 
cedebat 


ia rn רז‎ my m בַּבְקֶר וְנָסָעוּ אָי‎ EE S 
sproficifcebátur & | debat 
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pe map gar? pal mano UN voni ug 


„Sedeur filius ו‎ eius cxercitū 
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ב שדִיטור;‎ Toiy iN2X 


' taratantara 
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filius Selurniel'T Simhon filiorum extenfionis exeteitnmn fuper Et tribus 
N n1 neo Når NIME 
filius EliataphtG had filiorá extenfionis exercitum fuper ג‎ t 5 .Surifaddai tribus 
i agb qr 337350 !ועל--צבת‎ arny 77 
:anctuarium portantes Chehathitee funt profe&i Et " Dehuel 
הַמִקְדָש זג‎ "NUJ connpn Yon! דְעוּאָלו‎ donec veni- 
„ess veniendum וך440‎ , tabernaculum ~ fecerunt ftare & rentiphi. 
עַר-'באַכםו‎ pyang cpm "בוא‎ 
.fuos exercitus ad Ephraim filiorü cafframerationis vexillum eft profectü. Er caflrorum 
.. לְצְבָאתָכם‎ onay בנ‎ mano 5x von! 
;Hammihud filius Elifamah*erus exercitülüper& * erat 
עמיהוד ו‎  ןֶּבעָמְשיִלֶא‎ itay- 
.Pedafur filius GhálicliMenaffch filiorü 7 ems 63610110 fuper Et tribus 
.; מטרק 53 מִנַשָהגְמַלִיאְלְבְּפְרַהצורו‎ mix Up lea 
.Ghidhoni filius Abidat, Biniamin filiorü extenf ons exercitii fuper Et : 
, Sur 2g + tribus 
a4 מטר 93 בנימןאֲבִירְזְב"גרעוני!‎ NILI ו‎ 
omnia colligens , Dan filiorum caihramerationis vexillum eft profecti Er ree 
ees i ongreg; 
jT psa בנרינן‎ runs בנל‎ von! = 
.Hámifaddai filius Achihezez jei* exercitü i fuper Et.fuos exercit? ad caftra per Terat 
nway rm opns 3gwax--5y) Conkax? ninbn 


.Hochrá filius Paghiel t ,Afer filior ' exten(ionis exercitum fuper Er ib 
tribus 
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.Henan filius Achiraht. Naphtali filiorü extenfi onis exercitum fuper 4 tribus 


py nyynssn53 53 על בס מטוה‎ — ioa 
„funt profecti & fuos exercit? ad Ifrael filiorum profe&tiones ו‎ per 
:% npon? אלה מסעי בָנִי ושְרְאֶל לְצְבְאתָכם‎ yni 


: Mofeh focerum Midianitem Rehuel filia Chobab ad Mofeh dixit Ha 
משר: פ.‎ ph 3293573 'נואמרמשה לְחִבָב ב רְעוּאָל‎ 
eum , o MINVYS dixit qum locum ad nos ` Proficifcentes Proficifci- 
אתו‎ mim  רַמָארשַאםִוקַּהלֲאּונְהַנַא נסעיכם‎ aquo 
Dominvs quia, tibi bencfaciemus & ,nobifcum Tio 


«vobis dabo Venr 
rip c» q2  v30m ay לכם לְכָה‎ pw qur הז‎ 
sibo NA eum ad dixit Et Ifrael fuper bonum cft locur* veniam fed 
ס;‎ "os No צפליו‎ oun 7 על-ושְׂרָאֵל:‎ 30-3 
.ibo mcam cognation&ad & ,meaterram ad quinimo Pegam., 
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triginta & „feptingenti&, millia quadraginta &‏ ; 
nup" ! creo niND" yat Jok bmw‏ 
T Dathan & , Nemuel „Eliab filij Er " ^, Eliab ,Pallu filij EC‏ 
ובניפלוּא Vm "ww jew om! agh‏ 


Ipfi fune fnt SA qui cetus vocatit. Abiram & ‘Dathan Ipfe . Abiram & 9 
tmaioresiy- jy "YN myn וַאַבִירֶכם קְרָוֹאִי‎ DININ EDY > 
5 px n fapet ets rixando in? ,Corach cetin Aharon fuper &'Mofeh fuper 
foma =y ensa mpna pong nyoy 


SA „cos deglutiuit & ,fuum os à terra aperuit Ere אצאזאסע.‎ 


woni | inm‏ ' לע 
T‏ הח yaam rvà-ns (Qi‏ אתם + n my‏ 


quinquaginta ignem eomedendo in yerum moriendo in , Corach & 


tense Umm n vin Gaxa myg mina mpm 


*quádo diui- non Corach filij Et efi ignum in fuerant & viros ducentos: & 
ierit PIRR ונר הרת ל‎ f apb” »m wh buo 
*dum more- ‘fant ques 
retur congre 1 מרזו‎ ' 
gode -Nemuelitarum familia Nemuel? .fuas familias ad*Simhon Filij 
ignis Jw לנטוּאַל מִשְׁפֿחַת‎ inheunt Typo yat 
mo Dp .Iachinitarum familia Iachin f Jaminiterum familia lamint 
*per 6 ! היביני‎ nnesn pos an nnan pob 
nau .Saulitarum familia ^ Sault.Zerachitarum familia Zerach* , 


De > (obw לְשָאל מַשְפַתַת‎ cpm nawo nas 
T funt 1 millia viginti & ‘duo ;Simhonitarum familie 10 
mu’ go אֲלָה מִשְפְהֹת הַשְמָענִי = שֶנִיִם וְעֲשְׂרִים‎ 
"ducenti & 
i EINNI 
pe 56 .Sephonitarum , familia Sephon T -fuas Familias «d Ghad ₪ 
wn hnàun לְמִשְׁפהֹרם לצפון‎ 33 v3! 


*De .Sunitarum familia Sunit .Chaggitarum familia Chaggit 
1 mon nnsco לשוני‎ "una nnsunp להני‎ 
‘De .Heritarum familia Heri f. Oznitarum familia 1% ' 


: הֲערְי‎ nnua vi vmm nneupcimo! 


*De -Ardlitarum . familia Areli * "Aroditarum familia Arod* 


eoe nnevio wo הָארורי‎ nnevn night 


scd 2 quadraginta „fuos vifitatos adt Ghad filiorum familie Iz 
uos  םכיעבְרַא לפקדיתכם‎ 3-33 nheub אלה‎ T 


.Onan & Her, 1 -Filij . quingenti & ,millia 
pma ער‎ nmm o! : MIND” vpm qox 


terra in Onan & 'Her et mortuus Et‏ א 


y 
IR vss pM S S 


mya” 


CAP. XXV. Numeri. car.xxvi.  Campeftria Moab. 
.Lmnahitardm familia Imhah + fuas Familias ad Afet  Filij. familia Sclah 5 „fuas familias ad Ichudah filij fuerunt Et per 6 
zin מִשְפֿהַת‎ rib bohesh Sow גנ‎ |  44| ללה מִשְׁכַּהַר:פ‎ üpnevc? Anma vm! "היה‎ 
. Berihitarum familia Berihah* .Iluitarum familia Ifui* ,Zarchitarum familia Zerach?. .Parfitarum familia Perest. Selanitarum 56 
משפחת הברעו‎ minar הרתי : ליְשוֹימִשְׁפתַת ישוי‎ nasya nmi? :xsen nneup vo^. oun 
MalchiclT. Chebritarum familia Cheber t, ,Berihah Su Chamul+ .Cheltonitarum familia Chefton?, Peres filij fuerunt Et * De 
Chio nanm nawa aair לבְי בְרִיעַה‎ * | .: Cape החצרנ‎ nnevo Dunt yaaa sm 
.Sérach Afer fig nomen Tt. 6 .Molchielitarum familia „fuos vifiatosad lehudah familie] Ile —.Chamulitarum familia Tfünt 
שְׂרַת:‎ agga לפקדיהכם .| 4+ מִשְׁפתתהַמלְכִיצלי ו | 'ושכם‎ mam אלה משפתת‎ anonn משפחת‎ Pr mme- 
quinquaginta & tria ,fuos: vifi tatosad Aferfiliorum familie? Iftz "quingenti & millia feptuaginta & ' fex 
cem moe ompa ps אה מִשְׁפָהֹה בנ‎ T 47 ! מָאורז‎ Ub aus Dyw nwy 
. quadringenti & ‘millia :Tholahitarum familia Tholah +, fuas familias ad Idachar Filij | per de 


בנ hawi‏ למשפחמכם nava yn‏ הַתוֹלְעַי :: | qQUM‏ וְאַרְבֶעמַאוֹת ו 


. Puuahitarum familia Pouaht tde 


Jladifelitatum familia —Iachfel  .füasfamilias ad Napheali Filij 

"wur nowo למִשְׁפהֹחם ליחצאֵל‎ jme wat 4% | men nnsco ne 

.eftitarum familia Iefer* 7 Ghunitarum familia ‘Ghuni# .Simronitarum familia | SimronT. Iafübitarum familia Iafub T TDe 
היצרי‎ nawn לער‎ ' |n הַשְׁמְרֹנָ + 4. (49 לגוני משפתת‎ nawn piov? asm nison mo^ 
Qu. 0 ה‎ familia Sillem * 5 quatuor Los oifitetos ad ` Ifachar familiz T Ite Tíunt 

Per numera-‏ | אלה מְשפּמֶת יששכר oppa?‏ ארְבעה cuv)‏ ;. | לשלכ nneub‏ הַשלְמִי: 

corum «ifitaris& fuas familias adt Naphtali familia “tite .tecenti & „millia 

Hp למשפהתכט‎ "une ו אלה משְפָחֶת‎ so ; TIND ושלש‎ AIN 


: .Sarditarum familia Sered?fuas familias ad Zebulun Filij pet 6 
.« viyon hnéub 755 Bpheubh זבולך‎ wat 
.Iachleelitarum familia ` Tachjeel}. Élonitarum familia Elon T de. 


: מִשְׁפַּחַת הִִמְלְאָלִי‎ brio משפחת דקאלני‎ pss 


. quadringenti & millia quadraginta & "quinque 


| IUD VINI אֶלְף‎ Cyn חֲפְשָׁרה‎ 


guis ,millia fexcenta "Tael filiorum ב‎ Ifi 


זל | pen!‏ 93 יראל שש-מַאוֹר אלף eos‏ 


. triginta & ,fcptingenti ,millia fexaginta fuos vifi tatos ad Zebulonitatüm familia t Ii T funt 
1 ושלטיכם‎ migo yay | ל‎ gg לפקדיהכם ששיכם‎ cima nawong?  pernume- 
5 0166060 ,Mofeh ad D o m 1 N v s'eft locutus Et : ,Menaffeh fuas familias a ‘iofeph Filij : ; . quingenti & per 
onh אֶל-משה‎ rum aam?  slhs mow יוסף למשפהת-‎ nat 1 וחמשמאורת‎ 
„nominum numero in hereditaiein® terra diuidetur | 5 | . Machiritarum familia Machirt Menaeh Filij ; . Ephraim & ] De 


,, T"P2on nneun W307 ntp 0a! — (0508 
.Ghilhaditarum familia Ghilhad?.Ghilhad = genuit Machir Ec + De / 
. "yn necp hls orn. Tun! vom "יבר‎ 
Chelec -Ihezrirarum ` familia Ihezeri. ‘Ghilhad filij* Ifi *funt 6 
ס;‎ ponb amen nneuo ww 02 אַרְהבְני‎ T 
sehen Alrielitaram . familia Afticl T Et . Chelechitarü familia ‘t de 


: בּמַספר שמורז‎ mbna vow לארה המלק‎ | 
diminues pauco “& eius hereditatem midhipicdis Multo 5 i 
vyan vjan. ibm myn לרב‎ 54 
eius hereditas dabitur cius vifitatori osad Viro  .ciushateditatem 
: נחֲלָרו‎ um לפי פקדיו‎ vw in 


exteri tnim + nomina ad] ,terra * diuidetur forte "in* Veruntamen 


ponn nawo‏ ו sos!‏ משפחת האַשׂראַלי 22301 + pom eua ea ssl‏ אֶת הָארְלשְמורז 'מטורז- 
uet hnis" 0s Supers on ntt füorum patrum :Semidaitarum familia “SemidahfEt * P Sechemitarum familia Tde‏ 
neto‏ הַשכְמִי ו bpp mig sell yToUn nnevo proci!‏ על -פ' p'onn oan‏ 
paruum ad mulrum*inter ejus haereditas Chepher filio Sclophchad BE 7 Chepheritaram familia Chepherts: +6‏ > 
nso Om‏ המרי ו |h; 07a amt‏ נתלרזו בין רב למעט ו 


,Selophchad filiari nomen Et .filiz quinimo 5 filij ipfi. fuerunt non fed 


ius rw; Dw לְא-- תָוּ לו'בָּנִים כִיאָכ בָּנְורז‎ 0513 
.Tirfah 8 Milchah ,Choglah' ,Nohah & ,Machlah 


familia Gherfon*. fias familias ad! Leuitarum. vifi tatit ifti Er 
Anawa הלול למשפתֹתם לגרשון‎ ompa m! 7 


familia stud Chehathitarum familia Chah Gherfonitarum 
riva למררי‎ amapan neus mip? own 1m Tubo nun nj» Tino 
,Libnirarum familia ,Leuitarum familie + Iftz .Meraritarum quinquaginta & duo ,eorum vifitati & ,Menalieh | familiz f Ite ` Tune — 
ahn nn$Un oih הפררי ו — אנְהימשפהַת‎ selha momong? mpa nivis nheubnos! ה‎ | = v 
,Mufitaram familia ; Machlitarum familia Chebronitarum familia duas familias adt Ephraim filij * Itti » feptingehti & ,millia i * 


;; üpheuph binayang? imig yayi em Tet ten 
. Bachritarum. familia. Becher]. -Suthalchitarum familia Suthelacht misa’ 


sn*nen nnévo norwy ip‏ )923 משפחת הרי 
familia Heran*. Suthelach filijžifti / Thachanitari familia Tachan* om‏ 
nnecp qno 777‏ ההתני ו anhe T‏ שותְלַח לעב ,«nneunp‏ 
duo. fuos wifi tates ad Ephraim filiorum familia: tite . Heranitarum 5‏ 
unt‏ 


,7 020 הו ו אלה מְשְפּהֶת אפר לפקריהכם‎ dac 
«fias familias adt Iofeph filij t Iti j „quingenti & illia triginta & ratos 
tonha? aoina אה‎ nigo חמש‎ gos eanpags Toc Seer 
-Balhitarum familia Belaht .fuas familias d. ‘Biniamin Filij ‘per *De 


; הלעי‎ hnàop לבלע‎ bpnevoh Fona 03! | = 
.Achiramitarum familia ^ Achiram* .Afbelirarum ‘familia Afbel* * De 
ronem nnay הָאַשְׁבלֵי לאַילכ=‎ nsw tivt 

familia Chuphamt. Sephuphamitarum familia. Sephupham. + *De 


;nnsUn rnb רקשופמי‎ nawn cavo 
,familist; Nahamá & ,Arde, Belac filij fuerunt Et . Chuphamitarum t vnde 


4 hnàun jy MN yj והי‎ 7 roana הוה‎ 
Biiiamin filij * i א‎ ‘Familia. "Nahamant Arditarum De *[ünt 


+ tortas! o: coy neu IE "msn 


nawa onon nneup Mann nnevo‏ המוש 
Hamram genuit Chehath Et . Chorchitarum familia‏ . 
nnesp‏ הקרתי mpa‏ הולד אֶת-עמְרכש : 
peperit quam , Leui filia Tochebed, Hamram vxoris nomen Et‏ 
us» cup MAg ow js‏ :לוי אֲשׁר ny‏ 
„Aharon Hamram ipfi peperit Et . Aegypto in Leui ipfi eam‏ א 
אתה nepa nt^‏ ותלד לעמרכם mcns‏ וְאֶת* 
‘Aharon ipfi eft natusEt „eorum fororem Miriam " & ;Mófeh‏ 
dmn! + unns cov ns nup eo‏ לצסחרן "nw‏ 
.lthamar ^ & ,Elhazar' ,Abihu & ‘Nadab‏ 
An‏ וְאֶת-אָבִיהוּא DN "xen‏ אִיחָמָר 1 
ignem eos faciendo appropinquare is ; Abihu & , Nadab eit mortuus E‏ 
—vUm ppa wu) og nm e‏ 
Et DOMINI facies ad alienum‏ הי ,tria ,eorum vifi tati*‏ 
nue‏ לפנו חש + owa um!‏ שְלשֶה 
non quia Mb iet fiio à satius omnis, millia viginti &‏ 
aos broy‏ בָר זָכֶר c» noyor vin po‏ לא 
haereditas eis fuit data non quia ‘Ifrael filiorum medio in funt vifiati.‏ 


ron פִי לאהנתן לרקם‎ 08v: בנ‎ qna vipenn 


Elhazar & , Mofch = Ga lai -Ifae filiorum medio in de e s pue corum Lf tati & fuas familias ad pet 
„Moab ' apetitua 10 "lios 5 3 quil acerbe "familia. "Sucham* : fuas Dos adt, Dan Biri 2 centi ` 4 funt r 
e 


ain יְְׂרָאֵל בַערְברת‎ rms spe UN דהכחן‎ 


i tatis de quifquam fuit non ii - . Ierecho: Tarden fuper 


pv 4‏ ירת + Homi‏ לאדהיה wes‏ מפקורי 


i filios  vifitanerunt qui ,facerdotis Aharon & Mofeh 


pues) nuo‏ רזפהן אשר orn xgpe‏ ישרְאל 


Moriendo * isi D 6 MIN Y s dixit Q uia" .Sinai deferto i in 
mia ub) Tm כּהאָמר‎ Opono ss 
K ג‎ 


4: מִשפּחַת‎ torvo cnnsupo uci ME inixp re^ 


.fuas familias ad Dan familiz * Iftz .Suchamitarum *funt $pcr 


: לְמִשְׁפְהֹתֶכם‎ wr מִשְׁפְהֹת‎ nw comun 
,quatuor füosoif tatas ad Suchamitarum familiz Ómnes " per nume- 
4; ny לפקדיהכש‎ apun כָּר--משפחת‎ Ý ratos 
4 quadringenti & millia fexaginta & 


: מָאורז‎ yat qus CN 


2a 
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* de 
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+ erat 
na 
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per nume- 
ratos 


fer TDé 
Des 
* de 


tant tpet 
numerari 
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di numerü 
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n x 
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tfunt nume- 
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*funt 


26. 


אד 
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mo 
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funt nume» 
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numcrauc- 
runt 


juxta 
*inter iftos 
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runt 
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CAP. XXVII. , tid 
quinima quifquam. cis. ex fuit fuperftes non Et .dcferto in motientur 


TE ON bmg | נותך‎ Ww Yea snot ה‎ 
. Nun filius Iehofaah & ,ephuaneh filius Caleb 


ép remp «erp ox» 


CAP, XXVII: 13 
;Ghilhad filij ,Chepher filij ,Selophchad filie appropinquauerunt Et 


1 Ms j am 197S nija m. T 


eos ו‎ un» itd yp שמורז‎ 
000 Elhazar faces d* Sc Mofeh facies ad*fteterunt Ee: .Thirah & * corim 


+ Tian wyow a", 'ערְנָה לפני משה‎ = + wy 0%, 


dicendo conuentus tentorjtoftium ps emnit& ' sprelatorum facies ad & ur Le 


tomni con-‏ )1397 הַנְשִׂיאכם pio sg npsmmyn- o3!‏ לָאמָר: 


medio in fuit non ipfe & ,deferto in elt mortuus nofter Pater E^ oi 
, quoa nir w5 aen aya mp? Fagg? | ומש‎ 
in peccato iquia: Corach zerutinD o M1N v M fuper conuenientium ceim * © pw" 
JNODA 3 mp mya nunt anyun niyn! mO wE 


gA 
diminuetur quid Ry ci fuerunt non filij & ,eft mortuus * congtega- 
tionis 


4 yu migi לוו‎ »n לא-‎ num ri qui conuene 


Da filius eit non quia ,eiusi familiz medio de noftri patris nomen rüt aduerfus 


: לו ב חנה‎ PR 2 Thneun qu scc 1 congrega- 


tione 
^ noftri patris fratrum medio in pofefionenaobis $Vt ict 


paa cner בּתוֹך‎ cow mÀ 


2 -* 
א נא סס.‎ fuiesad earum iudicium ^ Mofeh fecitaccedercEt — * hereditate 


; trim לפנ‎ Sossn-nw nyc !קרב‎ — Cem Dio, 
: dicendo "Mofeh. ad D o MINFS s Et זיר‎ 
6 (oa wh אלהמטה‎ rim "own 


loquuntur . 
apprehenfi a dabis Dando “loquentes Sclophchad filie Rectum i Policlfioné 


|; mpg anb תתן‎ gh Aap ünetx nba d] 


hereditatem facies tran(ire & :carum patris is fratrū medio ia hareditatis 


pa nm‏ תי mym may‏ אָה-נחלרז 


:dicendo „loqueris Ífacl" filiosad Et ,casad carum pattis 


| % לאמר‎ aam er onc ' TR Ua 


^facictis tranfire é ,ei Toon filius & fucrit mortuus cum Vir — fucrit 


אש כּי ימוהת | ובן ps‏ לו pma‏ אֶת- 


dabitis e, "flia eifnon fiEt „cius filiam ad eius hereditarem "fuerit 


io 41‏ 'לבחו: ‏ וְאֶם אין לו בַרת cx»‏ , 


dabitis. e fautes cif non 4 Et „cius fratribus eius hereditatem 4 fucrint 


10 CO Sng ipsos) ! vns immy 


frares $ non íi Et . eius patris fratribus cius hareditarem 


צֶת- נחַלָרְזו לצסחי MR PRONI ! PAg‏ זז 


„eum ad propinqua* ,eius cari eius hareditatem dabitis ey cius patris propinquo 


Tow UA Vig אֶת חלו‎ comm hay? EE AN 


f 


+ fuerint 


.Mofh ' DoMiNvs i om died rudi m M "on 4 
E תמשה‎ mi ענה‎ Ut משפט‎ 


Habarimtmontem in Afcende : :Mofeh ad Do MI N vs dixit Et — וו תדו‎ 
, הַעֲבָרִים‎ wat צֶלמשָה עלה‎ mjm wawr’ 
. Ifrael “filiis dedi quam. terram vide & ;iftum 
1 tyi DIN) אֲשֶׁר‎ OS ns m הזוה‎ 
;tu etiam, tuos populos ad colligeris & ,cam videbis Et cógtegaberis 
:; MOTE | Pv neowo nns num: 
Quemadmodum ‘tuus frater Aharon eft "coles 'quemadmódum congregatus 
14 UR t t PIN pix 4D) o DUMP 
me facitdii* sáGificare ad, er iurgiot, Sin deferto i meo ori fuitis rebelles congrega- 
agp? niva בְמְדְבַר-צנְבַּמְרִיבַת‎ c cns Mos 
. Sin deferti Cades iurgij aquz*Iftz .corü oculis in aquis in היער‎ 
מִהמְרִינַת קרש מְדְבַריעִין ו‎ nn במ יניו‎ uu 3 
: dicendo ,D O MIN Y Mad Mofth elt locutus Et 
1 = תורה | לאמרו‎ Us !ונר משת‎ 
virum ,carnis omnis fpiritum. Deus D o 5 INVS Vifite וז‎ 
6 איש‎ ovas הרחת‎ uus mim 'ופקר‎ 
ingrediatur qui & yerum facies ad egrediatur Qui . catum fuper SO SEE. 
tonem 
:7 M» DUM comas אָשר הצא‎ | HOD "TU Foo os, 
non & 58 introducat qui & cos educat. qui & eorum conp etus ad ante,cos, 
sb) OND וַאֲשֶׁר‎ opri ַאֲשֶׁר‎ coma? בונת‎ 
| *pattor tis ו‎ non ei ו‎ DOMINI mou congregatio 
: רעה‎ on? TUN אֲשֶׁר‎ TED nmm ry nmn tpecudes, 
Tehofuah ' tibi Cape :Mofch ad DoMINY s dixit Et. quibus Felt 


c yong jrnp!nüs s mim לקת אמָר‎ 
cum uper tua manum 6 ceo in fpiritus "nit virum, Nun filium *inquo ett 
piritus 


(voy qom 0200112 Dr TON יה גת איש‎ uns 


Numeti. 


Oblationes. CAP. Xx vit. 
coram omnis facies nia ,faeerdora? Elhazar facies ad cum facies ftare Er 


tco -Lg הזכהן ולפנו‎ Wy 7 אתו‎ mo 


& corá omni 


congrega- tno fplendare de dab .corum oculisin ci prscipies & icd 
Hox הו‎ "mal | אהו לעיניהֶכם‎ nywl msn 20 
gjoriatua Mad filiorum catat: omnis audiant yt eum uper 
"ענת‎ ORW «i'm» oU למען‎ voy 
רק‎ n iudico in ei t & ,ftabic facades Elhazar facies adtEt 
Bip z oswa ושאל לו‎ by הכהן‎ wyw cien! T 
Teógregar eius os s faper&c segredientur cius os Supert. 0 M IN o coram \ 


P 
ma Yr ve ועל‎ ww על-פֿװ‎ mim o5 cmn 
4 itdord . ceustomnis & ,eo cum 1046 filij omnes & ipfe ,ingredicntur 
הָעֲרָה! טי‎ 92) 3j -בְּניִשְׂרָאֵל‎ oro יבאו‎ 


ee accepit 3 «ei Do M 1 N v s przcepit quemadmodü , ;Mofth fecit Ec 


CUM no vp as‏ עצוה rim‏ אהד קל 


t Iuxta fef- omnicoram & facerdote Elhazar coram | cum fecit ftare & ,Iehofuah 


bouge CD Y pin wyg את השע ועמררזו | לפני‎ 
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locus ecce & “Ghilhad terram &, Tahazer terram ^ viderunt & ERA 
D 


 mipon nim זאָה-אֲרָׁ לער‎ E Voss xa 


dixerunt & „Reuben filij ₪ ,Ghad filij venerunt Et -Acquifitioitis locusl lerat 


Fh e,‏ מקום arapo‏ 77 באו בְנהגד pneum‏ וואסְרר ג 
בוג ad& ,facerdotem Elhazarad & Mae ad.‏ ו מז À dicendo‏ 
uU‏ אָל-מִשׁהוְאל-אָלֶענֶרַהַפּרזן ואָל-נְשִׂאִי הָעָרָה לָאמר: 
,Elhaleh & ,Chebó&, Nimrah & ;ahazer & Dibó & ,Harharoth‏ 
riy pasm nio»  רזעיו jam roy!‏ 3 
D o MINVS petcuifi quam Terra ` "Behon &, Nebo &, Sebi &‏ 
rum nm] Ossa! sim o» cai‏ + 
acquifitionis terra Iac ` cats facies ad m‏ א & -«quifitiotuis fernis‏ 
my ^ 3385 ante cógrega‏ וטׂראַל mpo vw‏ קוא irpo TIWN‏ 
pubs , tuis oculis in; gratiam inuenimus . Si;dixerunt Et — tionem. f‏ 
6 -- 
 fumrpecudes‏ מא אַם--מעַאנ s "ne ph miya jn'‏ 
nos facias tranfire ne :poffeffionem in tuis feruis hac terra 3n ₪‏ 
ד הואת Pah‏ לאתזרה אֶל- way‏ אֶת- 
£ ה Reuben filios ad & , Ghad filios ad Molech dixit Ec‏ : 
no pint ma. ₪‏ 3-335 ולבני ראובן + 
i hic Jedebitis vos & , bellum ad ingredientur vefti frares Ni eue‏ 
W onw) mny WI PNV  netranfeane‏ פה ו 
“ad ttanfèundo 4 ,ICacl filiorum cor frangetis quid ad Er iu‏ 
nio! i‏ *הנואוןאָתלב בכ "subs‏ מעב אֶל- ל 
,veftei patres s fecerunt se iDoMIN vs cis dedit quam ‘terram nyy" os‏ 


+ זבה" עָשוּ אַבְתֵיכֶכם‎ nmm Dno אֲשׁרינָהן‎ (wn m 


„terram videndu ad Barneah Cades de cos memitendoin vallë Eftol, 
"ON mNIMNU ya מקדש‎ onk cpu ולי‎ 
יש‎ terram videtunt& , Botri torrentem ad ls RR Ec nip 


"vw 


, הניאו‎ vu On hug ער-"נַחַל‎ diyn |  neingrede- 
„eis dedit quam, terram ad veniendi non ad s Ifrael filiorum cor : 
furor nmn 


omn? mes ven לבלתיבא אל‎ beo 32 ng 


qui afcéderüt 


,iurauit & i; illa. dieinDoM1N 1 nafis eltiratus Et Dow INVYS ראות‎ 
r yawa naoa mim aqwcm | 00 dnm \ הע‎ 
Aegypto ex aftendentés homines viderint, Si :dicendo M79 
ue mip nn wr og | | חא לאמר1‎ die 
iurandi quam humum ,lapra 8 , annorum viginti filio a "חרר;‎ 
אֲשֶׁר נִשְבְּעְתִי‎ NAINN n*yby nU Dy DO ast 
/ ` me polti compleueriit non quía :Iahacob &;I(chac , Abraham meretur 
DNS כִּי לא-מִלְאוּ‎ ppn ליצחק‎ opas? y»? 
Nun filium Ichofuah &, Cenizxi Tephuanch hii Caleb Prater . quz frd i 
:. pa ויהושע‎ hpa 739075 375 5! yn* 
nafs א‎ iratus Et, DDoMINYM pott N "ow quia. רבה‎ nip? 
13. AN Eu emm צחרי‎ "OD בי‎ vt apponere- 
vfque ,annis quadraginta deferto in cos ; fecit vagari&t, Ifaclin D OMINI tis furoris 
אַרְבְעִיםשַׁנָה ער-‎ una bym’ pa num go 
Do MINI oculisin aan faciens generatio. omnis enfimi Si tergo 
imm cya העשה הָרָעַ‎ Uün--o2 Bn יי‎ 
liominum multiplicatio vefitis patribus pro "(furrexiflis ecceEt ל‎ ees 
14 COEM rwn Dimas nmn cnop' ! זוהנה‎ dum. 
"ixl in Domini nafi iram fuperadhuc dins ad , peccatorü Ros 
אֶלושְרְאֶל ו‎ mmc qmn לספורז עור על‎ consen np ea 
eum dimittendum ad adhue addet &,eius 7 fueritis auerfi Cám SU n5 
so dmn סף עור‎ mingo qmm "כ‎ dus. 
.huncpopulum omnem 05 deferto in sccindi eri- 
: תור ו‎ OV לכל‎ conne 727123. fettinantes | 
nofreaéqsifiiani ædificabim? pecoris Mae: "dixerür &, eü ad aceefferüt Er ante filios 
ré wgpoo" mam NY ONN bow *ספף ג‎ 


„noflra pubi 1 vibes & „hic donec gjy Y 
reor" con rne 


| facies (n poene accingemur nos Er 


17 385 ern" vom snos? 


corum locum ad eosintroducamus E quo "ufque 3 filium. rus 
> DRPD -bg Eag --Dw TUN ער‎ "NOU סוט בנ‎ 


I 
.terrz ל‎ faciebm à munitionis vrbib?i in mfra pubes fedebit & munitispro. 


לילצ השב שפנ בְעֲרֵי xen agaon‏ שבי COND‏ 


Numeri. 


Reuben,Ghad. CAP.XXXIL 


donec capiãt: Ifrael filios hereditare ו‎ noftras domos ád reuerteniur Non 


a ער הַתְנְתָל' 13 ושׂרָאֵל‎ cna ny) wj פוה‎ 
fingulusin tranfitw Àcis cü hereditace accipiemus nó "Quia fuam lereditatem virum 
dietéduate awong | nn לא‎ o! o umm ואיש‎ 
trans ;Iarden וק‎ à nosad nofira hereditas venit quia svltrà& Iardea 
טג‎ try 30 x x Xn? nsa n magy qm? 


"orientem 'ad 


49 מזרְחָרק ו 


verbum feeeticin Si: Mofch eos ad dixit Et 


mip? 03907 ns poyn "ns משה‎ ors המר‎ | 


‘bellum ad D o MIN 1 facies ad i vos accinxeritis fi, hoc 


tarmis | 
ante Domi- למִלְמָמַרזו‎ nim 95 w^nn--nsma 
Pes tarmis "fitt; DOMINI facies ad larden'f accinctus omnis vobis * tranfierit Et | 
awe Domi- TU iN, לפנ‎ many vno לככ‎ cà a 
Fa: 4 «fuis faciebus à (uos inimicos eum expellere 
Weg reo PyR jen 
facic fua. eritis 86, ו‎ pofthace Domrnt faciebis terra fubiiciatur B 

v * וְאַתַר השבו והייתם‎ am 197 San» a: 


coram Dno vobis hec" terta erit& ; Iírael ab &€,DoMINO Ainnocentes 


d 
הוּאת לָכ "שוב הָיָה‎ Ox? nmm sip nio cop 


5 ecce , ita feceritisnon fi Et א אע"‎ 1 facies ad ו‎ in 


m 
coram 20 nn "לא העשון כ‎ nw Uum 297 rs 


nib evos inueniet quod veftrum peccatü , fcitote 4 : DoMINO » peccaftis‏ ירע 


v d ! אֶתְכֶם‎ muon conxun Sym 5 mmo DDNÜr! 


20 


veftris , : vefro pecori maceres B venia pui ciuitates vobis  Acdificare 
dibus veltis, לצנאככ‎ rum E: ww בנו"לָכָם‎ 4 
בנה צון‎ B filij& ; Gbad fli diat Er i facietis veftro ore ex egrediens 8c 
iege 21 517190801. הטשוּ!‎ DDD NLN iy 
fam eft’ eDoMINvs quéadmodi, faciét tui Serai: dicēdo, "Moleh ad Reuben 
fee. i uen AYNI PIW רָאובן אֶל-משהלאמר‎ 
pecora no- omnia &. „nofira acquifi lio noftre vxores , soft Paruvli .pracipit 
מא‎ 759p ספ ינשו סקל‎ TWO 6 
טפף‎ í '^ .Ghilhad vrbibus in ibi erunt noftra animalia 
הַגִלְעַד:‎ y) avo ְּהָמְחָנוּ‎ 


emnes accin DOMINI faciesad exercitus EE omnia tranfib unt tui ferui Ec 


Siam לפנ וחורק‎ way vno rop qus 


pugnam co. 17 
xi Domino «loquens | meusDoMINVS quemadmodum , bellum ad 
po ptus oes "ONI mona? 
t oper filioIchofuah & facerdoti Elhazar , Moth cis $ praecepit Et 

-a ואת יהושע‎ piin nyis לָהֶם משְהאת‎ cx?! as 
principibus , .lizael filiis exienji onum patrum capitibus ` '&,Nun 
es המטור 1325 ְשׂרָאֵל ו‎ | niae ראשי‎ nS. pI 

orum 


Reuben filij & Ghad filij tranfierint $i : eosad Molch dixit Et - 


noy PRID 5033 מטְהצְלהם אֶם עברו‎ cwn! a 


omnes accin, DomrNi faciesadbellum ad arindus ommi, larden  vobicum 
axe Domi. ym 1397 honvpb waT- raog omy 
p DU fam ' Teis dabitis& s Veftras faciesad terra faerit fübie&ta & 
coram y 

' להם אֶתהְארֶ‎ con» cCo»365 (wn 10523. 
ו‎ obifcumftaccindi tranfierint non fi Et poemi ionem in Ghilhad 


5 הלער sost ire‏ ועברו חֲלוּצִים אֲהְכֶכ= 


offeffionem fiij tefponderunt Et ^ Chehahan terra in veftri medio in pojfidebia & 


abebunt Q3 xy" T9233 xI epig ונְאחזוּ‎ 51 
MIV aiDominvseltlocutas Qu "dicendo ,Reuben filij 6 
Sicut והות אֶלד‎ o wn אַה אֲשֶׁר‎ UNO pes) 52 Cn 


facies ad taccindi tranfibimus Nos faciemus fic tuos feruos‏ , 2574 ו 
nmt UMP PIY si‏ עבר Domini 1307 meon‏ 
nofirze hereditatis poffcifiolnobifci & 4 ,Chenahan terri D OMINI‏ ג tu‏ ו terit‏ 
vx mm‏ כנען anayo ma mos VS"‏ "= 

i „Reuben filiis & Ghadfliis  Mofeh cis dedit Èt Tarden 
tun xxn 5 ngo ond qmm ume j 


ו 


Feum, 
pe circuiti, 


na” 3 m 


: Haroer &, Hatharoth ו א‎ Gia 


TOYNI qTa'r^nN 3‏ ואת ערערו 
uos Iahezer & , Sophan , Hathroth Et‏ 


:ג ד 


Bethnimrah munitionis הו‎ ina domum - e ‘Nimrah dem = Et 
& Betharan Rana ipud T 
munitas,  רָצְבִמ‎ "y הרן‎ na n mo natnm 
caulas pecua ,Chesbon "adificaueruat. Reuben filij א‎ peris maceties & 
"E Daun nw xa ראובן'‎ un צאן!‎ r3, 

» Nebo Et: .Chiriathaim ^ &  Elhaleh 8 
E VI ze iiny) קְרוהיִכם:‎ neo soy cnm] is 


bus, - nominibusi in vocauerüt& :Sibmah 5 3 Mehon Babal ` 


335^ בְשָמרת‎ snp" nony cop nao piya Sya 


CcAP.xxx11t. Manfiones. 
וק‎ .edificaucrunt quas vrbium nomina 
BITE בְּנוּו‎ "NC אתדשמורז‎ 

Emórzum' expulit & seam ceperunt & , Ghilhad in Menatlch filij expulerunt 
"in nw Uum? nm ra 71920713 
filio Machir Ghilhad "Mofch dedit EC ; .cain |qui terat 
לְמָכִיר בְּן-‎ yn ng hee nT ו‎ AIV 
sinit Menaflch filius fair Et 


.cain habitauit " , Menaffch perrexit 
41 m 71922 "mm! sa 'משב‎ myg t 
.Iair Chauoth! i cas vocauit & jcorum villas 


acccpit & villas 


qnnw my Commons) mn’‏ חוֹת יָאִיר ו 
ej vocauit & :eius flias & ' Chenath cepit & , init Nobach. Et perrexit s‏ 
ולה ope prirnwr nyponw im qa‏ לה »4 
nomine in Nobach fecundü no-‏ ]- 


ninwa n) menfüum, 
TN 


לג 


terra è funt egreffi qui Iftael filiorum profectiones{ Itz. + fünt 
מָאָרֶץ ז‎ wr) וִשְׂרָאַלאֲשֶׁר‎ yono nw! . 
/ ג‎ .Aharon &, "Mofehmans i in, fuos exercitus ad Acgypti se 
ifs] YOTA EORI מצריםם‎ per manum 


fspe corum profe&tiones adcorurn exitus Mofeh Îeripfi it Et cis 


P 
+ מוצאִיהָכם > לְמַסְעִיהכז עַל-‎ b- NN מ שה‎ 3n» x den fermo- 


.corum exitus ad , corum Profe&ionestifta Et DOMINI os ו‎ 


: לְמועַאִיחֶכם‎ OPY raw) והת‎ Ce gne C 


perrexerunt 


CAP. XXXIII. 


die decima quintain. primo menfe 1 Rahamefes & fant profeti Ec" per 
: הַרְאשוזְבַּתָמָשֶה עָשָדיום‎ wina opono = sypn! 
manu in Ifrael "filij fantegreffi Pefach craftinoà ,Pümi menfis. 


T3UwQger a3 יֲַאוּ‎ noanoa piws vnb ^ 
fepelientes Ace ayptij Ec "Acgyptiorum: omaium Oculis in,excella 
+ מִקבּרִים‎ eon מִצְרִיכם ו‎ ep לעיני‎ n 
primogenitum omnem ,cisi» Domi Nvs כ‎ quos 


cona rune nn wig‏ בכור 


iudicia Do MINVS fecit “Corum diis i in & 


וּבָאלְחִיהֶכם mim ney‏ שְפַטִים: 


uus: funt caflramerariscRahameles è Tract fiij jfunt pro feĝi Et 


: bpa amni DDDy?0 osi 7)» wb» 


fcpeliebant 


6% 


ma’ 


lvmbraculis. 


extremo in Iquz , Etháin funt caftrametati &, Succoth de funt pfe&ti Et 703 5 

5 בִקְעה‎ Wod | 9pm ròpa won! To 

Eae faa 2 refi e, Echa de funt profedi Et «deferri g2.) 

7 הַחיוֹת‎ ahy שב‎ conso won?  ורָבְדמַה‎ 6% 7 
-Migdolafpetiu ad (ünt caftramerati & 2 Bahalíephoo facie: faper t qua: Rue 

/Ouo לפנ‎ apr | בעלצפון‎ oe y OM | *שוךב‎ 


:defertum in matis medio in tranlierit &, Achiroth facicbus dé fant;pfedi Ec lenante 


* בְתוָֹהַים הִמְרבְרֶר;‎ mayn sna 050 wont 6 


funt catrametati & ,Erham defertoi in dierum tium  vi&ambulauerür & Penchachi- 


n»n cb בְּמְדבָר‎ ou שלְשֶת‎ qX) 127% per medium 
Elimi in venerunt & , Marah de funt profedi Èt .Marahi in per defertum 
moye ובאו‎ mip wont 170702 terane 


, palma (cptuaginta & aquarum sesli duodecim im Elim in "Ec fontes 


1 7103 ym ^n "o xo! 41 וְשׁבְעִים חִּמָרִים‎ cx iy שתים עשרה‎ ^ el i160 5 
„Punon in funt caftrametati & , Salmonah éfunt profedti Et ‘ibi funt caftrametati & 
gen | xm ְעָלְמנָרֶה"‎ «on! 4 t -שָם‎ »m 
.Oboth in funt caltrametati & ,Punoné ¢ funt profecti Et .Suph mate fuper funt caftrametati & „Elm ex funt profedti Et iuxta 
us וסנ‎ peo xo! [^  וףוס-םילע‎ — um Dwp yon 
וז‎ tranfi- hahabarim Hij je! in fant caftramctati & ;Oboth ex (unt profzdti Et „Sin delerto in funt caftramerati & ,Suph mari 8 (unt profe&ti Et 
Vd ; בעוו הָעֲבְרִיכם‎ nm misg »on T 44| It POI I QU סֶע טים‎ 
יה‎ ^ funt cafirametati & ,Hijm*ex funt profeti Ec .Moab termino in .Dophcahi in funt caftrametati & , Sin deferto à. funt profedi Et 
*tWnulisy »m nyo Yon T 1 2NTD o3 45| > rns sm PEIA »on 
funt catramerati & , Ghad' Dibon 6 fiunt profe&i Et .Ghad Dibon in -Alus in funt caltrametati & ,Dopheah è funt profedti Et 
n»n - ד‎ mu xo! | בדו‎ Um town ות‎ — npoyo סע‎ 
,Diblathaimah Halmó ex fant profc&i Et ` .Diblathaimah Halmon in non Et. Rephidim i in funt catiramerati &, / Als ex funt profedi Et 
mopa !ומעו מעלמן‎  ּוהַממְלְבִּו‎ hiya +7 '* ברפולכשולא--‎ — wm | 'הסעו | מְאָלוש‎ 
ante «Nebo facies ad Habarim montibusin {unt caltrametati & ‘bibendum ad "populo aqua. ‘ibi erat A 
ma 131237 הֲעֲבָרִים'‎ "m3 n ו‎ miny לָעם'‎ cop oym ru 
"7. capcftribus infünt caftrametari & | Habarim motibus è fuut profe&i Et «Sinai deferte in funt caftrametati & ,Kephidim è funt profe&t Et 
703092 3m anayn 9n on t 48.1 5.4 סיני‎ pegian) »m coron on T 
iuxta ` Beth atIarden fuper fant caftrametatr Et ‘Terecho Jarden. fiver Moab Hatthaauah '"Chibroth! i (üt caftrametati &, Sinaideferto è funt plea Et 
¥ domo pri n'a» Tn על-‎ n! Un pm החאוה: 16 49 מואָב על‎ napa 1m fono won T ₪ 6 
Qut luda .Moab campeliribus i in,Sittim Abelt "ad ví; iefi moth .Chaferoth*i unt caftrametati & Hatthaauah Chibroth è 6 funt pai Et [as 
, 1 IRID rua הישמרז ער אבל השטים‎ 7 mna nm isnn mapo yon 
juxta fuper, Moab campeftribus i in Mofth ad D o M t א‎ v s ch locutus Et ` .Richmah in funt caftramerati & , Chaferoth è funt profecti Et 
מואָב עה‎ rapa Ty זוה‎ 3m! jo t$ inoma »m run xo 
dices & ,ltracl filios ad Loquere :dicendo ,Ierecho Iarden .Peres Rimmoni in funt caftrametati & Rithmah è è funt profedi Et 
mom Que אֶל בָּנִי‎ ea 1 D in יררץ‎ : 59 ay poa »» | nomo won 
A * Chenahan terram ad Iarden tranfeuntes vos Cùm: cosad Libnah in "fant caftrametati & > Peres Rimmé & funt rofe Et 
tranficritis jd 
WI yip ny Cry DD ּי‎ Dno ופ|‎ E »m — veo סֶע‎ 


Numeri 


CAP. XXXIII. 
Rifah in funt caftrametati & , Libnah è funt profecti Et 


n7 


| sapa om miw — won! 
.Chehclath in funt calirametati & , Riffah éfunt proteai Et s 
spa xm — npo ayon? 
-Sepher monte in funt caftramerati & ,Chehelath é funt profedti Er . 
magma — xm — nppo yont 
.Charadah ia fant caftramerati & ,Sepher! א‎ € (unt profe&ti Et i4 
unma m |o "vw xont 
.Macheloth in funt catirametati נא‎ ; Charadah 5 funt profeđti Et 25 
בְּמַקְחָלְתו‎ xm | מחרררז‎ won! 
piss In fünt caftramerati &, Macheloth é éfunt profecti Et 
mna »n ünpon wont * 
.Tarach in funt caltramerati & , "rachath è fint profedti Et 
(nas mc guns o oyente 7 
.Mithcah in unt caftrametati &, Tarach e (unr profecti Et 
impna o um o mea s pawi? 
.Chafimonah i in funt caftrametati 6c; Mitheah é efunt profeai Et 
synt בְּהַשְׁמנְר!‎ — m npnoo yont ₪ 
"UN .Moferoth in funt caitramerati & , Chatiionah à funt profedi Et : 
yoj! irons »n מחשמנוה‎ xo" jo 
ifii 1 .Iaachan Bene!in funt cattramerati & ,Moferoth è 6 funt profe&i Et 
qgpycnm m —nmopo won! '' 


Iu 


.Ghidghad Chor in funt cattramerati & ;Beneiaachá éfunt profcái Er. 


יי puna yon?‏ ות | בהָרהננד: 
.Iothbatbah in (ünt caftrametati & ,Ghidohad Chor? funt protcái Et‏ 
יי xn ono won!‏ חתנ impos‏ 
Habronah in funt caftrametati & ,Iorhbarha ex (unt profecti Et‏ . 
xm uo won! 4‏ בְּעָבֶרנָה ו 
,Hefionghaber infinteaftramerati &; Habronah ex funt profcdi Et‏ 
35 ויסְעוּ "nu 1pxya . Mm mW‏ 
quod cft ipfa ‘Sin ‘deferto in funt caftramctati & H cfióghaber ex fünt profedti Et‏ 
sup 77:03 90m nasyp won! — 3f‏ 
Hor in funt caftrametati & ', Cades è (unt) profec Er «Cades‏ 
c bm vxo wow! rop 7‏ 
„Edom térz extremo in , monte |‏ / 
רזהֶר vs rp‏ אַרוכם ! iuxta fermo- H‏ 
nem „Domint oes füprmontem Hor ad facerdos ‘Aharon sícendir Ec.‏ 
o5!‏ !"תעל wn hg pianin‏ על-פי DI" mime‏ 
A am terrae Ifrael filios egrediendo quadrage(imo anno in ,ibi eft maras E‏ 
1 
nun"‏ שַׁםבשְׁנרהַאַרבָעים so np? VD merca ns‏ 
filiu Aaron Éc ^. 6005 vnain quinto menfein Aeg gypti‏ ות שא 
mv Cnm ren? nsa tron vina oyn 3?‏ 
quando mor monte Hor in ipfum moriendo i in annorü centum & viginti & triü‏ 
שָׁלְטוְעֲשְׂרִים muset oo (9n 63 oa mY meo‏ 
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Precepta&ciudicia. cCAp.xin 


vthabitet ipsi habitädňad ,ibi fad nomen ponendum ad ,veftris tribubus omnibus cx 


iple 130? שם‎ ingang כ שוכם‎ ca»030- 725 
afferetis vers fee ones? illuc adducts Et .illuc ‘venictis & ,quzreris 
*holónwb ba? D Dosam To anos MRD wy 
ב‎ ;veftre manus elenationem * & „veftrás decimas , & „veftra facrificia & 
טשר‎ co» nann nx) 'עשְׁרֹתַיככם‎ hw) co»nan 
b oum ve~ «vetri perorist &e vefiri bonis primogenita % veftra 1 fpóranca &, veftra vota & 
ftrorum, ! ובְכררז בְּקְרְכֶם אנכ‎ ama n2 
Toe latabimini & suefri Dei DOMIN 1 facies adtibi comedetis - À 
korm וּשְמהְחָכם סה‎ niig rim 3399 ogony? 
pos M tibi benedixit quibus*, veitre domus & ,vos „veftra manus miglione omni int 
ףג‎ mi — 2233 WR y ops cy בְּכל מִשָׁלַח‎ 
retis manus qua omnia fecundum facietis. Non" „tuus Deus DoM1Nvs 
vie 3 UN אלהו יילא העטון  לכ‎ crum 
MWY fis óculis intre&umlomne wnt hodie hic facientest nos 
(bium; = פה היכז יש כ הַשֶׁר ביני‎ ophang 
iquod feft ו‎ ad & requiem ad ,hucufque venitis non Quia 
אֶל"חמְנוּחָה וְאֲל"הַנחֲלַה בת‎ nny p לא בָאחָכ=‎ c9! 
dat Iarden tranfibitis Er ` -tibi dans tuus Deus DoM 1 'NYS quam 


irn. mam? + נהן לך‎ quis | ramo 
hareditare facit velter Deus D oM IN vs quam ,terra in habitabitis & 


nio wyi אֲשֶׁר הור‎ Qa Con» 


in circuitu à veftris inimicis omnibus ab vobis dabit requiem & :vos 


Sapar :מכל--איביככם‎ 25 nm | אֶתְכֶם‎ 
adlocum Dom 1 NYS elegerit quem bas erit Et .confidenterhabitabitis & 
והורק‎ apaug יהי הַמַּקוֹם‎ : noa-cana3un 
8 illac , ibi fuum nomen faciat i vt dd in veflet Deus 
` A 
שמו | שםשמהתביאו אֶת‎ puh iari 
ב‎ a veftra (acrificia & veris afcenfiones? „vobis praecipiens ego que omnia 
00 (py עולתיככם.‎ DIR no co UN CD 
עלה‎ € veftrorü votorü cle&tioné oem & ,vetire. man eleuationel s ,veliras decirnas 
wbuoics DD וכל מבחר‎ coy now מַעְשְרְתִיכֶם‎ 
cen DomiN o coram latabimini Et Domi N o sonne qua 


; mim וושסהְהֶכם לפנ‎ | irme vpn אֲשֶׁר‎ 
i Tn ,veftre 'ancille & ,veftsi ferui &, veftre filię & , veliti & vos veftro Deo 


שְלְהִיכֶם אֲחָּם וּבְניכָם comm‏ וְעִבְרִיכַכ; DIAL‏ 


teftintra por .vobilea herediras & ₪ eifnon quia ED portis inf qui ,Leuita & 
usus (pm nona pon איזלו‎ c» onware Mm 
Caue Joco: omni in " yn mesa feendere facias? ne „tibi Obferuare 
0a: ho- ipapa  ךיתרע‎  ורעת-‎ 18 Jy wun 
Sed Do MIN v s elegerit quem loco in ‘Quinimo? ; . videbis quem 
| cm apy כִּיאֶם בְּמקום אָשָר‎ o inns 
offeres holo- facies "ibi & tuas afeenfi ones pen facies illic tuarum. tribuum vna in 
etam opm) תעל ערתיך‎ ow poy ma 
præcipio ` defiderio omniin Tantummodo «tibi puecipiens ego quz ,omnia 
mw את‎ oos רק‎ pup אָשְרְאָנכי‎ C» 
ms benedi&tionem fecundum carnem n & jmaétabis tuz anima 


riy aa וכלת‎ 'nam. Jya 


NDUN = 22 אל אשרנרזן דר‎ mim 
Sed non i fanguinem "Tantum .ceruü ficut & ycapreá ficat, ea comedet müdas & 
* Nb omi po! וְכָאל ו‎ cays! aN imen 


nra 5s illum 'effundetis terram fuper: comedetis 


האכלו על הָאָרֶץ. Yn‏ כּמוכם : 


intra portas „tui musti! & jtuif fumé decimam tuis portis in comedere poteris Non 


uc Jom Xn סעשר‎ Uia sow לא חוכל‎ 


Mni d tua vota oninia & twi ipecorisi & , tui bonis primogenita א‎ atui recttis olei & 
iym וצאנך. וקד למסו‎ qp mop am 
Sed coram | ad Quinimo, .tuz manus oblationé & ,tua fpótanea & , voueris quz 
Diodeoto Jayo sge rnm nàng) אֲשֶׁר הור‎ 
DoMINYS elegerit quem. loco in yeá comedes tá De Do MI NI 
Tam Ono האכלנו בַּמְקום אֶשָר‎ phog rap 


,tua ancilla' & ,tuus feruus & tua filia & tuus filius & gu eo in tuus Deus 


| את‎ qnom. qnum Nom qmm nis בו‎ qua 
eftintra por- tui De DOMINI r facies ad? Jastabetis & :tui$portisin qui ,Leuita & 
אלה חס‎ mm לפנו‎ nowi quvU3 והלוי אשר‎ 
Deo tuo in derelinquas Forté ne tibi Olfenaie .tuaram manuum mifsione sahi in 


ominibus, in .א‎ «piper te לב‎ nunt 
1 i . tuam humum* füper tuis dicbus ómnibus ,Leuitam 


manü tuam. 
Cauc gnome הלו כ מ על‎ 
ה‎ tuum terminum | tuus Deus D o זא‎ LNYS fecerit dilatare Cum 
en Sear-mw qr w הוה‎ nyamat 


quoniam ,carnem Comeda :dixeris & ,tibi eft locutus quemadmodum 


UNO.‏ רהל nR mol‏ 2" ּוד 


tuæ anime auidiate omni in carnem ‘comedere tua animà concupi(cit 


dUe3 rec oon opa Cos? נפשׁה‎ men 


1660000 om- 
ne defiderià 


CCAP. XII.  Precepta & iudicia; 
elegerit quem locus te à fueritlonginquus Cùm .carnem comedes 


"hà UNO phy»! rawa האכל‎ 


ma£labis & m ium nomen bod ad ,tuus Deus Do Mr NYS 


ppan bw isy wh אלו‎ zm 
quemadmodü tibi Do M IN v s dederit que tuo pecore de & „tuo bone de bobus tuis, 
wy לך‎ mm mwg מבקרך ומצאנך‎ RA 
.tuz animae anidirate omni in ,tuis portis in comedes & ;tibi præcepi intra i 
1 נש‎ mpx’ O33 בּשָעָרִיךָ‎ Boma) next tassfecun- 
, Ceruus & caprea ו‎ | denden 
.. Asyn asang Gow wN  ךא‎ ms my? 
‘ eam comedet pariter mundus & , Immundus ream comedes fic $comedirur 
ואכְלְנ ו‎ cum Wnem כן האכלנ| הַטַמצת‎ | nas! 
ipfe* fanguis quia fanguinem comedendii non ad jte Tobora Tantüm vtnon cos ` 
a NE) cun» min לְבְלְתִּי כל‎ pin רק‎ medas 


.carne cum: animam comedes non & zanima: 


. הנפש ולאהתאכל הנפש עְכַהְהִבָּשָר: 


aquas ficut eum: 1 effundes terram füper: eum comedes Non. 


14 : coo wxostn לא האכלנוּ עד הָארץ‎ T 


cùm , te poft tuis d & tibi fit bene vt,eum Comedes Non, 


$7209 jns qj: 3 ל‎ ap" למטן‎ b»sn ולא‎ 


qua ,tua fan&ificara tanimt .Do MIN roculis in | re&tumr feceris T quod eft 
26 TURN קרשיך‎ p» yam Onpa "jn העשה‎ + 


elegerit quem Pan "ad venies & feres stua vota א‎ ,tibi erunt 


"ny mé opan ow nw בוא יהיו לך ונדריך "תשא‎ noat = 


faper, fanguinem E carnem tna; afeenfi one; facies B ‘Domrnvs holocaufia . 


inm ir em‏ וְעַשִתָ ‏ עלקיך הבּשר cum‏ ער ?ג 
nup‏ עָלָה fuper. effüdetur. tuorü facrificiorü fanguis & :tui Dei DoMrINI "altare‏ 
cm nano‏ אלהיבורכם qna‏ — ושפך על- 
comedes carnem & tui Dei Do M INI altare‏ - 
ipsom qos cum han‏ תאבל : 
ego que ifta Yerba omnia audis & Cuftodi — | audi‏ 
nw Ayo "bv‏ כָּל הַוְּבָרִים nsn‏ אֲשֶׁר DIN‏ 28 
féculum ‘in vfq; jte poft tuis filiis & tibi: fit bene vt tibi praecipiens pracipio‏ 
qun‏ למען gAn 3227 35 sb"‏ ער--עולם. 
.tui Dei DomiINr oculisin rectum & ,bonum feceris cüm‏ 
»7 תַעשְׂההַטוֹב pig mim cops aim‏ 
Wo qua gentes tuus Deus D o M INY 5 exciderit Cum E quas tu‏ 
npw UND n pig mim hapat ingederisve‏ 2 
eas poffederis & iui faciebus à 5 poffidendum ad „illuc ingrediens Prie tua,‏ 
ny”  הָּמַש-ָב v»‏ אוֹתַם Dòk ry Ppa‏ 


seas poft fondant forte ne,tibi Obfernare :earum terra in habitaueris & Caue 
oimn לך פ הנקש‎ oun! : ywy magn filas 
: dicendo carum deos quaras forté ne tuts faciebustà eas diperdi poit poftquam 
ופן- תרש לְאלְהִימּז לאמר‎ queo OWUN ל‎ 
61500 faciam &' [fuis diis * iffa gentes [niet Quomodo coluerunt 
-aaa nyysi opa ng הַגוים הַאֲרָה‎ visyr mag Céesfues 
omnem nam .tuo Dco DOMINO fic facies Non .ego 
755 i» quts לא תעשה כן ליהוה‎ 1 tog 
quia :fuis diis fecerunt ,odio habuit quá, Do MIN ‘r abominations 
2 לאלהֵיהֶם‎ ioy mit אשר‎ mim תוברת‎ 
„fuis diis "igne in combufferunt fuas Alias  &, ;fuos filios ctiam igni 
\ באש לאלחיתכס‎ vn compo nen גכם אֶת בָּנִיהֶם‎ 
0 „vobis pracipiens ego quod verbum Omne 
y)»Un אתו‎ n3nw mp אנכ"‎ v oar oo n! 


ico ex diminucs neque , illod fa per addes Now. faciendum ad vt faciatis 


לעשורז לא-הסף "mg‏ ולא yon‏ ממנוּו 


pe 
0 


[en 
- 


precipio 


בי 
e‏ 


CAP. XIII. V 


omnium fomnians vel , propheta tui medio i in furrexerit Cim Si 
או הלב הלוכם‎ mei np» cr! 
,portentü &; Jfignd venerit Et : ה‎ vel fignum te ad dederit& tibi 


ninm הָאוֹת‎ mant 


: deos 


IN‏ אֶשָר-דָּבָּר ine Rus T‏ אחרי אלהָים pons‏ אֲשֶׁר 


jillius prophetae web ad audiest doles 0 feruiamis & eos s nofti non colam? cos: 


ony opyta foe‏ ?לאתשטעאָלדְבְרְיהַנֵבָיא ההוּא 
DoMINvYs tentans$ quia‏ 


: illud” fomnium fomniantem ad vel fomniantis ` 
יהת‎ noo cn ww corona החולכם‎ ow א‎ enar 
DoMINvM- diligentes vos מ"מו‎ friendum adi ,vos vefter Déus 


np) 
ming bank pn nyi? oie nuts + 


- 


v 


ve 


* vt fciat 


* diligatis 
.veftra anima tota in & ,veftro corde toto in veftrü Dcum 
! -נפשׁנם‎ C233 וי‎ cartes 
,timebitis ipfum & ,ambulabitis veftrü Deum D o M 1 N v M Pott 
+ היראו‎ irs הרל | צסלהיככם הזלו‎ cns! 
K feruietis atk , auditis cius vocein & ,cuftodieris' eius praecepta & pirs 
Yixun ky spun Ipp MYM את מִצוֹתָ‎ tei colctis, 


Deuteronomium: 


nr CAP. XIII 
₪ fomnium fomnians vel | ipfe propheta Et Adhsrebitis e0 in & 


enn bhh המוא או‎ emm? a pprm וכו‎ 5 


,veftrü DeüDoMINYM fuper DAT cit locutus quia: «morietn illud 


Dii = הנרק‎ sy n5 3» יוּמָרת כִּי‎ RII 


fermoné de- 
clinare facié- 
tem contra 


,feruorum domo de terme Aegypti terrade vos udis‏ "מות "סור 
המוציא אֶתְכֶם' ND iem oro yga‏ = ב 
*qui redemit DoMINvs tibi precepit quam via . de tepropelendum aa `‏ 
nma NY im pyr "UN mio nn?‏ 
tye propel- „tui medio è mali exterminabisl & :ea in ambulandum adt tuus Deus‏ 
a !qxnpo von mwy aa mya PAg‏ 
ea vel tuus filius vel stug matris filius „tuus frater te fxdueeirt Cám‏ 
quarc JTTA PON imo t >‏ א dans‏ 
ime ue tua aía ficut? qui ,tuus amicus vel ,tuifinus vxor vel stua filia‏ 
mar‏ שו אֶשֶת JED‏ אוֹ רעך צשר maaa IWD‏ 
os GRE Nd nofti non quos saliis diis 8 , Eamus :dicendo occulto in‏ 
maya n3) "ibo ampa‏ אֲלתום *colamus DNO UN nw‏ 
veftris circuitibus f qui „populorum diis De .tui patres & A‏ יש 
ל אַתָה poig‏ + — !מַאֲלחי emyn‏ אֲשׁר "t^^ ea»psap‏ 
*qui fünt . ad vfque &- terra extremo ab te à longinqui vel yte a adspropinquis‏ 
הקרבים אֶלִיךָ ig‏ הרתקים ממ סקעה tub ^ 3) vU‏ 
iter extremum‏ ה obedies ci, neque senm ad audies neq; ci acquiefces‏ 
nasnowo! ayso myo *‏ לווְלָאתִשְׁמע -Nin vw‏ 
A i, «cum 1 fuper operies neque jigwfces* neque eum fiperruus ocul? parcet‏ 
Dinn‏ עינך ny‏ וְלאהתַמפל poan nin‏ קלון , indulgcbis,‏ 
in" crit rua manus 0 id‏ 60 | מל Sed , „principio‏ 1 
?ל בי הרג r 23 ohm‏ בראשונה sikas‏ 
i in populi omnis manus & :eum intoficiendum ad‏ ו ^ poftea.‏ 
imon‏ וד כָּל--העכם בַּאַחַרנרה : rno‏ 


te expellere quæfiuit' quia: :morietur & 'lapidibusin eum lapidabis Et 


hmb = כִּי בקש‎ nx» aga yp T 
. a domo de ,Aegypti terra ide te dienti i tuo Dco DoMINO defuper 
queduit rwn מַערים‎ VIRD הַמועִיאַך‎ quw Pu be. 
₪0 adder non & jtimebunt & audient Ifrael omnis i) .ftruorum 
ולאדיוספו ירצ‎ prm yny woo»! roy 
7 nt | atui medio in istud malum. + verbumžľecundum faciendum ad 
PPS M iqnpaimnys? — 005 repo 
v DUNT Deus Do א‎ INVS quam m Vrbium vna in i audieris Cùm 


= quus mim hwg piy nka הִשְמע‎ o! 


gk filij homines fant Egreili |... tdicendo ibi habitandum ad* „tibi dans 


"vt habites -33 אנָשיכם‎ X? iow ow maoa 3 im 0 


aw” :dicendo jua vrbis habitatores impulerunt ו‎ inteiore de , Belial à 


בלועל' LEA jp‏ את שבי TORI c‏ הי 


1o 


I2 


en . hoftis non. quos alienis diis femiamw & ,Eamus‏ ו 
này‏ ונעבדה אלחים ons‏ אֲשֶׁרלאדורעחכם ו alienos,‏ 


3 M efteatum, tvetitas eccet&c.bene ei &,quares: Et 


aiea mpm now T 14 


OUCDM | 
gladi) os adteius dois & RU qua omnia 


t DAY nnonrnw ב--אַשְׁרבּה‎ 


conures & eius platez medium ad cogregabis eius : fpoliü omne Et 


bow hom) הזקב) אל המו‎ nyw o na 


tuo Deo Do MINo: tori eius fpoli omne & ,ciuitatem 


DNI qu^ conn 


tunt, 


16 
igni fetit, 


pur eri & 


perpetuus 
ערו‎ ram mes bw on ym 
mpanuitue Vt anathemate de quicquam ta mannin adharebit non 0 
em cnr mowa 3r) par wni oc 
furoris mifericordias pa det & i naf ira ab Dominvs auertatut 
bon) ונמן ל‎ (ees ponat rape — mv 
. tuis patribus iurauit quemadmodá , te multiplicet - ,tui mifereatur & 
mn" : כנסשר נְשבַע לאבחיך‎ | 323m" — 30mm 
n1? DU ad, tui Dei DoMrNEI vocis andirik Cum | 


obedieris vo -DN EOS והורק‎ "npa yovn כִי‎ T 18 


2 rectum rs ad* hodie tibi precipiens ego quz,eius precepta omnia 


pracipio 
אי‎ facias. לעשות הישר‎ um myy coNCYUM rigo -b9 
mx .tui Dei Do M IN 1 oculis in 
! CEN ny vy 

i CAP.XIIIL T 
eftis neque ,vosincidetis non :veftn Dei DoMrNr ws Filij 

aap solu mmo nona r‏ ולא- 
fuper 0 ' mortuum ad veftros oculos. inter caluitium ponet‏ 
py pa nmp wpn?‏ כמתג לשום mo‏ 


Prec epta& iudiciá. CAP.vx. Deutétonomitiii; CAP. זוא‎ iji 
fecundü ma > boue inttua anima xir quod omni in pecuniam dabis Et i : | elegit te in & tijo Deo Dömi ino fh fan&tus populis Quia. es 
niaquede Q033 JWA nm YU "553 4035 non ie + Una 3m quus קדוש אַה לחוה‎ cy ol 
tde bobus,& m aia eon qugomiib’ nl& ,fecharinl&, vino inle ,pecoreib or omnibus pre peli? populum i in ei exiflendum ad D OMIN vs vt fis e 
סק‎ jwa) JowUn אֲשׁר‎ Gam siyn [pm tim "es mip cy "לחוה לו‎ rd. pearen 
-- Dio -uadom*& ₪ 18 ni DéDoMINI facies ad"ibi comedes & ; וטנס‎ comedes Non. humi faciestuper * qui ,populis ie AA 
יפוס‎ 13mm nns אַלהִיבושְׂמחַתָ‎ rye 0509 nY) jp תאכל‎ wo! inp spe העמיכ: אַשרעל‎ Tent 
TM dd jt onm quia jii ii dcrelinques non ,tWis ports int qui Leuitam Er ,ouium agnum „Boug .comedetis quod animal + Hoc abominationem des 34 
i לו‎ pg כי‎ Mann לא‎ PWV "um 47| | + n'a האכלוּ שור שה‎ MWg ו ו | זאת הַבְּחָמָה‎ nayin ו‎ E 
ln educes annorum "rium fine At . tecum hzrediras & ,pars ,fylueftre hired & jbubalü % ,caprea & ,Ceruum icapratum heedum: & 
up! xm cU vov npo! iga mopa ponas |; — pen mone caxv Ont ושרה עויכםו‎ 
fru&us this portis in*rcpones & ipfo anno in tui rn decimam omnem 0 omne Ét .rupicolam caprá & jorygé & 2 & pygargum, 
Sinta portas בַשְׁעֲריך‎ pomo nova הבועתך‎ heys--c» mw | | > npag nony hy T ion ודשון וראו‎ ps 
Hass i3 , tecum haereditas. & pars ci non quia ,Leuita veniet Et faciens afcendere ,rngularum duarum fiffuram findens & vngulam . דוש‎ nav. 
MUS we» nup) pon כִי אלו‎ cin mat 29 mhaya” mibi np vp ושסָעה‎ mis נה‎ 
+ (unt intra ,comedent & m potsin* qui , vidua & pupillus 8 peregrinus & non hoc "Veruntamen .comedetis illud animali in"ruminationé bp" 
porastuas, — Yasw) אֲשׁר בּשְׁעֲרֵיךָ‎ mom coim 'גשך את וה לא ?|| = הר‎ nan וי = ררל בַּבְהַכָהאֹתָה‎ ami- 
גור‎ ' omniin tuus Deus DOM 1 א‎ vs tibi benedicat vt ,faturabuatur & vngulamuvngulificitibuw [de & ,fuminarion facitib* alcédere ex comedetis = 
בְּכָל=-‎ qw והמ‎ pp למען‎ wW הַפרְכָה‎ paani הרה‎ Toyo bhgn ו‎ 
opere „facies quod ,tuæ manus fatto a[cedere fciestquia , cunicului & leporem & ,camelum : fam ù 4 ud 
אשרפעשר ו‎ qp מעשׂה‎ TOYDI TIONS nad ir ns Obr n mayor + choosy- 
mu .vobis "ipf if immunda ; vngrlifranr*non vngulam & »ipfi tuminationem lium, 
CAP. XV. W לא הַפְרִיסוּ טמאיכם הס לָכֵם ו‎ npy no my pendere 
* [n .remiflionem facies annorum feptem fine Af. ,ruminat non & בד‎ vngulam ongnlieart quia „porcus Ét, *diuidunt; 
vp ! muny nwyn caa מק שבע‎ ** | :|| + r3 Nn in noy ִּמַפרִּס‎ unm [| fadi 
hac M «fun manws crediti dominam omnem remittere" remili ionis ide hae Et. córüm cadauer & „comedetis nó corti carne De .vobis ipfe immundus cg 
m uud 
omnis a, Tm כָּל בעל מָשֶה‎ bibo huntan nat AN icta conum מְבְשָרֶם לֵא תאכלו‎ coss mo 
qui mutuat 6" fium facium arftabirfnon , fuo proximo in muruauerit Qui aquisin qux omnibus ex comedetis; Hoc . contirigetis non iunt 0 
mim. ישה ברעו לאקש אֶתרעהג ואה‎ CUN ||? אֶשָרבְמכם‎ bbp האלו‎ Arny YI לא‎ yy" 
WI "n3 Alienigenam + ‘DoM tN 0 vocauitquia NT fratrem cuiomneEt. — . comedetis ,fquama | & ,pinaula ei! cui Omne ל‎ 
1599505 mong? imm כו קרא שמשה‎ mig [e אֲשַׁרלו מנפירוקשקשתהאכלו:  * וברי עשר‎ bb 
fratre fuo, `T tua manus remittet yo fratre c cum | ribilfuerit quod & ו‎ “robis iliadimmundum : comedetis non. ,fquama &‘pinnula dt non teft 
+ di: |j חשמט‎ qpw-nwjomm שר‎ vin ica? הָוּא‎ Noy down וקשקשׂתלא‎ Tex Yrps . 
ו‎ d tibi benedicet benedicedo quia . genre in crit non quód Proteiqui È comedetis non quod” ‘hoe Et," „comedetis le auem One hæcfünt ex 
tuo uox prama ga arsy m אפ‎ ali אַשׁרלאהאכלו‎ nb! האכלו:‎ mono wer Cp! — Ss 
1 bii »hereditatéltibi dasttuus DeusD oM INYS quam tema in DoM 1 NYS HH vulturem '& ,ixion Ec spenniporentem & Aa uren & ;aquilam iesex halixetum: 
אבה‎ Dm amping (aye אֲשְׁר‎ Sa mim וְאֶתהָאַוֹה‎ hym וְתְעזנְיה ו‎ Dm הייו מָהֶם הַנשר‎ 
=? DoMINI vocent obedieris obediendo fi Duntaxat .cam pofi dendü ad du fin pecie infcoruum omnem Er. . fia fpecie infmiluum &. 
3dat lin T os 1 ו‎ fpe 
tvod ni בְּקול‎ viun ytov-ox "רק‎ smog. s | 4 typo 077 וְאֶת‎ DD TIID em fuam. 
vv ‘quod iftud præceptum omne faciendum 4 yltlindum dc Dei nifum * & ,phihiticum* & accipitrem + & olule fiam. Ét firuthionis, 
המוה הזאת אט יי‎ On nw לעשות‎ ^ aoh qu || היענהוְאֶתהַתחמסוְאֶת הַשְׁחַףוְאֶתיהַגץ‎ mang? = ineduam, 
vt facias tibi benedixit tuus 06 DoM ץ א1‎ 8 Quia |86 tibi pecipiens ego : tiuetan? & ynótliuagam + & falcem. Et «fia fpeciei i? AN fe- 
nvy — jon Piw nont»! הוום:‎ quot nge | 6 וְאָההַוּנשׁוּף וְהַתְנְשָׁמֶר ו‎ DIT — 031309 cundum fpe 
D. oy non tu & mulcis gentibus mutuabis Er tibi eftlocutus quemadmodi .mergulumi — & ;pilicanim} "& eucilum* Et ; P T, 
TW * siho oa koam gyan ww = | זו‎ t den וְאֶת-‎ nomi mn nga T = iiis, 
grub mul .dominabütur nó te int& multas gentes. in dominaberis & : mutuü capies .vefpertilionem & ,montis galls: fia] [pecie in ; gaculunt& , ciconiam Et t PIREA 
ne 9% pha sb qn oioeua והרוכיפת וְהֶעטרף + *: תעבט וּמְשרְחָ‎ apoy newmntonm! — Sou. 
médicus vn? tuarum portarum vna in thorns fratrum wno de egenis te, in fucrit Cùm scomedentur*non ;vobis ilud? immundum volatile reptile omne Et nem, 
Mr. jv sxa אחיך‎ nuo may Ja mm» T 7 |j? לא ְאֲכָלוּ‎ 025 NY) NAL הָעוף‎ (v ken cadi ipe 
nam é portis rdv H daus*cuus Deus Dominys quam tua terra in "s .comedetis ‘mundam auem waa ciem füam, 
₪5 TR XDND NO qm Un quw אֲשֶׁר הוה‎ quao pe : האכלו‎ Oo qiya T fvpupam, 
07 egeno * tuo fratre à tuam manum claudes ia ,tuü cor sinis ponie in T qui ,Pereatino „cadauer omne comedetis is דָּכֵף בור‎ 
'médico. Sed asm מאתיך‎ ERU. yapn shian p quy לגר‎ " no3$-53 לא תְאכלוּ‎ SNC 
ei mutuabis mutuando & ,ei tuam manum aperies aperiédo Quia fanctus populus quia , alienigenae vende vel jillud comedet & „illod dabis telt intra p or 
abayo baym 13 qv nw neon וכפה‎ s קחש‎ coy כ‎ ih hoig noms) nn as mas, 
quanti MEn forté ne ‘tibi Olfaware $ sei defecerit quod. ,cius defects fufficientia fus matris late in-hoeduim tales Non tuo Deo DOMINO ta es coques 
3006  ןפ ההִשׁמֶרלף‎  :ול‎ prada Dna בי‎ nian ama cgi bwan quis ליהוה‎ niy 
quidpiam annus Appropinquauit : dicendo ,Belial*tuo corde cum velum fit egredientem, tui i feminis pronentum omnem decimabis Decimando Decimá dans 
= קרפתי ישנ ה‎ ADRY לול‎ habo תח דבל‎ |.. mgin זרב‎ mean 72 את‎ epn Oy ל ל‎ 
contra tuum Ratrem i in tuus oculus malignetur &sremiflionis annu Ep "feptimus ,tuo DcoDoM1No coram 'comedes Et Anno anno arum ^ (raus 
n inea jy myy neon niy’ ג | הַשְבַע‎ quw mym caes וכלת‎ VU YU JY + egredi- 
p erit&,DOMINVM ad re fuper fclamabit & :ci dabis non & egenum decimam ,ibi fii nomen faciendam habitare ad* elegerit t quem loco in EN me. 
contra 


*vchabirare‏ בַמָקוֹם ToU = pauUo FNP‏ | שֶם מעשר 


pecarist&: „thi lovis [primogenita & tui secitis olei &;rui mufti! tui fruméti jets‏ ו 


mpa mom pomm JPP PAI boos,‏ וצאנך 


.dicbus omnibus tui Deum D OMINVM timendum adtdifeas vt Maie 
rogor PAR TNN n לְמֶען תָלְמַר‎ * timere 
quia , «cam forre polis non quod svin te pre חן‎ multa aim Ü fi maior fue- 
rit via, 
i4 9 תוכל שְׂאַתוֹ‎ warp qm Bon mau bn ה‎ 


ponendi adf tuus DeD ס‎ M I א‎ vs elegerit quem „locus “te à erit longe * ו כל "נשא‎ 
| לשובם‎ pihe mm hn» wgon ירסק‎ + 
:'tuus Deus Do MIN v stibi i benedixerit cùm ‘ibi A nomen T vt ponat 
שו שם כ רכ ותה אלמו‎ 
ad ibis & ,tua manu in petunia ligabis 2 puru ‘In dabis Et ` 


whom jpa 4020 mw 9022 nnno 


.e in tuus Deus DoMINVS elegerit quem "Jocum 


הַפָקוּםאֲשׁר apy‏ הו quss‏ בוו 
w‏ צן H‏ ^ ו \ + 


nx? 


quur) העבה‎ "agni qos 3 - בא‎ zu 


mm ming Py opido ND asa 


(TEM tuum cor malignabirur non & ,ei dabis "Dando . peccatum tein 


yy“ TA . לו ולא ירע‎ \ inp! — rmn re 
eum dederis DOMIN vs tibi benedicet hoe verbum propter quid sci te dando in 
א‎ oru iau mn לו כו בנקל\ הפר‎ 308 


«B mania miftione omni in & ,tuis operibus omnibus in tuus Deus 


tjr nbun C2» qiyo hya quu 


omnibus, in 
quib? mittes 


? mendichs. Hegoi Idcirco terre interiori de egenmtceffabit non A | 
demedio . אנכ‎ qi oy (uw PA phas כּי לא ודל‎ n 
praepo 1 ,tuo fratri tuam manum aperies Aperiendo ‘dicendo »tibi וו‎ 
DEO nO  בריתָא‎ nen לאמר פהמ‎ ipep 

pauperi Mc d .tuaterrain tuo egeno*&c סט‎ & 


m 


"לענב qas‏ באורצך : 


nay 
T^. m tibi feraierit & ,Hebrea vel Hebreus tuus frater tibi fe védideri Quia 


אָבָה 5 


CAP. Xvi. Præcepta & iudicia, 
„tecum à liberum 66 dimittes feptimo anno in&,ánnis fex te, 


rava הִשַׁרְחֲנֲּפְשׁי‎ ni»3tn nov and שש‎ 


vacuum Ms dimittes non tecum lali berum ei dimiferis cùm Et fi te, 
cop" phun לא‎ svo "von. snc! "ריק‎ 
0 en de e? m Arta dee, tmo pecorežde i dab fotquem dando gaen Onerando 
qoo) qnum puro לו‎ puyn puyn! = יי‎ 
.ei dabis tuus Deus Do M1Nvstibi benedixerit quibus s AR della 


rfrgm quts הדל‎ — 23» C OON mento ane 
Douinvste redemit & Aegypti terra in füifti ferutts P2 recordaberis Er UCM 
iim qr» axo כִּי עֲבָד'הֲיתֲבְּאֲרְץ‎ mon! tuin 
"hodie hoc verbum ^ tibi praecipiens ego idcirco .tuus Deus 
Damang qw על-3ן אנכי‎ PAT 
ste dilexit quia ,ferum*à. cgrediar Non ste ad? dixcrit cùm ,erit Et 
jons מעפך כו‎ mw אליך לא‎ wih? 
,fabuiam capies Et : tecum ei bonum quia Quá domum & teft 
vé nmenmpn ip לו‎ 30:009 quatn 
ctiam Et M id tibi erit & sianua in & ,eius aure in dabis % ones 
לך 39 עולם וְאַף‎ mum mami ia nono elem 
te dimitrendo inl, tuis oculis in durefcer Non .fic facies tuz ancilla fit durum 
בשלהך‎ Jya npprss? | הֶעשְׂהְּן‎ gpoyh dm 
fex tibi feruiuit .mercenarij merces duplex quia ,tecum à liberum cum te, teft 
עברה שש‎ viy "2v nop כִּי‎ ovp אתו חֲפֹשׁו‎ 
„feceris quæ omnib’ in tuus Deus Do M1 א‎ v stibi benedicet & ;annis 
meyara quw הוה‎ 3:0: ony 


tuo pecore in pi stno ול‎ in naícetur quod primogenitum Omne 


na ma 
præcipio 
fi tribi; “te, 


è bobus tuis, 


Tv» ppa W wg wimb & è pecudi- 
primogenitoin faust Non .tuo Deo D o M 1 א‎ o (anüificabis ,mafculü ו‎ 
7333 "ixyn אֶלחָיךָ לָא‎ rio wpn 32m ^ 
D *operaberis 
o M INI facies Aa » tui pecoris“primogenitu tondebis neque , tui bouis * pecudum 


cum 305! 'רזגז בְּכוֹר צאנך:‎ wh oq tari, Co- 


Do MIN vs elegerit quem loco in panno in ו‎ comedes tui Dei 


נָזז PAR‏ שָׁנָה בְשְׁנהבּמְקוֹם אֲשֶׁריבְתַר rim‏ 


Cacus vel ,daudus macula co in fueritejm!Et ^ .tuadomwi& 0 annuatim 
, 


ו nos tamilia‏ ובירְזך + = וְכִייְתַיֶה בו מוכם פסה או 39 


. tuo Deo DOMINO cum facrificabis non mala macula omnis 


60 tuo 


"וע coo MD‏ רָע לא mme nam‏ אלקיך: 
damamtlicut ,pariter "mundus & immundus ici comedes tui portis In Intra portas‏ 
'ay2' vint winem moyn Nm quoa! ₪‏ 

terram füper :comedesnó eius fanguine Tantummodo .ceruum ficuc & “PA v 
לַא תאכלעל הָאֶרֶ‎ rong !רק‎ rewa ה‎ 8588 

Ress ficut eum fundes 

(Cop voevn 

CAP. XVI. יו‎ 

DowrNe Pefach faciest & , Abib* menfem Obferua "primarum ari- 
mim? nps miyy viyy winy wow? = fam, id ea 


Martium vel 
tuus Deus DOMINYS te eduxit "Alib 1 "menfe in quia ituo Dco Most. i 


qo mm gwim’ miyy vna c3 phg ₪6 
tuo Deo DoMiN otranfiium facrificabis Et .nodte Acgypto ex Tpi 117 
quos capo nos pat  והָלילםִיְרְצַמִמ‎ NEU 
faciendum habitare ad*, Do MI Nvs elegerit. quem | loco in ‘Donem 6 yum qe E cudib* 


pm NY & bobus,‏ בּמָקום nm wn» syg‏ לענ 


Septem. .fermentatum eo fuper] comedes Non. + ibi fuum nomen * Vt habitare 


, 


ci 
ny30 von pbp לא האכל‎ roy OU famo 
quia :afflidionis panem "infermentata ‘co fuper comedes dicbus cum 
כִּי‎ up cmn nuo! voy ooNn ימיכ‎ qs c 
dici memineris vt ‘Aegypti terra È es ל‎ festinatione in > ענת‎ 
Diny omn למטן‎ DILORO PNY בפ‎ sentinar 
pa .tuz Me diebus omnibus ,Aegypti terra à S egredi quo egreffus 
ז ולאד‎ tqyn ow Db Disgo צארזך‎ = . 
i neque , diebus feptem tuo termino omni in fermentum tibi confpicietur rn 


"wOtowrnysU 333—923 ^e 3» רה‎ um 

„primo dic in „velpera i in facrificabis quam carne de "perno&tabit "no 
*pefach intra 
vnam é por- 


amo po‏ אֲשֶׁר ona mya nam‏ הראשון 
ytuanim portarum vna in tran ram +’ facrificare p poteris Non | mane vfque sis tuis,‏ 
an Gas‏ לא'תוכללבָתַ Pwy "mwinoemns‏ 
lacum ad Quinimo j^ n dans*tuus Deus DO MINYS quas x dat‏ 
a.‏ אֲשֶׁר T 17? m pirg in‏ כ Dippn hy- DN‏ 
„ibi fuum nomé collocandum ad? tuus Deus DO MIN v 5 elegerit quem ae ac oa‏ 
toccumben-‏ 337088 
Tücrificabis. te fole,‏ 


naga NE עד‎ 


oy כשנן שמו‎ Jut mim 


, tempore fatuto folem — ingredi circa jvefpera in Pefach 


Wia  UpbUn wI NYI npsnnw 
Ei egrefs” 


elegerit quem loco in comedes & saque T Et ‘Aeg pto ex regedit Bis 
, 


YPP DIPOI ADI HYUN? = — צאתך מִמִצְרְיִם ו‎ fuas, 


„tua tentoria lin ibis & yatuiino ב‎ vertes & 5eo intuus De "DoMIN vs tabernacula 
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133 CAP.XVII. 
etit folen- ו‎ feptima diein & ,infermentata comedes diebus Sex 
nis nypuu copa. miyo” ששתימיכם האכל‎ | s 
vo^ hebdomadas Septem. > fantinemt facies non :tuo Deo Do MINO 
toes. Py nag! אֶלרזיך לאתעשׂהמְלֵאכָה:‎ rag"? » 
SUD gena feptem numerare incipies , egete in falcem incipiendo Ab ‘tibi numerabis 
do ohh ca לספֿר שבְעָה‎ bnn npa Upon "nap חִסְפַר לך‎ | 
ה קום‎ tuo Deo Domino hebdemadard folenniraté facies Et „hebdomadas | 
— XO" pä ליה‎ myag o uan my! סזשְׁבְעוֹת:‎ 
UMEN tibi benedixeritqu&admodü dabis ;quodtruz manus ב‎ 
MMC 3230] Wü pawe qp nsn mpo 
ODD q E DiDoMiN ‘1 facies ad Teraberis Er "tuus Deus DoMINVS 
erabi JU ושמחם לפכיי וחור‎ — ique mim יי‎ 
Deo tuo, | qui, Leuita &, yrua ancilla & ,tuus feruus & tua filia & , tuus filius 2 ,tu 
/ בנ‎ ovs Um doo qus jon pa'ng 
| eft intra por- tuo interiore in* qui vidua & ;pupillus & pers tuis portis in 
rastuas, .. 
Anke qa אשר‎ i ְהָאֲלְמָנָה‎ comm גר‎ TR בְּשְׁעֲרֵיךְ‎ 
dio tui. fui nomen collocandi adi,cuüs Deus Do M INYS elegerit quem loco in 
ya!  ומש‎ pey phg mim any בּמַקום אֶשָר‎ 
tvt habitare ,cuftodies & :Acgypto infuifti feruus quód recordaberis Et .ibi 
facia mov: mopy ion! oye 
i סאת.‎ fatura facies & 
ppn + nsn החקיכק‎ ons miyy 
Solénitatem te roligendo int „dicbus feptem tibi facies tabernaculorum v Trpudium 


Klüicollegeris 


inl 


mign” 13‏ העשהלר שַבְעַת Cow‏ בְאֲסְפך "שר 
m tripudioi in letaberis Et tuo torcular: de & tua area de‏ טז, & I" T „tu? filius‏ 
quo *+‏ וקב + | ua ^ qum» nbw qna nuoc!‏ 


,pupillus & peregrin’ & ;Leuita &. tuaa ancilla & ,tuus feru*& , tua filia & 
comm ume dm qnos | ועד‎ 303 
Domino ו‎ diebus Septem ..fis potkin qui  ,vidua & 


rnb ann ew» nyso! : aea os roo mm 5 


funt intra 
portas tuas, 
* folennitate 


ceiebrabis ^ tibi benedixetit cim,DoMINYS elegerit quem  locoin ,tuo Deo 
jou oc» mm on בּמקים צֶשָר‎ qus 
eundcis fru- opere omniin & n pronenim cunđoin tuus Deus D OMINVS 
לפ‎ pppn. ובכר‎ "wenn 23 qud mim 
ctiam anno in vicibus "Tribus .letus «tique phi ,tuard manuum 
פַעֲמִיםיבַשְׁנָה‎ vice! npo qa pom php 16 
coram Dio „loco in ,tui DábowriN:i faciebws cim tuus mafculus ofs confpicierur 
פע‎ Dipp qos rim em זכורף.‎ 02 rgy 
folennitate ,hebdomadarum ripudio in&, infermentatorum tripudio in elegerit quem 


אֲשֶׁר "n2‏ בְּהַג הַמַצוֹרז וּרְחַג הַשְׁבעוֹר: 


folennitate Do M INI fatiebms enmtconfpicictur non & itabernacuiorum iripudio in & 


וּבְתַג ‏ הספור] Do je. (yen pc ND)‏ סי 
benedi&tioné fccuodü , luz manus donum fcdm Vnuquifque . vacuus‏ 
ron vn! ipn‏ יד | rpm‏ 
tibi dedit quam ,tui ‘Dei Domi NI‏ . 
now mim‏ אֲשֶׁר trm‏ 
pouce quas tuis portis omnibusin tibi dabu prafectos & „Iudices‏ 
cone oway? rs‏ תתל 23 qve‏ אֲשֶׁר 
dat — populum iudicabunt & stuis tribub”in tibi dans tuus Deus DOMINYS‏ 
quom: mm‏ נתז ל לשבטיך ושפשו prng‏ | 
non judicii declinare facies Nen - iuftitia "judicio‏ 0 ו 
פי osuo nwri-Nu! 1 piy osy‏ לא תכירפכים Siran Ny‏ 
Tul verba peruentitt ik "fap! entum Oculos exczcat munus quia : munus capies.‏ 
"תקח שחַד npo: mr uon cw5on cry Qu nOn c»‏ 
LE “pofi deas & yviuas vt jfequetis iuftiria Iuftitiam .iuftorum‏ 
qnn p pu! trop"‏ למעזחחיה וירשת Cw‏ 
quam tcrram‏ 5 ץ א 1 וע dat , tibi plátabis Non 757 tibi dans tuus Deus o‏ 
os QS‏ הורז agropa‏ | לא Jb yen‏ נטע . 
en arboré ` t facies guod ,tui Dei Dom INI altare apud signum omne „lucum‏ 


CE 


tuus Deus Doninys odio PIU quam, flatuam tibi eriges Na tibi 


qon wm‏ מצכה עשר VP pig nm o mop‏ שב 


CAP. XVII. יז‎ 


paruum pecus& , bouem tuo Deo Dom IN א‎ factificabis Non 


: לא הַזְבָה | mwh‏ אֶלרזוך שור nó)‏ 


* ADR rem DOMINI abominatio quia: JU verbum omne , macula e in faerit quo 

malam, nim napim כּי‎ vn wn כ‎ co אַשְׁריהיה בו‎ 

stum portarum vina in tuoi interioretin fucrit inuétus Cim „iud d tui Dzi‏ רוע 
quw‏ הוא: UnWa anna uxor!‏ שַׁעֲדֵיך tesi‏ 


+ medio tui, fecerit qui mulier vel vir ,tibi dans*tuus Deus D OMINVS quas 
lotra vnam 6 


poriistuis, אשר ישה‎ NUN איש אר‎ 32 1:9 pir אֲשֶׁר - הוה‎ 
K * dat erus pactum tran (zredtendo. ul De DOMINI oculisi in malum 
pl imma לטבר‎ Ju nav wy» yarns 
deosalienos, ,eis fe incuruanerit & » aliis dijs feruierit & inerir* Ec. 


yon nns ועבל אלהים‎ qon 3 


M 


nU bn 


non quod cxlorum militiz omni vel il vel foli &‏ ה 


Unos אשר לא‎ mun Nay אולכל‎ mois or» ex? 


,reriras f ecce & bene dunes ees "audieris & ubi £t eritnuneiacu Er -di iigenter, 


+ hos nom, היסב‎ menn nyoy והגד--לך ו‎ T AU 


Deutetonomium. 


6 
.Ifaclin ^ ita abominatio cf fada ,veroumtre&t Jo! 733 
+ RIDA nim nayion נעשהה‎ 3350 p23 "5 qos 
qui siplam mulierem yd ; ipfam virum — " edüces | w rs 
5 B "הָאֲשָׁה ההוא‎ DN ההוא או‎ VHC neg שת‎ xim] iun? 
vel virum F tuas portas ad hoc m: alum. vet nin ` fecerunt vnd 
ny ו‎ umng שעריך.‎ wma את הדבר הרע‎ sop 
morientur , „lapidibus in cos lapidabjs & mulierem 
rxco) cus האשת וסקלקכם‎ | rb? 
morietuít stein, tium vel tetum duorum א‎ "Super In a 
6 now cony ny D עציבש או‎ cono MAT ₪ * occidetur 
reftiam Manus . vntus reftis ore fuper" 'monetur nofi, .moriendes ל‎ 
zey יי‎ acm על-פי ער‎ nav עור המרז לא‎ ny 
populi vaiuerfi manus & seum interimendd ad | principiointeum int crit its 
Mn T contra 
cur 2 Ti התבו בראשנה לתמיתו‎ penes, 
j s to interimeestmalum auferes & cnosifing in poftea: ^ 
מקרבך:‎ pon! moo בחרנה‎ fime | 
anguine & fanguinem inter iudicio 1 in vobi te à רוע ו‎ 


*51 latuerit 
tibi aliquid 
icaufam , & 
caufam: 

T res caufarü 
Ihtra portas 


= Coi 'Cor paavst 533 50 כ יפלא‎ 
thi portu in contention vebaT: plagam & placa inter &indicii ad iudiciiilinter 
jus ריברז‎ wn v^ ya pm "P 


tuus Deus D o MIN và elegerit quem locum adatcédes & ,(uiges d 


Tow ay apa "המקום אשר‎ "s המרז ועלים‎ tuas, 
qui „iudicem ad & ;Leutás Hairdo ad venies Hc ‘eo 5 à 
» אֲשֶׁר‎ vUN bi conn | Danis ps מו‎ NI 
iudicij verbum ' tibi indicabūr & »queres à ps unn in enc rem 
לך אתדברהמִשפט:ּ‎ mam Bem והות בימיבם ההם‎  רנ"‎ 
loco ^ è tibi annunciabunt. quod veni o fuper facies Er ^ fecundum — 
מִדְהַמְקוֹם פ!‎ awa על פיהדְבראשר‎ ept frmonem 
omnia iuxta faciendo coftodies & ;D OMINYS ' elegerit quem לוקו"‎ 
Gas לעשות‎ moyi mym onm ההא עשר‎ 
fupert& , te docebunt quam legis ‘os "Super - tedocebunt que luxta for. 
mo 
' על‎ pin אשר "יורוך ו | על-פיתחולה אשר‎ ems 
quod ,verbo à declinabis non .facics ,tibi dicent quod iudicium. A rrr 
ayyy mop המשפטאשרואסרולך :העשהלא‎ — mm^ 
fecerit ' qui vir Et joie, ל‎ tibi annunciabür fad dexterá, 
n 'תאשאשׁריעשה‎  ! ושׂמאכ‎ pp לךַ‎ cvs fedes. 
em*ibi miniftrandum ad fon ,faerdoron ad audiendi non ad ,fuperbia i in per fupetbis, 
nyoy rn? xn qon לבלחיטומע אֶל‎ mim? vinon obe- 
„ipfe vir morietur 6 sindicem ad tvel tuo Deo DOMINO ו‎ 2 
או אל הַשפט ומרז הָאִישׁ ההוא‎ quM Pm "coram | 
audient Populus omnis Et , Éracl ex malum auteres & זור‎ p 
13 you con Scie t siot yon rnm T iudici, 
" ampliüs mW agent non & :timebuar & 
וראו ולא סיו עדו‎ 
tuüsDeus DoMINYS quam terram ad fueris ing greffüs Cüm 
אלמו +ז‎ mim TRT tamg T 
me fuper Ponam ‘dixeris & ,eai in habitaueris & ,eã poffedetis à , ribi dans dat 4 
Way no ew mov] n3 npn puny É pm ee? 


. meis circuitibus ^f quae gentes omnes fecundum regem {lun in 
tma QN omn 7-535 125 


DoMtNvS NAE quem ,regem te füper pones Ponendo 


s rum Tp» אשר‎ Yo Oy nbn cono! 
non regem te Taper pones tuorum fratrum inteliore x „eo in tüus Deus E medio 
ub 355 yy men pie npa ia ping 
„ipfe tuus frarerfnon qui "alienigenam virum te (m dare poteris ponere TAE 
עליך איש 0353 אֲשר לא סמִיך הוּא:‎ Y "ובל נהז תוכל‎ 
populum redire faciat neque equos "fibi multiplicabit non Tawim doe 
16 hyyns ולא יֲשִיב‎ boir maysh pol ee 
Non vobis dixit D o MI Nvs&: :equum הר‎ pro? Vene in שוב‎ 
אָמַרלְֹם לא‎ Tun" DD fuso" למ מען‎ novn v multipli- 
/ x 1uos: 
, amplius ida mia in igi: addetis + aar niam 


"תספון amu?‏ בְּררְךְ הוה עור ו 


* vt feuerta- 
,argentü & :eius cordeclinabit neq; 8 fibi multiplicabit non Et 


mini per via 


nem xn! TE‏ לונשיב-ולא יסור 135 app‏ ?ו 
h fedre femi erit Et . valde fibi multiplicabit non aurum & quado S‏ 
שב onn),‏ לא H^ dy! mm? — iod r1‏ 
fipethuius le; vis i duplim fibi fcriber&, fui regni folium fupe denas‏ 
mium‏ על Np3‏ מַמְלבְחו 2031 לו hin nyna nios ny‏ על= 
Leuitarum "facerdotum "faciübus á*libro: RETEA fa-‏ . 
cerdo:‏ 
Tos‏ 355 מופנו הלהניכס הלווכם | 
:füz MES diebus omnibus co in clamabit*& , fecum 'erit Er. * leget‏ 


oo cn ue poop) dy "מקה‎ rp" 


Praceptá & iudicia. CAP.XVIIL 
vt cuftodiat enfrotiendum ad, füüDeumDoMiNvmM  timeré difeat vt 
לשמר | אֶת"‎ mios היהנו‎ mw hyth למען ילסד‎ 


.eà faciendum ad „ifta ו‎ & ,iftius. legis | verba omnia 


| לעשתכם‎ msn ההחקים‎ nonsi minm 131778 


À declinare non mo. „fiis Rau *eiuscor elnar — wm m 


n3 t‏ רוכש לְבָבו om ino‏ סור כן- 


6 
fuum regnum fuper dies prolonget vt jfinistia é dextera" ,præcepto 


3705-5 mu qms וּשמאול למען‎ pot muon 


vt faciat 


Vt non ele- 
uetur 
* [apex fratres 
fuos, neque 
declinec 


20 


* tã 
s s „Ifrael inteiicreiin eius filij & pfe 
media ו‎ sos IpI vx» הוּא‎ 


TON אק‎ VILE. QE 
p Leui tribui omui > Leuitis facerdotibus eric pi 
pn לוי‎ vaw cn eiat לאזהוה‎ t 1 
Oblationes use, DowN1 Iguitioncs .litacl cum harediras & 


nnn‏ עם"ושראל צפשי menn mim‏ ואכלון 


Dow rN vs fuorü fráttü ineriote in ei ^ erit non hareditas Er 
mium o vp iyu rnm nonni — . 
.ei eft locutus quemadmodum , eius hareditas ipfe 


"EROS S qu) n‏ דר לה 
facrificáribus à ,populo E facerdotum |] 3 erit "hoc Et‏ 
3 ה והוהמשפט coins‏ מאת my no cmn‏ 
„brachium facerdoti dabit &: pparuü pecus fiue ,bouem fiue Kacrificium‏ 
woog nan‏ אכ "שח ^ pd» inn‏ הורע 


,tui mutit וטז,‎ ftumenti Initium « ventriculum z NM & 


medio 


dt 


ftomachum. 
Piimitias 
tvini 


Tom! emm 4‏ ו "ראשית qm‏ הרש 'קוב 
vel ipfo in Quia t «ci dabis ruipecoris tonfhre principium & xui rins olci &‏ 
 qàuw 5‏ וראשית pss n^‏ תדלויו à»!‏ קנב 
primitias | miniftrádü ad flandit ad* tuis tribub? cüclisà ww De? DOMINYS elegit‏ + 
nm ona‏ אלהיך ppa-‏ לעמ ישר velleris ou‏ 
nomine int‏ ד pum dne . dicbus omnibus jeius filij & iple ,Dom LN‏ 
cya‏ הוה *yt (let qr: repu oom wm‏ 
tori quo - omni ex tuarum portarum Unatex Leuita venerit din ₪‏ 


G mybe ban pwy וכ יבא חי מאַתד‎ + 


ons ad fu anime deiy derio toro in venerit & , ibi. peregripatur ` ipfe 
tei  -לֶא‎ Uo. rms O23 Np שם‎ Ou הא‎ 
3» בוא‎ DonrNr nominein miniftrabir Et:DoMINvs "elegerit quem locum 
 nyim oya ner? imm cnin won? 

PMN 

PCT DOMINI facies ad* ibi — flantes Leute ₪ fratres oés vt, fui Dei 
qui manent j| 
*vráD&o, | חלוים הַטְמדִים שם 1325 יח[‎ toe vits 
corüfactas . 


.patribus fuper tiu venditiones preter ,comedét parté vt Partem 


pon pun! s‏ ואכלו "O05 3h‏ על הַאָבוֹתו 


ingreffus danst tuus Deus DoMINVS quam terram ad veniens m Cl 


o p» quts nne Rp הכ אה בס‎ + 
tr facias .iplarum' g gentium abominationes fecundum faciendum ad*difces non tibi 


mayia — rayo anvwt3 C‏ הַגום ההכם: 


- tranfire dininás. signe int fuam fliam & 8 ו‎ trifite facits te ‘ininueniarur Non 


aiat בָּאשקסכם‎ ir2m- 52 מעביר‎ 3a לא מָצָא‎ ro 
judo jiunéonem iungenstEt 3maleficus & augur & ,praftigiator , ,dininationes 
incantatio- ^an 3] + quam Vno va. coop T 
nem 
TO gus . mortuis à quzrens & jftioluk& pythonem i interrogans & 

pn. rtowen tw ודרש‎ im csi | [שאל‎ 

teft Kies hac faciens* omnislD o M IN abominatio Quia 

Y — 

o mv nuo on‏ -עשׂהאלה hon‏ :₪6 צף* 
eiicit eas 2 tuus Deus DoMtiNvs itas abominationes‏ 
qox mm no Mayo‏ וריש vy opr‏ 
יי 0 facie tua. ‘tuo Deo Domino cum eris‏ 
13 מפניך ו nin coynn eon‏ אלה ו Perfectus‏ 

poffides, ab ad yeas expdens — t "quas itæ ^ gentes Quia 
יורָש אוהטאָל--- ,סח‎ Hw YUN nos ouam ts 14 


diüt: Sed nó DoMINVS tibi dedit fi c non th Er .audient diuinas ad e, puetfigiatores 
mm 3 mì 1: קסמים ישְמַעוּוְאְתָה לא‎ "n cao 
.tuus Deus 
(gnis 


$mediotui tibi fafcirabit „tego ficut tuis fiatribus è È two interiori ex Pepe 


Tm x וקוכם לד‎ * p queo dyyo mv! — c 
: UR i k „audietis eum ad :tuus Deus DOMINVS 
ו‎ t pyoun vw noma mim 
tuo Deo DomINo enn à poftulaftr quz omnia Secundum 
אלמי‎ mw כל‎ puwes — 33! 6 
congtega- vocem | bed adt addam Non: :dicedo ,concionts die in , Choreb in 
tionis אָת-קול‎ you לא אסף‎ ar? הקהל‎ ona בהרב‎ 
Tre audiam | videbo non iftum magnum ignem ₪ Dei Domini 


nim‏ אֲלֹהי וְאָתהָאֲשׁ nim num‏ לא-אָרָאָה 


.moriar non & ,amplius 


עוֹר וְלָא אָמורז ו 


càp. xie — Pracepta & iudicia, 
füntlocuti qua fecere Bona :me ad Dom IN v s dixit Et funt 
0 inum אֲשֶׁר‎ con ców  rym gsnt Jv 
dabo & :*tu ficut eorü fratrum ו‎ de cis fufcitabo Prophetam, medio ` 
iD Jin Corps xpo opreg" opt  #es, "ponam 
.ci pretepero cgo quç Omnia eos ad loquetur & eius orein mea vaba Op 
DX PRT now | וְדְבֶּר‎ ria "um Phy! 


loquetur qua smes verba ad ‘obedierit non qui vir erit Er 


i "DT אֲשׁר‎ "dy yov wo os הָאִיש‎ nim ' 


„propheta Veruntamen . co cum à requiram ego smco nominein ab 


o Im qui! | nippu a  CoUa 


ci recepi h6 quod ,meo nominein verbum loquendo ; egerit fiperbé qui vtloquatur 


"וה ag‏ "וזל לרבר דָּבַר bwa‏ אהאשרלא Tru‏ 


morietur ey : talium deorum nomine in loquetur qui&, loquendum ad vt loquete- 


. . S E 
verbis meis, 


C3 P Om 7377 ions‏ אלתים ong‏ "וּמַרז 

fciemus Quomodo ,tuo J cordei in dixeris cim VEL. ipe propheta A "מ‎ 
a DB? nm הביס הַהוּא + !וכ תאמר בַּרְבֶבֶךָ‎ ag 

loquetur Quod 2IDOMINVYS itud eft locutus non quod ;verbum : ירע‎ 6 


.. ו זאֶשָר דר‎ rim — אֲער לא דברו‎ INg k 


veniet non & verbum etit non & Do MI Ni nomine in propheta 


mya mim ewa em‏ הַּבָל וְלֹא יבא 
:Domixv siludeft locut? non quod | ₪ fper füperbiá‏ ו ipfum en locut?‏ 


To pua! nm NITRY IN. | yt 
.coab timebis non ipropheta 
מִמְנוּו‎ D לא‎ són 
CAP. XIX. יט‎ 
quarum „gentes — tuus Deus Do {m 1 N v sfecerit excidere Cüm 
: אֶשֶל‎ D'x nw אלהיך‎ nam = rm$0»—3! 
5 poffederis & tamm terram tibi dans tuus Deus DoMINYs dat 
cabe cy mN נתן לך‎ pig = הנרק‎ 
vrbes Tres. :earum domibus in & earum vrbibus in habitaueris & 
+ DY שלש‎ ppp mwya mwn 


x dans tuus Deus DOMIN Y 8 quam, tue tera medio in um feparabis dat 


Jump mim Gus exa quia לך‎ 5n 

terminum ו‎ ,viam tibi Parabis , .eam pofidendum ad VC Redes 
; narnw וְשרֹשׁתָ‎ om 35 pan ו‎ npo! p» יירש‎ 

erit & :tuus Deus DomiNvs tefaciet as ב בי‎ 

nim Uta והורז‎ Cs 4 ר ר‎ tes diuides 

D 37 nm d n UN jn N *hareditate 

qui, > homicide «verbum hocflc .homicida omnis illuc fugiendum ad} accipere 

swg m^óg oni hn! anba mpy ovo rca 
fcientia non in" fuum ג‎ percufferi Qui viuer & »illuc fugiet + proximum 


CD) DDU Doy "neptem‏ אֲשֶׁר yy nw mp‏ בְּבְלִי דַעַרת 
qui Et. . nudiuftertius !, heri "ab eum habebat odio non ipfe & ny? nay‏ 
yv'‏ ב והוּאלא--שנצפ | לו coU^U "nno‏ ו s eat‏ 


impuleritt& :ligna cedendum ad filuam i in fuo ficio cum faerit ingredus proximo 
nhy» buy bpb בער‎  vayyns ובא‎ dem 
è” ferrum ft emouerit C. , ,ligoum cedendti ad , fecurim i in cius manus refilicrit 
Conan. לכרת הָעץ וְנָשל‎ qua ידו‎ 
vnam ad "fugiet ipfe : moriatur & faum fociuns inuenerit & ,ligno dod 


f 
-אַחַת‎ os c» הוא‎ rb 2 xn ng MEDI VIZ mo* ny" 


fanguinis redemptor infequarur ford No .viuet & c siftarum “vrbium propinquus 


e ton ha dm! o om הְערִיםיהָאֶלַה‎ mn 
faerit multa qui, eüaffequaturl c, Notes cüm, homicidam ' pit J apprehédat 
הירפה‎ drum לְבֵבוֹ‎ m 2 nim "YN 1 
; non quia, mortis iudicium non ei gt animam cius s percutiat & via! X m 
ub בי‎ n]b-osvn PX ולו‎ va) xm o qum + cui non 


,tibi precipits* ego A .nudiuftertius, feri ab eum "ipfe habens 0010 habebat 
7 quo swim!p! שלשוכם:‎ bono שנת הוא לו‎ precipio 
DoniNvs fecerit dilatare fi Et tibi feparabis ciuitates Tres :dicendo 
s הוה‎ Iyot g an ey vsus 
dederit & ,tuis patribus iurauit qiemadmodi , tu terminum tuus Deus 


man לאבתיך‎ yaw) wwa arpin 


tibi vt daret 


. tuis patribus dandum ad Bu locutus quam ,terram omnem k 
הָאָרְֶאֶשָר 997 לְתַרז לאֲבֹחִיךָ:‎ ONY 35. m 
illud faciendum adt, illud præceptum omne "cuftodieris Cim : 
1 ₪ A ^ vt facias 
; הַמַּצוָה הואת רעשה‎ Orne op 
HYY 
,tuü Deum D o MTN Y M diligendum ad* hodic tibi i pracipiens#ego quod + pracipio 


quos minny mings הַיום‎ PYD עשר אָנְכִי‎ *ve diligas 


tres adhuc tibi "addes ey diebus. omnibus cius viisin ambulandum 4 & ambules 


vos "npa? haon mer von nom "הר‎ 


fanguis effundetur n non 5 itas eres fuper ciuitates 


o Di qo "ולא‎ — inhwnebun oy cry 
ix dansfruus Deus D o MIN vs quam , tua terre intaiore in innocens medio T dat 
Jampi onum hyg צסרטך‎ capa cp np 
. fanguines*te is fit & ; hareditatemt + in 


"i [u 
rc»py על‎ mm, nom "Ue 


Deuteronomium; 


13$ CAPiXX: 
fi #quifpiam „ei fuerit infidiatus & fuum fsciwm*habens odio witt fuerit chm Et. 
trommum jh !וכרואש שנת רְרעֲהוּ וצר‎ n 


fugerit E fuerit: mortuus & anima eum percufferit & eù fuper furrexerit &‏ ו 
haoise DA? na ve) mam? y copi‏ 

q capiet & jillius ciuitatis feniores mittét Er fanim ciuiatumtvnam ad‏ ו 
4 אֶלאַחַתהַעֲרִים הַאֵלו ual, pn Yep | printer!‏ 
Fas morietur & fanguinis redemptoris manu in eum dabunt &, inde eum‏ 
ph oyak‏ אתו va‏ גאָל propinqui rr om‏ * 


ia. innocenté fanguinem ‘auferes &teo fupericuus oculus parcet Non 
| '(3-—c: awy ry py omw?! i, 
fproximi xui focijferminum rransferes Non „ubi bene erit & , Ifrael ex 
D רעב‎ o rpo ו לֵא‎ 47 a) מישְרְאֶל‎ ES 
* hereditare terra in hareditabztquam „tua hareditate in sprimi terminauerunt quem 
«op Oga bim אשר‎ gma רְאשנים‎ a WW 
enger Non | .eam poficidum Adi, tibi das"tuus Deus DOM IN YS quam 


| יורש 
ORN rs‏ והורק QUON‏ נתן לךָ  impen‏ | לא קום גeחיקז+‏ 


l ftabic peccato omni in peccato omnii & pef iratomni in virü in vnus teftis 
#iniquitate xun ha nsén O23» phy 'ער אֶחִרְבּאִישלְבֶר‎ 
my עור‎ trium ore fupe "vel ,teftium Rea ore Supert. peccauerit quod 
tin a myhy על פי'"שְׁני עלים אד על-פי‎ Inm אֲשֶׁר‎ 
mU D — virum in iniquitatir[teltis fteterit Cin * „verbum ftabit teftium | 
Uwa con יקוס ער‎ a ערִיכם יָקוּם‎ 6 


ו 
Tmendacij‏ 
quibus , ‘homines ambo ftabunt Ef ' ste fionem. eun in refpodendum 4it‏ 


contra 


M Vir -TWN wys nU Yioy 20 33 miyy” 17 
kn qui 7 , indicum ו ו‎ facies ad , Don I N 1 facies adt lis ^ eit 
peruerlm. והשפטים א‎ ada לפני והורק לפנו‎ au "nno 


iudices | inquirent Et . iplis diebus in erunt 


ny” ecce & sebene”‏ סור 


, «f^ השפטים היטנ והנה‎ won! | (0n copa vm ais 
Bp Tino, ‚ci facietis Er — :fuum fratrem in i rebondi mendaci, teftis falf tarihtetis t 
oram facer- ? t ks 

doube, Wopen" rypa m שקר‎ "yn UP 1 
Probes «tuo interiore d D füo fratri Ree ו‎ 
"רוב יטב‎ anpa pn mwa vnyo לעשות‎ cor mto» 


*diligéter: t amplius facium ad faddent 8 jtimebür &. audient gn Ec 
*médax fuit 


žrteflificatus NY £ Uy? 190! וא‎ S FT ושי לש ליער‎ 
elt contra M rA ‘hoc malum verbum (ecündum 
V oclo, ; Tae ma y» TD 
lo pro oculum ,anima i»! animam tuus oculus parcet non Et 
קל עשה"רו‎ 
0 Oa ia Ty waja נפש‎ IVY Dinn ולא‎ 21 
ferint ; .pede pro pedem , manupro manum ,dente pro "dentem 
tvt faciant 15 1 j 
*medio tui. (5323 p» 73 M iUa i9 
l pro 
CAP. XX. 3 
contra enim videris & ,tuos inimicos fuper bellum ad fueris שה‎ Cüm 
יי‎ . pp py JIR לַמלְהֲמַהעל‎ e 9! a 
^ NY DonINvs quia eis ab timeas ne ,te pre multu] populum amt & 
תת אוו‎ 7S BUD הירא‎ ub qo m עם‎ à» 
teft „Aegypti terra dete faciens afcenderet , tecumtuus. Deus 
$ddi (cen: מארץ מצריכם ז‎  3ovon^ Toy quon 


dete fecit 
*cüm appro loquetur & ,facerdos accedet & bellum ad vos appropinquare cirea" crit Et 


Un pim vix nanhbemus monpa nm! 


2 ו 
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re y .calceamentura foluti Domus . 
: Oyan n à 
accefferit & ei? frater & „vir pariter homines fuerint trixati Cin si 
hpp, riy wg im cow o3»! ny! 
cum percutientis manu è faum vi virum eruendum ad vnius vxor 
Wb" vo mong wr swa אשת‎ nahra” 
abfcindes Er :cius verenda i in apprehenderit 4 mani "miferit & 1 
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aras לאיהיהלְך‎ f ו‎ ropyniya qas fasc pondus ma; 
initia 6 וו‎ "Lapis „minor & d ephabt & abt Do feines 


stphab* Pondus per- 
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139 CAP.XXVL. 
Guandocgre Vos extundoin א‎ in Hamalectibi fecerit quae Memento 
dicbamini בּצאתככם‎ qx אַהאֲשֶׁרעֲשֶׂה לך עמלק‎ mit (| 
NY? omnesrei in n ey in nibioccurri Quomodo . Aegypto ex 
caudia בלרך ונב בבל‎ quà US! oipe] 
* omniüm ‘Deum timuit non & slaferast& , laffus mw]& m poft debiles 
asim: אלחים!‎ wy הְַחַשלִים אחריך ותה עוֹף ונע וְלָא‎ | 


omnibus ab ibi tus Deus Do ‘MIN YS requiem dando interit Ec‏ קרה 


teras TTD m quive mim mana mim 
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*cü dederit dans] ius DeusDoM1NYS quam teria in circuitu a* tuis inimicis 


mim pago s בַאָרְץ‎ x90 qat 


defüb Hamalec mentionem delcbis ica pofidendum ads, hareditate tibi 
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OR polite .obliuifcaris ne — .calis i 
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CAP. XXVI. כו‎ 
Dominy הבוטז, התגנוף 5 ץ‎ ad fueris ingreffus cùm crit Er 
num hyr SUN mune mmi + 
dat zea in habitauenis & cá poffederis & , hareditaté tibi dins tuus Deus 
sa nyn amem נחלה‎ 37 qi jus 
primitiis facies venire*quc ” Shi + fru&us omnis principio: ‘de capies Et 
== pan UNDDIND "09 o3 ראשיי‎ bnpm! = 
38^ pones & „tibi dans] tuus Deus DoM £N vs quam , tua tetra è 
dac mpo לך‎ qn ques mm אֶשֶר‎ Ipwp 
*pergé$ ^C DoMINvs elegerit quem ריר‎ ad 8 ,caniftro in 
mim ^n» wy npo uw pym wwa 
4 habitare 3 . ibi kiss nomen collacésdnu ad tuus Deus 
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r&y ipy אלמי רש‎ 
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Tum ingreilus quia,tuo Deo DoM1No hodie: Anpunciaui :eum ad 
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dandum 40 noftris patribus D o MIN v s iurauit quamfrerram in 
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*vt daret. 


Us illud teponet & ,tua à manu de éaniftrum facerdos capiet 5 . nobis 
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queris, MANI mày! ! PÄ cm nan לפני‎ ; 
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(o VWEDNOXC;m nmm oppor tow ccm n! s 
. melle & „lacte fluentem terram iftam 
ורבש ו "זוב‎ 3n nar^ qe nin 
primitias quam humi” fractus initium 7 ecce nunc Er 
* tM 
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qui cft annus „pupillo, peregrino , "Leuita: dabis & ,decimae anno ,tertio anno 
.S 
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intra portas .faturabuntur & p partis in comedent & sviduz & 
2 rays) qe 3728] וְלְאֲלְמָנָה‎ 
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Deo tuo: 
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«mihi precepifti que omnia fecundum fea :mei Dei DOMINE vod 
צלרזי עָטתִי | 5239( אֲשֶׁר צוְרָנ:‎ num 


' benedic & celis. è tug fanctitati habitaculo de" ‘Refpice i 


quéadmodi inobis dedifti quam , tere | & 31036 tuo populo 


: כַּאֲשֶׁר‎ vh noms non NNI "ושראל‎ nw Joy 


-melle & Jade fluenti terra jnoltris patribus id 
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faciendum ad ו‎ tuus Deus. Dowinvs hac Die °° ee 
6 לעשור;‎ quo qu rav היו הוָה‎ 

ca ficit ulis א‎  .iudida  '&' ifta ftatuta 
Oni my ושמרת‎ Doyan ny DoND את הַחקים‎ 


dull DoMINVM „tua anima tota in &. ,tuo corde toto in. 
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eufiodicdi ad} & eius viisin ambulandi ad*&, Deum in tibi א‎ ad ,hodie vt fit 
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«cius voce in audiendum ad? & ,eius iudicia & ,eius precepta & ,cius ftatua Ted Eoi x 
bpa you) vpeUm חקיו ומצוֹהיו‎ Uu 
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D o M INO fanum populum % exiffeidum ad*& MONA in &, nomen im & Mad an 
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eft locutus quemadmodum , tuo Deo lUs fánctus 


geo qe.‏ ו 


vr CAP SENTI, tO 
Cuftodi:dicendo ,populo Ifrael feniores & ,Mofeh precepit Er 


"DU יִשְׂרָאֵל אֶהָעַכם לָאמ‎ vpn hub cy" vd omx* 


^; hodie T vobis pracipiens ego ו‎ omne ` precipio 


+ אֶתְכֶם היוכם‎ mp טנכי‎ iN nisDno UP DM . 


quam terram "ad .larden nane qua  dicin erit Er n ` tranficris 
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„magnos lapides tibi ftatues & P dans tuus את‎ DoMINYS dar. 
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ty  ךיתבָא הו אלמי‎ Yay כששר‎ | 
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. ferrum eos fuper agitabistaon lapidum altare lapideum. 
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facies ad letaberis & sibi comedes & pacifica facrificabis Et i ny 
coram Dno 
7 u novi oy poy ohy roman SA 
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i nu vix nosccy שכב‎ ig? so 


penediók & ináledidt. 


.. obedies vod. ,tui Dei D o M t א‎ 1 oce in. adits Er .tuo Deo Do MINO 


Jib nm vipa ayaw T PANN ny? re 


Ge .hodie bi pracipiens ego qua eius tatuta & jeius pracepta | facies & - 
AU מצוך היוכם:‎ CON UUN חקיו‎ EDS אֶת-מצומָו‎ my 
pun ' idicendo ipia ‘die in populo d “Moh praecepit Et 
היו‎ rnb wn Ee brn ho wn! on 
P ,Gherizim montem faper populo benedicendum ad fabunt “Iii 


waay bygms ph cpm! o 
quando san Jfachar & Ichudah &, Lcui &, Simhon ,Iarden wos inan feundo i in 
fübiis | | — ate bu t pyon pong בְּעֲבְרְכֶכם‎ 

?3y . Beniamin & ,loleph & 
. ו‎ tnm ADI 

Reuben ;Hebal monte in malediioné fuper ftabunr ifti Et 

= ואלה שמדיעל npr-‏ בהר עיבר Ten‏ 

Dan, Zebulun & , Aler& „Għad‏ ו 
גד וְאֲשֶׁר p an‏ וְִפְתָלִי : 


elegabunt Ifiacl virum omnem adi dicent & ,Leuite refpondebint Er 

voem Qo אֶליבָּל האוש ושָרָאל‎ ny tmn ups 0n 
ny ,eulptile fecerit qui vir Maleditus ' = voce 
rn! "bà הַאִיש אֲשַׁריעֲשֵה‎ wm rem קול‎ is 


n „artificis manuum opus ,D OMINI abominationem ,confatile& 

453 vn nn מעשׂה‎ zm rayn nip” 
Amen dicent & populus omnis tefpódebüt Et .abícóditoin potuerit & 

gos DDN כל--הַעכם‎ x9 ames cm 

qhi vilipédit omnis dicet Er .faá matré & (uum patrem wilipendens Maledi&tus * 
mha aay des) vati mgo miy Moa 
\ j { . Àmen populus 
DN con 


qui attingit words omnis dicet Et fui proximi terminü br Maledictus. 
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qui errare fa. dicet Er .via in cæcum faciens erare Maledictus . Amen 
cit 


es 


[ON 18‏ | אָרור my PD‏ 1273 וְאָמַר 
‘qui peruertit iudicium faciens declinare Maledictus . Amen populus omnis‏ 
vap neo mw .1 jDY ya m o:‏ 
e ^ Amen populus omnis dicet Et .vidue & pupilli ,peregrini‏ 
Dp‏ וְאַלְמַנָה "ow‏ כָּל-יהֶעכם N‏ גוּר 
qui coierit alaw*difcoopecuerit cim, fai patris vzore cum oicibens Malt dietus‏ 


f& "oram 


.Amen populus omnis dicet Et .fui patris 
tx Con 73 "ow vag 

quicoicrit  ,populusomnis dicet Et .iumentotomni cuin concibens Maledictus 
aum = כַּלַרְהָעָבם‎ oM nonah coy שכב‎ miy for sas 

qui coicrit. tui patris filia; fua בי‎ cum concen Maledictus 3 . Amen 
בּרהאָבו‎ mig oyat cO 0 rg 4 
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8 בר ראמ וְאָמַר כָּל- Coyn‏ אַמן ! s‏ 
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n5] J P fanguinem ,animá percutiendu. ad: muaus s accipieust Maledictus .Amen‏ 
QN 5‏ ו !אָרל "nU np?‏ הכר" נפש Wade ^ OEC‏ 
fit non qui ` Maledictus 1 Amen, populus omnis dicet Et innocent‏ 
om) co* 6‏ כָּל. הֶעכם mig? pg‏ עשר לאד *נקה 
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i . anon‏ 
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fvt cuítodias‏ 
ponet a aflodiendi adt, tui Dei D 0 M t Nt. voce inlobedicris obediédo fi „erit Et‏ 
quos rm ipa bayn vro ox mmi 1‏ לשמר "ענה 
noy è ste dai DM tibi praecipio ego quz ,eius precepta omnia faciendo‏ 
vouot ng nity?‏ אֶשר צָנכי. eua Japona quo‏ 
toc venient Ee .ferra gentes omnes lüper excom tuus De DOoMANvY "‏ 6+ 
הזה mop pig‏ ער town "uus‏ "ובאו ?שג 
du "oce. intobedieris cil, te appreheders, ite benedictiones oés te fup: r‏ 
qy‏ כָּלדהַבְּרְכְות הַארֶּה * qrvm‏ כִּי תָשְמַע fere ipa‏ 
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egredicris. e egrediendo i in "iut benedictus & ste intrando in n Benedictus 
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Deutetonomium. cap.xxvitt. Benedit.& maledi&. 


percuffos , te fuper furgentes 1 pi inimicos DoMiNvs ו‎ hoftes 
s | 7 נִנָפִים‎ qp הקמיכס‎ * rs = ותו‎ pp? | stem 
tugieat vis . feptem i Id te ad egredientur vna wia in tuas facies ad 2243 קום'‎ 5 
301); ררכים‎ myn PUN »x "nwqyn ques יי‎ teper 
benediélionem tecum IDOMINYS Pracipice «Mas facies ad? 1 p fepré vias 
.4 | הַנְרְבֿה‎ nuns 'צו | הוח‎ tjus * coram te, 


quam ,terra in tibi benedicer Bc:tue manus miffione omni in& , tuis horreis i In penedifig 


= בַּאָרֶץ אֲשֶׁר‎ jm qu nhun Bsz Pigga cellariis 


Tribi dans uus DeusDo myn vs OInnibus in . 
quib? mittes 


rapi my manus cuas 
quemadmodum, fandum Sun infibbDo MIN vs 2 Statüet dar 
^ ww» קחש‎ coy) הוה לו‎ got 
ambulaueris &,tui Dei Dowriiprecepta cuftodicris chm,eibi iurauit 
pm PÄ ny? כִּי תִשְׁמֹר אֶתמְצָות‎ Z vat) 
Domi א‎ '1nomen quód, terra populi omnes videbunt Et . «eius viisin 
í שכם הוה‎ ann ayh wni moma 
D 9 MIN Ys te reliquum gars Er .tea timebunt &;te füper eft inuocatü abundare: 
zo יהורל‎ quum מִמַבָ:'‎ M qv pup 5er 


num hmi filur &,un quadrupes fiactu in &;tui ventris fru&u in do mr 
animalis : 
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סבום פסוקי דספר בראשית אלף וחמש מאות 
ושלשים וארבע וסימןאך לדווחציו ועל חרבך תחיה 
ופרשיותיו יב אחאב סימן וסדריו ג יריריה סימן 
ואותיותיו ד אלפים ושלש מאות ותשעיס וחמשח!. 


סבום הפסוקים של ספר ויקרא שמנה מאות וחמשים 
| ותשעה, וסימן je‏ וחציו yum‏ בבשר הזב ny‏ 
ummy.‏ 
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סבום פסוקי דספרא ואלה שמות אלף ומאתים 
וט וסימנו ארט וסדריו'א ופרשיותו כט וחציו 
אלהים לא תקלל : 


סבום פסוקי דספר בטדבר סינ אלף ומאתים ושמנים 


. ושמנה וסימן ארפח mm vem‏ האיש אשר אבחר 


בו מטהו יפרח ופדריו לב/פא וסדריוכה/ופרשיותיו 
עשרה : 


סבוס פסוקי דספר אלה הדברים תשע מאות וחמשים 
וחמשה וסימן הנץ וחציו ועשית על פי הדבר 
ופרשיותיו עשר וסדריו בווסכום פסוקי של חומשי 
תורה חמשת אלפים ומאתי וארבעים וחמשה \ 


